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On  salt  qaelles  id6es  sublimes  se  rattachcnt  &  une  vaste  ^tendoe. 
En  sondant  les  profondeurs  da  vide,  on  congoit  involontairement 
les  pens6es  les  plus  61ev6es,  les  plus  myst^rleuses,  les  plus  purea, 
qui  puissent  se  presenter  Ji  rimagination  des  pontes.  II  est  rare 
qn'un  novice  contemple  pour  la  premiere  fois  avec  indifference  I'im- 
mensit6  de  I'Oc^an,  et  m6me  dans-les  t^nebres  des  nuits,  notre  esprit 
s'agrandit  devant  le  spectacle  que  nos  sens  ne  peavent  ismbrasser. 

Au  moment  oU  commence  notre  r^it,  Tadmiration  qa'excitent 
leg  paysages  grandioses  6tait  6proav6e  ptir  quatre  individas  qai, 
escaladant  un  monceau  d*ar))res  renvefs^s  par  I'ouragan,  s'^taient 
itablis  sur  une  esp6ce  d'observatoire.  De  ce  point  61ev6,  plac6  k  mi~ 
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larffes  avenues.  C&et  litiles  trohcii  6normes,  confondua  ensemble  par 
de  puissants  tourbillons,  entrelac6s  comme  des  fttua  de  paille,  for- 
maient  des  monticules  surle  so[;  leura  branches,  d'oU  s'exbalait 
I'odeur  particalifere  aax  feoiUes  k  de^  fl^ies,  s'unissaient  de  ma*. 
OiAre  i  presenter  aux  m^ins  uii  appui  st^ant.  A  I'endtoit  oil 
s'itaient  install^g  nos  quatre  royj  .gears,  un  arbre  d^racin*  avait  6t6- 
jet6  sens  dessus  dessoas,  et  ses  racinea  encore  rempliea  de  terre 
«'6talaient  cottme  une  plate-forme  qai  dominaikles  environs, 

Les  persotmages  qae  ntona  mettons  en  scSne  a'6taient  pM.de  con- 
dition tr6s  swpirietKe.  Parmi  evn:  se  troavaieot  un  bomae  et  une 
femme  de  la  triba  indienne  des  luscaroras,  qui  avait  jadis  pos86d6 
cette  partie  da  territoire  am^ricain.  Leara  .compagnons  6taient  ati 
homme  dont  le  costume  annongait  un  vieox  marin,  d'on  grade  k  pein« 
sup^rieur  h  celui  de»  matekrts  rtilgaires,  et  one  jeane  fille  qui  ne 
paraissait  pas  occaperun  rang  pita  relev6  dans  la  hierarchic  sociale. 
Toutefois  la  jeanesse  de  cette  femne,  la  douceur  de  sa  physionomie, 
son  air  intelligent,  ajoutaient  ai  charme  de  sa  beaut6.  Ses  yeux 
bleus  avaient  pris  une  expression  d',^nthousiasme,  et  de  profondes 
Amotions  se  lisaient  sur  son  grac  ieux  visage. 

Les  voyageurs  avaient  les  yeu  t  tourn6s  vers  I'ouest,  le  seul  c6t6 
oil  la  vue  ne  ht  point  born6e :  ils  planaient  aar  un  oc6an  de  feuilles, 
dont  la  riche  et  ^(^atante  verdars  6tait  nuanc6e  do  teintes  propres 
au  12"  degr6  de  latitude  septentrionale.  L'orme,  I'^rable,  le  chdne, 
le  tilleul  h  larges  feuilles  mfilaiert  leurs  cimes  pour  former  un  inter- 
minable tapis  de  feuillage,  qui  si  confondait  avec  les  nuages  aux 
extr^mit6s  de  I'horizon,  comme  les  vagues  se  confondent  avec  les 
bases  de  la  voflte  azur^e.  , 

—  Mon  oncle,  dit  la  jeune  fille,  qu'on  nommait'Mabel  Dunham,  au 
compagnon  sur  l€  bras  duquel  elle  s'appuyait  16g6rement,  ce 
paysage  doit  vous  rappeler  rOciun. 

—  Voili  bien  I'idfie  d'une  jeunj  Alle  ignorante,  r6pondit  le  tieux 
marin;  un  enfant  seul  est  cafBble  de  Comparer  cette. polgnfiede 
feuilles  iFAtlantique.  Toutes  ces  cimes  d'arbres,  si  on  les  jetait  k  la 
mer,  |kraient  h  peine  un  bouquet  k  la  boutonnidre  de  Neptuije. 

--  Vous  vous  abusez,  mon  once.  Regardez devaat  tons,  il  y  en  a 
des  centainea  de  mille^  et  pourtunt  vous  ne  voyezqtiedes  feuilles. 
L'aspect  de  I'Oc^an  eat^il  plus  actmirablet 

—  Eh  I  sans  doutel  s'^cria  I'oi  cle  avec  impatience;  dti  sont  lea 
vagues  bleues,  les  lames  ondulei  ses,  les  brisants,  les  baleinea  et  le 

jaftatemaiit  perpetueld<^4«4aaer»  0tMK>ai4e8gTaln6  ei4< 
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d'nnimfltFX  saUragifs,  et  noas  n'arona   pas  encore  rencontre  une 
seule  b6te  redootable. 

—  Voyez,  dit  Mabel,  plaa  occop^e  de  la  contemplation  des  boig 
qne  dcs  argaments  de  son  oncle,  j'apenfois  nne  fam6e  qoi  tournoie 
au-desaus  des.atbres;  <i:e  pfovient  sansdoate  d'une  maiaen. 

—  En  effet,  reprit  le  marin,  die  paralt  aanoncer  la  presence  des 
liomraes ;  il  faut  que  je  la  montre  k  Tfite-de-Fleche,  'qui  passerait 
devant  un  port  sans  le  remarquer.  Li  oil  Ton  voit  de'la  fum^e,  il 
doit  y  avoir  nne  cambnse. 

En  disanft  cea  mots,  le  marin  frappa  Icgcrement  sur  I'^paule  de 
t'Indien  qui  itait  debout  aapr6s  de  lui,  et  lui  moatra  la  vapeur  greJe 
qai,  Bortant  lentemeot  du  desert,  s'eparpiUait  dans  ratmo>pb6re  en 
filets  presque  imperceptible. 

Le  Tuscarora  6tait  an  de  ces  giwrriera  imposants  qa'on  rencontrait 
il  y  a  un  sidcle  parmi  les  aborig-^nes  du  continent  am6ricain.  La 
fr6quentation  des  Wanes  ne  lui  avait  fait  rien  perdre  de  la  sauvaga 
grandeur  et  de  la  dignity  simple  d'un  cbef.  Acco«tam6  k  voir  les 
commandants  des  diffiirents  po&tes  militaires,  il  comprenait  que  son 
compagnon  de  voyage  n'^tait  qu'un  subalternc,  et  le  traitait  avec 
cordiality,  mais  en  le  tenant  k  distance.  La  reserve  da  Toscaroia 
itait  si  imposante  que  Charles  Cap,  c'^tait  le  nam  du  vieui  marin, 
n'dtaitpas  devenu  familier  par  des  relations  qaiduraieat  depuis 
huil  Jonrs.  Surpris  par  I'aspect  de  cette  fom6e,  comme  de  celai  d'una 
voile  en  mer,  c'^tait  la  premise  fois  qu'il  osait  frapper  sarl'^pmile 
do  goerrier  iaiigdne.  Celui-ci  se  dressa  sur  la  pornte  du  pi^,  sivrit 
ees  narines,  et  fixa  ses  regards  sur  I'objet  indiqu*  avec  3*itant 
d'attention  que  le  chi«i  d'arrfit  qui  attend  le  coup  de  fosil  de  soa 
maltre.  U  murmura  ensuiteune  exclamation  presque  ininteiligil>^ ; 
mais  sa  physionomie6tait  calme,  etses  yeux  d'aigle  se  promen«ient 
avec  vivacite  sur  le  pan<?rama  de  verdure,  afln  d'y  chercberdea  par- 
ticalnritds  propres  k  dissiper  lea  doutes  de  son  esprit.  L'oncle  et  la 
nifice  savaient  que  le  long  voyage  qu'Us  avjtitnt  entrepris  dans 
les  deserts  n'^ait  pas  exempt  de  dangers;  nvais  ils  ignoraient  Bi„ 
Texistence  d'autres  hommes  dans  le  voisinage  etait  de  bon  on  de 
maovais  augare. 

: >*.T(gte^dfr-P14che,  dit  Charles  Cap,  ildoity  avoir  pr4/de  nous  des 
Oneidas  on  des  Tuscaroras ;  aliens  les  rejoindre,  et  nous  passerons 
1*  nnit  dans  letir  wigwam. 

—Point  de  vigvram  ici, r6pondit Tfete-de-FKche It y  strop d*fcybfw. 


triotef. 


r^wrimiiTteTHsDifii,  el  pioliii&Kgleal  Wto«  «aiB|Mi- 


■«u-i.'.ia-. 


'if 
'if 


^44 


m^ 


if 


k^' 


10 


i'ONTABIO 

'  -  Ni  Tascaroras,  ni  Oneldas,  ni  Moliawks...   C'est  an  feu  do 
visages  pales.    /^        •        / 

—  Comment  diable  I  Mabel,  voili  qui  surpasse  ma  science  de 
raarin.  Nous  autres  loups  de  mer,  nous  savons  distinffuer'la  chique 
d'un  soldat  decelled'un  niarin,  et  le  nidd'un  consent  duhamacd'ur 
ligutenant ;  mais  le  plus  vieil  amiral  de  la  flotte  de  Sa  Maje«t6  serait, 
jecrois,  incapable  d'6tdblirla  moindre  difference  entre  lafum6e  d'un 
roi  et  celle  d'un  charbonnier.  ■       '       ,/- 

A  rid6e  qu'il  y  avait  des  6tre!s  huraains  dans  le  voisinage,  les  y eox 
de  la jeune  fiUe  a'6taient animus,  et  le  frais  colons  de  ses  joues  avait 
pris  un  nouveUclat.  EUe  lan§a  un  regard  de  surprise k son  oncle,  et' 
lui  ditavec  b6sitation,  car  tous  deux  avaiept  eu  I'occasion  d'admirer 
la  science  ou  plutflt  I'instinct  du  Tnscarora. 

—  11  est  impossible  qu'il  sache  cela,  mon  oncle. 

—  C'est  ce  que  j'aurais  jur6  il  y  «  dix  jours,  mon  enfant;  mais 
maintenant  je  ne  sais  plus  h  qupi  m'en  tenir.  Permettez-moi,  T6te- 
de-Fl$che,  de  vous  demander  poarquoi  vous  pensez  que  la  fum6e 
actuelle  provient  d'un  blanc  et  nonrpas  d'une  peau  rouge? 

Le  guerrier  r6pondit  avec  le  calme<i'un  math^maticien  quidimon- 
tre  k  son  616ve  embarrass^  un  probl6me  difficile. 

—  C'est  -du  bois  vert ;  il  est  humide  et  donne  beaucoup  de  fum6e.  11 
y  a  trop  d'eau,  et  la  fum6e  est  noire. 

^  -- Jevous  demande  pardon,  T6te-de-F16che ;  la  fum6e  n'estpas 
noire,  et  il  n'y  en  a  pas  beaucoup.  EUe  me  semble  aussi  leg^re  que 
celle  qui  s'6cbappe  de  In  th6i6re  d'un  capitaine  quand  on  allume  le 
feu  avec  les  copeaux  du  fardage. 

—  Je  vous  dis  qu'il  y  a  trop  d'eau,  fepfit  T6te-de-F16che  avec 
insistance;  le  Tuscarora  isst  trop  malin  pour  faire  du  feu  avec  de 
I'eaa.  Les  visages  pAles  ^todient  toujours,  et  lis  brCilent  to«t  au 
hasard ;  beaucoup  de  livres,  pea  de  science  I  ?  '   • 

—  C'est  assez  jjaisonnable,  j'en  convicns,  dit  Charles  Cap,  qui 

n'6tait  pas  tr6a  pa^isan  de  I'^rudition :  le  chef  jette  des  pierres  dans 

votre  jardin,  Mabel,  car  vous  liriez  volontiers  da  matin  au  soir 

Maintenant,T6te-de-FI6che,dite8-moi,d'apr68  vos  calculs,iquel]edi8- 

tance  est  encore  cette  mare  aux  canardsque  vous  appelezle  grand  lac. 

— •  Encore  un  soleil,  r6pondit  le  guerrier,  et  le  grand  voyageur 
verra  I'Ontario. 

—  Je  sais  an  grand  voyageur,  j'en  conviens;  mais  je  n'ai  jamais 
fait  de  voyage  pla^  long,  moina  profitable  et  plus  avant  dans  lea 

•  terres.  Paisque  cette'nappe  4'eaa  douce  est  si  proche  et  ai  6tendnft, 
"iRJas  devrioas  rapercevoir.da  haut  de  cette  Eminence.  ~™^ 
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—  Begardez  Hi-bad,  dit  I'lndiiet^  en  tendant  le  bras  avec  nn  moa- 
vement  gracieax ;  c*e6t  I'Ontario ! 

—  II  est  tout  simple  que  tous  n^  Taperceviez  pas,  mon  oncle,  dit 
la  jeunefille;  vous  dtes  accoutum^  &  crier  :  Terrcl  terra!  et  nonpas  : 
De  I'eaal  de  Teau!  En  outre,  celle  de  I'Ontario  n'est  pas  votre 
^I^ent  naturel,  puisqu'elle  est  douce,  et  que  vous  n'avez  jamais 
parcourn  que  les  flots  sal^s.  ' 

"  —  Le  fait  est  que  je  ne  vois  rien,  reprit  Cap  en  scrutant  inutilement 
riiorizon  du  cOt6"  du  nord-ouest.  Je  suis  oblig6  de  m'en  rapporter  h 
T6te-de-F16che ;  mais,  en  attendant  que  nous  fassions  flotter  notre 
canot  sur  le  grand  lac,  il  serait  bon  de  b^ler  les  visages  p&Ies  qui 
fiont  pr68  d'ici. 

L&  Tuscarora  £t  un  eigne  d'assentiment,  ei  la  eompagnie  aban« 
donna  les  racines  de  I'arbre  renvers6.  Quand  elle  eut  atteint  le  sol, 
T6te-de-F16cbe  mauifesta  i'intention  d'aller  k  la  d^couverte,  et 
engagea  sa  femme  et  les  deux  autres  voyageurs  h  retourner  aa 
canot  qu'ils  avaient  Iaiss6  sur  la  riviere  voisine. 

—  Nous  sommes  dans  des  parages  inconnus  dit  le  vieux  Cap ; 
nous  ne  connaissons  pas  le  cbenal,  et  il  me  semble  imprudent  de 
lais^er  le  pilote  a' Eloigner  du  vaisseau. 

—Que  desire  mon  fr6re?  demanda  le  guerrier  indien  sans  s'offen- 
'  ser  d'une  m^fiance  qui  6tait  assez  6vidente. 
'  — Vous  accompagner,  maltre  T6te-de-F16che. 

£.6  Tuscarora  nefit  aucune  difficult^,  etordonnaJisa  petite  femme 
de  retourner  au  canot.  J{os6e-de-Juin,  accoutum^e^Tob^issance  pas* 
sive,  h  la  solitude  et  t  I'obscurit^,  se  mit  en  marcbe  sans  r^poudre, 
apr6s  avoir  fix^  sur  son  6poux  ses  grands  yeux  noirs,qui  exprimaient 
toujours,  en  le  regardant,  le  respect,  la  crainte  etrramour  ^trange- 
ment  combines  ensemble ;  mais  Mabel  Dunl^am,  quoique  d'une  rare 
Anergic  dans  les  circonstances  critiques,  ne  put  se  faire  h  Vidie  de 
Tester,i$eule  dans  ce  desert  dont  elle  v,enait  d'appr^cies^  I'immensitd  : 
elle  exprima  le  d^sir  desuivre  son  oncle. 

,  •—  L'exercice  me  fera  du  bien,  dit -elle ;  je  suis  lasse  d'etre  assise 
dans  on  canot. 

—  Yenez  done,  mon  enfant ;  il  n'y  a  qu'une  encAblare  de  distance, 
et  nous  serons  de  retour  avant  le  coacher  da  soleil. 

Le  trio  s'aventura  dans  le  labyrintbe  d'arbres  abattus  et  gagna  la 
lisi6re  des  fourr^s.  Avant  de  se  fflisser  sous  T^pais  ombrage  d^s 
arbres,  le  vieux  Cap  crut  n^cessaire  de  consulter  sa  boussole. 

■^  LesTfidlens,  dlf-iT^^buVerrient  avec  le  nez ;  mais  nous  autres 
gens  civilises,  nous  connaissons  la  vertu  de  Taigaille  aimant^e, 
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Btins  laqnelle TAm^riq^e  n^alimft  jamais  «^  d^couverte.  Avez-rous' 
Jamais  vu  une  macbine  semblable,  mon  ami  Tftte-de-Pleche? 

-MnTnr""*  l'*^"  t  ^^^'^  P**' '  ^"  Tascaralra  a  ]e  siea  dans  8»  Wte. 
Marntenant,  qti^Eati-Sal^e  ferrao  la  booche. 

C'^t^it  le  nora  qne  Plndien.  dtonnnHi  babHuellement  tCftarie^Caw 
- 11  von^recommaiide  te  Silence,  man  oncle,  d9t  la  je«ne  fiHe-  ii 
n  a  pas  grande  conSancedans  les  ^trangrers  que  nonsaBon^renct;^- 
vrer.  Voyez,  il  examine  raraorce  de  sa  carabine' 
_    KaraisoB,  jevaisaosBidonner  un  conp  d'ail  ft  me^  pi^toietg.' 

cnnlf  ^^'^f  **''*^'"^  ^"'P  ^"'""^^"  ^  ^'"'^^f  P««^  q^'«*le^^n 
Zf  r  -^  "^'''™''  '*  «"««amtseacompagnon«d'un  pa, 
ferme,  en  observant  unprofond  silence. 

Toatelav6g6tatk>i>dela  for«t  semblait  aroir  chercM  la  lumifire 

voGtenatureHeqaesoutenaientdes  milliers^  co'toftnes  rnstiqaes. 
tes  troncs  d'arl,res,  droits  et  6ianc6s,  serraient  ft  cacher  I'avenla- 
rier,  le  ebasseur  oa  Tennerai :  aassi,  en  aj^roebanfr  da  lie«  oii  ^ 
sens  exerc6s  l«i  r^T^aient  la  prt^ence'  de»  strangers,  Tg2«e- 
Fltebe  redoubla  de  vigilance  etdissimola  samarcheavecplusde 
precaution,  ,  r-       « 

-  Regardez,  dit-il  tout  ft  coup  d^un  air  de  triomphe,  c'estna  fea 
de  visages  pfiles. 

-^e  dr61e  a  encore  raison,  rourmura  Charles  Cap ;  voili  trois 
homilies  qui  dlnent  aossi  tranquilfement  qxie  s'fls  6taieot  dans  la 
cabine  d'un  vaissean  ft  trois  ponts. 

-  TSte-de^Fl^ch^  se  trompe,  dit Mabel,  car  jenerois  quWblanc 
et  deax  ludien*. 

Le  Tuscarora  leva  deux  doigts.  eo  disant :  tisanes  p^dles  r  il  leva 
^  un  doigt  en  ajontant :  homme  rouge. 

—  Eh  bien !  reprit  Capj  il  est  diffleile  de  decider  qui  a  tort  oa  rai- 
Bow.  L'uR.des  Grangers  est  nnblancd'aBepbysionomie-distinga^e- 
I  autre  est  un  homme  rouge,  d«nt  le  pbysique  est,  s«ivant  Fusage  \ 
enjoliy*  par  la^einture ;  mai*  le  troisi^me  porte  on  grfiement  Equi- 
voque, qui  tieiit  ft  la  foi.s  du  brick  et  do  schooner. 

—  Il  doit  rire  la  TMtE,  mononcle,  cat  sa  vue  est  infoilHWe : 
mais  il  est  urgent  de  savwr  si  nous  ayon» affaire  a  des  amis  on  ft  de» 
en»emi8:cesontpeat-6tredesFran<;ai».      v 

"?^  Cest  ee  qoe  nous  saurons  en  les  h^lant,  reprft  le  rietlx  nrnria  t 
me^iB?-voas  derridre  ce  ch6ne,  et  ft  mtomsqaeles  drOles  ne  s'arisenfc 
.^lAe&er^aae  beydi^frflww  pftrlementer.Troro-igttfaftnBie-p^^-soi^  - 
qael  pavilion  ils  navigHent.  ^    ■  , 
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•  ^11  appliquaHifles  deax  mains  it  sa  boaclje'CH  .guise  de  jiorte-voix , 
^uand  le  Tuscaroia  ddrangsea  rinstrument  par  an  mouvemeat  )xm- 

— L'h6mme  roage  est  un  Mohican ;  les  visag-es  pAies  sont  Anglais. 

--  Voili  d'exoellentes  nouvelles,  murraura  Mabfel,  qui  ne  se  sou- 
>ciait  guere  de  voir  une  escarmouche  au  milieu  des  bois  :  avangons 
et  faisoiw-jioas  connaltre.  "  , 

—  Bien,  (iitle  Turoarora ;  rhomme  rouge  ^  froid  et  calme,  io 
Tiaage  pdle  s'emporte.  Que  la  squaw  marclH)  la  premiere, 

—  Qooi,  dit  Cap  avec  6toni>ement,  envoyer  la  petite  Mabel  en 
avarit  liandia  que  nous  resterions  en  panne !  plutAt... 

—  C'egt  lepafti  le  plus  §nge,  interrorapit  la  g6n6reuse  jeune-fille. 
Aucun  cheitien  n'osera  tirer  sur  une  femme,  et  ma  pr^Bence  sera  an 
^age  de  paix,  Laissez-moi  approcher ,  comme  Tdte-de-FI6(Jhe  le 
d^sixe,  et  tout  ira  bien.  • 

—  Bon,  i;ppartit  le^-uerrier  eutHbuamsme  du  courage  de  Li  jeuno 
fiUe. 

—  C'est  indlgao  d'un  marin,  r^pomdit  Caj);  mais  nous  sommes 
dans  les  bois,  personne  ne  le  saura.  Si  voos  croyez,  Mabel. .. 

—  Je  suis  sftre  de  ne  courir  aucun  danger,  moja  oncle ;  d'ailleurs 
Tous  ifttes  toajours  14  pour  me  prot^ger. 

— •  Prenea  au  moins  un  de  mes  pistolets- 

—  J'aime  mieux  compter  sur  moa  jeune  flge  et  ma.faiblease, 
r^pondit  Mabel  anim6e  par  I'^motion.  La  meillcure  sauvegardo  d'nne 
femme  aupr^s  de  chr^tiena,  c'est  le  droit  qu'elle  a  dfl  r6ciamerleur 
protectiop.  Je  ne  conaaia  pas  J'usage  des  urmes  et  i'esi)6re  J'ignorer 
toujonrs.  .  '         't         ^ 

L'oncle  n'L6sita  jjIus,  et,  apris  avoir  regg  gwlqnes  instructioiM 
pr6alables,  Mabel,  xecueillant  tout  son  courage,  8'a,van5a  seule  vers 
le  groupe  assis  aatour  da  feu.  gon  cottTpalpitait  avec  force,  maki 
ellemarchait  d'un  pas  assur6.  Unailencedemortr^gnait  dang  la 
forSt,  car  les  strangers  6taient  trop  occnp^s  d'apaiser  lenrfaim  pour 
songer  &  la  conversation.  Lorsque  Mabel  fut  4  cent  pas.dn  foyer,  ia 
I»mt4'u4ae.branclie  sdclie  ^aiae  bri^  sous  sespieds  atUrivl'attenlion 
des  inconnus.  Celui  que  Tdte-de-Fl&jhe  j»»ait  4^ign6comflie  mi 
Mohicanae  Jevaavec  la  rapidity  de  la |)6a8*e,  aio8i.i|.ae  «an  compa- 
..fi^ion,  dont  lficaract6ie.«'ayait  pn  ^«  oettement  d^termin*.  T«w 
deux  firent  uji  moaitemeat  vers  leuxg  caiabiiMS,  appuy^s  <5oatpe  on 
arbret  mais  il  «'arT6t6rent  ena|>e«:eivaatnaejettnefiHe.  L'Jodien 
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L'^trangef  6tait  or  blnn(^  maia  lea  ajustemeiits  dea  deax  races 
*taient  si  singuliSrement  rafil^s  dans  son  costume,  qu'il  fallait  le 
voir de  prds  ponrU  jager.  U^  6taient  d'un  fi/je  moyen,  et  sa  physio- 
nomie  portait  le  caract6re  de  j'hpnn6{eW,  et,  quand  mdme  elle 
n'aurait  pas  6t6  belle,  elle  efit  rassur6  ia  jeane  fille  sui-  la  nature  de 
ses  intention*.  Toatefois,  pour  ob^ir  aux  lois  des  instincts  et  des 
\habitudes,  Mabel  attendit  I'inconnu,  et  ne  voulut  pas  avoir  lair 
d'avancer  trop  bardiment  vers  une  personne  d'un  autre  sexe. 

—  Ne  crajgnez  rien,  jeune  femme,  dit  le  chasseur,  car  son  atti- 
rail  indiquait  cette  profession ;  vons  avez  rencofTtre  dans  le  desert 
des  Chretiens  disposes  ii  traiter  amicaleraent  tous  ceux  qui  sont  amis 
de  la  paix  et  de  la  justice;  Je  suis  on  horame  bien  connu  dans  ces 
parages,  et  peot-fitreron  de  nSea  noms  est-il  parveno  i  vo«  oreilles. 
Les  Frangais  et  les  Peaox-Rouges  de  I'autre  c6t6  des  grands  lacs 
m'appellentla  Longue-Carabine.  Jesuis  (Ei]=de--Faucon  ^our  ce  qui 
Teste  de  la  josteet  loyale  tribo  des  Mohicans.  Les  troapes  et  les 
officiers  for^gtiers  de  ce  c6t6  de  J'eao  m'appellent  TEclaireor,  1© 
Guide,  le  Chercheor-de-Sentiers,  d'autant  plus  qo'on  ne  me  voit 
jamais  m'6garer  quand  il  y  a  au  bout  du  cbemin  on  Mingo  k  combat- 
tre  00  on  ami  h  d^fendre. 

Ces  paroles  ne  forent  pas  prononcdes  d'on  ton  de  forfanterie;  elles 
«taient  dict^es  par  la  conscience  d'fitre  conno  avant^geosement, 
n'import*  sous  qoel.  nom.  X^ffet  qo'elles  produisirent  siv  Mabel  fut 
instantaji^.  '^\„_  .>^ , 

—  L'Eclaireor!  r6p6tM-elle  en  joignant  les  mains.  ;  ^     > 

—  C'est  ainsi  qo'on  m'appelle,  jeone  femme,  et  plos  d'on  grand  : 
seigneur  se  pare  de  titres  qo'il  n'a  pas  aossi  bien  m6rit6s.  Je  aois 
fier  de  d^coovrir  des  chemitts  oti  il  y  en  a,  et  sortout  oii  il  n'y  en  & 
pas.  Les  troupes,  r^golidres  me  solvent  sans  Vinqoi^ter  si  je  les 
mfene  par  un  sentier  ou  par  one  piste,  qooiqoe  Ton  se  reconnaisae 
il  la  vuc  et  I'autre  seolement  ao  flair. 

—  Alors  voos  6tes  Tami  que  mon  p6re  a  promis  d'envoyer  an- 
devant  de  moi. 

—  Si  voos  etes  la  fille  do  sergent  Dunham,  le  grand  prophStedea 
Delawares  n'a  jamais  dit  plos  vrai.  .     ~;  i        ; 

—  Je  sois  Mabel,  et  mon  oncle  Charles  Cap  est  Ift-bas  each*  'soos 
les  arbres  avec  on  Toscarora  ;n9mm6  Tdte-de-F16che.  Nous  ne 
comptions  voo^  voir  qo'aprfes  avoij^atteint  les  bords  do  lac. 

>-  J'aimerais  mienx  voos  voir  sous  la  condoited'on  aotre  Indien» 
dit  le  Cherchear-de^gentierji;  je  a^aime  paaiea  Toscarorasr^ 
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jodrt  du  grand  eujlrit.  Tdte-de-F16cbe  est  Ln  cbien  ambltieax. 
Ros^e-de-Jain  est-elle  avec  lui  ?  l 

--  Sa  femme  raccompagne :  c'estione  humbie  et  doace  tr6atare. 
,  —  Od,  et  die  a  le  coeor  bien  plac6 ^  mais  roi  ne  pourrait  gu6re  en 
direautantdeTdte-de-F16cbe.  Allons,  acceplons  lapart  que  Dieo 
nons  envoie  pendant  que  noos  suivons  le  cllprain  de  liei  vie.  Voas 
auriez  pu  trouver  un  guide  moins  stir  encore^^ue  le  Tusdarora,  quoi- 
qu'il  ait  trop  da  sang  des  Mingos  pour  dh  homme  qui  fait  cause 
commune  avec  les  Delawiares.     .  . 

—  II  est  peut-etre  beureux  que  nous  I'ayona  rencontr6. 

—  En  tout  cas,  ce  n'est mis  malbeureux.  J'ai  promis  an  sergent  de 
ramener  sa  fiUe  t  la  gat^on,  et  je  tiendrai  men  serment,  fCit-ce  aa 
p6ril  de  ma  vie.  Nous  nous  attfendions  k  vous  trouver  avant  les  Ca- 
taractes,  oil  nons  avons  laiss6  notre  canot;  mais  nous  avons  pens6 
que  nous  ferions  bien  de  remonter  quelques  milles  plus  baut,  afin  de 
vous  etre  utiles  au  bpsoin.  C'6tait  nne  bonne  id^e,  car  je  ne  crois  pas 
que  T6te-de-F16cbe  soit  capable  de  conduire  la  barque. 

—  Voici  mon  oncle  et  le  Tuscarora,  et  ndils  pouvons  nous  r^unir. 
Cap  et  rindien  s'^taient  approcb^s  en  voyant  que  )a  conference 

*tait  amicale,  et  quelques  mots  suffirent  pour  leur  communiquer 
tout  ce  que  Mabel  savaltelle-mfime.  Ensuiteilsrejoignirent  les  deux, 
hommes  qui  ^talent  rest^s  auprds  du  feu. 
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—  Je  Bujfi  charmd  de  vous  voir  (page  17)         „,  , 
II.   —  CONVERSAJfJON  16M0DVANTB 

Le  Mohican  cDntinaa  h  mmgeii  mais  le  sec^  lioxaine  blanc  se 
leva  et  Ota  pohment  son  bonnet  pour  salaer  Mabel  Dunham.  11 6tait  - 
ieune,  plein  de  force  et  de  sant6 ;  iJ  portait  un  costume  qui,  sans  fitre 
aussi  caract6ri8tique  que  celui  de  I'oncle,  d^notait  6ffnlement  un 
marin.  A  cette  ^poque/les  matelots  formaient  une  classe  enWfirement 

.  djstincte  de  I'humanit^.  lis  6taient  reconnaissables  i  leur  ext6rieur 
a  leur  langagre,  h  leurs  id^es.  ' 

Quoique  le  Chercheur-de-Sentiers  fftt  k  la  fleur  de  V&ge  Mabel 
I'avait  abord6  sans  Amotion,  peut-6tre  parce  qu'elle  avait  recueilli 
ses  forces  pour  soutenir  cette  entrevue;  mais,  lorsque  ses  yeux 
wncontr6rent  ce  jeune  homme,  lis  se  baiss6rent  sous  Je  regard 
d  admiration  qu'il  lui  lanja,  ou  qu'elle  crut  du  moins  remarquer.  Tons  ' 
deux  6prouv6rent  run  poa^l'autre  cette  sympathie  que  la  ressem^ 
blanced  ages,  de  conditions  et  de  bpnnes  mines  devait  naturelle- 

ment  inspirer  a  des  gens  nalffs  dans  une  situation  aussi  romiinesque        , 

A-r.J?"'  ^^^  ^""^  ^"®  """''^  ^'^'^^  P^'^®  *  envoyes  i  votre-cencontre,     • 
dit  lEclaireur  en  souriant  k  Mabel.  Get  Indien  est  un  iUusfre  Dela- 
ware qui  a  connu  les  digrniWs  et  le  malheur;  il  porte  un  nom  de 
Chef;  mais  comme.la  langue  des  indigenes  n'est  pas  touiours  facile 
*  prononcer,  nous  Tavons  tfaduit  en  anglais  et  nnni.  y^ 


eros-Serpent.  Ifallez  pas  6upp<yer  tontefbis  d'aprSs  ce  nom  que  cT 
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soituni  perfide  animal ;  il  a  seulement  Ja  prudence  et  I'adresse  qui 
coAvJennent  ii  un  gaerrier. 

Pendant  cetlj  explication  les  deux  Indiens  se  regardaient  fixe- 
ment^  puis  h  Tw^ora  s'approclla  et  e'entretint'  avec  le  Mohican 
d'an  kir  de  cOrdialiWC 

->r6vo!pour8uivitIeChetchenr.de-Sentiers:de6»»Indien8  qui 
ue  siiiuent  dans  Ie8i)ois  sont  comme  deux  vaisseaux  qui  s'accostent 
sur  IfOc^an;  Demandez  plutOt  h  moo  jeune  ami  Jasper  Western  sur- 
nomk6  Eau-Douce  par  les  Fran^ais  et  les  Indieflsl  II  est  comjIdW 
'^n  D^ati6re  aquatique,  attendu  qu'il  a  pas^d  sa  vie  sur  le  16c  Ontario. 
■  Je  suis  charm6  de  vousvoir,  mon  ami,  dit  Cap  en  donnant  une 
-  poijrn^e  de  main  au  marin  d'eau  douce.  Vous  devez  avoir  beaucoup 
iaijprendre,  eu  igard  i  j'^cole  i laqbelle  on  vousa  envoys ;b6an- 
moins  nous  nous,  entendrons,  je  I'espfere.  Nous  al^ns  faire  connais- 
sanbe,  le  verre^la  main,  autour  de  cette  tranche  de  venaison   qui 
nods  prouve^uSla  terre  a  quelquefois.  des  produits  sup^rieurs  k 
,cei^x4e lamer.  Maltre  Western,  il  estaussi  facile  d'fitre  poli  avec 
*in^  jeune  fille  que  d'abraquer  le  mou  des  drisses  du  pavilion  Prenez 
do^c  soin  de  la  servir,  pendant  quo^  mangerai  iilagamelledu' 
guide  et  de  nos  amis  indiens. 

irasper.Western  n'avait  pas  besoin  de  ces  recommandationsu  a  fut 
pjem  d'attentions  pour  sa  cbinpagnS.  Quant  aux  autres  Voyigetirs 
lis  avajentT)ris  place  autour  d'unjjand  plat  qui  leur  6tait  commun 
et  qui  ^ntenait  des  morceaux  de  venaison.  Les  Indiens  satisfaisaient 
^n  silence  leur  insatiable  appetit,  et  les  Wanes  mfilaient  au  plaisir 
durepas  les  charmes  de  la  conversation. 

-La  vie  que  Vous  menez  doit  vous  plairo^  monsieur  rEclaireur 
.dit  Cap  apr6s  av«ir  ass^  saiaim.  Elle  offre  jresque  les  mfimes 
'hasardsquecelledumarinT  . 

;    -  D'antant  plus,  r^pondit  I'Eclaii^eur,  que  I'eau  nous  barre  Quel- 
quefois le  passage,  et  que  nous  autres  hommes  des  frontiferes,  nous 
mamonsla  gafe  et  I'aviron  aussi  ais^mentque  la  carabine  et  ll 
couteau  de  chasse.  .  ^. 

-.()ui.Vmais  corinaissez-vous  la  bbuline,  le  gouvernail,  le  plomb 
d.  sonde  1^  garcfettesderis  etles  queues-de-ratyLajame^estSorJ^e 
sans  doutejdans  un  canot,  mais  i  quoi  sert-elle  k  bord  d!un  navire  ? 

^r^n^/'i^"  'r*''  ^''  P'^°f«s"on«,  et  jecrois  que  toutes  les  pho-  • 
^s  dont  v^us  pariez  put  leur  usage.  J'ai  fr^quenl  assez  de  tribus 

ne  s'habiUent  pas  cqmme  les  femmes.  Je  suis  je^ne  encore.  S 
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T»l  longt«jmpg  v«^  dam  ka  boin  et  j'ai  acquis  qaelqv^ci  connai»- 
i^ances  de  la  nature  bumaine.  Jo  n'ai  paa  grande^c^nfljWNs  daiwi)^ 
science  des  citadins,  car  Je  n'en  ai  pas  rencontird  un  seul  qui  sftt 
njaster  une  earabioe  ««  d^coovrir  un  Rentier. 

--  Je  partage  votre  i^pinion  sur  les  habitants  des  villes,  repartit  le 
vieux  Cap.  Si  vous  voulez  fairequelque  chose  d'un  jenne  gars,  lai)- 
cez-le  BUT  leYaste  Oc6anj  faites-lui  voir  les  nations  itrangftres  , 
montrezrlQl  la  nature  face  &  face.  Voili,  par  exeihple,  mon  beau-fr6re' 
le  soFgent;  c'est  up  brave  homme  an  fond,  mais  qui  est-il  apr^s 
tout?  Rien  qu'un  soldat.  Vous  me  direz  qu'il  a  un  grade  ;'mais  u 
sergent,  comme  vous  le  save»,  n'est  qu'uiie  Vjiri6t6  du  soldat^Qii 
il  voulut  6pou8er  ma  pauvre  soeur  Brigitte,  je  fis  i'la  jeune<^ 
toutes  les  representations  possibles;  malheureusement  son  pa... 
etftit  pris.  A  la  r^rit^,  son  6poux  s'est  di8tingu6  et  a  <it6  investi  d'un 
grade  qui  n'est  pas  sdns  importance;  mais  sa  femmen'apas  v^cu 
pour 6tret6moin  dose's  succis,  car  ij^ja^  mairitenant  quatorze  ans 
qu'elle  est  morte.  I 

—  Le  metier  de  s.oldat  est  horidrable,  cM|  PEclaireur,  pourvu  qu'il 
soutiennfi  le  bon  droit ;  or;,corame  dans  no5  guerfes  les  Fran^ais  ont 
toojours  tort  et  que  Sa  Majesty  Brltannique  a  toujpurs  raison,  j'ad- 
mets  que  le  sergent  dflj|t,  avoir,  la  conscience  tranquille.  Pour  ma 
part,  je  n'ai  jamais  mi*^ormi  qp'apr^s  avoir  coinbattu  les  Mingos, 
qnoique  je  me  fasse  uhe  loiiie  me  battre  toujours  h  I'europ^enne  et 
jamais  k  I'indienne.  Lp  Grbs-Serpent  a  sa  mani6re,  j'ai  la  mienne, 
ce  qui  ne  nous  empfiche  pas  de  marcher  c6te  k  c6te  sans  songer  i 
nous  critiquer.  J'ai  confiance  en  lui,  et  il  me  rehd  la  pareille  jusqu'i 
un  Cfrtain  point.  II  croit  ceque  je  lui  raconte  desmoeursde  I'homme 
blanc  et  des  lois  de  la  nature,  mais  il  n'a;  jamais  youlu  croire  qo'il 
existftt  de  grands  lacs  sal^set  des  fleuvesqui  remonWnt  leurcourant. 
—  Cela  ne  m^6t6nne  pas,.dit  Charles  Cap;  moi-mfime,  j'ai  dout6 
d'abord  qu'il  y  eftt  des  mors  int^fieures,  «t,  'si^^M  e^.  des  mors 
d'eau  douce.  Jlai  entreji^pe  long  voyage  poB^MJEmrer  paj 
t^moignage  de  mes  yeuxletde  mon  palais,  ^j^wpnPbr  obli 
taon  beau-frfere  le  sergent,  et  sa  fille,  que  j'^^^mmela  miende. 
'—La  puissance  qui  a  fait  de  I'eau  sal6e  pent  avoir  faitaussi  de 
I'eau  douce,  repritle  g&ide  d'un  ton  soiennel.  Vous  le  reconnaltrez 
,  jyous-mfime.  Vous  autre*  qui  vivez  sur  la  mer,  vous  avez  descapa- 
"^'^'  A-. .  .^gg ; TiMiis  il  vous  manque  cerlaines  connaissanqes  qu'oli 
!qu6r|r'*qu'au  desert. 

^"Hfi^^^         vieox;marhrf  et  lorsque^pnr  e^i ^ . . , 

tntendu  IF^rde-Fltehe  declarer  que  VQtre  fum6e  venait  d'un 
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pa  m'eiapisher  d'dtre  pinitti  d'aimi- 


fea  lie  vluigre  p4Ie,  je  dSl ,     

ntion.  / 

—  Ce  n'efk  pas  na  ^raad   secral,  rdpoodit  le.  ChercbfBr-de-Sen. 

ticrg  ea  tiaat  noa  faire  de  broitHComme  4a  prudence  Jui  en  avalt 

:  doan6 1'habitadeic'ett  ane de  ces  mUIe  cboee.  qoe  noua a^prenons 

L    ^  ffrande  ^colp  de  Ja  Providence.  II  faut  plusiears  ann«es  poui- 

uinr  I'iducaUon  dea  ^)oi8,  surtout  qaand  on  eat  blanc,  car  Jes ' 

6x-Rouffes  ont  plus  de  dispositions  que  noua.  |e  ne  coanais  pas 

^chr^Uens,  qoandiafime  ilg  nnraleniJu  tousles  livres imprimis  ^ 

aussi  capables  qu'un_De]awaTe  de  suivre  une  piste  ou  de  porter  uii 

•  message  k  travers  les-fortHs.  Lfer  Jndiens  arrivent  k  une  perfection 

de-sens  qui  nous  est  infpnnue.et.quandils-affitdesouffririJsaofi- 
trent  un  courage  scp^rieur  au  ndtre.  Avea-vous  jamais  va  (tes  blancs    - 
chanter  leors  chanso^^s  de  liort  pendant  qu'on  les  dicbirait'i  coups 
de  couteau  et  que  les  flammesies  environna:ent?  . 

*-  Les  blancs  p«-»ont  jamais  expos<^  k  de'pareilJet  toHwes'  dit 
CttS  en  jetant  on  ^pgard  ioqniet  sur  les  arceaux  de  la  fordt.-. 
:       - C'est ce  qni  tous  «rompe,  nSpliqua  froidement  I'Eclairew-  les 
Bupplices  dont  je  vous  parle  sont  dans  I^s  usages  des]Peaax-Bo«ges 
mais  on  les  ipflige  parfois  aux  blancs  quand  an  veut  les  traiter     - 
oomme  des  braves.'  ^.    . 

-  Heureusem^nt,  ditCap^poayant^,  aacundes  allies  dtf  HAnffJe- 
ternj  n  oserait  fxercer  de  stemblables  cruaut^g  sur  les  fidfeles  suLs 

\^^     i?*f  •  r'^*  ^""^  eauvages  amis  des  Fran^ais,  ils  sent  lie  .. 
•1  antce  e6t6  dujac,  qui  est,  je  crois»  d'une  vafete  ^tendue. 

-Bim  dowie,  reprit  I'Eclairenr,  mais;  quand  un  ennemt  n'oa« 
pas  le  traverwsr,  11  en  fait  le  tour.  .     • .  ,  ^|^^' 

;  ■-  Ah  1  voilii  I'inconyinient  de  vos  diaWes  de  mar^ag^,  «t«^  * 
meta  Cap  ^  manvaise  homenr :  nous  n'avons  rien  k  craindre  sur  les* 
bards  de  1  Atlant^ue.  Une  iinmensit6  sans  bornes  nous  s^pare  di 
nos  ennemw.  A  moins  de  connaltre  la  navigation,  on  ne  saurait 
veniT  nous  scalper,  et  nons^isommes  certains  de  retronvfer  le  maUa  ft 
BOS  ^eveEx  sur  notre  tdte,  sijieas  ne  poitons  pas  perroqoe  '  * 

r-Cen'«t  pas  la  mfime  chose  icirmais'.jenevenx  entrer  dans 

aucun  d«wl  pour  ne  pas  effrayer  la  jeune  fiUe  qai  cause  avec  notre 

«mi  Baa-Do«ce.  Je  dirai  seul^ment  qu'il  y  a  presque  autant  d^Iro- 

flooisBurcettemedel'Ontaiaoqnesurl'adtre.       '  .        - 

-  Qooi  I  les  coquins  osent  croiser  sons  le  canon  des  forts  anglais  t 

~  tefr^ee  qae  Ips  corfaeaax  ne  a'attm^p^nVrPag^^antottrdc 


"cassed'undaim,  quoiqnele  chas^iTToiT^ocbT?  Les  sauvages 'd« 
Canada  viennent  ic>  tout  naturellement  pour  surpr^ndre  ks  blancs 
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,  qoi.Toijt  et  vieniient  entre  les  ^tablissements  et  les  forts.  Le  Gros- 
Serpent  a  remontd  un  c6t6  de  la  riviSre,  tandis  que  je  rddais  de  I'au^ 
tre.  Quant  iJasper,  en  hardi  niarinier,  il  remontait  notre  embarcai 
tion.  Le  sergent  Dunham,  les  larmes  aux  yeux,  lui  avait  parf6  de  sa 

^      fille  avec  autant  de  tendresse  et  d'entbousiasme,  que  le  jeune  homme 
aurait  travers^seul  un  camp  de  Mingospout  aller  an-devant  d'elle., 
^       —  Nous  le  remercions  de  son  empressement,  quoiqu»ll  n'ait  pas  da 
courir  un  grand  danger. 

—  Non ;  on  aurait  pu  settlement  lui  envoyer  une  balfeiu  milieu 
d  un  fourr6.  De  tous  les  voyages  p6rilleux,  le  plus  redoutable  est 
celuiqu'on  fait  sur  une  riviere  dont  les  bords'sont  bois6s  et  reorient 
h  chaque  pas  des  embuscades. 

—  Eh  i  pourquoi,  s'6cria  Cap  avec  anxi6t6,  le  sergent  m'a-t-il 
condamn6  k  cette  6trangc  expedition  ?Mettez-m'oi  au  large  et  j'affron- 
terai  I'ennemi,  soit  de  loin,  soit  k  I'abordage;  maisje  ne  me  soucie 
pas  d'etre  tu6  comme  une  tortue  endormie  sur  le  sable.  Sans  la  petite 
Mabel,  je  virerais  de  bord  k  I'instant  mfime  pour  retourner  tant  bien 
que  piaU  York,  et  je  ne  m'oecuperais  plus  de  I'Ontario,  qu'ilsoit 
d'eau  douce  ou  sal6e. 

—  Ca  ne  vous  avancer6it  pas  beaucoup,  mon  ami  le  marin,  car  la 
route  qu'il  vous  faudrait  f aire  pour  r6trograder  est  beaucoup  plus 
longueet  presque  aussi  dangereuse  quecell^que  nous  aurons  k 

..  suivre.  Ayez  confiance  en  nous,  et  nau^vous  c^hduirons  &  bon  port, 
ou  nous  perdrons  la  peau  de  nos  crAnes. 

Cap  etait  presque  chauve,  mais  il  portait  une  grande  queue  enve- 
lopp^e  de  peau  d'anguille ;  il  promena  machinalement  la  main  sur  sa 
t6te,  comme  pour  s'assurerqu'elle  6tait  encore  sur  ses  ^paules.  11 
6tait  brave  au  fond -et  avait  plusieurs  fois  affronts  la  mort,  mais 
jamais  sous  la  forme  effrayante  dont  elle  6tait  revetue  dans  les  des- 
criptions courtes  et  pittoresqUes  du  Chercheur-de-Sentiers.  II  6tait 
troptard  pour  battre  en  retraite,  et  il  r^olut  de  faire  bonne  conte- 
nance,  tout  en  maudissant  int6rieurement  son  beau-fr6re  le  sergent. 

^  -Monsieur  IMSclaireur,  r6pondit-il,  je  suis  convaincu  que  nOu« 
aborderons  -sains  et  saufs.  A  quelle  distance  pouvons-nous  6tra 
maintenant  du  fprt? 

—  Ann  peu  plus  de  quinze  milles;  mais  nous  les  franchirons 
rapidempt,  puisque  hous  alloma  en  aval,  pourvu  que  les  Iroquois 
nous  laissent  le  passage  libre. 

—  Et  je  suppo^  qu«  les  l^ois  s'^tendent  kbfibord  et  k  triborddalft  * 
..-iiTi6re.-.-     .■  •■■■■■■' - - — .   '  .'  . , 


—  Assur^ment. 
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'-  Faudra-t-il  encore  chercher  un  cliemin  h  traver?  ces  arbres  ? 

—  Non,  noas  voyagerons  en  canot  sur  rOsweffo,  que  les  troupes 
ont  d6barrass6  de  tout  le  bois  flott6.  Le  courant  est  rapide,  et  nous 

.     entrainera  comme  one  flSclre. 

—  Mais  qui  efepficheraces  sc^l6rats  d'lrdquois  detirer  sur  nous 
pendant  que  nous  doublerons  un  cap  ou  que  nous  cherchqrons  h  6viter 
les  rochers?  ■  . 

—  La  Providence,  qui  est  notre  seul  appni  dans  les  grandes  dif- 
ficult6s!  II  y  a  longtemps  que  ma  tfite  aurait  6t6  d6pouJ116e  de  sea 
cheveux  si  le  Seigneur  n'avait  veill6  h  mes  c6t6s.  Je  n'ai  jamais  en- 
tam6  une  escarmouche  sans  me  recommander  h  ce  puissant  alli6, 
dont  I'intervention  est  plus  efficaceque  celle  de  tons  les  bataillona 
du  eO"  regiment.  ExSminez  la  tfite  4u  Gros-Serpent,  vous  y  verrez  la 
trace  d'un  couteau  le  long  de  son  ^reille  gauche  :  c'est  une  balle  de 
ma  longue  carabine  qui  Ta  emp^h6  d'etre  8calp6;  et  lorsqu'il  me 

yserre  la  main  en  m'exprimant  sa  reconnaissance,  jelui  dis  que  c'est 
le  Seigneur  qui  m'a  amen6  sur  le  terrain  pour  lui  sauver  la  vie. 
L'id6e  du  tomahawk  qui  menagj^it  la  tfite  d'un  ami  redoubla  mon 
«nergie,  et  sons  I'aide  deDieu,resprit  du  Gros-Serpent  ch^serait 
aujourd'hui  dans  le  paradis  de  se;$  ancdtres. 

-,  Assez,  monsieur  TEclaireuir,  il  me  semble  en  vous  entendant 
qoeje«ai8  6corch6  tout  vif.  Nous  avons  encore  quelques  heures  de 
soleil,  occupons-notrs4onc  k  d^cendre  le  courant  dont  vous  avez 
parl6.  Ma  ch6re  Mabel,  dtes-vons  prfite  k  mettre  k  la  voile  1 

La  jenne  fille  tressaiUit,  rougis  jusqu'aux  oreilles  et  fit  ses  pr^pa- 
ratifs  de  depart.  Elle  n'avait  pas  entendu  une  syllabe  de  Iapr6c6dente 
conversation,  car  Jasper  avait  absorb^  toute  son  attention  en  I'en- 
tretenant  de  I'asile  encore  lointain  vers  lequel  elle  se  dirigeait,  de 
son  p6re  qu'elle  n'avait  pas  vu  depnis  de  longues  ann6es,  et  di  la 
laani^re  dont  on  vivait  dans  les  garnisons  des  frontiSres.  Les  apprfits 
du  depart  interrompirent  cet  int^ressant  dialogue,  et  comme  les  ba- 
gages  n'^taient  pas  considerables,  on  se  mit  bientfit  en  route.  A  la 
surprise  universelle,  I'Eclaireur  ramassa  une  grande  quantity  de 
branches,  et  les  jeta  sur  les  tisons.  IF  eut  soin  de  ne  prendre  que  du  • 
bois  vert,  afin  de  produire  le  plus  de  fum6e  possible. 

-  Lorsqu'on  veutcacher  ses  traces,  dit-il  k  Jasper,  il  Importe  de 
iwsser  beaucopp  de  fumie  dans  I'endroit  oUl'on  a  camp6.  On  est  stir 
ayirttirer  ainsi  tons  les  Mingos  du  voisinage.  .   ' 

,Z,^°i-f-!^  vieiinent,  ils  trouveront  la  trace  de  nos  pas,  ripondit 
aapcTHjafcrenai-qoBit  uiieox  Ins  dangers  aeBarpoiItreinrepuisqu'^ 
avait  rencontre  Mabel. 
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—  Pen  import© ;  la  fi]  ifesse  de  I'lroquois  n'ira  jamais  jasqd'ii  decldW 
Bi  notre  embarcation  eit  allee  en  aroont  oa  eaaval.  L'eaa  est  le  s«ql 
Element  sar  lequel  il  nereste  pas  d'empreinte.  Siqu«^««s  Min^  . 
nous  ont  suivi  ii  la  piate,  ils^'achemineroat  vera  cettefomee  et 
croiront  naturellemen  t  que  nous  remoatons  le  ccmrant.  Ilasavent 
qae  nous  sommes  sorlis  du  fort  et  il  leur  aera  impossiblts  de  a'ima- 
g-iner  que  nous  sommes  venua  jusqu'ici  pour  leplais|r  de  tetoarae* 
en  arrlSre.  ' 

-Assnr6mei,reprt  Eau-Donce,  ils  n'oat /sas  entondu  parkr  de 
la  fille  du  sergrent,  dont  I'arriv^e  a  <it6  tenue  secrete. 

-  Et  Us  n'en  sauront  rien,  ajouta  I'Eclaireur  en  effa(?ant  avec  soin 
s^r  lesfeuilJes  la  trace  da  petit  pied  de  Mabel,  ^  moins  que  ce  vieux 
poisson  de  mer  ne  se  w  )it  amus^  k  promener  sa  niece  dans  les  bois. 

•—  II  en  serait  capab  e^  reprit  Jasper. 

-Quel  original  I  poursuivit  rEdaireor  en  riant  silencieasemdLi" 
selon son  usagre.  Je  puis x  m'entendre  avec  un  marin  comme  vous  eW" 
Douce,  et  je  ne  vols  ])as  grande  difference  entre  nos  proftsdfeU^^ 
quoiqu€nou3vivions,voussui;Jeslae8,etmoi  daasles  bois;maiafai 
enviede  jouer  un  tour  \  ce  vieux  marsouin.  Vo^lez-vous  esaayer  la 
trempe  de  sa  lame  en  Id  faisaut  sauter  par-deasus  les  ataractes? 

—  Et  que  deviendra  ]  )endant  ce  temps  sa  joUe  ni«ce ' 

-11  ne  lui  arrivera  iiucun  mal ;  elle  fera  la  ro«te.^'tHed  pendant 
q«e  nous  mettrons  k  I'fpreuve  ce  navigateurde  I'Octen. 

Le  jebne  Jasper  souiit,  car  il  n'etait  pas  faeli6  de  se  divertJr  atrx 
dipens  du  marin  aentei  cieux ;  mais  sa  figure  et  lea  sourirea  de  Mabel 
se  pr^aentaieat  comme  one  ^gide  pour  prot*ger  son  oncle  fflenac*. 

—  La  fille  du  aergew;  sera  peut-dtre  effray^e,  dit-il 

-  Paa  du  tout,  si  elle  est  digne  de  «on  pere;  elle  n'a  pas  I'air  de 
aintimideraiaiment.  Laissez-moi  faire,  Eau-Donce,  je  me  charge 
d  arranger  lea  cbosea.  i«»  vaarge 

-  Je  veux  en  fitre.^non  cher  FEcIairew,  pour  vona  emp^cher  de 
Totts  noyer,  r~      »  ««» 

U  Z^'^'^^f  I'Eclai -eur;  famerons-nouB  une  pipe  ensemble  pour 
lacondasiondomarchii? 

J^^Per  fit  en  riant  un8igned'adh^sion,et  la  conversation  finh  14.  - 

..  ■  '^      '^         ■■■■  ::• 


i.llk.2 


I  jasqu'i  decider 
L'eaa  est  le  s«ql 

cette -fainee^  et 
rant,  ILs  savent 
i8sibl«  de  s'iiaa- 
s|r  de  retoarse^ 
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6i?ant  avec  soin 

ns  que  ce  vieax 

daBs  les  boia. 
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irires  de  Mabel 

incle  Baeoac^. 
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III.  —  La  ciiVTii  DE  l'Oswego 

Les  cours  d'eaa  qtti  se  jettent  dans  la  partie  meridionale  du  lac 
Ontario  sont  g^n^ralement  6troits,  lente  etprofonds.  Toutefois,  quel- 
q  ues-uns  sont  rapides  et  forment,  ?i  et  16,  dea  chutes  etdes  cataractes. 
De  ce  nombre  est  I'Oswego,  form6  pnr  la  jonction  de  I'Oneida  et  de 
rOnondaga.  11  arrose  an  pays  accidents,  et  arrive  an  bord  d'une 
esp^ce  de  terrasse  naturelle,  d'ou  il  tombe  pour  prendre  an  niveau 
situi  environ  qoinze  pieds  plus  bas.  II  continue  ensuite  sa  route  en 
sileiiGe,  jusqu'kce  que  ses  eaux  profondes  se  mllent  au  vaste  reser- 
voir de  rOntcirio. 

Le  canot  qui  ayait  amen6  Cap  et  ses  compaarnons  de  la  station  mili- 
taire  da  fort  Stanwix  recottoute  la  soci6t6,  h  I'exception  du  guide, 
qui  demeura  sur  la  plagre  pour  pousser  du  large  le  frdleesqaif.  Jasper, 
d^poswSdant  Tdte-d  i-ltehedelarame.prit  les  fonctionsdetimonier. 

—  Retoomezle  bateau,  Jasper,  dit  rhomme  des  bois  an  jeune 
marinier  dn  lac.  8L  ces  damn^s  d'lroquois  d^coavrent  nos  traces,  ^Is 
examineront  la  vase  do  rirage,  et  ils  croiront  que  noas  sommes  allte 
4a  cdti  da  fort  Stanwix,  si  I'aTant  da  canot  itait  plac^  eo  amont. 

Ces  indications  furentsnivies,  puis  le  guide,  qui  ^tait  dans  la  force 
dfl  I'Age,  pottssa  le  canot  par  un  mouvement  6nergique ;  et,  faisank 
no  sant  rjpidfu  iLs»ufcfc ' 
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L'embarcation  6tait  une  de  ces  pirogues  d'^corce  que  les  Indiend 
savent  construire  et  qui,  par  leur  excessive  l^g^ret^!  ^ont  admir^ 
f^nTri  ^'T'  °°'  °»^'»ation  qu'entravent  soavent  des  bas- 
fonds  des  rochers  ou  da  bds  flottS.  Les  deux  hommes  qui  en  compc 
saient  1 6qu,pagre  I'avaient  plusieurs  fois  port^e  I'espace  de  plusieurs 
vergues,  et  un  seul  homme  aurait  pu  Tenlever  assez  ais6ment.  Elle 

manquer  d  aplomb  Au  reste,  an  bout  de  quelques  heures  il  cessa 

in  t  «        f  •  """^'^  '*  '°"  °"^^^'  ^«  P'^*^'^*  '^^  mouvement  da 
canot,  finirent  par  rester  solidement  assis 

Hii!;!n'^"^r.^  "^f  l'embarcation  6tait  616gante ;  les  couples  de  petite 

malffr6  sa  fragility  apparente,  pouvait  porter  deux  fois  plus  de  passa- 
gers  qu  e lie  n'en  avait  re?u.  Le  poids  des  trois  nouveaux  venus  ne 
parut  pas  la  /aire  enfoncer  davantage,  car  la  car6ne  large  et  arrondie 
tf^n  ^r'f  ^"^  n6cessaire  sans  que  le  plat  bord  se  rappro- 
dhfttde  la  surfaceda  colorant.  €ap  6tait  plac6  sur  un  banc  assez  b.s 

T^te!SrpuV'T*'  T"'  ''  «'°«-S«'P«"*  ^  ^enoux  pr6s  de  lui. 
l6te-de-F16che  et  sa  femme  occupaient  une  partie  del'avant.  Mabel 
6tait  demure  son  oncle,  appuy6e  sur  1)S.,  bagages.  Eau-Douce  etle 
guide,  I  urwk  la  proue,  I'autre  k  la  poupe,  maniaient  sans  bruit  de 
longues  et  sdides  Tagayes.  Par  intervalles,  les  voyageurs  6chan- 
geaient  entre  eux  quelques  mots  i  yoix  basse,  car  tous  sentaient 
d  autant  plus  la  n6cessit6  de  la  prudence  que  I'on  approchait  du  fort. 
On  6tait  en  1760,  etla  civilisation  n'avait  pas  encore  p6n6tr6  dans 
ces  contr^es   On  avait  6tabli  des  postes  militaires  le  long  da  lac 
Champlain  du  lac  Georges  et  des  rivieres  par  lesquelles  on  commu. 
niquai  de  la  co  onie  de  Ifew-York  aux  fronti^res  du  Canada;  mals 
^  existait  une  lacune,  entre  le  dernier  fort  plac6  i  la  source  de  la 
Mohawk  et  I'embouchure  de  I'Oswego.  C'6tait  I'espace  que  Capet 
metde-S^^^^^^^^  entiSrement  sous  la  protection  de 

n^n^T^TTl^^^"^  ^'  retourdelapaix,ditie  g^ide;0npeat4« 
moms,  grflce  h  elle,  parfcourir les  forfits  sans  rencontrer d'autres  enne-  ^ 
mis  que  les  bfites  fauves  et  le^  poissons.  H61as !  il  y  a  bien  longtemm 
que  le  Gros-Serpent  et  moi  nous  avons  joui  desd^lices  detes  con- 
tr^es,  vivant  de  p«che  et  de  chass^ayant  h  discretion  des  daims,  des 
saumons  et  des  troites,  sanacraindre  pournotre  chevelure  le  couteau 
t  scalper  des  Iroquois.  Ja  voudrais  que  cet  heureux  temps  revlnt  car 
je  ne  suis  pas  fait  pour  tuer  mes  semblables,  et  je  suissQrquela 
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.  En  adressant  cette  question  indirecte,  I'Eclairear  toqrna  vers  la 
jenne  fille  spn  visage  Lftl6.  dont  la  rudesse  etait  temp6r6e  pir  un  air 
de  francbise  et  de  droiture. 

~Mon  p6re  ne  m'aurait  pas  confine  h  un  m^chant  homme,  dit 
Mabel  en  r6pondant  par  un  sourire  au  sourire de  I'lionnfite  Cbercbeur- 
de-Sentiers.  i 

-Non  certes ;  le  sergent  est  un  boname  de  senjL  aupfds  duquel  j'ai 
souvent  combattu.  .  v 

-  Vous  6tes  done  le  jeune  ami  dont  mon  p6re  m'a  parl6  souvent 
V  dans  seslettres?  / 

-  Pr^cis6ment.  Le  Bergenia  I'avantage  d'avoir  trente  ans  de  t)lus 
que  moi.  ,  * 

-  Ce  n'est  peut-fitre  pas  un  avantage  aux  y eux  de  sa  fille,  sug- 
g6ra  Charles  Cap,  qui  commencait  k  se  rassurer;  trente  ans  de  plus 
ne  prfitent  pas  de  nouveaux  cbarraes  k  un  bomme. 

En  qe  moment,  des  bruits  sourds  retentissaient  le  long  de  I'avenue 
form6e  par  les  arbres,  une  leg6re  brise  les  emportait 

~  Cf  •  bruits  sont  agr6ables,  dit  Cap  dressant  I'oreille  comme  un 
cbienqui  entend  aboyerdanslelointain.  Est-ce  qu'il  y.a  des  rochers 
qw,  barrent  la  rividre,  i  quelque  distance  d'ici? 

-  C'est  une  chute  d'eau,  dit  froidementle  guide 
-Neferions-nous  pas  bien  de  "nous  approcber  du  rivage?  ces 

chutes  d  eau  ont  g6n6ralement  au-dessous  d'elles  des  tourbillonr 
qui  pourraient  nous  engloutir. 

n,„T;  J'T""'?  "°''''  r^ponditle  guide,  nous  ne  sommes  que  derf 
nianns  d'eau  douce;  mais  nous  ferons  bonneur  a  notre  metier,  en 
descendant  la  cataracte.  ' 

'..ZIVJ"  ^^^^Z"^'^"*'  ^'^"i'^  Cap.  Est-ce  que  vous  songez  s^rieu- 
sement  descendre  une  cataracte  dans  cette  cSquille  de  noix  ? 

nnr.frK  '  <;««*  notre  cbemin,  il  est  plus  facile  de  le  suivre 

^n:^^''-'''  ^-"«^-'-  ^"  *-«  ^«  -ot  avec  tout  Z 

ouveau^isesoreiUesdesmugissementsqui  lui  semb  Jent  terri! 

bles,  maintenant  qtfeHe  enispnnaissait  la  cause  ^ 

^Nous  avonspensS,  dit  Jasper  a^ec^le^aos  ffrand  sano.  frmH 

Hons  a,s6ment  faire  francbir  la  cataracte  i  notre  embareation  ^St 
un  exercice  auquel  nous  sommes  habitues.  ' 

en  chgnant  de  r«il.  Vou.  ^teT^STTSS^; 
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]araes,  et  sfl  nereste  assezdepassagew  danslecanot  pour  telester 
,    tons  les  effete  de  la  fille  da  sergrent  8'en  iront  k  la  derive  * 

^  Cap6prouvaitunembarrasmortel.  H  connaiasait  la  puissance  des ' 
eaux,  ainsi  que  la  feiblesEedelTiommeexpos^^  kleur  fufeur  et  l'id6e 
d'etre  emporW  sur  une  c^^aracte  avail  plus  de  gravity  pour  lui  que 
pour  un  jioVice.  D'un  autre  c6t6,  il  se  piquait  d'honneur  etii'o.ait 
par  amour-propre,  abandonueJ:  la  barque,  tandis  que  ees  compa- 
gnons  s'apprfitaient  avec  calme  i  braver  le  danger.  En  proie  k  une 
grande  perplexitd,  il  aurait  fini  fi^anmoins  par  deserter  son  poste 
61  le  souvenif  des  Indiens  qui  r6daienti)burchercher  des  chevelures 
neluiavait  fait  copsiderer  le  canot  cdmme  une  esp6c%  de  sanctuaire 
L'affectionqu'il  portait  h  sa  niece  ranltipliait  encore  ses  tourments' 
-  Qua  fera-t-on  de  Mabel  demanda-t-il  :  nous'ne  pouvons  la° 
mcttre  k  terre,  si  les  sauvagessoat  pr6s  d'ici. 

T-  Ne  craignez  rien,  repondit  I'Eclaireur  avec  confiancfe.  Ce  ^bemfii 
est  trop  fmy6  pour  ^ueles  Iroquojs  s'y  aventurent.  Onne  les^ouve 
jamais  dans  les  sentiers  Kattus;  ils  tombent  sur  les  gens  k  I'impro- 
viste,  au  moment  oil  I'on  s'y  attend  le  moins.  Ramez  vers  la  terre 
,  Eau-Douce,  nous  d^barqueroiis  la  fille  du  sergebt  au  bout  de  ce  trojuj 
d'arbre,  d'ou  ellepouTra  gagner  le-rivage  il  pied  sec. 

Jasper  ob^it  k  cette  injunction,  et  au  bout  de  quelquea  minutes 
toute  la  bande  avait  quitt^  le  canofc,  k  I'exception  du  guide  etdes 
deux  mariiis.  Malgr6  I'orgueil  J^^  lui  inspirait  sa  profession  Cap 
aurait  volontiers  quitt6  la  barque ;  mais  il  ne  voulait  pas  t^moigner 
une  fajblesse  indigne  de  lui  en  presence  d'un  marin  d'eau  douce 

~  Je-prends  toutle  monde  k  t6moin,  dit-il,  que  je  ne  vols  riend« 
merveilleux  dans  c^tte  entreprise.  L'homme  Ifi,  plus  inexp6riment6 
])eut  faire  i^asser  une  barque  sur  une  cLute  d'eau.  11  n'est  pas  n^es- 
saire  pouxcela  d'avoir  navigue  pendant  loagtemps. 

-  Ne  m^prisez  pas  les  chutes  de  I'Oswego,  interrompit  I'Edai- 
rtur.Elles  ne  valent  pas  assur^ment  celles  du  Niagara,  majs  elles 
sont  de  nature  k  mettre  un  novice  dans  I'embarrlis.  Que  la  fille  du  * 
sergent  s'instalte  sur  ce  xocLer,  et  elle  verra  conuuent  d'ignorants 
LabiUints  des  bois  triomphent  des  obstacles.  AllonsI  Eau:Doace 
ayez  I'ail  vif  et^a  liiain  ferme ;  tout  depend  de  vous,  puisque  nfiua 
ne  pouvons  copsid^rer  maltre  Cap^ue  comme  un  simple  paesager. 
Comme  il  acbevait  ces  mots,  la  barque  quitta  le  rivage  et  Mabel 
monta  avec  precipitation  *ur  le  rocber  qui  lui  avait  m  iadiq^  D6s 
qu'elle  eut  atteint  le  point  culminant,  elle  poussa  un  cri  iavdontaire 
tl^l  ^.^"^"i^^^  yeux  au  premier  aspect  de  Ja  chute.  Bientet  elle 
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qu'eJle  ^prouvait.  Eos^e-de-Juin  vint  se  placer  auprds  d'elle,  et 
suivit  les  moavements  da  canot  avec  nne  curiosity  enfentine. 

Quant  aux  deux  Indiens,  assis  tranquillement  sur  un  tronc  d'arbre 
^  da%naient  h  'peine\fffarder  lii  riviere.  ' 

,  Des  que  renjbarcaiion  fut  au  milieu  do  coumot,  I'Eclairenr  se  mit 
i  erenoQx  ek  remua  sa  pagfaye  avec  plus  de  lentenr  pou^  <ne  pas  con- 
tranet  les  efforts  de  eon  compagrnon.  Celui-ci  se  tenait  debout  & 
1  arn6re  et  gouvemait  avecautant  deforce  que  d'agilit6. 

-  Plus  k  I'ouestI  murmura  I'Eclaireur,  1&  oil  vons  voyez  I'eaa 
'burner.  . 

Jasper  ne  rtpondit  point,  car  dcjit  le  canot  coarait  sur  les  Tagoes 
avec  pins  devitesse,  entraln6  vers  la  cataracte.  Ence  moment  Cap 
aunut  renonc6  avec  joie  k  la  gloire  qu'il  allait  acqu6rir.  Il^ntendait 
grossirle  mugissement  des  eaux  et  voyait  la  riviere  coup6ebnis- 
quement  par  une  ligne  droite  au-dela  de  laquelle  ses  particulfes 
constitutives  semblaient  perdre  leur  princip^de  cohesion. 

—  La  barre  toute  h  bos  I  s'^ria-t-il  avec  angoisse. 
-NoDsyallons  h.  bas,  r6pondit  I'EcIairear  avec  son  rire  sileh- 

<;ieux.  Pesez  sur  I'arriere,  mon  garden  I 

Une  seconde  apr6s,  Cap  se  vit  environn^  de  vagnes  teumantes;  il 
Tit  lavantdu  canot  plunger  dans  ungouffre  qui  lui  parut  comme 
une  chaudi^re  (Teaa  en .  ebullition ;  et,  h  sa  grande  surprise,  sans 
avojr  euii  peine  le  temps  de  r6fl6chir,  il  se  retrouva  sur  un  bassin 
^  eau  paisible.  Le  guide  continuait  i  rire ;  mais  il  se  leva  pour  pren- 
dre  un  pot  d'6tain  et  un  cuiller  de  come  et  se  mit  i  mesurer  I'eaa 
que  le  canot  avait  embarqu6e  dans  ce  p6rilleux  passage 

^~J2''^''T''f^^'^^^'^'^'^'^^  ''°'^  «^  ^°'  J««P«^.  «iescendre  en 
•embawiuant  seulement  dix  cuiller6es  d'eau 

^ -^ttre  Cap  xu'a  d6rarig6  dans  la  man<Buvre.  rtpondit  le  jeane 

talTnfs^*''*^'''"  ^"^  ''^^''  ^"'  ''*'  ^"""^  n'avez  pas  d6ploy6  tons  vos 

plape  et  jela  un  r^rd  en  arri^re  pour  juger  des  perils  qu'il  avaU 
^counis.  Y,mpo.iit6  dece  sautp^leux  pouvait  facilement  s'expH- 
quer^  La  cataracte  tombait  perpendiculairement  d'une  hauteur  d'L 
Z7lT.  "^  / '  ""'''  '^^  ''°*^'  ^  '""^^  ^°  <^^™»*  ^^^^  us*  les 
^^  vn-l?n  ltl'l5°"^^^"^°5  <^egr6s.Le  canot  avait  suiv! 
i*<mme,  et  d'une  agitation  si  violente,  qu'elle  semblait  menlj 
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d'nne  destruction  in4vit»We  ^n  objet  aussi  fragile.  Mais  la  Xhtthikib 
mfime  da  canot  en  avait  favorisd  ladescente.  Emport6  sur  la  crfite 
des  vagues,  dirig6  pardea  yeux  attentifs  et  des  bras  mnscaleax  il 
avait  pass6  comme  one  fl6che  en  mouillant  apeine  ses  flancs  lostris 
II  y  avait  quelques  rocs  &  Writer,  one  direction  &  maintenir  et  la 
force  du  courant  avait  fait  le  reste.  Pour  qu'on  ne  I'accuse  pas  de 
fiction,  I'auteur  de  ce  r^cit  ajoutera  qn'il  a  va  transporter  par-dessus 
cette  cataracte  un  6norme  canon  de  trente-deux. 

Dire  que  Cap  6tait  6tonn6,  ce  ne  seyait  pas  expriraer  la  moiti6  de 
Bes  sentiments;  il  6tait  frapp6  de  stupenr.  Son  admiration  pour  cet 
acte  de  hardiesse  6tait  en  raison  de  cette  profonde  crainte  que  les 
marins  ont  pour  les  rochers.  Apr6s avoir  pous86  un  hem!  retentis- 
Bant,  afin  de  B'iclaircir  la  voix,  il  retrouva  sa  volubility  ordinaire 

—  Monsieur  Eau-Douce,  dit-il,  car  il  commen^ait  k  designer 
Jasper  sous  c6  nom,  pour  se  conformer  aux  usages  des  bois   mon- 
sieur Eau-Douce,  j'avoue  que  vous  devez  bien  connattre  le  chenal 
etcestli  le  point  essentiel.  J'ai  eu  av.ec  moi  des  patrons  de  caqot  ■ 
qui  en  auraient  fait  autant  que  vous  s'ils  avaient  seulement  connu 
le  chenal,  m 

—  Cela  ne  suffit  pas,  ilfaut  du  nerf  et  de  I'adresse'ponr  tenir  le 
canot  droit  et  lui  faire  6viter  les  rochers.  Eau-Douce  est  sans  contre- 
dit  le  seal  homme  du  pays  capable  de  passer  la  chute  de  VOswego. 
Moi-m6me  je  n'en  viendrais  pas  i  bout.  "     '     " 

—  Vous  aviez  I'air  cependant  de  donner  des  instructions  au  ba- 
telier! 

—  C'6tait  par  faiblesse  humaine,  monsieur  le  marin ;  j'ai  encore 
nn  peu  du  caract6re  des  peaux  blanches.  Si  le  Grqs-Serpent  avait  6t6 
dans  le  bateau,  pas  un  mot  i^'auralt  6t6  prononc6.  |.es  Indiens 
Bavent  se  retehir;  mais  nous  autres  Wanes,  nous  croyons  tonjours 
fitre  plus  sages  que  nos  compagnons.  Je  commence  &  me  gn^rir  de 
mes  pr6jug68,  mais  il  faut  du  temps  pour  d6raciner  an  arbre  qui 
crolt  depais  plus  de  trente  ans. 

~  En  y  r6fl6chissant,  monsieiv  >  guide,  je  ne  vois  rien  de  remar- 
quable  dans  notre  traversee.  C'est  bien  autre  chose  de  passer  le  pont 
de  Londres,  et  pourtant  on  le  voit  faire  chaque  jour  &  des  centaines 
de  personnes  et  m6me  aux  femmes  les -plus  d61icates  du  pays. 

—  Eh  bien !  je  ne  me  soucierais  pas  d'avolr  avec  moi  des  femmes 

d61icates  pour  descendre  la  chute  de  I'Oswego,  attendu  qu'il  ne 

faudrait  qu'une  16g$,re  erreur  pour  se  noyer.  Eau-Douce,  pourache- 

^  ver  I'educatioa  du  fr6re  du  serg^ent,  nous  lui  ferons  faire  le  saut  da 
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-  Comment  I  monsieur  ]e  guide,  vous  plaisantez;  il  est  impossible 
h  ane  piropae  d'^corce  de  franchir  une  aussi  puissante  dataracte. 

-C'estce  qui  yoos  trompe,  maltreCap;  rien  n'est  plus  facile  et 
Jespire  vous  le  d^montrer.  ' 

Cap  demeura  muet  d'^tonnement,  quoique  la  descents  des  chutes 

h'T"*  i'""'®  '"°"^'  Praticable  i  tout  le  monde,  la  difficulty 
reelle  6tant  de  les  remonter.  uuucune 

Les  Yoyagreurs  avaient  atteint  I'endrpit  ofa  Jasper  avait  laiss6  son 
•   canot  cach6  dans  les  buissons.  La  bande  se  r«^partlt  dans  les  deux 
embarcations  :  Eau-Douce,  Cap  et  sa  ni6ce  dans  I'une;  le  <ruide 
me-de-F16che  et  Ros^e-de-Juin  dans  Tautre.  Le  Mobican  demeura 

Lr«r°7Z'V'^''f '''"'  '*  ^''^""'  ^^'^  la  sagacity  particu- 
li6re  &  sa  tribu^les  indices  du  voisinage  de  I'ennemi. 

Mabel  avait  6t6  6pouvant6e  en  voyantle  canot  lanc6  sur  les  tour- 
billons ;  mais  elle  n'avait  pu  s'empficher  d'admirer  1  intrepidity  et  le 
sang-froid  du  jeune  Eau-Douce,  qui  6tait  rest^  debout  mfime  pen- 
dant la  descente,  qui  avait  i  propos  fait  un  icart  pour  6viter  un 
Wi  .r  u  °'^PP«.^«°™^"t«  recouvrait  par  intervalJes  et  centre 
lequel  elle  s'6parpillait  parfois  en  jets  d'eau.  laissant  la  pierre  brune 

■  ^  t  kT'-  ^^'"^^^^^^^'^^t^^P^'debatelierseconfonditdansrespril 
de  Mabel  avec  cellede  la  pirogue  glissant  sur  les  ondes.  Elle  ouvrit 
son  coeur  ^  ce  sentiment  insidieux  qui  attache  si  fortement  la  femme 
i  I'homme  en^lui  faisant  trouver  pi„s  de  s6curit6  Sous  sa  protecZ 
Pour  la  premiere  foi.  depuis  son  d.pa^,  elle  se  sentit  ^\2tZ. 
le  frfile  esquif  qui  la  portait.  L'aut,^  canot  demeura  pr6s  du  sien  el 
la  conversation  put  continuer  entre  Cap  et  le  guide^  Jasper  nes'y 
meia-  que  rarement ;  il  montrait  dans  la  donduite  de  sa  barque  una 
ISX?'^  '"^  -trastait  avec  son  insouciance  et  soTL^ 

-Nousconnaissons  trop  bien  la  nature  feminine  et  nous  ne  nonr 
npns  faire  passer  les  chutes  &  la  fiUe  du  serffent  rtif  vvl      ^ 
souriant,  Mabel,  Pendant  qu'il  s'adrlsIitTlW^^^ 
nous  dit  pas  ce  qu'elle  pensait  de  notre  saUt  p^riUeux  ' 

^Zlr^"'^  '^°''^°^'''""«^^*P*«t«nt6,r6ponditMabel.maismain. 
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nombreux  public.  Je  cbnnais  le  jeunfe  hnmme;  je  I'ai  pratiqu6  pen- 
dwitjongtemps  li  je  suis  sGr  qu'il  n'est-pas  fanfaron. 

Mabel  r^compensa  I'Eclaireur  par  un  sourire,  et  les  deux  canota  so  " 
rapprochfirent  encore. 

—  Nous  avons  fait  pour  le  mieux,  ajontarEclaireur .-.  si  nous  ; 
avions  pris  le  temps  de  porter  le  canot  par  le  chemin  de  hala^e,  nous 
aurions  couru  le  risque  d'etre  attr^^s  par  les  ^roquois.  Et liainte- 
nant  nous  n'avons  plus  rien  iicraindre;  nos  bafques  filent  bien, 
dans  deux  hebres  nous  serons  au  fort ;  et  vouq  embrasserei  votr^ 
p6re,  auquel  nous  avons  promis  de  vous  amener  fiaine  et  sauve,  II 
fa»drait  que  les  Mingos  fussent  bien  adroits  pour  nous  attefndre. 
Mais  que  vois-je  !  „*., 

—  C'est  le  Gros-Serpent,  dit  Jasper;  11  fait  des  sig-oes^W  je  ne 
comprends  pas.  '  .  •«*•;.«% 

—  C'est  le  Serpent,  aussi  sftr  que  je  suis  un  blanc,  ^  il  nous 
invite  h  nous  rapprocherdii  rivage.  II  se  tramequelque  m6faft:Sans 
cela,  un  homme  aussi  r6solu  ne  ss  d^rangerait  pas  pour  nous  aver- 
tir.  Du  tjourage,  mes  amis,  sachotts  d6jouer  la  8c616ratesse.  AliI 
Ton  a  toujours  tort  de  se  vanter.  Je  parlais  de  riotre  s6curite,  et 
voili  que  le  danger  vient  de  me  doiiner  un  dementi  i 
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Bile  leur  tendit  la  main  avec  effusion  (page  35) 
IV.  —  Lbs  Mingos     • 

L'Oswego,  an-dessoos  des  |uite3,  devientijlus  rapide  et  plus  ini 
constant  dans  son  cours.  Parf,f  s  il  est  calme  et  u;ii  comme  un  6tano.. 
ma,^  plus  souvent  ses  flots  tourbillonnent  autour  d'un  bastfond  av^ 
la  rapidity  d'un  torrent,  et  sa  navigation  n'est  pas  to u jours  sans 
danger  Le  Mohican  savait  qu'en  cert^ns  endroits  la  force  du  couranf 
et  la  multiplicity  des  foches  exigreaient  les  plus  grandes  precautions: 
aussi  ava.t-11  choisi  une  esp6ce  d'anse  paisible  pour  conferer  avec 
ceax  qoi  dirigeaient  les  embarcatio(ns 

Aussitflt  que  I'Eclaireur  eut  recopnu  son  ami  le  sauvage,  il  d^nna 
9X»  vigoareox  coup  de  pagaye  et  fit  signe  i  Jasper  de  IMmiterLes 
deux  canotss'approch6rent  des  tooffes  d'arbres  qui  s'avanfaientren 
arcades  au-dessus  des  .anx.  Tons  les  voyageurs  observaient  ^npro^ 
fond  silence  :  les  uns  par  crainte,  les  aatres  par  prudence.  Quand  ils 

—  LesMingos  sent  dans  les  boial 
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Le  Moliican  mon  tra  une  pipe  dent  la  tfite  6tait  de 


pierre  sculpt6e. 
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nnT^/L-**  «^»tia«s4e,  dJt-il,  danrf  on  sentier  qui  m6ne  au  fort  et  qol 
porte  des  traces  de  pas  toutes  fralches.    '         ^  ,  , 

—  C'est  peut-«tre  la  pipe  d'on  floldat? 

-  Voyez,  dit  le  Qros-Serpent  en  pr^seStant  I'objet  h.  son  anii 

.  Le  foarneaa  de  la  p,>  «^it  de  pierre  savonneuse,  sculpt^e  avec 
Bom  et  mfime  avec  LaJ,ileW.  On.remarqaait  an  centre  nne  peJite  cro  x 
nettement  dessinje.  ^  Cela  cj^c^le  quelque  diablerie,  dit  JEcIair^ 
qui  avait  pour  le  divin  sy mbole  I'antipatbie  or^inairequVouva^ni 

.  les  puritains  d'Am^rique.  Pour  qu'un  Ihren  lit  pens'  ft  cislr  pt 

du  Canada.  Cette  pipe  vient  d'6tl-e  ^um6e,  Cbingachgook? 
-   —  Le  tabac  brOlalt  encore  quand  je  I'ai  trouv6e 
■      ^  L'affaire  est  urgepte,  mon  ami.  Oii  sont  les  traces  de  ces  n^:*-,^ 
creants?  .  f^i 

Le  Mobican  indiqaa  un  emplacement  situfi  h.  cent  pas  plus  loin.  11 

eut  une  conftrence  priv6e  avec  I'Eclaireur,  et  tous  deux,  all^-ent 

examiner  les  empreintes  avec  une  grande  attention.  Aprfes  cette  in- 

.  vestigation,  qui  dura  un  quart  d'beure,  I'homme  Wane  revint  seul- 

son  ami  rouge  avait  disparu.daps  laforfit.  ' 

La  physionomie  de  I'Eclaireur  exprimait  babituellement  la  simpli- 
«it6,  la  franchise,  la  probit6,  ^t,^fie  assurance  qui  se  communiquait 
aux  personnes  plac6es  sous  sa  garde ;  mais  quand  il  reparut,  on  Jisait 
sur  ses  traits  une  inqui^ude  dont  tous  ses  compagnons  furent 
irappes.       »  ■  • 

-  Eh  bien  I  demanda  Cap  d'une  voix  enrou6e,  I'ennemi  croise-t-ll 
entre  nous  et  le  port? 

-  Peut-etre.  i^ 

-  Les  sauvages  ont-ils  jet6 1'ancre  &  la  hauteur  de  liotre  rade,  afin 
aenousencouperPentr^e?  <*         ' 

^      -  C'est  tr6s  possible,  amf  Cap ;  mais  parlez  plus  clairement,  s'il 
vous  plait :  je  n'entends  rien  k  votre  ancre  et  k  votre  rade  Seule-  "^ 

ment  je  sais  que  j'ai  recopnu  pr^s-d'ici  les  traces  d'une  bande  d'lro- 
quois.  lis  se  dirigent  vers  .le  fort,  et  personne  ne  traversera  lal 
cla^ndre  qui  1  entoure  sans  fitre  apergu  par  leurs  yeux  perjants  et 
sans  recevoir  l^urs  balles. 

-  Le  fort  dont  vous  parlez  ne  p^ut-il  Ificher  une  bord6e  sur  tout 
ce  qui  se  pr^sente  auprfis  de  son  cftble  d'amarrage? 

-  Les  garnisous  de  ce  c6t6  n'ont  pour  defense  que  deux  ou  trois 
pieces  de  campagne,  et  ce  serait  user  inutilement  de  la  poudre  que  de 
▼iser  des,  Mingos  caches  derrifere  lea  ftrhrftj^  Nonaja'a^nnq  nn'n n  nnrf 
^prendre  :  restonslci,oUDoscanSlont caches  iC 


,  de  1.  „„,  e«  .Uaaer  da  fe„  „„  pied  j,  ,^r^T',     °"t " '°"» 
>.  K  "»«  Xr  •  ""  """"  •"""'■"■^  «»"..«.««.  „i„„.e, 

HMt  ,a«  non,  poa«n.  en  Ure,  p.rti  '  '"*'  °"''>'°- 

^-J„7^  '""^ '""  "'"«-'  <"•  T^^K^FUehe  d'-n  ion  .en- 
—  Ce  Berait  one  parole  d'Evanffile  Tn-.«^        •  . 

Ploicommau^ment,  dang  ane  h^TwZ"  "^^  ^«« -^^ats  son^entl 

consents  irlandai.  oo  C.at  on^     ' 'if  "P''^"*  ^«  ^"^^^^ 
a'avolneouueurspominlrde   ■;™"„.'^°'*'l  ^""  *  ^«"  ff*t«au 

ieors  enemas,  et  spat  d^s t^r   '^'T'''^''  '^^^  artifices  de 
routes.  ^*^'°°'  P~^°«  aussi  rasis  qae  les  hommes 

dans  Ja  fo;6t,  Lme  s'  « '^etir  T  ''''°*'"'  ^'^  '^^  "^^'^^'on. 
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des  bois.  Mais,  en  bonne  conscience,  voili  assez  de  fum^e,  et  nous 
ferons  bien  de  changer  d'abri.  On  dirait  que  Jasper  a  jet6  toute  la 
riviSre  sur  son  feu,  et  il  est  k  craindre  que  les  Iroquois  s'im&ginent 
"que  la  garnison  entifire  est  en  campagne. 

Tout  en  prononQant  ces  mots,  TEclaireur  d^marra  et-alla  s'6tablir 
plus  loin,  dans  une  esp6ce  d'anse  presque  enti6rement  cach6e  par  des  - 
arbrisseaux  qui  retombaient  en  arcade.  Pour  fitre  plus  a  I'aise,  toute 
la  compagnie  d6barqua  sur  un  banc  de  sable. 

—  Voili  un  bon  asile,  dit  I'Eclaireur;  on  ne  pourrait  nous  voir  que 
de  I'autre  rtve,  et  le  sol  en  est  telleraent  fangeux  que  la  plage  est 
presque  inabordable.  II  n'eat  pas  inutile  toutefois  de  renforcer  notre 
citadelle.  Maltre  Cap,  je  ne  vous  recommande  que  de  garder  le  silence, 
et  de  ne  pas  d^ployer  les  talents  que  vous  pouvez  avoir  acquis  en 
mer.  j 

Le  guide  fit  signe  k  T6te-de-F16chfe  de  le  suivre ;  tons  deux  entr6- 
rent  dans  les  buissons,  oil  ils  conp6rent  des  branches  d'aune  et  d'au- 
tres  arbres,  en  ayant  soin  de  faire  le  moins  de  bruit  possible,  ils 
enfonc6fent  dans  la  vase  I'extr6mit6*de  ces  branchages,  et  form6rent 
ainsi  une  sorte  de  paravent  entre  le  canot  et  la  rive  opposde.  Ces  dis- 
positions furent  prises  avec  autant  d'adresse  que  de  c61drit6 ;  elles 
iurent  favoris6es  par  le  pea  de  profondeur  de  I'eau,  les  dentelures  de 
la  plage  et  Tentrelacement  des  buissons  qui  s'inclinaient  sur  I'Os  wego. 
L'Eclaireuravait  suchoisirdes  plantes  naturellement  courb6es,  qu'il 
avait  couples  au  pied ,  de  sorte  que  son  bouquet  artificiel  semblait 
prendre  racine  au  bord  de  la  rivifere  pour  s'dtendre  horizontalement. 

—  C'est  la  meilleure  cachette  que  j'aie  jamais  eue,  dit  I'Eclairear 
avec  son  rire  silenciepx.  Les  feuilles  de  notre  noavelle  plantation  se 
confohdent  avec  les  rameauxqui  ombragent  nos.tfites,  et  I'oeil  le  plus 
exerc6  distingue^it  difficilement  notre  ceuvre  de  celle  de  la  Provi- 
dence. Mais  chutl  Voici  Eau-Douce  qui  revient  en  marchant  dans 
I'eau  pour  mieux  dissimuler  la  trace  de  ses  pas.  Nous  aliens  savoir 
tout  a  I'heurfi  si  nous  sommes  r6ellement  bien  caches. 


y^v  Jasper,  aprdS  avoir  accompli  sa  mission,  n'avait  pas  retroav6  les 
canots  oU  il  les  avait  laiss^s,  et  avait  devin6  natorellement  qu'ils ' 
ftvaient  voula  s'^loigner  de  I'endroit  uU  la  fumde  allait  attirer  les^ 
Iroquois.  Comme  il  comprenait  la  n6ces8it6  de  ne  laisser  aucan  ves- 
tige de  son  passage,  il  «tait  entr*  dans  I'eau  jusqu'aux  genoax,  et 
jraivait  la  berge  poor  tftcher  de  d^couvrlr  les  canota.  II  aurait  ^hoo6 
Jans  ses  perquisitions,  et  avait  mdme  d6pass6  les  buissons  sans  rien 
wmarqaer,  si  le  guide,  qui  I'observait,  ne  I'avait  appeW  h  voix  basse. ' 
va  blon,  dit-a^-q<|oigu»fa  vw^wrfndlffl  »oit  differ8iittt~ 
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de  celle  d'nn  homme  blanc,  je  parierais  avec  la  fiUe  d,i  serg-ent  nne 
.  come  de  poudre  coutre  un  collier  de  coquillages,  que  tout  le  r^gimenl 
de  son  p6re  passera.t  devant  notre  remWai  sai,s  se  douter  de  la  super- 
chene.  Ma.s  «  les  Mingos  entrent  dans  le  lit^e  la  riviere,  s'ils  sui- 
vent  la  mfime  route  que  Jasper,  ils  sont  capables  de  nous  d6cou- 
vrjr.  I 

,    -  Apr^s  tout,  monsieur  I'Eclaireur,  dit  le  vieux  marin,  il  serait 
peut-fitre  i  propbs  de  mettre  i  la  voile  et  de  fuir  vent  arri^re 

-  Je  ne  bougrerai  pas  d'icl  sans  avoir  des  nouvelles  du  Gros-Ser- 
pent,  quand  mfime  on  me  donnerait  toute  la  poudre  que  contiennent 

fiftrs  detre  tu6s  ou  faits  pnsonniers.  Si  une  jeune  biche  comme  elle 
jp-^vaitcourlrlesboisencompagnie  de  vieuz  daims,  nouXse- 
nons  li  les  canots,  et.  en  faisant  un  detour  l^travers  la  Zt  nous 
arnverions  au  fort  a^nt  le  jour.  '    °"^ 

.  --  Partons  done,  dit  Mabel  se  levant  avec  une  brflSque  6nerffie  •  ie 
sms  jeune  active,  habitude  k  Texercice,  et  je  ne  youdraTs  p!  '  e 
votre  existence  f(itexpos6e  4  cause  demoi  "ais  pas  que 

-  Nous  sommes  dispos6s  k  courir  deux  fois  plus  de  danirers4)our 
rendre^service  k  votre  p.re  et .  vous.  N'est-ce'pas  votre  avis  C- 

-- Rien  ne  me  cofitera  pour  lui  rendre  service,  s'^cria  Jasper-  rien    ■ 
ne  pourra  me  d^erminer  k  quitter  Mabfil  Dunham  avant  de  W 
remjse  entre  les  bras  de  son  p6re. 

-  Bien  r6pondu,  mon  gtiTQon ;  je  me  joins  h  vous  de  coeur  et  d'flme 

desert  et  U  n  est  jamais  arriv6  malheur  qu'Ji  une  seule  •  ce  fut  un 
triste  jdur  sans  doute,  mais  11  ne  reviendra  plus »  ' 

Mabel  regarda  tour  &'tour  ses  deux  protecteara  ^t  a-o  k.. 
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sens  pas  en  s(lret6  ici. 

—  C'est  impossible,  il 
t^n^bres,  aa  milieu  des 
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telles  que  voua  pour  adoicir  noa  coeurs  et  r6veiller  en  nous  Taraour 
de  nos  semblables.  Parle z,  Jasper,  n'est-ce  pas  la  v6rit6? 

—  Je  doute  qu'il  y  ait,  n'importe  oh  des  femmes  comme  Mabel,  r6- 
pondit  le  jeune  homme  avec  un  air  de  8inc6rit6  plus'^loquent  encore 
que  sea  paroles.  On.che'cherait  en  vain  sa  pareille,  non  seulement 
dans  les  boia  etgur  les  hcs,  mais  encore  au  milieu  des  villes. 

—  Quittons  les  canots, :  nterrompit  pr6cipitamment  Mabel,  jene  me 


faudrait  faire  plus  de  vingt  milles  dans  les 

,    ^        jroiipailles,  des  racines  etdes  mar^cagea. 

Nona  laisserions  de  large  3  trw^et  nous  pourrions  avoir  h  combattre 
avant  d'arriver  au  fort,  i.ttendgn*  le  Mohican, 

La  resolution  du  guide  pa?[^sant  in6branlable,  on  ne  lui  fit  plus 
d'objections.  Toute  la  ba  ide/se  divisa  en  groupes.  T^te-de-Fl^che  et 
Ros6e-de-Juin  se  plac6re;ityli  I'^cart  sous  les  Imisaons,  et  causerent 
entre  eux  h  Voix  basse.  I 'homme  parlait  d'on  ton  s6vfere,  6t  sa  com- 
pagne  lui  r6pondait  avec  cette  humilit6  qui  caract6rise  la  condition 
d6grad6e  des  femmes  salvages.  Le  g-uide  et  Cap  occupaient  un  canot 
et  s'entretenaient  de  leo's  diff^rentes  aventores  de  terre  et  de  mer. 
Jasper  et  Mabel,  assis  dans  I'autre,  devenaient  jilus  intimes  en  une 
heure  qu'ils  ne  I'auraienl  6t6  au  bout  d'un  an  en  d'antres  circonstan- 
ees/Malgr6  lacrainte  d'une  attaque,  le  temps  s'teoulait  avec  rapidity, 
et  les  jeunes  gens  BurtoQl  furent  ^tonn^s  lorsqaeCapleur  appritcom<  i 
bien  avait  dur^  leur  comersation. 

—  Si  seulement  on  potivait  fumer,  fit  observer ~lk  ideux  marin,  ce 
logement  serait  assez  conunode. 

—  La  fum^e  da  tabac  Oous  trahirait;  et  k  quo!  nous  auraient  serri 
de  prendre  des  precautions  centre  les  yeux  des  Mingos,  si  nous  nous 
leveiibns  k  leur  odorat?  Ck>mprimez.vos  app^tits ;  habituez-Tous  k  la 
patience,  imitez  les  Peau^t-Rouges,  qui  passeraient  josqa'ii  bait  joura 
sans  manger  pour  conqu6rir  une  seule  chevelqre. 

—  N'entendea-vlaas  rien,  Jasper?  c'est  le  Serpen^  qui  vrire.  Voyons  , 
si  le  Mohican  a  meillenre  vue  qu'uja  batelier.  ,  .   • 

Chingachgook  s'avanjait  ave<s  la  plos  grande  prteaotion^  en  se  glis- 
sant  dans  les  buissons  et  en  regardant  par  intervalles  derri6re  lui. 

—  Le  Serpent  voit  les  coqoins,  murmura  le  guide.  Aussi  vrai  que  je 
■uis  un  Wane  et  un  chr^tien,  lis  ont  mordu  k  Thamejon  et  dress6  une 
embuseade  k  lafum^e.  II  termina  sa  phrase  par  oa  rire  joy  eux,  nmis 
toujours  muet,  etipoussa  Cap  avec  le  coude  poiir  I'engager  k  suivre 
les  mouvements  da  Mohican.  Celui-ci  resta  un  moment  en  observn- 
tion  BUT  on  rocher  Wa&  HcteBcenSit  precijpitammeut,  comme  s'U  4^t^ 
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«t«  in,uMt«  p.,  ,„elqoe  sondaine  apparition.  U  entra  dan,  v„     , 

cachette.  ^"'  "**  t^uTCni  pas  notre 

Cette assertion 6tait  inexactp.  Pni.  i'T«^- 
bosquet  artificiel  se  rZ^ll^TI  °'  "^'^  *^°^^  ^^P»««^  '« 

branches  tV^spit^retT  *^^^^^      ''^''^^^  attentiv«ment  les 
de  ses  compajo^r         '        '^'^*^°*  ^^^  «°^^' ii  P^rot  aa  milieu 

.   -^esMinffossontJi?luiditrEclairear       ^' 
-Les  Iroquois,  rtpliqua gravement  le chef 

c.;J7;2S:Srrd^tr;rr'°^°°"'""'-« 

ment.  ^°"'' **®  "»«»'«' caosons  raisonnable- 

daisil  aai  .aires lllnca  I.  '       ,      ^  '""*'""'•  ''Edairenr  tra- 

'    ape,5u  la'am^ednfeaaUaLpar  W  L«  •    ^       "°  '""^''" 
retonrn«ssiirIeaBi.»s  «t  ™i„„   t  "^  ,'       '"°'" '°"»*''''"«"'™' 

pour Ini,  le,  todiens  oL'l  ZJ    hT  "^  " ""*'»■  ^" "o""*" 

•  "'^toientdiriff^sveraUffJi  ?     ''°  '««'«■■«»  de  la  fortt.  II. 

Pl«e  .aae, .0  Jal "enl"^^',  ^^  "''««;  ^PJ*»  "«ir examine  1. 

"«av.c„„e  lU  dTp  rb'"°.ri^:r ''*?""'»''«''^^^^^  ■ 

anssiMt  pour  examiner  <»*„! «.  ™      .    .  » 1«  "uun,  11 .«  pencb.  . 
-  Void ),.  Mi„£ ,  Z,  «Z        • "  °'"™°"'  *  •'"P"  •■ 
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ploya  une  douce  violence  pour  decider  Mabel  h  se  cacber  presque 
enti^rement  au  fond  de  I'embarcaiti^;  mais  il  ne  put  obtenir  d'ellti" 
q'u'elle  5)aissdt  la  tfite,  au  lieu  d'6pier  rapprocEe  de  I'ennemi.  11  se 
rait  h  ses  cdtes,  arma  sa  carabine,  et  se  tint  prdt  h  faire  feu.  TSte-de- 
F16che  et  Chiogacbgook  ramp^rent  comme  des  serpents  sous  les 
brougsailles,  et  s'y  plac6rent  h  I'aff&t.  Ros6e-de-Juin  pencha  la  tiHe 
entre  ses  genoux,  la  couvrili  avec  sa  robe  de  calicot,  et  deraeura  pas- 
sive et  immobile.  Gap  Ota  ses  pistolets  de  sa  ceinture ;  mais-  il  sem- 
blait  ind^cis  sur  le  parti  qu'il  avait  a  prendre.  Quant  h  I'Eclaireur,  il 
ne  bougea  pas.  II  avait  d^jji  pris  une  position  favorable  dans  laquelle  . 
il  pouvait  faire  un  feu  meurtrier  k  travers  les  feuilles,  et  il  avait  trop 
de  resolution  pour  se  d^concerter  dans  ce  moment  critique. 

La  situation  6tait  r^ellement  alarmante.  A  I'instant  oil  Mabel  avait 
touchy  l'6paule  de  son  guide,  trois  Iroquois  venaient  de  de  mettre  h 
I'eau  pour  examiner  la  riviere.  lis  ^talent  nus  jusqu'&  la  ceinture, 
couverts  de  leurs  peintures  de  guerre  et  arm^s  pour  une  expedition. 
II  6tait  evident qu'ils  h^sitaient  sur  Ip  cboix  de  la  routi  h  suivre.  L!un 
regardait  en  aval,  I'autre  en  amont,  et  le  troisieme  indiquait  du  doi^ 
la  rive  opposee.  '  '    «,  « 
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L'lroquols  aglta  comnalslvement  les  bras  (page  41) 


^-  "7  Exploits  de  Gbos-Shbpent 

Les  fugiti/8  ne  pouvaient  connaltre  les  intentions  de  leurs  adver- 
tZ'^ur-^Vr'^'^''  '*  ^''  mouvements  brusques  auxquefe 
«„'rn«  Iw'^i  dans  rexc^s  de  leur  d^sappointement.  i  6tait  certain 

'  2*^  r?'     .     ^^'"'^  """^^  '°°"'^'^^  «*  '°"t«.  et  ^^^  le  strata- 
fftl  .^"/?.y^^'^^*  P^«  '^"««i;  n,ais  les   trois    sauvages  qui 

^^;::^    '*^"*  ^^°^^  ^^"^  ^^°^--  ^-.  *-  ^e- 

11.;/'*^°°':"°°''"'""""™  TEclaireur  U'oreiile  de  ses  amis; 
ilsne  sont  que  trois,  et  nous  sommes  cinqdont  quatre  hommes  bien 
d^termm^s.  Eau-Douce,  chargez-vous  de  ce  sacripant  qui  est  peint 

JStl!^  I.U  I  °^^'''^°°^'  J* ^•'"^ 'ecommandele chef,  tandis  que 
T6te-de-FUchesarveilleraIeplus  jeune.  Qu'U  n'yaitpoint  d'erreur, 
car  serai  mutile  dWoyer  deux  bailee  dans  le  mfime  corps  Je 
me  tiendrai  moi-mfime  en  reserve  dans  le  cas  od  I'un  de  vous  man- 
qqerait  son  coup.  Nefaites  feuqu'imon  commandement.  Puisque 
tout  Ifl  teste  de  ces  sc^Wrats  est  encore  prfis  d'ici.  il  importe  d'^viter 
m.n«?°flr;^^^''  '^  "°°''  BO'nmesattaqu^sparderridre.em-. 

rZii^"  ^"^  '"'^°°*  ^"^'^^  ^*°°*'  ''  "^°^«'  ^«"  le  fn^'l.  I. 
■*  ntee-'flO'ttliBir. ~~      """^ "~~ is: "'' ■    — — — 
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suivaient  kgrxd  la  riviere,  mais  le  fr61ement  des  feailles  et  le  cra- 
iy||^ment  des  branchagrea  annons«dent  quails  avaient  des  camaraded 
Bttr  le  rivagre.  Arriv6  fe  I'endroit  ot  lea  fugitifa  6taient  postds,  le  trio 
qui  marchait  dana  I'eau  doi  faire  un  ditoar,  i  canae  dea  buiaaona 
artificiels  qui  prolongeaient  la  berge.  II  apergut  alora  la  bande  reatie 
4  terre,  et  lea  deus  troupes,  a'arr^tant  d'u'n  commun  accord,  ae  ^r- 
Idrent  par-dessua  la  tfite  de  cenx  qui  fttaient  caches.  «oa  Vtoyageuna 
n'6taient  abrit^a  que  par  des  brancbea  ai  flexiblea,  qu'ellea  c6daient 
au  moindre  courant  d'air ;  mais  lea  feoillages  rappottia  *tait  artiate- 
ment  m616s  aux  autres,  ne  s'abaisaaient  point  aa  niveaa  des  buia- 
aona.  La  hardiesse  m6me  de  I'expMient  d^toarna  tons  lea'aoupgona. 
Lea  Indiens  se  paxl^rent  avec  animation  dana  un  dialecte  que  cpmr- 
prenait  I'Eclaireur,  etdont  Jasper  lai-mfime  savait  quelques  mots. 

—  L'ead  a  eflfac^  la  trace,  di'tl'undea  sauragres;  un  cbiea  do 
cbaase  angrlaia  mdme  ne  poarrait  la  retrouver. 

—  Les  visages  pftlea  aont  partis  dana  leure  canota,  r6pondit  an 
Iroquois' du  hautde  la  berge.     .  a.    '•  /i 

—  C'est  impossible,  nos  guerriers  les'kttendent  et  leurs  ckrabines 
aontsdres.  ' 

Le  guide  6changea  avec  Jasper  tm  conp  d'ceil  significatif  ,  et  serra 

les  dents  pour  6touflfer  lebroitde  sa  respiration.  .   ' 

—  Que  mes  jeunea  gens  regardent  avec  des  yenx  d'aigle,  dit  le 
chef  des  sauvages  qui  auivaient  I'Oawego.  II  y  a  tonte  one  lane  quo 
noua  Boainea  sur  le  aentior  de  la  guerra,  et  noos  n'avona  conquia 
qu'one  cheyeluire.  Ily  aune  jeune  fille  parmi  lea  «tranger«,  etqud- 
ques-ona  de  nos  braves  manqaent  de  femmes. 

Gea  paroles  ftirent  henreusement  percjluea  pour  Mi*el.  Las  aauvagM 
cessSrent  cetentretien,  etles  voyageurs  cacb6s  entendirent  le  bruit 
de  la  matche  lente  de  caux  qui  longeaient  la  berge,  etqai  <cartaient 
ka  bUissona  poat  paaaer.  Le  grotipe  qai  matcbait  4  gad.  demeura 
•ncora  quelqnoa  nrinntes  li  la  mdmo  place.  / 

Lea  yeux  dea  Irdqvoia  ^incelaient  aor  Itata  viaages  bigarr^v 
comme  dea  ohMbona  ardonta.  Ccpendont  le  redootable  trio  flnitptr 
a'ftloigner,  et  le  gotdOf  roapirant  plus  libremont,  onvrit  la  boucbo 
poar  doimer  oarri6r0  h  PhilbriM  tbactta  qni  i&tait  on  dea  traita  carae- 
tdriatiqne^  «te  «•  aingaltor  poraonnage.  Lea  voyageuni  aa  croyaient 
aanvda,  niaia  lenr  joie  6tai«  wtdnkatarfe,  oar  le  dernier  de  la  bande, 
jetant  aft  regard  eo  ani<fti«,  a'antta  tout  k  cotip,couuiM  a'il  eftt  te- 
marqa4  qaelqtgte  choao  do  auspect  dana  Ja  ^iapoaition  dea  buiaaooa. 

Par  bonhenr,  celui  qui  donnait  cea  aignea  ^araanta  dc  B>^flai>e(ir_ 
«ail  encore  jeono  et  atait  4  fairo  aartputaUoa7son  <g«  iai  coin- 
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mandait  la  discretion  et  Ia  mmiaof  :^    m  ■    '"• 

ridicule  ,.i,  «uit  IWef,  dCf  fl^^sVaSlin'*  ''  ''"^"'  " 
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Habitat  k  toutes  les  vici.isitudes  des  escarmouclies  de  la  fronti6re, 
le  guide  jugea  la  situation  d'uncoup  d'oeil,et  trouva  imm6diatement 
un  expedient.  11  poussa  eon  canotau  large,  et  commen^a  h  traverser 
]ui-m6merOswe'go;  mais  se  trouvant  beaucoup  plus  bas  que  86s 
compagnons,  ildevenait  le  point  de  mire  de  ses  farouches  antago- 
nistes.  — -  Remontez  le  courant,  cria-t-il  en  ramant  avec  vigueur,  et 
allez  aborder  sur  I'autre  rive  entre  ces  bosquets  d'aunes.  Ne  songez 
qu'i  eauver  la  fiUe  du  sergent,  le  Serpent  et  moi  nous  nous  charge- 
rons  de  ces  gredins  d'lroquois.  '  * 

^Spet4Mandit^  pagaye  pourindiquer  qu'il  avait  ftompris;  ce- 
pendant  les  couprthrfiwiLgesucc^daie^  rapidement.Jtous  dirig^s 
sur  I'individu  qui  occupait  senl  fembareati^Ja^us  pro6he. 

—  p^chargez  vos  carabines  commedesimb^iies1que:To«ft6tes,  dit 
I'Eclaireur  qui  avait  acquis  dans  I'isolement  des  bois  I'liabitude  dlT 
monologue.  Le  but  esttrop  mobile  pour  que  vous  puissiez  Patteindre, 
et  chaque  seconde  vous  en  s6pare  davantage.  Je  ne  voiis  d6fierai  pas 
comme  un  Delaware  ou  un  Mohican,  car  j'agis  en  homme  Wane  et 
non  en  Indien ;  et  il  est  indigne  d'ufii  soldat  chrdtien  de  poofter  des 
cris  dans  la  bataille ;  mais  je  puis  dire  ici,  h  part  moi,  que  vqus  tirez 
votre  poudre  aux  moineaux. 

En  ce  moment  mdme  une  balle  lui  effleura  la  tempe  droite  et  iui 
euleva  une  merfie  de  chelireux.  - 

—  Bien  viS^eprit-il  eh  secouant  la  tfite ;  mais  le  plomb  qui  man- 
que son  but  d'uft  pouce  est  aussi  inutilg  que  celui  qui  reste  dans  le 
canon.  Bravo,  Jasper!  il  faut  sauver  la  fiUe  du  sergent,  dussions- 
Bous  y  perdre  des  chevelures.  • 

Jasper  et  Cap  ^taient  sur  le  point  d'attefrir  k  I'endroit  indiqu6.  Le 
vieux  marin  faisait  bravement  son  devoir ;  il  6tait  stimuli  par  I'at-  • 
tachement  sincere  qa'il  portait  k  b&  ni6ce  et  par  le  d^sir  assez  pro- 
nonc6  de  sa  propre  conservation.  D'ailleurs  il  se  tr^i^ait  sur  son 
(filament  et  avait  d6ji  vu  le  feu,  quoiqu'il  fit  son  apprentissage  de 
la  guerre  des  bois.  Aprds  quelques  nouveaax  coups  de  pagaye,  le, 
eanot  p^n6tra  sous  les  buissons,  et  leg  fugltifa  furent  momentan^- 
ment  en  sdret^. 

La  position  de  rEclairear  6tait  loin  d'etre  aussi  favorable.  Malgr6 
ses  efforts,  la  violence  da  courant  le  faisait  d6river,  etle  rapprochait 
de  ses  ennemis,  qui  dtaient  tousdescendus'sarla  rive  pour  le  mieasc 
aJQSter.  Les  mouveiQents  rapides  qu'il  imprimait  &  son  epibarcation 
n'6taient  plus  safGsantspourleprot^ger;  carsesadversaires,  accou^ 
tom^s  k  toer  U  daim  toindissant,  eavaient  adapter  le  tir  aux  c!fcon«^ 
Trtsn^feC  HMfeMeihent  ill  ilftiieM^bl!^^  sur  la  liefge" 
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P^^harg^rleursarmes^ce  qui  donnait  &  I'EcIaireur  quelques 
i#ant.der6pit;inai8  un  nouveau  danger  se  pr^senta  kriW 
vl^.  ,00  se  rappelle  que  les  eauvages  avaient  fait  mention  da^s 
Jeur.cburte  conference  d'un  d.tacbement  Iaiss6-eh  embu  cade  Ce 
^6ta.hement.'6taitjudicieuseb,entpost.  sor  unendroit  o^'OsweL 
:^tou,bil  onnart  aa  milieu  des  rocbers  et  des  bas-fonds  L'EcSr 
,compn  que  s'il  s'engagealt  dans  cette  partie  de  la  riviere  l^nt"! 
•   ''"     ^ta.t  n.r,sistible,  il  .tait  perdu  sans  ressour^e.  Comme  t  u 
-see ennemis  6taient  sur  la  rive  orientale,  il  essaya de  gagnl  la  rive 
oppos6e;ma.8  estentativesqu'il  faisait  podr  triompbei^du  c  ur^n 
.    ralent.ssa.ent    allure  de  son  embarcation,  et  le  rehdaient  par  cons6 
quent  plus  facile  i  atteindre.  Dans  cette  e,tremit6,  il  pr  t  une  ^ 

It  T  ""  \T"'"^'  ''  ^^  promptitude  ordinaires  I  saisi  Jon 
.Jg^^r^arablne  sauta  sur  un  bas-fond.et  se  dirigea  de     cber 

turieux  tourbillonnS^inmli^uiesjagues  ^cumeuses  en  s'emplis- 
sant  et  se  vad^nt  tour  k  tour,  eTM^H^^te^t^^elques  1,1^  d„ 
Ijas-fond  oil  les  Iroquois  6taient  embusquds^^^^^?^        ° 

■  .i'^'^'^'T''  "'.^*"*  P*'  ^"'^^'^^  *»°^«  de  danger.  Son  audace  et^^ 
presence  d  esprit,  qualitfis  si  admirees  par  les  IndienrJes  tinlnt 
quelques  minutes  en  suspens ;  mais  lasoLe  la  vengeance  led^ir 
deconqu^riran  pr^cieux  troph^e  effac^rent  bien"rce    ;i  i^en 

TtltTdu  t:^^7T'T ''  ''^ ' '''  ^^"««  sLUrartouTd 

ia  wte  du  fugitif  au  mihea  du  rugissement  des  eaux.  U  poursuivit 
toutefois  sa  route  comme  si  sa  vie  eQt  6t6  prot6g6e  par  unZZ 
car  ses  grosslers  vfitements  fufent  per^^s'^  plulurreprisesTns 
^  que  sa  peau  fat  entam^e.  Comme  il  avait  parfois  de  I  Ju  Zn'^  i 
,  poltrioe.  etqu'il  tenait  en  I'air  sa  carabine  etes-^nS^^^        " 
tarda  pas_  k  se  fatiguer.  U  s'estima  henreux  de  t  oZ"  une  lar^! 
Pierre  qui  s'Alevait  ^u-dessus  de  la  riviere  II  v  ^InT       '"'^^"^*    ' 

de  traverser  I'Oswego  P^eayes  us  ae  mirent  en  devoir 
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votre  carabine  ^ur  le  rocber  et  nagez  ja»qo'i  boos  avant  que  les 
coqums  ne  mettent  la  barque  h  flot. 

--  Un  veritable  Lomme  des  bois  ne  quitte  jamais  son  arpw  tank 
qu  il  a  de  la  poudre  dans  sa  ctjrne  et  une  balle  dans  son  sac.  Je  n'ai 
pas  tir6  la  d^tt^nie  d'aujonrd'hai,  Eau-Donce,  et  je  ne  youdrais  pas 
^  me  s6parer  de  ces  reptiles  sans  leur  iiisser  des  marques  de  souTenir  * 
Un  pea  d'eau  ne  fei*  pas  de  mal  k  mes  jambes,  et  f  aper^ois  parmi 
les  Iroquois  l'in«me  T6te-de-F16che ,  auquel  je  veuK  enroyer  le 
salairequ'iLa  m6rit6.  Vous  n'allez  point,  je  I'espdre,  laisser  la  fille 
du  sergrent  i  portee  des  ballea? 

—  EUe  est  en  8(kMt6,  cach^e  dans  un  tronc  d'arb'r*  creux  dont  la 
fente  est  masqu6e  par  des  ronces ;  mais  il  importede  teair  la.  riviere 
entre  nous  et  rennemi. 

^  --  Compter  pour  c«a  sur  moi,  Jasper ;  on  aait  que  mon  tueur  de 
-iaims  masque  rarement  son  coup.  k 

^  —  Oui,  mais  pour  combattre  arec  votre  habilet6  ordfiwire  il  fau- 
dmit  que  vous  fussiez  sur  terre.  Si  vc«s  ayiez  notre  cMot,  ne  pom- 
nez-vous  passei"  sur  cette  rive  sans  mouiller  Totre  carabine  f 

~  L'aiffle  peut-il  voler?  r^pondit  I'Bdaireur  en  riant  i  sa  manldre 
Mais  yoilh  le  feu  qui  recommence,  et  il  aerait  imprudent  de  vous 
exposer  sur  I'eau. 

—  Je  peux  m'en  dispenser,  reprit  Jasper ;  mattre  Cap  est  remontd 
jnsqu'i  I'emdarcation  :il  va  Jeter  one  branche  d'artire,  et  si  eile  est 
port^e  jasqu'i  vous  par  le  conrant,  il  lichera  ensuite  le  caaot.  Dans 
le  cas  oU  vous  ne  Je  sai^irisz  pas  an  passage,  il  y  a  un  remous  qui 
me  le  nunidiiera. 

^  Jksper  pailait  encore  loisque  la  branche  flottante  ae  montra  sur 
I'eau.  La  rapidity  toujours  croiasante  dncourant  la  porta  du  cOt*  de 
I'Eclaireur,  qui  s'en  empara  et  I'^levaen  I'air  eti  eigne  de  succ^. 
Cap  comprit  le  signal  ft  lan^a  le  caoot  avec  i'int^genw^et  ia  prt- 
cifldon  d'un  marin  expiriment^,  f|^ 

—  Cette  invention  est  digae  dNin  liomme  des  flroHti6res,  dit  le, 
.^  amide  en  posant  1^  main  sur  le  piat-bord  df  l*eBii»i««tion,  A  pr69ent,  ^^• 

que  les  Mingos  se  hAtent  d'amer  Jeurs  eaxmhines,  car  il«  n'abrtwt " 
paa  longtemps  la  chance  de  tir»  sor  na  bemme  sns  atori. 

—  Pousse*  leeanot  oBiquemeut,  et  saotex-y  qoMidils'icartera  da 
rocher  sur  lequel  vous  fites. 

Le  guide  suivit  ce  djnsdl :  Je  «r«te  eBquifftanthft  ledieiial  et  fut 
retenu  &  terre  par  Jasper;  Apr6s  I'avoir  mia  ea  sftreti,  les  deux  amis 
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—  Maintenant,  Jasper,  noasYerrons  ai  Iao  1i^„.,  • 
rOBwego  soas  1,  fca^e'.on  We^^e  da to/To    'r^'lnr 
mieux  mnietto  ,wu,,„e  la  carabine,  mai.  T«ra,^tu'  '  ^"° 

pid^.  .a  ^„  ,„,^ = ., .,, ,,,;  pr::i:rrrr:- 

^- Mabel  «>.  Wera  .„u.  elle  a.  »«,  epaeais.  iit  j.,,,,  „„ 

.      en  fuite,  a„.r.n«nt  „.  „e  Z^^Z^^  Z^Z^^-J^-"' 
rarrttre  pour  mao^nvrer  la  pagayj       '°° ' '°  *""^*°'='  ■""»«  » 

—  Mais  Mabelt 

^  -  on  tf«t  ja«>ai.  .to  derie.  :  je  vondrai,  la  r.ir  pins  prte  d. 
, -^'-  !«•— «  cr^nP-  Wen  «d>«..  .4  „„„  ^-^  ^ 
I^  goide  cessa  de  pailer  cArnn  An«.>!U^*«  ., 

««».ig..  <''-ecSsrj^^tv?a^irr'*''*'°-  ■ 

nn  bond  en  Pair  el  lomba  d»..  iw^  "*"  *'"  «°"<>*  « 
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Je  suis  fach6  qu'il  soit  intervena ;  mais  il  ne  pouvait  connaltre  nos 
moyens  de  defense. 

Basque  le canot  eut perda  celui  qui le dirigeait,  il  fut entraln6  par 
le  coarant :  incapables  d'en  maltriser  la  violence,  les  deax  sauvages 
qui  testaient  promenaient  autour  d'eux  des  regards  effar^s.  Leur 
posilion,  heureu86ment  pour  Chingacbgook,  attira  TaUention  de  la 
plupart  des  Iroquois.  Port6e  vers  des  tomrbillons,  I'embarcalion 
pivotait  sur  son  centre  avec  une  effrayante  rapidity,  et  les  deux 
sauvages  ^tendus  au  fond  faisaient  des  eflfbrts  surhumains  pour  la 
maintenir  en  fiquilibre.  EUe  ne  tarda  pas  k  donner  sur  une  roche  et 
h  cbavirer :  les  deux  guerriers  tombferent  h  I'eau ;  leurs  armes  furent 
entraln^es  par  les  flots.;  mais  eux-mdmes  se  mirent  en  devoir  de 
regagner  h  la  nage  la  jiive  oh  leur  bande  6tait  camp6e. 

—  A  nous  maintenant !  s'6cria  Jasper  en  voyant  par  intervalles 
les  deux  Iroquois  montrer  tout  leur  corps  hors  de  I'eau  dans  les 
endroits  pen  profonds. 

L'impatient  jeune  homme  fit  feu  tbut  en  parlant;  mais  ce  fut  une 
balle  perdue,  et  les  deux  fjggitifs  agit6rent  les  bras  en  sigtie  de  dddain. 
L'Eclaireur  ne  tira  pas. 

—  Je  ne  verse  pasle  sang  inutilement,  dit-il.  Je  reserve  pour  une 
bonne  occasion  ma  balle  recouverte  d'unebourrede  cnivre.  Jen'aime 
pas  les  Mingos,  comme  de  juste,  ayant  longtemps  fraternis6  avec  les 
Delawares,  leurs  mortels  ennemis;  mais  jamais  je  ne  vise  un  de  ces 
mi6cr^aQts  sans  qu'il  me  soit  d^montrd  que  sa  mort  est  n^cessaire. 
Jamais  je  n'ai  tu6  un  daim  en  pure  perte ;  et  quiconque  sivra  seul 
avec  Dieu  dans  le  desert  reconnattra  la  justesse  de  mes  opinions.  La 
vie  d'un  homme  nous  suffit  actnellement ;  il  faut  attendfe  que  mon 
tueur  de  daims  puisse  s'utiliseir  au  8ervi<»  du  Gros-Serpent,  qui  a 
mal  h  propos  d^el6  sa  cachette  aux  sauvages.  Mais  en  voici  un 
qui  se  glisse  le  long  de  la  berge  comme  an  conscrit  de  la  garni? 
son  qui  chercherait  il  tlrer  an  ^cureuil. 

L'Bclairear  d(6signait  da  doigt  an  jeane  guerrier  qui,  brtilant  du 
d^sir  de  se  distinguer,  s'dtait  achemin^  k  pas  de  loup  oil  s'^tait  tap! 
Chingacbgook.  Celui-ci  n'^it  pas  visible  dela  c6te  occidentale,mais 
il  paraissait  certain  que  I'lroquois  I'apercevait,  carilfaisait  sespri- 
paratifs  poar  lal  envoyer  an  coop  de  fusil.  ' 

.  -—  Le  Serpent  doit  6tre  de  ce  c6t6,  dit  le  guide  sans  perdre  an 
instant  de  vue  le  jeane  gaerrier.  Quepeut-il  faire?  Comment  ae 
laisse-t-il  approche*  par  an  satand  Mingo? 

"le  Corps  de  Tin! 
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carabine  parti,  .„  ...i,,  ».  i»i  Jl'Zba  lutuLrdrb?  '^ 

Le  gnide  laissa  tomber  k  terre  la  cronaa  ,u  .« i-       . 

la  recbarger  aTM  »oin.  "™'""«  "  "° "»"  » 

L  Edairem  Iressaillil,  car  an  »»  anim6  dont  la  Ml.  «tau  „.  i^ 
par  an  monoeao  de  feaiUen  tt«„.~.-.  ™'  ™'**» , 

-  C  est  qaelquo  diablerie  sauvaire  ditleo^Wo   J^.^^^"''^- 
chr^tienaesait  d^Joaer  Fi^stuce  de  parens "^^^^^^^ 

^   riant aax lames,  c'ealle  Gros-Serpent    i  a^iS  Lt'^     '"^'^ 
Bur  sa  tete;  il  a  mis  ra  *.nrn«  i        7     aattach6  des  broussailleg 

carabine  .  U ^Ll' bl^XC'd^'anUn'^br'  " "* » 
pas  .IZT  "  "'■"  "•  "  '"^•'''  4"  ■'"P'n  fe  n.  ^„„„.i. 

blanche,  lleurdeli,6ea        °'^'"°°'«"'  "  '»  »»ns««  leius  nappe. 
Bn  »rl.n™  rZ  il  '  "^         """"^  «°"'" '»  '"'  "'i'-We- 
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oNtKB  lit^irois  , 
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DSs  que  le  chef  fat  d6barqa6,  r|ciairear  lai  adressa  la  parole  en 
lan^ue  delaware.  •    *V 

—  EsWl  raisonnable,  lai  ^itr-jtl  d'un  ton  de  repfoche,  d'attaquer 
seul  una  dbuzaine  -d'lroqaoii^jU on  taeur  de  daime  e»t  toujours  Ik 
sans  doate;  mais  rbsw£^esnarge,  et  votre  adversaire  ne  montiaii 
(}ue  la  t^te  et  lea  ^paojls.  \ 

—  Le  Gros-Serpen^^  un  gaerrler  mohican.  II  ne  voit  qae  ses  en- 
.  v^  hemis  qaand  il  mais^e  sar  le  sentier  de  la  guerre,  et  ses,p^res  ont 

frapp6  les  Mingof^epuis  que  les  eaaz  ont  commence  h  coaler. 
■       —  Je  connais  vos  vertas,  et  je  les  respecte.  Personne  ne  m'enten- 

dra  reprochei^4|ax  Peaux-Roages  de  faire  ce  qui  est  dans  lear  carac- 

^^t^rei'maia  Imprudence  doit  s'allier  h  la  valeur.  Si  les  Iroquois 

,  '^  nliTaient  pas  M  occap^s  h  regarder  lea!rs  camar&des  dans  Teau,  ils 

'se  seraient  tons  mis  &yos  trousses.  .    i^ 

—  Oo'est-ce  que  le  Delaware  veut  faire?  s'^crie  Jasper,  qui  vlt  le 
$erpent  rentrer  brosqaemeot  dans  le  lit  da  fleure.  U  n'est  pas  assez 

4   foa  pour  aller  cbercher  sar  I'antre  rive  ce  qa'il  peat  y  avoir  oabli^. 
f,   :  —  Non,  certes,  dit  I'Eclaireur,  car  il  commet  rarement  nne  irapru- 
'  dence.  Laissons-le  agir  h  sa  guise  ;  an  soldat  da  roi  boit,  et  il  serait 
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impossible  de  Fen  einp6clier.  Oh  gehtinrommeafme  ses  aises,  una 
dame  aimetses  marabouts^  et  Ton  ne  peat  y  apporter  aucan  obstacle^ 
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poasser  le  D^U*,!      °*f*'*'^®«'  «*,  dans  leur  empressement  &  re- 

accomplit sa Uche avec la deVtlrtrque  ui do'  T"", '^^^-^^^. 
tude.  Brandissant  ensuite  son  ««n  i  ^  V  v  °^'* "°®  ^°"«°«  ^'^bi. 
table  cri  de  guLre   et  peZ^^^^^^^  "  P°°^^"  «°"  "^°'^- 

que  son  oncle^t  eZl%:::^TtT  ""''''  ^°"^^  ^^  ^'^  ^* 
se  boS:::^r::ir ::;::::^-^'^  -enda,  dU^spe,  en 

lis  m'.pocSlS^:'^!^-«*-«*«'^-ceBetaan 

Joard'haicommXhantd^V/rT*  ""^^  P°"  moi  ila  sent  aa- 
T. ,       """°/°  '^^ant  de  1 6m6nllon  og  de  I'olseaa 
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tenir  conseil,  et  il  faut  bien  I'employer ;  car,  civant  qn'il  soil  pen,  lea 
Mingos  comploteront  notre  perte. 

Le  jeane  homme  ob6it,  et  aa  boat  de  qaelqnes  minutes^es  qnatre 
individas  se  mirent  &  d61ib6rer  sans  perdre  de  vae  Ibars  ea- 
nemis.  -'.  '';'■-,..;' 

—  Le  moment  est  vena,  mes  amiej,  dit  rEclairear,  d'arrfiter  froi- 
'*' dement  nos  plans  pour  las  ex^cater  avec  promptitude.  Dans  une  henre 

ces  bois  seront  aussi  sombres  qa'it  minuit,  et  il  faut  en  profiter  poor 
retoarnet  au  fort,  si  jamais  nous  devons  le  revoir.  Qu'en  dites-vous, 
maltre  Cap?  Qooique  vous  ne  soyez  pas  des  plus  experiment's  en 
mati^re  de  guerre  forest!^,  voire  ftge  voas  donne  le  droit  de  parler 
le  premier. 

—  Et  ma  proche  parents  avec  Mabel  Donham  doit  aussi  compter 
pour  quelque  chpse. 

—  Peutr^tre  :  I'affeetion  pent  iassi  bien  venir  de  notre  choix  que 
de  la  nature.  Jasper  et  moi,  nous  sommes  prSts  it  nous  mettre  6ntre 
les  Mingos  et  la  fille4a  scfrgent.  Est-ce  que  je  dis  plas  que  la  v^riU, 
mongargon?  ' 

—  Mabel  peat  compter  sur  moi  jusqu'ii  la  demidre  goutte  de  mon 
sang,  r'pondit  Jasper  k  voix  basse,  mais  avec  animation. 

—  Eh  bien !  reprit  I'oncle,  puisque  nous  sommes  tousd'accordpour 
la  servir,  ne  discutons  pas  U-dessus;  les  actions  valent^mieux  que 
les  paroles.  Selon  moi,  c^  que  nous  avons  de  mieax  h  faire  est  de 
nous  embarquer  d6s  que  les  vigies  des  sauvages  ne  pourront  plus 
nous  voir,  et  de  mettre  le  cap  vers  le  port  autant  que  le  vent  et  la 
mar'e  le  permettront. 

—  C'est  plus  facile  h.  dire  qu'ii  faire,  r6pondit  le  guide.  Nous  serons 
plas  exposes  dans  la  rivi6re  qu'en  suivant  les  bois.  En  outre,  nous 
avons  au-des^ous  de  noas  des  tourbillons  que  Jasper  lui-mdme  ne 
passerait  pas  ais'ment  dans  robscurit6.  Qu'en  dites-vous ,  jeune 
homme? 

—  Je  suis  de  I'avis  de  mdttre  Cap."^Mabel  est  trop  delicate  pour  voya- 
ger h  travers  les  racines  d'arbres  et  les  mar'cages.  Quant  k  moi,  je 
suis  plus  solide  sur  I'eau  que  sur  terre.   ^ 

—  Votre  opinion  a  du  pour  et  du  contre,  mes  camarades  :  le  pour, 
c'est  que  I'eau  ne  laisse  pas  de  traces,  qu'elle  va  rapidement,  et  que 

,  ses  mouvements  ne  fatigueront  point  la  fiUe  du  sergent;  mais,  d'un 
autre  cOf,  la  rividre  n'a  d'autre  abri  que  les  nuages  des  cieox.  Les 
tourbillons  sent  <llfBciIes  h,  passer,  et  il  y  a  six  bons  milles  par  eau 
d'ici  t  la  gamison.  Je  Bois  embarrass^.  Jasper,  et  je  ne  sais  qael 


parti  prendre. 
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-  La  route  qne  j'ai  indiqu^e  sera  la  plus  gw  «i„nn^  •♦  i    •     ^' 

-  Noas  y  parriendrons  sana  peine  ouand  n  T'i 

•somme  voire conseUeat le meiU^  «?!!„  ^fff* P^°«  "^^rret en 
mes,  ce  aerait  an  vrai  pW  JnTJ"      "^°f  °^"*^^«  ^°«  <l«  hem- 

^,    m^cr^anta.  AllezdI^<Cwr^'T'^'*'^*-**'^^«  ^^'<^  <^ea 
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nr  la  voix  ni  raccent ;  il  mena  sea  nouveaax  compaguons  vers  le 
ctcnot  ^  Ve  plaga  k  I'avant.  Le  Gros-Serpent  se  mit  an  centre  et  Jas- 
per h  l||ptremit6  oppos6e ;  car  il  6tait  important  que  la  presence  d'un, 
visage^flle  ne  fdt  pas  devojj^e  par  la  conformation  de  sa  tfite  et  par 
les  vdtements  quil  portait  encore. 

—  Lievez!  dit  I'lroquoia  du  ton  sentencieux  qui  6tait  propre  h  sa 
•  race.  ' 

Le  canot  fat  enlev6  par  un  triple"  effort.  On  le  secoaa  qaelques 
instants  poiir  le  ^trider  et  on  le  remit  k  flot;  puis  I'lroqaois  en  prit  la 
direction  poar  le  condaire  k  la  plage  oriental^. jasper  et  le  Mohican, 
en  Toyant  qae  lear  apparition  n'avait  excite  aacane  surprise,  avaient 
devin6  qu'il  y  avait  d'autres  sa\ivages  sur  les  roch6rs;  des  hommes 
moins  d6termin6s  se  seraient  pr^occup^s  du  danger  qu'ils  couraient 
~^n  s'aventurantau  milieu  de  leurs  adversaires ;  mais  ces  braves  habi- 
tants des  frontidres,  inaccessibles  k  la  crainte  et  a(xoutum{6s'aux 
basards,  comprejiaient  I'importance  de  s^emparer  du  bateau  bu  da 
inoins  de  ne  pas  le  laissei^  entre  des  ;^ains  ennemies.  JaspeV  avait 
'tir6  son  couteanet  se  disposait  k  percer  au  besffn  les  flancs  d'^corce 
de  la  barque.  Quant  k  Chingachgook,  il  leva^plusieurs  fois  son  todia- 
hawk  pour  le  laisser  retomber  sur  la^gte  de  son  voisin  trop  confiant ; 
mais.il  s'arrdt^do  peur  que  le  dernier  cri  du  mourant  ne  donnfit 
r^veil  k  ses  complices.  Pendant  ces  instants  dMnd^cision,  le  c^not  se 
.  trou'^a  brnsquement  entour^  de  quatre  autres  sauvages.  A.prSs  avoir 
exprim6  leur  satisfaction  par  les  exclamations  ordinaires,  lis  prirent 
il  la  hAte  posijession  du  canot  et  le  poussSrent  vers  la  rive^our  aller 
chercher  les  pagayes  et  prendre  trois  ou  quatre  guerriers  qui  s*y 
trouvaient  ai^ec  leurs  carabines  et  leurs  bottes  k  poudre.  6n  ne  tarda 
pas  k  d^barqmr ;  le  chef  d^  la  bande  prit  la  parole  et  tbus  T^cout^rent 
avec  la  d^f^rence  qui  lui  6tait  due,  et  que  les  Indiens  accordent  tou* 
jours  au  rang,  au  m^rite  ou  k  Texp^rience.  Comme  lis  tournaient  le 
dos  k  Tembarcation,  ils  ne  voyai&nt  pas  Jasper,  qui  6tait  d'ailleurs 
d6pouill6  de  sa  veste  et  de  sa  chemise,  et  que  ses  formes  ne  pouvaient 
d^celer  dans  les  t^n^bres ;  mais  Chingachgook  itait  au  milieu  de  ses 
plus  mortels  ennemis  et  pouvait  k  peine  bouger  sans  les  toucher. 
N^anmoins  il  demeurait  immobile,  prgt  k  s'enfuir  du,^  frapper,  deldn 
les  circonstances,  et  iiattendait  le  moment  d'agir  avec  riadompi* 
table  patience d'un  Indien.  u,^:   v'^^-^u.  ^-.^.  * -j 

—  Que  mes  jeunes  hommes  prenperit  Idors  armes/dit  le  coef  iro^ 
quois,  qu'ils  les  mettent  dans  le  canot,  que  d'eux  d'eiStre  SUxoon^ 
dniront  pendant qne  les  autres  traverserontA 


Les  Indiens  ob^irent  tranquillement,  laisaant  ii  Farriire  JAsp^r,  et 
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.  I'Osweffo.  D68  qu'il  se  fat  as^or6  da  fli?  ,   n  f  "'"^  traversaient 
passions  auraitagi  imm^diatement  ■  L^^ar  „n       •   1^^"°^"  «"« 

We.  Toulefois,  an  liea  S,  L   "^^f  ^'  ^^  "^«  "^^ide^- 

.^sperene  ^^Ican^n^r^^f ^^^^"^-^^^^  . 

;     comma  desii^.  in  mSSe^W^^'  '^,!^'«i'-««t  ^'"n  Tautre 

.;.learanimosit^fe.ouS^;f  eS^^  ,^2^^ 

^  -  i  Jasper  6tait  re«w  m^.w    V      -        ™°*°^^  ^«  victoire.  *    -     *  ^ 

aont  U  ento,d«ii  i,  „spi,ru„^.ff  °'*?' "" '~'°'»  «"  Mohican 

■    ».  Tol.  pa,  .«=rMarC^t^'"'     "  °°^  """"«  *"^«.  »' '» 
»n  seal.  U  ,a  dirija.  dMTkT  ^r?^?"  ™  ""?«"  "'»  »«'«' 

*:aata  attanliTenianl  i^Jt^Jl^t^  Protond  ailaaco,  at  Zc„i 
rtaultatoda  l'.flroy.bla  IrtlaSlI  "'°°"""«°=1«'"'  i"diaaa  da. 

;.— Vai*  la  Serpentl       't'         ".'■'•-     '  /  •.     .' 
^trentiU,   ,. '""'^^"^ -^"  ^'^  P^^^^dence.  Noqs  ne  Donvnn,  i^j 
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Un  cri  long  et  per^nt  se  fit  entendre  aur  la  rive  oppos^e  et  inter-     ' 
rompit  les  paroles  &a  gtiMe.  -  ' 

—  Que  signifie  ce  tintamarre?  demanda  malfare  Cap,  da  dirait  les 
oris  des  damn^s  oa  des  diahles.   ' 

-■  C'est  nn  cri  de  joie-qne  les  sanvages  poassent  comme  vain- 
q^Hij^s.  Sans  aacon  doute,  le  Serpent  est,  mort  ou  vif,  en  leur  pou- 

—  Et  noos?  s'ficria  JTafiper  qai  iprouvait  nn  g^n6lreax  remords 
d'avoir  abandonne  son  camarade. 

—  Nqus  ne  pouvons  6tre  utiles  an  chef,  et  il  fiiut  quitljer  ce  lieu:  le 
pitas  tfit  possible. 

—  Sans  essay er  de  le  saove'r?  sans  mdme  savoir  s'il  est  mort  ou 
vivant? 

~  Ce  serait  une  barbaric,  dit  Mabel  d'un^roix  6touff6e.  Je  n'ai  pais 
pear,  mon  oncle,  et  je  resterai  ici  jusqu'i  ce  que  nous  ayons  <ws  nou- 
veUes  de  notre  ami. 

—  C'est  an  parti  raisonnable,  dit  Cap.  Un  vrai  marin  n'abandonne 
jamais  son  camarade,  et  je  yois  avec  satisfaction  qu'on  a  les  mfiiues 
dsages  parmi  les  marins  d'eaa  doace. 

—  Bah !  bah !  repartit  ie  guide  avec  impatience  en  pdussant  I'em-    - 
barcation  an  large,^  vous  tenez  &  la  vie,  songez  a  atteindre  le  fort 

et  laissez  le  Delawap  mix  mains  de  la  Providence.  H61as  I  le  daim 
qui  sort  trop  tOt  ^e  ton  glte  finit  par  rencontrer  le  chasseur. 

Vn.  —  Pin  heubbusb  d'unb  pI^billbusb  BXPimnoN 

La  sc6ne  n'6tait  pas  sans  sublimits.  L'ardente  et  g6n6reuse  Mabel 
seritit  son  sang  fr6mir  dans  ses  veines  et  ses  joues  brfller  lorsque  le 
canot  se  trouva  au  milieu  de  la  rivifere.  La  dispersion  des  nuages 
avait  diminu6  Tobscurit^,  mais  les  hois  qui  dominaient  les  hautes 
berges  assombrissaient  le  lit  de  I'Oswego  et  empdchaient  les  embar- 
cations  d'6tre  voies.  Cependant  les  voyageurs  ne  ponvaierit  se  d6fen- 
dfed'une  vive  inquietude,  et  Jasper  lai-m6me,  tremblant  pour  la 
jeune  fille,  jetait  aatour  de  lui  des  regarife  troubles  au  moindre  son. 
.qui  sortait  de  la  for^t. 

^  On  ne  maniait  la  pagaye  qu'avec  precaution,  car  le  moindre  bruit 
i  cette  heure  taciturne  aurait  appris  h  des  oreilles  vigilantes  la  posi- 
tion des  fugitifs.  Les  deux  canots  ^taient  pr6s  I'un  de  I'autr*,  et  d4» 
temps  en  temps  on  causait  ii  voix  basse. 

„T-yegp^lljailflLVfing  tfaYeJLsqcqnc  <^ 

dont  lesyeux  brillaient  d'une  expression  de  resolution  qui,  malhei*« 
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,    reawment,  ^tiit  ^  moitW  perdue  dans  les  t6nAh««.  v 

V      -  Je  voas  crois,  Jasper  Western,  r6pondit  la  ieane  fill*.  «  • 

eroyez,  je  ne  snis  pas  dispos^e  i. Voirie  danger^"rnU  pal      °' 
-  Voos  pensez  comme  voire  oAre  1 J  hm^Jpi^        ^       P    * 
;  rompit  ^Eclarre^r.  Ah,  cit  S^tlie'T^ 
V    rM6  ensemble  stir  les  flanca  de  Vem^^tlT  ^r?"*  "^'»''  '^^^^^ 
que  celle-ci  et  avec  la  cetiZZ  ^!  *    ?  ^/^^  nwts  plus sombres 

l«i»i«  rtcl«Mr  d.  1.  aie  '^""  *'  '*«"»P<«"  q«  TOM  n, 

««ip  me,  piWre^nZ' »!'  ^  .   '  '°°""  "^  ^f^n^Km  pour 
«U„eo  l),>^t"^,f 'f™  r  J'*P»«"  I""*  Je  eui. 
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— „,^,^^   Tout  h  coop  le  guide,  qui  ^t^it  toajonrs  aax  aguets,  reconnpt  sar 
^~~t4^ye  occidentale  le  son  d'ane  baguette  s^che  qui  se  brisait  sons  aa 
pas  hamain. 

—  Silence!  dit-il  h,  Jasper;  il  doit  y  avoir  qnelqae  Iroquois  sur  la 
.(                rive  occidentale  :  il  aura  traverse  a  la  nag^. 
Sj.                   —  Ge  pent  6tre  le  Delaware  qui  suit  la  berge  et  nous  cherche.  Je 

Vais  pousser  une  reconnaissance.  .  i^.! 

—  Allez,  mon  gargonj^mais  remuez  doucement  la  pagaye  et  gar-. 
dez-Tous  bien  de  d^barquer  au  hasard. 

—  Quelle  imprudence,  dit  Mabel  avec  una  impetuosity  qui  lui  fit 
oublier  de  baisser  la  voix.         u       •       .- 

—  C'est,  en  effiet,  une  imprudence  de  parler  si  haut.  Votre  voix  est 
douce  et  harmonieuse.  On  aime  h  I'^couter  quand  on  n'a  entendu  si 
longtemps  quedes  hontimes.  Votre  p6re,  le  sergent,  vous  dira,  qu&nd 

'^  ious  le  reverrez,  que  le  silence  est  un6  vertu  indispensable  dans  nos 
ji^arages.  Allez,  Jasper,  et  faites  preuve  de  votre  sagacity  habituelle.  / 

Le  canot  s'^loigna  si  rapidement  qu'il  avait  d6j&  disparu  dans  I'om- 
bre  avant  que  Mabel  ptlt  se  figurer  que'le  jeune  homme  se  proposait 
T^ellement  d'entreprendre  une  excursion  aussi  p^rilleuse; 

Pendant  dix  minc^tps  la  compagnie\demeura  dans  une  muette 
anxiety  sans  qu'auctin  bruit  I'avertit  de  6e  qui  pouvait  se  passer  sur 
le  rivage. 

Cetait  tonjours  le  mdme  silence  solennel,  trouble  seulement  par 
le  murcQure  de  la  brise  ou  des  eaux.  Enfln,  on  distingua  le  craque- 
.  m«nt  des  branches  s^ches  et  m6me  des  voix  ^touff^es. 

— Je  puis  me  tromper,  dit  I'Eclaireur,  car  on  s'imagine  souvent  ce 
quel'on  ddsire.  Mais  il  me  semble  que  je  reconnais  la  voix  du  Mohican. 

—  Est-ce  qu6.  les  sauvages  morts  cpviennent?  demanda  pialtre 
Gap  avec  une  certaine  frayeur. 

— Non,  ils  restent  h  courir  dans  leurs  heureux  terrltoires  de  chasse, 
et  ne  rddent  plus  autour  de  leurs  wigwams. 
'       —  Je  voie  quelque  chose  sur  I'eau,  murmura  Mabel,  qui  n'avait 
cess6  de  fixer  les  yeux  sur  la  rive  sombre  depuis  que  Jasper  s'^tait 
eloign^. 

—  C'est  le  canot,  repartit  le  guide  :  tout  va  bien? 
BientOt  on  vit  Jasper  it  I'arri^re  de  son  embarcation.  A  I'avant 

iStaitun  second  individu.  Le  jeune  niarin  gouverna  de  mani^re  h  . 
rapprocher  la  figure  ^e  son  compagnon  des  yeux  de  I'Eclaireur  et  de 
Mabel,  qui  reconnurent  tons  deux  le  Delaware.  / 

\*  —  Chlngachgook,  moil  frdre !  s'^cria  le  guide  d'une  voix  dont  les ' ' 
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--  Qu  avez-vous  fait  parmi  eux  ch^f  4  ««'«„*  a 
qui  6tait  dans  la  riviere?  '      f  '      ^"  ""*  ^''''"°  ^«  fi^''^"'^' 

-II  est  change  en  jpoisson,  coQchfi  an  fond  avec  lea  a 
Que  sesfr^restendent  leurs  %nes  ponr  le  rep^Jr  L'EcI 
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—  Ah  I  je  reconnais  Ih  votre  t6m6rite  s'6cria !«  n-nj^a  n*         ^' 
toute  votre  histoire.  etj.'en  instruirai  nl  a^L      ^     "^  '''*'''"°^^ 

appril  en  outre  ,„e  le,  llZ  ^1!"  '  ".7'«"°"«-  «  >"' 

s",  ei  je  suis  d  avis  de  continuer  notre  vovaire  mr  tAr« 


Boparerem,  et  J  on  fit  de  nouveau  asage  des 
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pagayes.  Toote  conversatipncessft,  caron  approehait  de  I'endroit  le 
plus  dangereax,  oil  I'OawegOi  Tesserr^  entre  les  '^caeils  et  lea  baa- 
fends,  n'avait  qa'an  chenal  excess! vement  ^trolt.  Les  cascades  de  ia 
riyidre  <\pi  aantlllait  sar  lea  roebers  prodoisaient  an  brait  qai  alarma 
mattre  Cap.  Mabel  n'^t^ilt  pas  non  plus  sans  inqai^tade;  mais  sa 
Bitoation  ^tait  si  noavelle,  et«lle  avaitane  eonfiance  si  absulae  dans 
son  batelier,  qu'elle  conservait  an  sanj^-firoid  qai  aorait  iib  peat-Stre 
^bran]6  si  elle  avail  inieax  conjola  PinsoJCfisance  de  rhomme  en  lutte 
avec  la  qatare.  • 

•^Cest  111  Teadroit  en  question,  dit-elle  li  Jasper  en  entendant  les 
magissements  de  la  cataractQ.    * 

•—  Vous  I'ayez  dit;  mais  coni^tez  sar  moi,  Mabel.  Noas  ne  noh« 
conoaissons  pa9  depnis  longtempa,  mais  on  vit  plosiears  joars  en 
an  seal  an  miliea  da  desert,  et  il  me  pemble  qu'il  y  a  plosiears  ab- 
n^es  que  noos  noas  voyong. 

—  Je  ne  toos  considSre  pas  comme  an  stranger,  Jasper.  jTai  con- 
fiance  dans  votre>habilet6,  aataut  qae  dans  I'enTie  qae  voos  arez  de 
zu'dtre  utile. 

—  Voas  allez  en  avoir  la  preaye.  L'Eblaireur  est  trop  au  eent|«  de 
la  riviere;  le  cbenal  est  plus  pr^  de  la  rive  orientale;  malheared^ 
sement  jXne  pais  me  faire  entefadre  d'ici.  Tenez-voas  ferme,  Mabel, 
et  ne  craigpti^  rieh. 

En  ce  moovent  le  canot  tournoyait  sar  les  cascades  boaiUonnan- 
tes ;  pendant  ^uelqaes  minates  la  jeune  fille  ^pouvant^e  ne  vit  que 
des  nappes  d'6eame,  n'entendit  que  le  tumalte  des  eaux.  Vingt  fois, 
le  canqt  pj^at  prfit  h  6tre  renvers^  par  ane  lame  dont  la  cime  ^tin- 
celait  dans  I'obscarit^ ;  vingt  fois  il  triompba  de  I'obstacle,  grAce  aa 
bras  vigoareax  da  celai  qai  le  goavernait.  Jasper  fat  enfin  r^m- 
pens6  de  ses  efforts  en  se  trouvant  dans  an  bassin  calme  et  profond. 

—  Tout  est  flni,  Mabel,  s'^ria  le  jeune  homme  d'an  ton  enjoa6 ; 
le  danger  est  pass^,  et  voas  pouvez  vous  attendre  h  retrouver  votre 
p^re  cette  nait  mdme.  '  -  X 

—  tjiea  soit  loa6 1  Jasper,  c'est  h  vous  que  je  devrai  ce  bonheur. 

—  ITEclairear  n'a  p^  moins  de  droits  h  votre  reconnaissance. 
Mais  hie  sont  detenus  vos  amis?  N'est-ce  pas  lear  embarcation  qaa 
j'apeicoia?  ,  »    -\ 

Jasper  s6  dirigea  vers  I'dbjet  qa^il  distingaait  sur  les  vagues :  / 
c'^tait  Pautre  canot  vide  et  sens  dessus  dessous.  Pr6s  de  1&  se  soutenait/ 
h  grand'peine  mattre  Qap,  qui  aimait  mieux  te  noyer  que  courir  \£ 
cbance  de  d^barqoer  an  mUieu  des  saavages.  On  le  hala  dans  le 
iJiBfll»jeO«aBfiLJMj'ioqjB^ 


./'.. 


e;^ 

M 

V    -.    ■  .'^^-. 

R| 

fl 

^"n 

1 

I  '^' 

h, 

M 

mi 

.    bi 

W'^V 

'  •    01 

^B 

ni 

'- 

^B 

re 

te 

'  qi 

ce 

^- 

-^te 

,/ 


«.  ,  •    l'ontamo  69 

i  gagner  le  rirage.i  firu6  platot  que  d'abandonnet  sach^re  cara- 
^    Dine. 

on  entendit  de  sonnta.marmurts  qui  ressemblaient  4  ceux  d'un  ton- 
nerre  lointam,  et  Jaaper  annonga  h  sea  compagnqns  que  c'6tait  le 

terft,  etabordadoncementsurnne  plage  aablonneose.  Les  incidentg 
*    ZZ  --^<»*--*^^°-t  tenement  pr6cipit^.  qu^ai;:"^" 

-  tes  farent  franch.3;  one  porte  s'ouvrit,  et  la  jeiiL  fille  troubWe  ne 
tK^uva  dans  les  bras  d'un  p^re,  qui  6tait  presque  un  Granger  ^« 
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Voici  ao8  domaiOeSf  dit-il  (page  62) 


VIII.  —  Lb  fobt  db  l' Oswego 


Le  repos  qui  saccSde  h  la  fatigrae,  et  qui  r^sulte  d'upo  s^cnritd 
nouvellement  acqnise,  est  ordinairement  doux  et  profoiid;.  Dans  cette 
forteresse  des  fronti6res,  on  ne  put  donner  h  Mabel  q^n^  tumble  Jit 
de  eangle,  mais  elle  y  reposait  encore  longtempaij j|^69 1^^  roul#« 
ments  des  tamboqrs  qui  avaient  convoqu6  la  gaijalf^jk^ilfeparade 
du  matin.  Le  sergent  Dunham  fit  son  service  habil 
$ait  h  songer  au  dejeuner  lorsqne  sa  fille  parut,  rs 
qu'6tonn6e  de  sa  nouvelle  situation. 

A  r6poque  oti  se  passe  Faction  de  ce  r6cit,  le  fort  de  TOswegdiiiit 
Tun  des  derniers  postes  des  colonies  anglaises  d'Am^rique.  II  ^tait 
resti  longtemps  inoccup6,  et  avait  enfin  re^u  un  bataillon  6cossais, 
qui  avait  recrut*  un  grand  nombre  d'Am6ricain  depuis  son  arriv6e 
dans  le  pays.  Par  suite  de  I'admisaion  des  indigenes,  le  p6re  de  Mabel 
avait  6t6  regu  dans  le  bataillon,  oil  il  remplissait  les  fonctions  qui 
^choient  au  plus  ancien  sergent.  II  avait  avec  lui  quelques  jeunes 
ofQpiers,  n^s  comme  lui  dans  les  colonies. 

La  citadelle,  commQ  la  pkipart  des  places  frontiSres,  6tait  plutOt 
faite  pour  r^sister  aux  attaques  des  sauvages  que  pour  soutenir  un 
Bi6ge  r6gulier.  Les  ingfenieurs  qui  I'avaient  constrnite  n'avaient 


point  pr6vu  le  cas  d^on  blocus  en  r6gle^  vd  la  difficult(5  de  transporJei 
au  loin  des  pieces  de  grosse  artillerie,  Des  bastions  de  terre  et  de 
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bftcheg,  an  fo886,  une  palissade,  un  champ  de  manceovres  d'une  6ten- 
dae  considerable  et  des  baraques  de  troncs  d'arbres  BervaienU  la 
toiB  de  moyens  de  defense  et  d'habitation.  Lacoar  renfermait  qael- 
qaes  pidces  decampagoe,  prfites  h  fitre  transport^es  partout  oh  elles 
aeraient  D^oessaireg;  et  deux  vieux  canons  de  fer  mpntraient  leurs 
gueules  ma^sives  sur  la  plate-forme  des  deux  principaux  bastions 

Lowque  Mabel  quitta  la  hutte  commode,  mais  retire,  oh  son  p6rt 
avait  obtenu  la  permission  de  la  placer,  elle  se  trouva  aux  pieds  des 
fortifications,  et  en  gravit  la  rampe  de  ffazon  pour  Jeter  un  coup  d'oeil 
fcdr  le  paysage  que  lui  avaientJureille  diroU  les  t«n6bres.  La  jeme 
flUe  au  c(Eur  et  au  pied  l^^ej^M^Ya  bientOt  sur  un  point  culmi- 
nant, d oU  elle  pouvait  exa||^|kai8e  les  environs  de  sa  resi- 
dence. Ellle  etait  s6par6e  d^Mp«||par  un  glacis  trds  6tendu  qui 
avait  m  pris  sur  la  forfit,  it^Mlngeaient  les  bois  intermiL 
.  bles  que  Mabel  avait  si  p6niWe|P^couru8,  avec  leurs  lacs  caches 
leurs  sombrescours  d'eau  et  leurs  labyrinthes  de  verdure.  Del'autro 
c6t6  notre  heroine  sentit  sa  joue  6vent6e  par  une  fralche  brise  et 
ce  ne  fut  pas  sans  laifeser  6chappelr  une  exclamati^  de  plaisir  qu'elle 
contempla  le  spectacle  tout  nouveau  qui  s'oflfrit  k  ses  yeui  avides." 
Au  nord,  k  I'est,  h  I'ouest,  de  toutes  parts  enfln  s'6tendaient  des 
eaux  moutonneuses.  Leur  couleur  n'6tiit  ni  le  bleu  fonc6  de  l'0c6an 
ni  le  vert  transient  des  fleu  ves  am6ricainff  ;'felles  avaient  one  Ug^n 
teinted'ambre^eki^l^raiti  peine  la  limpidit*.  On  n'aperoevait 
d  autre  terre.<jOe'11lc6te  ikdjacente  herissee  de  sis  forfit^,' entrecoupio 
de  larges  bales  ou  de  caps  anguleux,  mais  formant  presqiie  partout 
une  formidable  barridre  de  rocbers,  dans  les  cavernes  desquels  les 
eaux  s'engouffraient  avec  de  sourdes  detonations.  Aucune  voile 
n'etait  en  vne;  aucun  poisson  ne  se  jouait  sur  11|l»|nse  surface 
Mabel  se  trouvait  entre  deux  etendues  sans  limitlHr nature  sem-  " 
Wait  s'fitre  complu  k  produire  de  grands  eflfets  en  mettant  en  relirf 
Tun  prSfl  de  I'autre  deux  de  ses  principaux  agents.  Les  yeux  pas- 
saient  du  large  tapis  de  feuillage  k  la  plaine  liquideplus  large  encore, 
de  raifitation  du  lac  au  recueillement  de  la  forfit. 

Mabel  Dunham,  de  mfime  que  la  plupart  de  ses  compaWbtes,  n'avait 
pas  resu  une  education  trds  complete ;  mais  eUe^tait  capable  de  com- 
prendre  la  poesie  de  ce  beau  pays.  Elle  avait  d'aiUeurs  desidees  et 
des  goftts  superieurs  k  sa  condition.  Recueillie  apres  la  mort  de  sa  ^ 
mere  par  la  veuve  d'un  officier  superieur,  elle  avait  demeure  auprds 
delle  en  qualite  de  demoiselle  de  compagnie;  et  son  langage,  ses 

jnam6res,.8eg^entimcntg-g«^?eg8entaietrt^deiK)ttfrfr6quent»6offreTrq^ 
avait  perdu  les  habitudes  un  pen  grossieres  de  sa  premiere  enfance 
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sans  en  contracter  d'autres  quiSa'atiraient  pas  6t6  en  harmonie  avec 
le  r61e  qu'elle  devait  jouer  dans  le  monde;  elle  n'avait  ni  trop  ni 
trop  pea  d'6l6gance ;  elle  s'6tait  am^lior^e  sans  que  le  d^veloppe- 
ment  de  ses  faculWs  formfit  un  contraste  trop  marqu6  avec  sa  /posi- 
tion de  naissance  et  de  fortune. 

Mabel  done  6tait  capable  d'6proaver  plus  qu'un  6tonnement  vul- 
g-air6  h  I'aspect  du  lac  TOntario ;  die  6tait  capable  d'en  comprendre^^ 
la  sublimits,  de  goftter  cette  grandeur  calme  et  imposante  de  la  " 
nature  flue  les  travaux  de  I'homme  n'ont  pas  encore  modifi^e. 

—  C'est  magnifique  I  s'6cria-t-elle  presque  h,  son  insu  en  aspirant 
la  brise  qui  rafralchissait  en  m6me  temps  son  corps  et  son  esprit. 

Le  cours  de  ses  idees  fut  iijterrompu  brusquement  c  on  venait  de 
lui  frapper  sur  I'^paule.  Elle  se  retourna,  s'attendant  h  voir  sou  p^re, 
et  reconnut  i'Eclaireur,  appuy6  sur  sa  longue  carabine  et  riant  h  sa 
mani^re,  pendant  qu'il  indiquait  de  la  main  droite  le  vaste  panorama 
de  la  terre  et  des  eaux. 

—  Voici  nos  domaines,  dit-il  :  le  lac  est  pour  Jasper,  et  les  bois 
sent  pour  moi.  II  se  vante  quelquefois 'de  I'^tendue  de  ses  posses- 
sions ;  mais  je  lui  r6ponds  que  mes  arbres  occupent  autant  de  place 
sur  cette  terre  que  son  eau.  Vous  semblez  faite  6galemel5t  pour  les 
laes  et  les  bois,  Mabel ;  car  la  crainte  des  Iroquois  et  les  marches 
nocturnes  n'ont  pas  alter6  votre  bonne  mine. 

—  Je  ne  vous  savais  pas  complimenteur,  mon  cher  guide,  mais  je 
suis  charm6e  de  vous  revoir.  Je  craignais  qu'il  ne  vous  fClt  arriv6 
quelque  malheur  sur  les  cascades  de  I'Oswego. 

--  Non,  Dieu  merci !  il  eUt  ^6  difficile  de  nager  avec  une  longue 
carabine  a  la  main ;  mais  par  bonheur  I'eau  6tait  basse,  et  j'ai  pu 
gagner  la  terre  avec  mon  tueur  de  daims,  dont  je  ne  me  serais  pas 
Bepar6  volontiers.  Nous  avons  debarqu6  paisiblement,  et  nous  sommes 
orestds  caches  jusqu'k  ce  que  nous  visgions  des  lanternes*^ur  I'eau. 
Nous  savions  bien  que  le  serglht  enverrait  au-devant  dewous,  et  que  ■ 
les  Iroquois  s'empre8serstfi|t  de  d6guerpir  en  face  des  soldats  du  fort. 

—  Que  Dieu  vous  recompense  de  ce  que  yous  avez  fajfpour  moi  I 
Je  suis  charm^e  de  savoir  que  vous  n'avez  couru  aucun'danger;  car,    "^ 
malgr6  mes  fetigues,  je  ne  pouvais  pas  dormir  en  songeaat  k  celui 
qui  vous  mep^;ait. 

—  Dieu  b6nisse  votre  bon  coeur,  Mabel  1  Pour  ma  part,  j'ai  iU  ravie 
de  voir  les  Internes  le  Jong  de  la  riviere ;  c'6tait  une  preuve  certaine 
que  vous  Hmk  en  stiretd.  Nous  autres  guides  et  chasseurs  nous  som- 
mes des  fitree  gros^rs;  mais  nous  avons  nos  id6es  et  nos  sentiraefts  ^ 
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-  II  m'a  seinbl6  cue  le  1  P^l  ^°^  ''""^  ^°^«  e°  ^^iez? 

■       depuis,  vu  le  fen  bien  des  fni«   «f  •        ^°^  *  ^^  P's^.  Noas  avons, 

sance,  voas  nWiefpat:  J^ ^tX^^^^^^^^^^^         ^°*-  -^«- 
manier  habilement  la  carabine  ^°'^^  °^*"«  <^« 

—  VousIaiavez8aav6Iavie  s'^eria  m*k<.i  ®^' 

.emen.  invol.ntaire  ,e,  n,a™'de  SS«/°  ""»°' »»' -  ■»«<- 

~  Sinon  la  vie,  du  moins  la  chevelare  an'ii  »\.««       .    - 
present,  et  qui  est  certes  la  plus  Ljp  ^n'  «o°sery6e  jusqu'a 

r..iment.  Je  n'^  la  pr^tenl^d  W  s^;.  L^r^""'  '^°^  '' 
mSme  i  vous,  qui  n'auriez  jamais  descendu  rol  J  ^'''°"°''  "^^ 
de  Jasper  Western,  1«  meiLu:  de  nos  mai^^T;  ^  """" 
voir  au  pied  de  ce  bastion  marimers,  que  vous  pouvez 

Le  fori  «ait  Mli  »„r  b  rive  occ  derr*^       T  "°  P™°">»""«- 
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poor  register,  qaoique  les  Fran^ais  aient  da  canon  et  des  sabords; 
mais  le  majOT  n'a  pas  voulo  favoriser  son  humear  belliqaease  en  lui 
donnant  an  Equipage  et  des  armes. 

Sar  ces  entrefaites,  mattre  Cap  annon^ a  son  approche  en  toassant 
h  plusieurs  reprises,  et  apr^s  avoir  sala6  les  deax  interlocatears,  il 
accorda  son  attention  an  lac  Ontario^  Pour  le  mieax  juger,  le  vieax 
marin  monta  sar  des  canons,  croisa  les  bras,  et  se  balan(;a  comme 
B'il  edt  ^t^  soamis'aa  roalis  d'an  yaisseaa. 

—  Eh  bien  I  mattre  Cap,  lui  demanda  le  gaide,  n'est-ce  pas  1^  ane 
•v6ritfible  mer? 

—  Qa,  r6pondit  d6daigneusement  le  marin,  en  6taut  sa  pipe  de  sa 
bouche  et  en  s'en  servant  pour  indiquer  I'horizon ;  mon  attente  n'est 
pas  tromp6e;  c'est  un  marais,  une  esp6ce  de  barrique. 

—  Comme  vous  traitez  I'Ontario !  s'6cria  I'Eclaireur^  on  s'accorde 
h  le  regarder  comme  un  grand  et  beau  lac,  dont  I'eau  est  exCellente 

,     pour  ceux  qui  ne  peuvent  se  procurer  de  I'eau  de  fontaine. 

—  Un  grand  lac,  dit  Cap  en  haustiant  les  ^paules ;  Jasper  lui- 
m6me  convient  qu'il  n'y  a  que  vingt  lieaes  d'une  rive  h  I'autr^. 

—  Cependant,  mon  oncle,  interrompit  Mabel,  on  n'apergoit  la  terre 
d'aacun  c6t6 ;  il  me  ^emble  que  Ton  est  ici  absolument  comme  sur 
les  c6tes  de  I'Oc^an. 

—  Quelle  comparaison  pour  une  fiUe  d'esprit  qui  a  pour  parents  de 
v^ritables  marins.  En  v6rite,  Mabel,  vou*  m'6tonnez;  il  est  vrai 
qu'on  ne  jJeut  voir  d'un  bout  h  I'autre  de  cette  pi^ce  d'eau,  mais  elle 
a  cela  de  commun  avec  le  fleuve  des  Amazones,  I'Or^noque,  la  Plata 
et  autres  rivieres.  Les  cOtes  de  I'Ocdan  sont  garnies  de  villes,  de  fer- 
mes,  de  maisons  de  campagne  et  de  pbares.  Ici,  an  contraire,  on  ne 
voit  pas  tndme  an  fanal.  ' 

—  Ce  qui  vaut  mieux,  dit  I'Eclaireur,  c'est  une  forfit,  de  nobles 
arbres,  an  temple  digne  de  Dieu. 

—  Sans  dout%  ane  forSt  peut  £tre  en  barmonie  avec  un  lac,  mais 
k  quoi  servirait  I'Oc^ansi  la  terre  qui  I'environne  6tait  couverte? 
(%  serait  la  mort  du  commerce,  dont  le  monde  ne  peut  se  pn>>«.}r. 
Plus  je  r^fldchis,  Mabel,  plus  je  suis  ^tonn6  que  vous  osiez  compa- 
rer b.  la  mer  c^  dtang  oii  il  n'y  a  ni  baleine,  ni  albatros,  pas  mdme 

~  Inn  hareng. 

—  Mais  %u'e8t-ce  que  je  vols  l&-bas  k  I'ancre? 

—  C'est  le  cutter  de  Jasp^f*  iQon  oncle,  r^pondit  vivement  Mabel; 
^  onle  nomme  le  Viloce,  et  I'on  pretend  que  c'est  un  bfttiment  parfait. 

—  Oai,  reprit  le  vieax  marin,  il  n'est  peat-fitre  pas  mal  pour  un 


lac,  quoiqa'il  ait  un  beaaprd  dormant,  ce  q^ui  est  sans  exemple  dans 
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nn  cotter.  II  feodra  que  Je  I'^tndiA  A.i^i        .  ^ 

I.  patron  „ne  e«nl„  t^J^l*:,!,^-  ■"*"■  '""">'  «^-  "«= 
-  %  -^  Vou«  en  aarez  bientdt  I'occasinn  ^i*  i.n  t  • 

est  sarle  Point  de  .'embarqueTav^^^' ''*  ^^  ^^^  ^" ''  ««'^ent 

ver  un  poste  aux  Mi]le-Ile«   e[  ZZZ  ^^**f  ««^«"*  P°«r  aller  rele- 

~  Est-ce  vrai,  ma  nitee  ?  ^ T 

—  Je  le  crois,  T6pon(S  la  i*.nna  am 

poste  Duncan  de  Lnndiejaird  JZir^v  >.  '^'^"^^"dant  da 
pour  le  ser6.entI)unham.1relui-cUv!  *'•*''  ^«^"^«  "^'^^q"^'' 
d'avancement^,  mais  fort  de  Sf  e^I!  '"'°*^  ^  *«"*«  ««P^rance 
apportaittantde  reserve  efdel^,X^^^^^^^^^  1  ''  "^  '^'^^-.  ^» 
ne  Pouvait  se  gougtraire  i  son  teSuLol  r  '  ""  '°"^"**«'  ^«'«« 
raientcomme  un  vieux  camaraS  i  "  ,  ^f  ^«P'*«^"«»  le  consid^- 
^ner  ses  opinions  onli  aTe^et  ,1  J''^  °'^"^^"*  ^^^'^^r^" 

ia  d^f^rence.  L'EcIaireur  C'le  1  „  ZTr  '"  *^°^-'ff"-ent  de 
.«>  eat  avec  le  serpent  ia  cord!:i:t:S;^  ^^^^^^^  ^"^^^^-- 

p-r;rvit?z^^^^^^^ 

parmes  devoirs.  Nous  r^vol^^ZtL^Ti^^'' ''^ '"^'^ '^^^^^^ 
ensemble.  Neremarquez-.ousrasmonfM^^^^'^^     ^^"^««  *  P-««e' 
entre  ma  fllle  et  celle  que  nous  av£  /  /''  T  ^''''  '^^^^^'^blance 

-  Je  I'ai  toujours  dit  Ir      T   '         ''  **  ''  ^°°^«°^P«^ 
n^et^  qui  vous  caracSrise  '*^":!  ''^'°""*  '^  ^|f^«  *««»?«  cette^    . 

'accordant  4  leurs  parents  lents  Ll-«    °^"'''*'*°"  "^''"^       ' 
ergentnnecertainecontracuretenl l„T"^°*  enrle  visage  da         ' 
Jeter  sur  son  sein  pour  pleurer  '1      ,,   ,  °°  '^°°^"°*  ^'^^^e  de  se 
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poursuivit  le  sergent,  et  je  tftcherai  de  vous  rendre  la  vie  agr^able 
pendant  le  temps  qtie  tous  passer^z  j)arnii  nous.  ,         * 

—  Je  -viens  d'apprendre,  sergent,  qae  vous  vous  disposez  k  kver 
I'ancre  etii  /aire  route  pour  unapartie  du  mondeot  11  y  a  mille  lies.  • 

—  Voilif^une  de  vos  indiscretions,  I'Eclaireur,     ' 

—  Sergent,  je  n'ai  pas  cru  n6cessaire  de  dissimuler  voa  intentions 
ii  des  gens  qui  vous  sont  unis  par  les  liens  du  sang. 

Le  sergent  frappa  doucement  sur  I'epaule  du  guide,4nai8  il  lui  dlt 
en  mfime  temps  d'un  ton  de  repYoche  :  ^  "^       ,      ^ 

—  Tons  les  mouvements  militaires  doivent  6tre  tert^s  secrets  au- 
tant  que  possible.  Vous  avez  Irop  souvent  pass6  deva^  les  avant- 
postes  de's  FranQais  pour  ne  pas  connaltre  le  prix  du  silence.  Mais 
n'importe,  il  faut  que  la  cbose  sp  sache,  et  il  serait  inutile  d'essayer 
de  la  pacher.  Un  d6tacbement  doit  s'embarquer  bient6l  pour  relever 
un  poste  sur  le  lac.  Je  ne  dis  pas  que  ce  soit  celui  des  Mille-Iles,  et  _ 
que  je  ijpiv*  faire  partie  de  I'expedition.  Si  je  suis  commands  j'em- 
mineral  Mabfel  avec  moi,  et  j'esp6re,  raoH  frfere,,  guevous  ne  refpsfire26 
pas  de  partager  mon  sort  -peadant  quelques  mois.  -         _, 

—  Cela  d6pendra  de  la  manifere  de  voyfifeer.  Je  n'aime,pd8*beaa-  . 
coup  les  bois  et  les  mar6cages. 

Nous  jiaviguerons  sur/«  VSIoce,  qui  ne  peut  dSplairfe  en  rien  kua 
Ijiomm^auquel  I'e^u  est  familiSre. 

i  —  L'eau  sal6e,  mais  non  I'eau  d'un  lac.  Si  pourtant  vous  n'avez 
personne  pour  conduire  ce  cutter,  je  veux  bien  fitre  de  la  partie,  tout 
en  protestant  centre  la  qualification  de  mer  intSrieure  que  Ton  donne 
h  cette  grande  mare.  .  *     . 

—  Jasper  est  suffisamment  capable  de  dirig«r  son  navire^  mon 
fr^re  Cap,  et  il  n'a  pas  besoin  d'adjudant.  Nous  n'en  serons  pas  inoins 
charm6s  de  vous  avoir.  Vojas  ne  poorriez  d'ailleurs  retourner  aux 
6tablissements  sans  qu'on  y  envoyftt  un  jd6tacbement,  ce  qm  n'aura 
lieu  qu'apr^s  mon  retour.  Vous  vous  d6ciderez  pendant  le  dejeuner; 
Buivez-moi,  je  vais  vous  montrer  comment  nous  aatrea,  pauvres 

.  Boldats,  nous  traitons  nos  bdtes  sur  cette  fronti6re  61oign6e, 
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d^gerte,  re^orireait  de  tnnf«  «  «a     V  "^^*'  ^^°'s  presque 

r^aient  daZ!  "ot;^^^^^^^^  ^-  Indians  ^ui 

lechnmn  ^.  ^  " ^'"^  °  ®°^^* "«'  c^s  vastes  contr6es  que  ratteiHe  shp 
im\  tourni»8.it  de  quoi  g«nir  ZCl!  ,        J*    '"'* '"'- 
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s  da  sergent  Dnnham.  II 
oa  de  terre,  mais  eUes  & 
tranches  de.Tenaif|pa  de« 


'% 


^5l 


:^ 


fev, 


^qaer  &  la  fdis  danEl  lea 
gro34^es  gamelles  de 
d^lici'eux  saamon||^ill^ 

santes.      .  .'      '   %^'  A     !■       W        ^''"'''S^'''^^' 

— . |er^ent, «mCat«^prM|iVoir  d6grtis1i^6rei^|pekB,  jtLlp  n'fttea  , 
pas  i^emi-ration  dans  cellll|^i^rtie  fd^i^bde.  Vot|f^ampn>  con-^ '  ■ 
tenterait  urr  Wssais-  -i    '  J'!-^.     .  '!^-^^         •■  '    '  "  -4' 
—  n  serait  poortaAt  dedpl^^j  r^pond»  I4^e#tent^  p»il«  major 

Moi  cot    " 


iias  qoi  ne  man^aiea^ey|p)|re 
ivalent  tn^tjpunervel  qq.i  wuim^nant 
faajo^pjiean  de  Lnndie  pm^lfd  ,^4)fqdefoiB' 
P^e  Taut  mieax  qn'ane  perche  de  l^s- 
V6kii  de  SQS  inontag^hes,  ij^ottQ^  il  a  touts 
ncher  sa  soif . ,  '>^' 

t-il  une  femme  et  desen^^s?  demanda 
,](^«|4^pn|t lejpens^es  se  reportaient tiatiirellememifulr  son  sexe. 
>,^-»^on,  malSile,.  U  a,  dit-00,  une  fiancee  dans  sonpi^s;  mais  elle 
u||i|  mieux  f attendre  que  de  braver  les  privations  de^^  pays  sau- 
va^^lipe  qai  u'est  gu^re  conforme  aux  id6es  que  jejpie  fais  des 
jd^voiif  des  femmes,         ^  '"\ 

\.'\.0    —  Votre  soeur  pensaii;  difiF6remment,  ami  Cap,  et  s'iravait  plu  k 
Jpiau  de  me  la  catiservOT/'elle  serait  assise  sur  la  chaise  grossi^re 
que  sa  fille  occupe  si  bleni.  .  ., 

—  J'espfire,  sefr^ent,  que  vbus  ne  songez  pae  h  fairede  Mabel  la 
femme  d'un  soldftt,  r6poiidft  le  vienx  marin  d'un  air  grave.  Notre 
famillea  pay^  son  tribut  &  I'arm^e  et  11  est  temps  de  penser  ii  la 
marine.  v      •  ,  . 

<  ^    .        —  Je  ne  Iqi  chercherai  an  mari  ni  dans  le  55*  ni  dans  aucun  autre 
■  A      J^giment,  mon  fr6re  Cap;  pourtantje  snis  d'avis  qu'il  est  temps  de 
\  ^^-  la  marier  convenablii^ent. 

» '        —  Mon  p6re  I  x     '  / 

—  Parlons,  A'il  Vons  platt,  d'autre  chose.  Eh  bien!  ami  Cap,  com- 
ment trouvez-voos  ce  cochon  rfiti? 

—  Excellent,  t6pQndit  le  marin.  Oonnez-moi  des 
6^68,  si  vous  Youlez  que  je  mang^.  La  venaison  pent  p! 
liersd'eaa  douce; 
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nous  aotfes  hommes  de  TOc^i 
ce  que  Qous  connjM|p 

Le  gui^e  d^poMHE  conteau  et  sa  foorcbette 
TO  acc6aM'hilarit6,  mab  togSoofB  de  la  mftma 
'  K'auriez-yoas  pas  d^if/ird  qu'on  laiss&tla  p 
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-Certes,  ilBeraitmeiUe«ravec««n.n^„i  ^* 

voo,  Tons  setter  ^g,atign6  i^srn^M'^^^ZT'^^ '''''^  ^P' 
-     -  Aussi,  rtpondJt  Cap,  ne  I'ai  Vj^l!?"    -^  °"  PoPcnSpic.       - 

nature, ,.,,, ^ea e.t d^^S LTir^  ^r^"-^«  ^ 
-^J'esp6reqaellabelvoMa.i4A„„^    .  ,         - 

n„„sres.e„„,^j;:4:!^t  rat  Itr^'™' -!«»'»-'«««,   , 

nion';  mais,  pa, „„, d^Lte^^t "     Tk™' "=  ''°»°'*'«  »°"  "Pt-   ' 
»"r  so.  aMieUe.        '"'"='"""  '""*«■  "  babM  Lamblemenl  la  iL 

;;»-«.  t;ncon.„H:^''p;T„:rcnr  "f-"'"-^- 

besom  pour  se  former  deplasdet^mX.'  "^  ®®'*S^«"*  « 

reducation  complete  s'acquiertr^u7;I^         '"''"  '''""^«'  P"'*^^"^    • 
que  dans  toute  autre  pSsLl^      ^entement  dans  I'^tat  militaire 

-- Voili  une  iiouvelle  doctrine'  sV^ria  n 
ardeur:nousautresmarins  nous  n^n^        f^  '*''''  """  ««'*^>°« 

)»i  Ute.yom,  fort  en  d«t.  Ir!**  "' ''"'""' '"  '"s  et  de     '. 

frt«.Ho,,«BU,i^;S^™*™  >■""«■"««"  pour  eon  beSB^        . 
,      McJaireur,  aa,„el  /^^d^^r"""'  *■"'■»«'"««  «e«l  a«ec    . 


•     ^.°"  *"««"•«"■«««?  j'tfenddjamaieren- 


^•*i 


&te- 


If  "^  rt.i" 


^' 


'>« 


■^     >i 


*' 


■  •i-^ 


■V 


m 


•i-v 


?- 


'U' 


70        .  '    l'ontabio 

cqntr^  uue  seule  qui  fflt  si  heureusement  douiepar  la  Providence. 

—  fill».n-apjlCmoinsbonneopinionde  vous,rEclairear.  Elle  me 
vantait  hier  soir  votre  sang-froid,  votre  coarage,  votre  bont6  sur- 
tout,  carc'esi  la  qaalit^  (jesehti^ile;  vous  vousfitesconvenus  &  la 
premiere  voe.  Brossez  done  votre  uniforme,  soignez  uii  pea  plus  votre 
toilette  et  voas  obtiendrez  sa  main.  , 

— VdiSTme  I'avez  faitd^jk  esp6rer,  sergent,  et  je  n'oiibfierai  ancane 
de  vos  recommandations  pour  me  rendre  agr6able  aq^  yeux  de  Mabel. 

—  Avez-vouf  beaacoup  caus^  aveji  Mabel,  pendant  que  vous  navi- 
gaiez  ensemble?  '     | 

—  L'occasion  ne  s'eh  est  pas  sotvent  pr6sent6e.  En  outre  je  trou- 
vais  ses  idies  tellement  sup^rieures  aux  miennes,  que  je  n'osais 
parler  que  de  ce  qui  concerne  ma  vocation. 

^  _  Vous  avez  eu  h.  la«  fois  tort  et  raison,  mon  vie^j  camarade.  Vous 
savez  que  je  ne  suis  pas  homme  h  dire  ^tourdiment  tout  ce  qui  me 
passe  par  la  t6te,  et  cependant  il  y  avait  des  jours  oil  la  m6re  de 
Mabel  n'avait  pas  plus  mauvaise  opinton  de  moi,  parce  que  je  me 
(!>  d^partais  un  peu  dei  ma  dignity  d'homme.  A  la  v6riti,  j'avais  alors 
.  vingt-deux  ans  de.moins,  et  j'^tais  le  plus  jeune  sergent  du  regiment, 
au  lieu  d'en  6tre  le  plus  vieux.  La  dignity  sied  \  I'homme,  et  Ton  ne 
pent  rien  faire  sans  elle,;  mais  il  faut  savoir  y  renoncer  par  intcr- 
valles. 

—  H^las!  sergent,  j'ai  bien  pear  de  ne  pas  r6ussir. 

—  Pourquoi  parler  avec  tanfde  dicrfuragerixent  d'une  affaire  sur 
laquelle  nous  sommes  d'accord?  '  ^ 

—  Nous  sdmmes  convenus  qn^  si  Mabel  6tait  telle  que  vous  me 
Tannonciez,  et  que  si  elle  pouvait  s'accommoder  d'un  chasseur  gros- 
sier,  jfe  renonc^ais  k  ma  vie  errante  pour  tficber  ,d'avoir  femme  et 
cnfatrts;  maia  depuis/iue  j'ai  tu  la  jeane  personne,  j'avoue  que  j'ai 
con^u  de  sinistres  pressentiments. 

"^  -^  Qu'est-ce'qne  cela.veut  dire?  interrompit  le  sergont  d'un  ton 
E6v6re.  Me  suis-je  abus^l  Ne  m'avez-vous  pas  dit  qu'elle  vous  avait 
plu,  et  Mabel  est-elle  fille  il  tromper  mon  attente? 

—  Ah  I^ergent,  ce  n'est  pas  de  Mabel  que  je  me  m6fie,  c'eri^  de  moi- 
\   *       mdme.  Je  ne  suis  apr^s  tout  qu'un  pauvre  habitant  des  boi8«  Vin  chas- 
seur ignorant,  que  vous  voyez  peut-dtre  d'un  oeil  trop  favorable. 

—  Vous  pouvez  doijter  de  votre  propre  jugement^  TEclaiteur;  mais 
il  ne  vous  est  pas  permis  de  douter  du  mien.  Ne.6uis-je  pas  a<^ott- 
tum6  II  appr^cier  le  caract6re  des  hoinmes?  rappprtez-vous-en  it  ^toi^ 
Voos  ne  vous  connaissez  pas  yoas-mfime.  D'abord  vous  a  vez  de  rgi- 


p^rience,  et  comiSie  toutes  les  jeunes  filles  ont  besoin  de  cette  qua^- 
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ht*,  elles  ne  penvent  la  d^daigner  dans  on  mari.  Ensuite.  voua  n'dtea 
pas  an  de  ces  fats  qui  s'en  font  accroire  dds  qo'ils  ont  rejoint  ie  T^frU 
ment.  Vous  avez  du  service,  yoas  6tes  un  loyal  sujet  da  roi^ng-L 
terre,  et -tous  ave?  vu  le  fea  trente  oa  quarante  fois 

-  Rien  Vest  plas  certain,  sergrent ;  mais  j'ai  peuRd'fitre  trop  vieax 
trop  saavage,  poar  plaire  k  Mabel,  qai  n'est  pas  habitaie  h  nos  ma- 
JJloniaax  ^*  ^'"'  ^'^^^''  Probablement  celles  des  chefs-lieux 

^  VoilMe  fftcheases  apprehensions,  mon  ami;  poarqaoi  ne  m'en 
avolf  pas  fait  part  plas  tot?  .r      h      "omon 

-Parce  qae  je  n'avais  pas  laconscience  de  mon  indignity  avant 
d'avofar-ra  Mabel.  J'ai  condait  k  tracers  la  forfit  des  femmes ;  je  lis  L 
^aes  daw  les  dangers  et  dan^^  la  joie ;  mais  elles  6taient  toajoars  trop 
au-dessu,  de  moi  poar  qa^  j'y  flsse  attention.  Je  ne  les  d8nsid6rais 
qae  comme  des  dtres  faibles  que  mon  devoir  6tait  de  d6fendre.  Main- 
tenant  le  ca»  est  different :  Mabel  et  moi  sommes  k  pea  pr6s  de  la 
mdme  condition,  et  je  suis  6tonn6  de  nous  ttouver  si  dissemblables. 
Je  voudrais  etr©  plas  jeane  de  dix  ans. 

.  -  Rassarez-voos,  mon  brave  ami.  Mabel  vous  aime  d6j&  h  moiti6.^ 
etdansqumzejouraelle^eratoativoas.    .*'•  ^' 

-  L«  croyez-vous,  sergent?  s'dcria  le  guide,  dont  la  modestie  6taifr 
h  Upreave  de  tons  les  ^loges.  Croyez-vous  que  votre  fille'Penonce  i 
habiter  les  viUes.  &  faire  d«a  visites,  k  aller  k  l'6glise,  poar  demearer 
dans  les  forfits  avec  un  simple  chercbeur  de  sentiers? 

^    ."^'^f  ;^^°^e  ind^pendance  lui  fera  bientfit  oublier  les  usages  des 
viUes,  et  les  hasards  mfimes  de  I'existence  que  I'on  m6ne  sur  la  fron- 
ti6re  seront  un  attrait  pour  son  courage.  Je  n'ai  pas  combing  ce 
manage   mon  ami,  sans  des  r^flexion^  aussi  profondes  que  celles 
d  un  general  qui  trace  an  plan  de  campagne.  J'avais  d'abord  song* 
k  vous  faire  entrer  dans  mon  regiment,  aft^  que  vous  puissiez  ttStSSS^ 
remplacerquand  jeprendrai  ma  retraite;  mais,  en  definitive,  celaX?^*^ 
vous  convient  pas.  Quoique  vous  n^  soyez  attach*  k  aucun  cofs,. 
vous  d«BB  un  soldat  dana  la  veritable  acception  du  mot,  vous  6tes 
,aim6  de  tons  les  offlciers;  vous  rendez  des  services  en  «Dant  k  la 
_d6coaverte.  Tant  que  je  vivrai,  Mabel  pourra  demeurer  avec  moi  et 
mow  *««z^oare  un  asile  en  revenant  de  vos  excursions. 
'    "".^'f^S^P^^spective  agr^able,  sergent;  mais  il  est  k  craiiidre 
qaeia  jeui*fflle  n'entrepas  dans  vos  vues.  J'aarais  quelques  chan- 
ces si  j  i«aft.seu|ementMmmeJasBerJ?fi^^ 
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jeane  (}ae  le  patro 
—  Voos  croy^ 


Vous  avez  certainement  Tair  pla» 


r^appwi  I  -^if  av*e  hesitation. 

—  Jasper  e|t|JikJn'aVe  jeane  homine;  mais  vonslai  dtes  de  bean- 
coup  sup^rieta^l^Toas  dtes  estim^  da  major  Dancan  de  Lnndie,  qui  a 
plus  de  cptifi&nc»  en  vons  qne  dans  tons  les  aatres  gnides ;  vons  arez 
)a  rdputatfon  d'St^e  le  plus  habile  tireur  dp  pays,  et  pais  vous  ites. 
moB  ami  d6vou6.   »  j;,0I^^^^^^^H.      ti,t,       -> 

—  0«i,  depuis  vingt  ans,  sergeht,  etalors  Ii^abel  n'<itait  pas  n6e. 

.  —  Qserait-elle  refuser  la  main  d'un  homme  qui  6tait  I'ami  de  son 
p^r^iralnt  qu'elle  vlnt  au  monde? 

I^i^jl^Ssus  le  sergent  se  leva  et  quitta  I'Eclaireur  sans  c^r^monie 
P9Ur,fiier  vaquer  aux  devoirs  de  son  grade. 

^fia^lite  de  TEclaireur  6tait  in^branlable  commeun  roc;  il  met- 
)  l<k  trahison  au  nombre  des  choses  impossibles.  Barement  il  battait 
en-^retraite  devant  ses  ennemis,  et  jamais  il  n'abandonnait  un  ami 
^^u'i  la  derniipB  eitr6mit6.  Recherchant  naturellement  ses  analogues, 
;ii  6tait  li6  ayec  les  hommes  les  plus  hpndrables,  et  par  un  discerne*^ 
mentinstincfif  il  choisissait  ceux  dont  les  vertus  pouvaient  le  pa||gr 
de  son  d6voaement.  C'6tait  un  homme  juste  et  pur,  stranger  HaTeti- 
bition  et  auatd^sirs  insens63.  II  suivait  lapente  de  ses  inclinations, 
%^, milieu  deli  grandeur  solitaire  d'une  nature  sublime,  sans  etre 
il6tourn6  de  sa  vd^parlespr6teridus  raffinem.Snts  de  la  civilisation. 
Xi  n'onbliait  jamais  I'Etre  tout-puissant  dont  I'esprit  rftgne  au  d6sqrt, 
aussi  bien  que  dans  les  cit6s.   "^%  # 

Tel  itait  le  personnage  qtl^^le  lergent  Dunb^  avait  choisi  pour 
6tre  r^poux  de  M^^  et  te^uel  il.aecordai$  ui|e  predilection  bieii 
fondle.  Le  vieux  sl^j^  nd^iitait  jai^s  imaging  que  sa  fille  eat  un 
seul  instant  rid6e,de  s'opposer  h  cette  union,  et  il  ^e  vo^ait  d^jii 
l^ul  d'une  P^t^w  ^aStUp  qu'il  aimerait  Jicause^a  pireet  de  la 
Wl),  et  qui  charlneii^WddcUn  de  siidours.       *** 
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ai^imj^maine  sept^sa^dans  li^jpccu^tions  ordinajQ^s  d'une  gar^i, 
tiiAop^  Mabel  commen^alt  h  sli^tuer  k  nne  situation  qu'elle  avait 
d'abord  tronvee  un  ^n  monotone.  Les  orders  et  les  soldats  se  fami;>  r 
liarisaient  aarec  la  pr^senc^  d'une  jeane  fille  dont  le  costume  et  le 
maintien  etaient  ceux  d'une  femme  comme  il  £aat,  maia  sans  priten- 
Hon.  Qn  ne  la  fatignaH  pns  dfi  fndps  gnlnntpriea;  on  >ni  ti^moignnit — 
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,  seulement  on  respect  dont  elle  attribuait  I'honneur  k  nL  .a,.       , 
^ui  en  r^alitd  ^^tait  da  i.  sa  propre  conduite  °"  ^^■^''i'^"^'' 

Les  connaiBsances  qu'on  pent  faire  dan«  unefortt  atteignent  bien 

d.S'  ''™'°  ''"='"'""•■*  >'°" ''  -"rent  „„e  r^Slt   ■ 
«^    A  la  fln  de  la  semalne,  Duncan  de  Londie,  nnrSs  r.ppei  i„  .„!, 
major  hab,t.,t  n„e  maison  mobile  ptoc«o  sar  des  track.  Tm  w„ 

sans  faire  le  pftd  de  gmedans  one  antichambre.  U  est  bon  de  dire 
^ae  es  logements^e,  soldats  et  cea.  de,  offleie"  «ta  ent  i  pen  »Is 
1tot.que»etDediff6raient,aeparle,dimensiona.        "■""'"*" 

^tna^SI?^  rf  "'"'""^^-  n's^longlemps  qne  non,  „„n, 
connaissdHs,  et  de  lonjnes  relations  fliBssfifk  par  unit  mhm,  nn 

-  Les  r^coltes  seront  magniflqaes,  et  vous  verrez  que  lesWts 
du  c,nquant^,„qui6me  regiment  sont  aussi  de  bons  labourZ  Je 

^2^'^"^  ^  ^'""''  P^^"°°«  P«"  n^rc'hE;  major 
■-  Nona  en  avons  besoin,  serfirent,  cat  nons  derenona  vieux.  nons 
sentoDs  plus  qne  jamais  le.prix  de  raiiance  et  dn  bie^-fttre  oiant  ^ 
m.,ene^n^g^^^^^^^^^^ 

Vous  avex  one  Bonne  flUe,  sergent. 
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—  Elle  ressemble  k  sa  mdre,  major  Dancan,  et  peat  sobir  avanta^. 
geasement  I'inspection. 

—  J'en  r^ponds.  Or  done,  allons  droit  aa  bat  et  faisons  avancer  ma 
reserve.  Davy  Muir,  le  qaartipr-maltre,  est  dispose  h  ^poascr  votre 
fiUe ;  craignant  de  compromettre  sa  dignity,  il  m'a  charge  de  la  de- 
mander  en  mariage.  C'est  one  affaire  conclae,  n'est-ce  pas  ? 

— Jejemercie  Votre  Honnear ;  mais  Mabel  est  promise  k  an  aatre. 

—  Comment  I  voilii  qui  fera  du  brait  dans  le  fort.  A  vrai'dire,  je  ne 
suis  pas  fdch6  de  ce  qae  voas  m'apprenez,  car  je  ne  suis  pas  par- 
tisan des  unions  disproportionn^es. 

~  Ni  moi  non  plus,  r^pliqua  Dunham,  et  je  n'ai  aucun  d6sir  de 
voir  ma  fijle  marine  k  un  officier;  tout  ce  que  je  souhaite  pour  elle, 
c'est  qa'elle  s'^lSve  an  niveau  de  sa  m^re. 

—  Puis-je  vous  demander,  dergent,  quel  est  le  mortel  dont  vous 
vonlez  faire  votre  gendre? 

—  C'est  I'Eclaireur,  Votre  Honnear. 

—  L'Eclaireur !  j 

—  Lui-m6me,  et  c'est  tout  dire,  major  Duncan ;  il  n'y  a  pas  sur  la 
fronti^re  d'homme  plus  honnfite,  plus  brave  et  plus  loyal. 

—  J'en  conviens,  mais  pensez-vous  qu'il  puisse  plaire  k  votre  fille? 

—  J'en  suis  persuade.  Quand  je  lui  parle  du  guide,  elle  me  regarde 
toujours  en  face ;  elle  est  toujours  d'accord  avec  moi  pour  en  dire  da 
bien,  et  semble  le  consid^rer  diijk  comme  un  ^poux. 

— Mais,  reprit  le  major,  n'y  a-t-il  pas  une  grande  difference  d'ftge 
entre  I'Eclaireur  et  sa  fiancee?  , 

—  Vous  avez  raison,  Monsieur;  I'Eclaireur  approcbe  de  la  quaran- 
taine,  et  c'est  pr^cis^ment  pour  cela  qu'il  convient  k  Mabel,  qui  est 
certaine  d'avoir  un  ^poux  plein  d'exp6rience.  J'avais  moi^mfime  qua- 
rante  ans  lorsque  j'^pousai  sa  m^re. 

—  Mais  votre  fille  peut-elle  pr^f6rer  une  blouse  de  chasse  verte  et 
an  bonnet  de  peau  de  renard  k  I'el^gant  aniforme  da  cinquante-cin- 
qui^me  ? 

— 11  est  possible  que  non,  Monsieur,  et  dans  ce  cas  elle  aura  le 
m^rite  de  I'abn^gation,  qui  rend  toujours  une  jeune  femme  meilleure 
et  mieux  avis^e. 

—  Mais  n'avez'-voas  pas  peur  qa'elle  ne  soit  veuve  de  bonne  heure  1 
Aa  milieu  des  bdtes  f^roces  et  des  sauvages  plus  f^roces  encore,  la 
vie  de  I'Eclairear  ne  tient  qn'k  un  fil. 

—  Chaque  balle  a  sa  destination,  Landie;  —  car  le  major  aimait 
qu'on  lui  donnftt  ce  nom  dans  cea  moments  de  condescendance  ft 
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peat  se  croire  i  I'abri  d'une  mort  sablte.  Mabel  ne  gaffnerait  done 
rien  ao  change  D'ailleurs  je  crois  que  Tfidairear  ne  mfurra  1^^^^^^^ 
dans  nn  combat,  on  par  suite  d'une  de  ces  catastrophes  soadrnel 
qui  se  prtsentent  an  milieu  des  bois  soaaajnea 

turellw.  deposition  secrete  h  croire  aux  choses  eurna- 

-  Je  vous  certifle  que  I'Eclaireur  ne  mourra  jamais  d'une  balle- 
je  I'ai  vu  manier  sa  carabine  avec  autant  de  sang-froid  que  sS 
Jt6une  houlette,  k  travers  une  grfile  de  balles ;  et  il  a£t  de  fds 
*chapp6,  sous  mes  yeux,  4  une  n,ort  certaine,  que  je  nFpense  ^s 
que  la  Providence  veuiUe  le  faire  p6rir  ainsi.  Pourtant,  s'ifya Qu^l 

^nH^citr  ^"^ "' '''''' ''  '^  --' '-  ^--' «'-  -- 

TlZolrV  ^°V°"'  "'"  ^^^'"^''^  ^^  ^°"d'«  "i'^n  air  grave  et 
rifltehi,  et  nous  ferons  bien  de  ne  rien  dire  h  ce  sujet  Votre  fille 

voudra-t-elle  accepteronindividuqui  ensomme  n'^sMu^mar!^ 
deur  de  I'arm^e  et  qui  n'a  aucune  chance  d'avancement? 

d^7n  iv?  M«h  1^  ^*  ^''  ^"^  '^'P'  ^''  ^""'^''^  V°*'«  Honneur.  En 
d^flnit  ve  Mabel  a  pris  son  parti,  et,  comrae  vous  avez  bien  voula 

me  parler  de  M.  Moir,  ayez  la  bont6  de  lui  dire  que  ma  Ulle  a  nn  billet 
de  logement  pour  le  reste  de  ses  jours 

Dalham'  '°"'  ''^"^"''  ^^•'"P^"^-"^"^  ^'autre  chose  ..  sergent 

-  Vous  savez  que  mon  intention  est  de  vous  envoyer  aux  MiUe- 
Wes  pendant  tout  le  mois  prochain.  Les  vieux  sousifflciers  y  b  ^ 

h  vous  de  prendre  ce  poste.  Le  lieutenant  Moir  reclame  jmais  il 

erexSZ  T  '"'^''T  ^"'""  ^-«--^t-  command 
ceue  expedition.  Avez-vons  choisi  vos  hommes? 

soi7n°nn«  l"'"'  ?°"'''"''  «*>^not  Q^  e,t  entr6  au  port  hier  au 
soir  noas  a  appris  que  noM  Jtio^&attendas. 

^L^^^if  la  vl^e^insoir  on  apr^s^emain  matin. 
Peut-fitre  sera-t-il  prndenllKppareiller  pendant  lanoit. 
iniTax  q&  ^^^^^^^Ver  Western,  et  personne  ne  s'y  coinalt 

—  Est4equ'll  sera  de  la  partie,  sergent? 
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.  —  C'est  Trai,  mais  il  n'y  a  pas  de  rSglc  sans  excleption.  N'est-il  pas 
venu  OR  marin  an  fort  il  y  a  quelques  jours? 

—  Oui,  Votre  Honnear,  c'est  maltre  Cap,  luon  Bfeaa-fr6re,  qui  m'a 
amen6  ma  fille. 

—  Pourquoi  ne  prendrait-il  pas  le  commandgment  da  Tiloce  ponr 
cette  crojai^re? 

—  Jv'avais  I'intention  de  demander  h.  Votre  Honneur  la  permisaion 
de  remraener,  mais  seuleraent  &  titre-de  volontaire.  II  serait liyuste 
de' d^pouiller  Jasper  de  son  emploi,  et  il  serait  mal  remplac6  pjnr 
maltre  Cap,  qui  professe  un  souverain  m^pris  pour  la  navigntioa 
jd'eau  douce. 

■    —  Que  Jasper  re^e  done  en  fonction.  Vous  comptez  aussi  emrae- 
ner  I'Eclaireur? 

—  Si  Votre  Honneur  le  permet.  II  y  aura  de  I'occupa^on  pour  les 
deux  gTiidfes,  rhomme  blanc  et  I'Indien.  ' 

—  C'est  entendu :  je  vo^s  souhaite  bonne^chance  dans  Totre  entre- 
prise.  Souvenez-vous  que  le  poste  sera  at^andonn*  on  detruit  apres 
■votre campag-ne. II  auraeu alors  toutel'utilitdque  nous  tn attendons,* 
ou  nous  aurons  echou6  completeraent.  C'est  une  position  trop  dange'- 
reuse  pour  fitre  conserv6e  sans  n^qessit^.  Vous  pourez  vous  ret|rer. 

Le  serg^ent  Dunham  porta  la  main  k  eon  bonnet,  tourna  surges 
talons  corame  sur  un  pivot,  et  il  tiraitla  portcs  apr^s  lai  quand  le 
major  le  rappela  brusqnement. 

—  J'avais  oubIi6,  sergent,  d^vous  dire  que  les  jeunes  officiefs 
aVaient  demands  la  permission  de  faire  nne  paj,tie  de  tir  ii  la  cible. 
Elle  aura  lieu  domain.  Les  prix  seront  une  poudri^re de  corne  raont^^ 
en  argent,  une  bouteille  de  cuir  mont^c  de  mSme,  et  un  camajl  de 
Boie  pou^  ferame.  Ge  dernier  prix  D^tra  le  viiinqneur  ^  m&'ipe  de- 
faire  uq  C&d6{iu.  '         -  '  , 

—  Ce  fiej-a  un  divertissement  plein  de  charme,  major,  surtout  pour 
celui  qui, ^iomphera.,8eTa-t-il  permis  &  I'Eclairear  de  concoq^ir?       * 

—  Ppuriiuoi  pas?  J'ai  cependant  remarqu6  qn'il  prenait  raremen^  ^ 
part  k  ces- jeux,  sans  doute  h  c^nsl  de  sa  grantfe  8op6riorit6,    '-'-  '  i§- 

—  Oui,  major  Duncan,  Fhonnfite  garjon^sait  qu'il  n^,,a  parua' 
Ijomme  sur  la  frontiir^  qui  paisse  I'dgaler,  et  il  ne  veot  pai  trouWer 
tes  plnisirs  des  iutrea ;  mais  pent-fitra  jugerjt-t*il  dbiiven^ble. d^  se 
presenter  dans  cette  circonstance.  / 

—  Qu'il  fasse  &  sa  guise,  i^ergent,  et  qu'il  tftche  d'4itr<j  aasli'heu- 

ren^r  que  par  le  pass6.  Je  vo*  souhaite  le  bonsoir,  Dunham. 

Le  sergent  se  reUra  laissant  Doncad  de  JLondie  li^T*  Jijes  pen- 
-itkti  —'-  -•-'-- — — ^ — —- — - — *^  -  - 
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;  ^ou^res  qai  effleuraient  de  temps  k  anfr^  «    i     •  '  " 

,  ■  •  .    martiale.  Au  bout  d'ang-dem  S         f         PV?»Womie  rude  et 

mar,  portant  I'aniforrdtn  oJfieiere^^^^^^^ 

.oi.^e  ,ue  eene  de  la  plu^^^^  ^^^  ^  ^^^^«"e  ,^0.. 

.    riages  conB^cutifs.       ^'''^^  *°"*'''  ^°^  ^"»«»o»is,  apr^s  quatre  ma- 

—  TroisBeulement,  major  iLv  pn  n  nr, /,„•  -^ 

«W  ca,s6  par  me  coir  de>  4  ".  "  n?T,       °'°'"'  '"^  '^"^  ' 
,  ,     .uMes,  dans  Tespoi,  ,,  raCTrar   a    IT  S i"!'  ^'°' 

H^»aa.°ari::,!:,fLX:r;rair;r"'™'''r  ■ 

—  Ri  faH  «,ot:;  -1     ,     ^  ^^  paapam  au  serfirent? 

^;^  Yous  avez  raison,  vous  6tes  le  seul  parti  sorfable  df»  k  h^ 
ti^re,  mais  I'Ecltiireur  est  ]e  prfeftr6.  ^^ 


—  L^Edaireur,  major  Duncan ! 


■     -  Ni  plus  ni  raoins,  David  Muir;  mais,  pojcalmdr  votre  mlnn.i* 
•je  vous  dlrai  que.  selon  moi  du  moins,  1.  jeuXti?  nU^;:  J^  ^^^ 

eflTrf"  ''"  '^'^"*^'.«>"-  J«  quartier-maltre  en  rpS  .Ho 

effort^«.comme  un  homm^  qui  *e  sent  sbula#*,  U  ^  »m^>l.M! 

*«aant  ft  celui  qu  elle  voudra,  on  le  connattra  plus  tard. 
•  -  Je  «k,ttte  que  vpus  I'obteniez,  David/ Je  wufe  <i  transfaig  te  i^ 


# 


i!''. 


i^ 


^ 


^ 


•W.', 


ftJ 


^|M. 


^   *  notre  a^.enn^miti..  aax  jo«r«  da  n^tre  ,^faicJ,  l^^Z 


•» » 


,!^i^: 


i|^":; 


^tj;  I 


.*"* 


«b(;^ 


n 


78  ?4  l'ontabio 

laird  et  le  fils  da  ministre  erraient  ensemble  sur  leure  collines  nata- 
les,  sans  se  soucier  de  I'avenir.  Pensons  ensuite  au  d6tachement  qui 
se  met  en  marche  demain,  et  tftchez  d'oublier  Mabel  Dunham.  Je  bois 
h  votre  succ6s,  lieutenant. 

—  Merci,  mon  cher  major;  et  moi  je  bois  au  prompt  denoftment,  bJ 
vous  voulez  Recorder  une  faveur  au  compagnon  de  votre  enfance. 

—  Laquelle,  David? 

-sf  Donnez-moi  une  mission  pour  lea  Mille-Iles,  pendant  snviroi^ 
une  quinzaine,  et  tout  s'arrangera  h  sa  satisfaction  g6n6rale. 

—  Votre  presence  est  toujours  u<;ile  dans  un  poste ;  mais  la  besogne 
lieut  6tre  faite  aux  Mille-Iles  par  un  sergent  aussi  bien  que  par  le 
quartier-maltre  general,  et  mfime  mieux. 

—  Un  lieutenant  a  toujours  le  coop  d'oeil  plus  sftr  qo'un  sous- 
officicsr. 

—  J'y  r6fl6chirai,  reprit  le  major  en  riant,  et  vous  aurez  ma  r6^ 
ponse  demain  m^tin.  Au  revoir,  ne  manquez  pas  de  venir  au  tir,  et 
d'y  ftiire  briller  votre  adresse.  .^ 
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Jasper  fit  feu  (page  86) 


XI.   —  CONCOUas  DE  TIB  „.     * 

6t  ncelait  au soleil  Pt  i*  aju^-!        ""' «Vk»oyant  la  nS^pe  d'eau  qui 


enie  enti^re  se  tint  1?„.  i       ''"''°*"''  ^'^  ^°""^«'  ^^^^^ 
o       <^iiwere  se  unt  B0U8  Jes  armes  nonr  (l^An>ii..>  ^^  e  ^      .       .  - 
^  rftite4«  Jftxrarniaon  nnt  «  i    '  'Wendre  le  fort  an  besoin. 

1^  ^      J?if?;fa™>«on  put  se  lurrer  sans^rsiflte  iw  piaisir. 
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'  ^emplacement  choid  6tait  uae  eBplanade,  situ6e  h  I'ouestdufort, 

'  sur  la  rive  do  lac.  On  en  aVait  abattu  les  arbres  et  enlev6  l«s  souches 
avec  fioin.  Cecliampde  manoeuvres  avait  I'avantage  d'etre  prot6g6 
d'un  c6t6  pax  le  lac,  et  de  I'autre  par  des  glacis  de  laj^ace.  ,  . 

Qaoiqaie  le  regiment  fOit  armd  de  fasilg,  onrse  serviien  cette  occa- 
sion de  carabines.  Chaque  officier  en  avait  une ;  d'autre^  apparte- 
naient  aax^elalreurs,  ou  aux  Indiens  qui  rOdaient  sans  cesse  d^fns  le 
fort;  etil  y  en  avait  au  magasin,  h  I'usage  des  pourvoyeurs  qui  - 
allaient  ckasser  le  daim  dans  les  bois.  Parmi  cea^  qui  se  servaient 
de  ces  arlnes,  ciaq  ou  si'x  avaient  une  reputation  sup^rieure.  Une 
douzaiue  etaient  consider^s  comme  excellents  tireurs,  et  .pn  beau- 
coup  plus  ^rand  nombre  aiyraient  pass^  pour  babiles  s'ils  n'avaient 
iii  places  dans  une  situation  exceptionnelle.  La  distance  ^tait  dig 
cent  verguesi  le  but  etait  unpavois,  sur  leqUdl  on  avait  tirace  les  dif- 
fferents  cercles  d'usage,  avec  un  point  blanc  atj  centre.  Les  exercices 
commencerent  par  des  6preuves  d'essai  entre  des  soldats,  dont  le  pltft 
habile  fut  un  Am^ricain  d'origine  bollandaise,  appel^  Valten-Burg. 
Aii  moment  oii  Ton  Tenait  de'  le  proclamer  vainqueur,  les  officiers  et 
les- dames  du  foi>t  parurent  sur  I'esplanade;  au  milieu"  de  lacompti- 
^•ie,  trow  femmes  d' officiers  se  f Aisaient  reftwtfquer  par  leur  attitude 
imposante,  et  leiir  airde  superiority  contrastait  singulierement  avec 
leurs  manieres  assez  vulgaires.  Les  autres  femmes  etaient  unies  a 

'  des  sous-officiers,  Comme  I'avait  dit  le  quartier-onaltre,  Mabel  6tait 
la  tfeule  qui  pfit  aspirer  au  mflfriage,  car  -toutes  les  autres  jeunes 

.  filles  du  fort'sortaient  5,  peine  de  fenfanoe.  EUe  se  distinguait  entre 
toiitesses  opjnpagnes  par  saj^sionomie  anim6e,.S5i  bonne  tenue. 
On  s'etait  mis  en  frais  pour  la  reception  de?  fenmres  :  un  amphi- 
theatre de  planches  ayhit  et^  dresse  sur  la  rive  dulac,  etnon  loin  de 
Ik  ^es  prix  etaient  suspenwjs  k  un  potej^p.  On  avait  ^u  soin  de  reser- 
ver  le  premier  banc  aux  tx-QJ^l  ddmes  et  h  leurs'enfants ;  le  second 
etait  oc(iape  parjilabel  et  Id's  fenlmes  des  soua-offic^5^s,  et  ear  le 
troisieme  s'etitasse'rent ,  les  femmes  bvj  fiUes  des  simples  soldats. 
Mabel,  qui  avait  dejii  6te  admise  dans  la  societe  das  femmes  des 
officiers,  ne  manqnapas  d'a^rer  leur  attention,  car  I'idee  exagerfee 

,  qu'elles  avaient  de  leur  digmfe  ne  les  emplficbaiti  pas  d'apprecidr  sa 
grftoe.et  sa  modestie.  Des  que  cette  iropdrtanta  partie  des  specln- 
teu,r(!if  fut  en  place,  Lrftttoe  4i,nnn  1»  signal.  LH^aeilleuPB  tireurs  de 
lagarnison/tanl  officiera  que  SoldiitB",  vinrerRoor  fe"  tdur  exorcet 
ieur  adiresse,  el  presque  toustoljchireBtlQ  point  central.  Conform^- 
inent  ijux  rfigles  do  jeu,  il  fallait  r^oss^'dtos  ■cette  prenti*t«  6preuve 


p6u*  etre  Adfliis  &  corttiftaftif,  61 1'ftfljaBant  ae  piaee,  qui  i'«u»iJUiiiiiit 
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pour  tirer  en  Wane  seraLfn,  i  ''^"^,^^*  "«  se  pr^senteraient  pas 
Lundle,le  qoalS  -1^^*^^^^^^^^^^^^^  l^ ^^^  -^-instant 
i  I'endroit  d'oii  I'on  visait  et  aul  f  "^"^^^^^  ^"i^^'ent  ensemble 
ment  I'Eclaireur  sannhi  a  u"*^"''  ''  Promenait  tranqtaille- 

de  prendre  .J:.:Z::i^::^-^  f  -i  r  ^-'^^ 
M  major  Duncan  aai  aiii«t;  ,.iJ  J°°'"'«-  ™at  le  monde  fll  place 
plmieJrs  ponces  da  but  "^^''^^^^-t.  «  =»voy.  ,a  ballo  i. 

da:;  dwt:i°s°erai::t '"  "^^  '"'--■  ^'-'^  '■•^i- 
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sentirent  encouragSs  par  Ja  mlnii  "    °°  """^  ™"''"»  '« 

^anie.  n.ie„.  la  raL^nit  eaAtor"' ''  -utiendrai  ,„e  vou, 

.     jujerdn  conp, laiei foij  "f„:''„''°' »;/-«'«"  ™  avantpoa, 

•       d=  sa  main  gauche,  eMt  fen  aprtTeL  ,  "^J""""'  ""  'a  panme 

La  Wl,  frappa  drcii.  .^  c3  ^^re't «  Xl  ™°'°'""' 

¥rie.  .„.  vo.,,  ennJiX  c^^  Tata  ^'T  '°  «'■  "'^ 
con«>l«,»rIWed'a,oir«nir„.T'.  ,      '',«'«"««  !>..  «l« 

lion.  Hl„,onl^™'^n.^''  "'.'»"'*"'"'  '«*  «u,.«.„. 
:    ,Ioar«n  disaueen  mot*  w  aoiiBiii;  sLsJ 

•M.^jdEme  Ie>  autre, cbneon.;....:!/^   ^  *' '""  *'••  ««»<'- 
■«»r.de.  ii  ,..\,.f?;;!°,";°'"^°«««H«.p„,.., 
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—  VouB  vwrez,  Lundie,  qu'on  gagne  qaelque  chotw  ^  exciter  la 

—  Bien  n'««t  plos  vrai,  David;  mais  vos  pr6paratif3  Bopt  bien 
loAfa,  et  TOKi  r]folairear  qui  attend  de  voua  une  leffon. 

—  Soyes  1«  bianyena,  TEclairearl  vovu  aussi  vous  toulez  avoir 
u&e  id^e  exacte  de  la  science  datir?  EUe  vous  sera  d^montr^e;  je 
a'«ntends  paa  cacherla  lamidre  sous  le  boisseau...  Avei-vous  envie 
d'OBtrer  en  lice  ?  ^ 

•  —  A  quoi. bon,  quartier-maltre !  je  n'ai  pas  besoin desprix,  et  quant 
i,  rbonneur.  j'en  ai  assez,  si  e'en  est  un  d'ajustermi^ox  que  vous. 
"*^— Aliens,  Davia,  interrompit  le  major,  ti'Jiez,  ou  abandohnez  la 
partie  :  radjudara  s'impatiente.  ■• 

— Jesuis  prfit,  Lundie-,  ^cartez-vous,rEclaireur,  laissez le^fid^mes 
jonir  du  coup  d'OBil.  •  *  ^,     '^ 

Le  lieutenant  Muir  se  posa  avec  une  616gance  61^di6e,  leva  lente- 
mentsa  carabine,  labaissa,  la  releva  encore  et  fit^eu. 

—  La  balle  n'a  pas  tjouche  le  pavois,  s'^cria  rhomme  charge  d'exa- 
miner  les  coups. 

—  C'est  impossible !  s'^cria  Muir  avec  indignation ;  je  snis  inca- 
pable d'une  pareille  maladresse.  J'en  appelle  h  cesdamesi 

—  Les  dames  ont  ferme  les  yeux,  s'6cri6rent  k  la  fois  plusieurs 
jeunes  gens  ;  vos  pr^paratifs  leur  faisaient  peur. 

—  Messieurs,  r6pondit  le  quartier-maltre  avec  emportement,  vous 
calomniez  les  dames  et  vous  m^connalss«^  mon  adresse ;  U  y  a  une 
conspiration  tram6e  pour  m'enlever  la  r^c'ompense  de  mon  m6rite. 

—  C'est  un  coup  manque,  Muir,  dit  le  major  en  souriantj  suppor- 
tez  tranquillement  votre  disgrace. 

—■  Non,  non,  major,  dit  I'Eclaireur,  le  quartier-maltre  tire  bien, 
lorsqu'il  a  le  temps  d'ajuster;  regardez  le  pavois,  etvous  verrezque 
sa  balle  a  convert  celle  de  Jasper.  On  avait  tant  de  confiaiK:«  dans 
les  talents  du  guide  et  dans  la  justesse  de  son  coup  d'oeil,  qu'une 
douzaine  de  spectateurs  se  i^r^cipit^rent  vers  le  pavois,  pour  verifier 
I'exactitude  de  sa  declaration.  On  reconnat  en  effet  que  la  balle  du 
q^aartier-maltre  avait  pass^  par  le  la^me  trou  que  celle  de  Jasper,  et 
on  les  retrouva  Tune  sar  I'aotre  dans  le  trooc  d'arbfe  aaquel  la 
planche  6tait  fix6e. 

— Je  Toas  I'avais  bisa  dit,  Mesdames,  s'^cria  Mnir  en  s'sran^nt 
vers  I'amphith^&tre  Le  major  Duncan  pr^tendque  J«8  matbematiqtiMi 
sent  inutiles  k  an  Urear .  mais  je  soutieos  que  la  science  et  ja  phUoso- 
phi«  perfectiqnnent,  agraodisseirt,  «t  expliqnent  tontea  lea  actions 
homaiueirqtt'ii  rtgisseitFCtrsr  m  bi&nc  ou  St  cumpoiir 
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•  L'pNTARlO  g- 

Pendaht  cette  apostrophe.  rEclairwir  o'ifou  » 
cr..  ea  lev«,t.«  b„.^„  ,„„„„  j,„,  ,^  ,^^  IZ^2^ 

— Mon  tueur  <Je  daims  est  au  repos'  reoartit  VVrUir.., 

Le  lieutenant  Muir  n'avait  ripn  h  r.K;«„+ 

do,  ,ac„l..s«  corps  hizoata.  W^f^f/J:  S.rCX 
eur  lu,  avec  plw«r  lors,tfil  leva  sa  carabine.  U  viga  avec  la  «dS 
de  la  peoa«e,  et  a„  moment  oU  la  fam«e  loHa  a^deslus  de  ea  «  f 
.1  avau  p„,6  sa  cros.e  » terre.  et  la  main  app„/«e  Z  e  "^on  .' 
nait  de  son  rire  habituel.  ^  canon,  n 

Qiraw  que  J  Eclaireur  a  aussi  manqu6  le  but 

-NonI  noni  m^jor,  r6pondit  le  guide  d'un  ton  de conflanr^  o/' 
seraaune  assertion  hasard^e  :  je  n'ai  pas  charg61'^e  et  il'nf 
pu^sdirece  qu'il  y  avait  dedans,  mais  s'il  y  avS  d^^omb 'rou« 
trouverez  ma  ball e  sur  celles  du  quartier-maL  et  de  Wr  Jtrl 
ment  je  ne  m'appelle  pas  I'Eclaireur  «e  jasper,  autre- 

;^^i^^Stn;;:^rr:u^^=ir 

remi]nrt«r.   t..  ~.  ponone  a«  terre.  Roas  Terronu  qui 

crmwnw ,  TOtiB  mainteiiiit qua  yy  gaig,  j»ne  reeolera 


pas  fit  m  nrAt«„«4  r  ^ — — — «.  4UO  jy  row,  j^ne  recQler^ 

P«.  et  je  prdtmui.  roui  baltw,  qaoique  vow  «ye.  un  tjreur  e,p#. 
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riment^  -,  la  fillje  du  sergent  d6cidera  entre  noas,  si  voas  voulez  blea 
voas  en  rapporter  k  Bon  juffement. 

L'Eclaireur,  qui  ne  s'inqui6tait  pas  des  vaines  distinctions  des 

'  tangs,  8'6tait  adress6  ouvertement  h  Mabel ;  mais  le  lieutenant  Muir, 

^  sous  I'influence  de  ces  vieuxpr.6jug6s,  h^sita  h  lui  montrfer  une  sem- 

blable  d6f6rence,  en  pr6scjnce  des  femmes  d'officier.  II  craignait  en 

outre  de  se  poser  comnie  pr6tendant  k  sa  m&in,  sans  assurance  de 

succ6s,  sachant  qu'il  trouverait  difficilement  k  se  marier,  sji  I'on 

apprenait  jamais  qu'il  avait  6t6  refus6  par  la  fille  d'un  sous-officier. 

a  Toutefois  il  ^prouva  un  vif  regret  de  n'oser  lui  adresser  la  parole. 

—  Faites  connjae  vons  I'entendrez,  I'Eclaireur,  r6pondit-il ;  que  la 
fille  du  sergent  soit  notre  arbitre,  et  nous  lui  offrirons  le  prix  que 
I'un  ou  I'autre  de  nous  doit  infailliblement  gagner.  Si  I'Eclaireur 
n'6tait  pas  si  capricieux,  Mesdames,  nous  aurions  eu  I'honneur  de 
Boumettre  notre  lutte  iirappr6ciationde  I'une  d'entrevous. 

Quelques  moments  apr^s,  la  second^  6preuve  commenga.  On  planta 
dans  le  pavois  un  clou  grossier,  dont  la  tete  avait  6t6  enduite  de 
peinture.  II  fallait  le  toucher  pour  6tre  admis  aux  6preuves  sup6- 
rteures. 
^       II  ne  se  pr6senta  qu'une  demi-douzaine  d'aspirants  aux  tionneurs 
de  cet  exercice.  (^uelques-uns  de  ceux  qui,  ayant  touch6  le  point 
central,  avaient  le  droit  de  coiicourir  une  secokide  fois,  jugerent 
prudent  de  s'abstenir,  pour  ne  pas  compromejttre  leur  reputation.  "   \ 
Les  trois  premiers  candidate  approch^rent  du  clou,  sans  I'atteindre.      »'y 
Le  quatridme  ^tait  le  lieutenant  Muir,  qui,  apr^a  ses  fagons  et  ses 
c6r6monies  accoutum^es,  enleva  un  morceau  de  la  tSte  du  clou,  et 
planta  sa  balle  k  cdt^  de  la  pointle. 

— Vous  restez  des  n6tres,  quartier-maltre,  dit  I'Eclaireur  en  riant'^ 
mais  il  serait  difficile  de^fttir  une  maison  aVec  un  marteaijk  di^fem- 
blable  quality.  Si  Jasper  n'a  rien  perdu  de  la  stlret6>de  son  coup  d'oeil 
et  de  la  fermet6  de  sa  ^atain,  il  va  nous  montrer  ^mment  on  enfonco 
un  clon ;  vous  seriez  capable  de  fairp  mieux,  Untenant;  mais  vous 
"  tenez  t^op.&  vous  dopner  upe  tournure  militaire.  II  faadrait.d^ployer 
naturellement  votre  adresse  naturelle.  x 

Pendant  que  I'Eclairetir  parlait,  la  balle  d'Eau-Doace  toacba  le 
clou,  et  I'enfouQa  dans  la  planche  k  un  poacede  la tMe. 

—  Tenez-Tons  prfits  k  leriver,  mes  ^mis,  s'terift  I'Eclaireur  en  se 
mettant  immMiatemd&t  k  la-place  de  l^n  ami ;  j«  n'aipas  besoind'on 
noaveaaclou,  je  vois  celni-ci,  qaoiqae  la*]^eiDtare  en  soit  effac^e.  et 


-\ 


-ce  qae^  je  pajg  voiTy  3$:pm»  I'attfindre-iu  cent  Tcrgooi  de  diatancB, 
qaand  m6me  ce  ne  serait  qo6  roeild'un  moQeheroii. 
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La  detonation  retentit, 
iisparat  dans  le  bois, 
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balle  traversj^  I'espace,  et  la  t6te  du  cloa 
,  ,        '    ■^'^®P"^e™orceaadeplombaplati,gan8 

bme,  etpoorsuivitencestermes:  \ 

.    -  Ja#er,  vons  faites  tous  igs  jours  des  prWs.  Encore  qu^lques 
^    courses  dans  les  bois  avec  moi;  et  vous  devSndrez  le  plus  habi  I 
chasseur  du  pays   te  quartier-maltre  ne  valas  mal,  maisile  t 

«r.n.  /°°.'^°^.^''  *""'^^'  '^"^  "°°«  perfectioSez  sans  cesse  vos. 
excellentes  dispositions.  \  ' 

;,-."^^*^'  5!?.'  f'^'"^  ^"^''  "^'^st-cepas  la  perfec\ibn\e  I'art  qu4 
a  effleurer  d6hcatement  la  t^te  d'un  clou,  au  lieu  de  I'lnfoncer  coml 
avec  unmaiUeti  deux  mains?  ^  enioncer  comiAe 

-Vidons. la  question  en  passant  h  la  pomme  de  ter\e,  dit  le^- 
jor  Duncan.  Vous  fites  Ecossais,  Monsieur  Muir;  vous  ^riez  mieux 
aim6  vous  exercer  sur  un  g4teau  d'avoine  ou  sur  une  tgldelar- 
don;ma.s  la  loi  des  fronti^res  s'est  prononc6e  en  faveuAdu  fruit 
am6ncain.  Comme  le  major  t6moignait  quelque  impatience,  kuir  eat 
assez  de  act  pour  ne  pas  retarder  l'6prenve  par  d'inutiles  dXerta- 
tions  et  il  se  mit  en  devoir  d'agir.  La  ^omme  de  terre  6tait  IX  les 
mains  d  un  homme  plac6  h  soixante  pas  de  distance.  Au  mot  Idke^ 
prononc6  pa^le  tireur,  il  devait  la  lancer  en  I'air,  et  il  fallait  qa'llle 
m  travers6e  par  la  balle,  avant  qu'elle  fat  torab6e  i  terre  \ 

•  Le  qaartier-mattre  avait  souveht  tent6  ce  tour  d'adresseHifficile,  et\ 
navait  r^ussi  ^u'une  seule  fois.  II  entra  en  ,lice  avec  une  yao-ue  ^ 
.     esp^rance  qui  ne  devait  pas  6trer6ali86e;  la  ptfteedeteyrefutjer^e, 
et  retomba  sans  avoir  Hi  atteinte.  '*%  '  ''       ' 

-  En  arriftre,  quartier-maltre,  dit  Luhdiei  assez  cogent  de  V6- 
•chec  d'un  officier  q|,i  songeait  i  se  m6sallier.  LeicamaiJ  sera  dispute 
parJasperE^u-Douceetl'Eclairear.  ' 

-  Et  en  quoi  consiste  l'6preuve,  major?.  d«manda  ae  dernier  : 
^  faut-il  percer  la  pomme  de  terre  au  centre,  ou  fleulemeikeA  entamer 

la  peau?  *      .         /  ^ 

-  II  faatla  percer  d'outre  en  outre,  r6pondi)t  le  mj^jpr. 

-  Voici  un  moment  terrible  pour  moi,  dit  Jasper,  pftle  d'^motion  ' 
Le  guide  regardagravementlejeune  homme,  etpriantle  major  de  . 
lui  accorder  un  moment  de  r^pit,  11  conduisit  sotumi  &  l'6ca'rt. 

i  —  Vous  sembJez  prendre  la  chose  k  cceur,  lui  dit-il. 

-  Je  I'avoue,  je  n'ai  jamais  d68ir6  plus  ardemment  le  succds. '       ' ' 
~  Qooi!  vous  voolez  surpasser  vptre  vieil  ami  dans  sq  sp^c!alit6? 
-1 !:  j!f^^!  "'''  """^  camarade,  et  personn«?  ne  pent  m't^tfaley^ 
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-r- El^^h!  Jasper,  expliquez-vbaB  franchiment,  vj 
an  anai.  -  ^ 

L©  jeune  hompe  serra les  Uvres,  passa  la  main  snr  ses  yenx,  rou- 
git  et  pftlit  alternativeraent,  comme  une  jcunb  fille  qai  avoue  son 
amour.  Puis  serrant  la  main  dia  son  compagnojn,  il  lui  dit  avec  le 
calme,d'tin  homme  r6solu  :  j 

—  Je  donnerkis  un  bras  pour  pouvoir  oflfri  r  ce  camail  h  Mabel 
Dunham. 

Le  chasseur  baissa  les  yeux,  et  s'61oigna  len^iement,  en  paraissan* 
r6fl6chir  sur  ce  qu'il  avait  entendu. 

—  Quelle  singuli^re  creature  que  rhomme  !  ^1  m^prise  les  dons  de 
la  Providence,  et  aspire  k  des  choses  qui  ne  sont  pas  de  sa  compe- 
tence. N'importe...  I 

—  A'votre  place,  Jasper,  car  le  major  attend...     - 

—  Ecoutez-moi !  il  faut  que  je  touche  la  ^omme  de  terre ;  sans 
cela  je  serais  d^shonor^  aux  yeux  de  la  garnison. 

— Je  ine  soumettrai  h  mon  sort,  reprit  Jasper;  mais  je  tenterai 
rayenture.duss^-je  en  raourir. 

—  Quelle  |jQ£uliere  creature  que  I'homme!  r6p6ta  I'Eclaireur  en 
lisser  son  ami  satisfait.  La  pomme  de  terre  fut  lan- 
\  et  sa  balle  traversa  la  pomme  de  terre  presque 
,ndes  acclamations  s'61ev6rent  de  toutes  parts. 

ikin  comp^titeur  digne  de  vons,  I'Eclaireur,  s'6cria  le 


s'6cartant  j 
c^e ;  Jasi 
au  cen* 

—  Vouehl 
m&jor  Duncan. 

'  —  Que  rhomme  est  bizarre !  r6p6ta  le  chasseur,  inattentif  ^  ce  qui 
ge  passait  autour  de  lui,  tant  il  6tait  absorbe  dans  ses  reflexions.  — 
Lftchez. 

On  lan?ala  pomme  de  terre;  le  coup  partit  sans  que  letireurprit 
la  peine  deviser,  et  ceux  qui  ramass^rent  le  tubercule  firent enten- 
dre un  murmure  de  desappointement.  '  \ 

—  Les  deux  trous  n'en  font  ^u'nn?  deraanda  le  major. 
;'  —  II  n'a  touchy  que  la  peau,  r6pondit-on. 

—  Qu'est-ce  que  c§la  veut  dire,  PEclaireur?  Jasper  Eau-Douce 
doit-il  reraporter  les  honneurs  de  la  jonrnee  ? 

—  l4ecapuchon  de  sole  est  h  lui,  r^pliqua  le  guide  en  seconant  la 
tSte ;  que  I'homme  est  bizarre  I  sans  se  contenter  de  ^es  qualit^s,  il 
aspire  h  celles  que  Dieu  lui  refuse. 

Comme  I'Eclaireur  n'avait  fait  qu'effleurer  la  snperficie  de  la 
pomme  de  terre,  le  prix  fat  imm^diatemeDt  adjug6  k  Jasper,  et  i\ 
tenait  entreles  mains  le  capucho^  de  sole,  lorsque  le  qaartier-maftre 
I'approcha  de  lui  dTani  air  de  cordiaiiit^  :  "" 
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-  Je  voas  ftlidte  de  votre  victoire,  Ini  dit-rl  poliment  Mais  k 
quoi  Tous  servira  cette  babiole?  Voas  ne  pcmvej!  en  faire  ni  une 
voile,  m  memo  un  pavilion.  N'aimerier-voM  pas  mieaxr^changer 
contre  de  bonne  monnaie  ayant  coors  dans  le  royaume  ? 

-  Je  ne  tiens  pas  h  I'argent,  r^pondit  Jasper,  dont  les  yeni  6tin^ 
celaient  du  fen  de  la  joie.  J'aime  mieux  avoir  gaffn6  cecapachon  de 
8016  que  d  avoir  obtena  cinquante  voiles  neaves  poor  li  V6lou 

-Bah!  bah  I  c'est  de  la  folie.  Je  vous  offre  une  dfflLi-goin6e  de 
cette  bagatelle,  pour  ne  pas  la  voir  trainer  daaa^  cabine  de  votre 
cutter. 


rda^lgl  I 


H«^'nhT,  ^  .  fr  '^°'  ^'™"^  qoartierSnre  ne  donnaitpas 
delobjet  lamoiti6  desavaleur,  il  re?ut  la  proposition  avec  indiffe- 
rence Secouant  la t6te  en  si^ne  de  refus,  il  s'avan^a  vers  I'amphith^d- 
tre,  oti  son  approcbe  produisit  une  vive  sensation.  Les  femmes  des 
officiers  avaient  r^solud'accepter  le  present,  si  la  galanterie  du  jeune 

marimerle  leur  offrait ;  mais  Jasper  alia  droit  i  la  fille  du  sergent 

-  Mabel,  dit-il,  ce  camail  est  h  vous,  k  moins  que 

-Achevez  votre  pens6e,  dit  la  jeune  fiUe  oubliant  sa  timidity, 
dans  la  bienveillante  intention  de  tirer  Jasper  d'emlftirras 

-  A  moins  que  vous  ne  le  consid^riez  avec  trop  d'-indiff^rence 
comme  vous  6tant  presents  par  un  homme  qui  n'est  pas  en  droit  de 
le  faire  accepteifi 

-  Je  raccepteVJasper.  Ce  sera  un  souvenir  des  dangers  que  nous 
avonsaffront^s  ensemble  et  unepreuve  de  la  reconnaissance  que  me 
font  6prouver  vos  services  et  ceux  de  I'Eclaireur. 

.hi.?  ?°!  ??^^^  P^'  ^'  '°°^'  ''^"^'^  ^«  »"i<^«;  Ja«Per  a  eu  la 
chance,  et  c'est  lui  qui  fait  le  cadeau.  Mon  tour  viendra  un  autre 

jour,  comme  celui.duquartier-maltre,  qui  semble  envier  le  capuchon 
desoae.  Pourquoi?jel'ignore.  Aliens,  Jasper,  quoique la  journ^esoit 
finie  pour  nous,  voyops  comment  les  autres  vont  se  comporter 
Les  jeux  recommenc6rent ;  mais  des  dames  oublidrent  le  tir  pout 

1  etoffe;  on  en  eiiiminalafacon,  et  I'on  6mit  secr6tement  I'avis  qu'une 
aussibelleparnre  neconvenait  gu6re  k  la  fille  d'un  sous-offlcier 

~  Peut-6tre  seriez-vous  dispos6e  h  vendre  ce  capuchon?  demanda 
lafemme  du  capitaipe.  Vous  ne  le  ^rterez  jamais.        - 

-  Peut-6tre,  Madame,  r6pondit  notre  hirolne^avec  modestie ;  mais 
je  ne  veux  pas  m'en  d6faire. 

le  J'L'vInr  ^'"'"^T:  ■'■''"  "°"  ^^"^^ncuo.  ne  vow  met  pas  dans 
ie  cas  de  vendre  vos  effets ;  ponrtant,  Ce,t  perdrado  I'lirgcirt  qu^d»- 


gatderon  objet  dont  vous  ne  voasVervirez  jamais 
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—  Je  ne  yeux  pas  me  s^parer  da  present  d'an  ami. 

—  Commeil  voas  p'lairatiaon  enfaot;  les  jeunes  filleade  votre  Age 
ne  comprennent  pas  toajonrs  ce  qui  le^  est  avantageux.  En  tout 
cas,  rappelez-vous  que,  si  voas  voalez  levendre,jeIeretiens,poa;va 
qa'il  ne  vous  ait  jamais  servi. 

—  Oai,  Madame,  dit  Mabel  avec  la  plas  grande  douceur.  Gepen- 
dant  sssyeux  brillalent  comme  des  diamants,  et  ses  joues  s'^taient 
color^es  d'un  y\t  incarnat.  EUe  plaQa  sur  ses  6paules  I'ajustiement 
qu'on  semblait  lui  intcrdire,  le  garda  quelques  minutes,  comme  pour 
Tessayer,  et  le  mit  tranquillement  de  cdt6. 

La  fin  des  divertiss^ntients  ne  pr^senta  aucun  int^rdt,  les  ^preuves 
^tant  moins  difBciles,  et  les  conap^titears  moins  habiles.  Toutes  les 
dames  ne  tardSrent  pas  h  se  retirer,  et  le  reste  de  la  bande  feminine 
suivit  leur  exemple.  Mabel  revenait  le  long  des  rochers  pla%qui  bor* 
daient  le  lac,  tenant  &  la  main  son  joli  capucbon,  lorsqu'elle  ren- 
contra  I'Eclaireur.  U  portait  I'arme  dont  il  s'^tait  servi  pendant  la 
journ^e;  mais  11  semblait  inquiet  et  ses  mani^res  avaient  moins  d'ai- 
sance  et  de  franchise  que  de  ooutame.  Apr^s  quelques  mots  insigni- 
fiants  sur  la  nappe  d'eau  qui  s'^tendait  k  leurs  pieds,  il  dit  &  Mabel : 
-    —  Jasper  vous  a  gagn^  ce  capucbon  de  sole  sans  beaucoup  de  peine. 

—  Son  triompbe  est  legitime,  r6pondit  la  jeune  fille. 

—  Sans  doutel  sans  dotite!  la  balle  a  pass6  au  centre  de  la  pomme 
de  terre.  On  ne  pouvait  faire  davantage ;  mais  on  auralt  pu  en  faire 
autant. 

—  Maispersonne  n'en  a  fait  autant,  s'6cria  Mabel  avecune  viva- 
city qu'elle  regretta  imm^diatement-,  car  le  guide  parut  mortifi^  de 
I'observation  et  du  sentiment  qui  I'avait  dict^e. 

-—  C'est  vrai,  Mabel,  personne  n'en  a  fait  autant,  mais...  au  fait,  je 
ne  vols  pas  pourquoi  je  dissimulerais  mes  talents  naturels.  Je  n'ai 
pas  r6us8i  Ih-bas,  mais  je  vais  vous  montrer  ici  ce  dopt  jesuis  capa- 
\)le.  Voyez-vous  ces  moctettes  qui  volent  aa-dessus  de  nos  tfites? 

—  Certainement ;  elles  sont  en  trop  grand  nombre  pour  ne  pas 
£tre  remarqu6es. 

—  EUes-se  croisent  dans  leur  vol ;  eh  bien  1  j'en  tuerai  deux  d'un 
seul  coup...  Regardez  1 

II  arma  sa  carabine,  et,  prompt  comme  I'^clair,  il  visa  deux  oiseaux 
qui  se  trouvaient  sur  la  mdme  ligne,  b  la  distance  de  plusieurs  ver* 
gues  %n  de  Taatre.  ]^es  deux  victimes  tomb^rent  dans  le  lac,  et 
I'Eclaireur  faisant  risonner  sa  crosse  sur  le  sql,  se  mit  It  rire  h  sa 
manidre.  Son  amour-propre  n'6tait  plus  oifensi,  et  toute  trace  dd 
JPiCQJBtfiflleiaent  aiAit  dlBpaiiui&aon-homxate-physiei 
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~Ce cobj)  yant  quelque chose,  dit-il,  quoiqu^  je  n'aie pas  de  capu- 
chon  &  vons  offrir.  Au  reste,  interrogez  Jasper  lui-m6me ;  il  n'y  a 
pas  d'homme  plus  franc  dans  toute  TAm^rique. 

—  n  ne  doit  done  pas  la  victoire  h  ses  talents  ? 

---  Si  fait,  pour  un  marinier  il  ajuste  k  merveille,  et  I'on  ne  peut 
disirer  de  meUlear  second  sur  la  terre  ou  sur  I'eau.  Toutefois  c'est 
inoi  qui  ai  assure  son  SUCC6S,  ce  qui  est  peu  important,  puisque  le 
capuchon  de  sole  a  pris  le  bon  chemin. 

-Jevouscomprends,rEclaireur,ditlajeune  fiUeen  rougis^ant 
-  mvolontairement ,  et  je  regarde  Je  capuchon  comme  un  present  que 
vous  m'avez  fait  tons  deux. 

-  Vons  nerendez  pas  justice  i  mon  ami.  II  a  gagn6  le  camail,  et 
ftTait  le  droit  de  tous  I'offrir.  Seulement  croy ez  bien  que,  si  je  I'avaia 
obtenu,  j'en  aurais  dispose  de  mfime. 

-  Je  m'en  souviendrai,  I'Eclaireur,  et  je  ferai  connaltre  i  toug 
1  ljabilet6  que  vous  avez  montr6e  en  ma  presence  au  detriment  de 
ces  pauvres  mouettes. 

-  Merci,  Mabel ;  il  est  aussi  inuUle  de  parler  de  mon  adresse  aux 
gens  de  la  frontidre  que  de  I'eau  du  lac  ou  du  soleil  des  cieux.  Tout 
le  mondfe  sait  ce  que  je  puis  faire  en  ce  genre. 

~  Vous  croyez  done  que  Jasper  avait  conscience  de  I'avantage  que 
vous  lui  donniez,  etdont  il  a  profits  avec  sipeu.de  d61icatesse? 

-  Pas  du  tout;  mais  ayant  devant  lea  yeux  le  capuchon  de  soie, 
et  d6sirant  vous  en  faire  hommage,  il  a  con^u  de  I'un'une  trop 
haut6  opinion,  qui  n'^^tait  peut-6tre  pas  just^fi6e.  ^ 

—  Je  taeherai  d'oublier  tout  cela,  dit  Mabel  en  cherchant  h  maltri- 
ser  son  Amotion.  Je  ne  veux  me  souvenir  que  des  bont^s  que  vous 
avez  eues  tous  deux  pour  une  pauvre  fille  qui  n'a  plus  de  m6re. 

jpi|niti6  que  vous  m'avez  t^moign^e  ne  sortira  jamais  de  ma  m^ 
•*tooire;  je  vous  doislavie  etla  libert6,  et  §n  signe  de  gratitude  je 
vouB  oflFre  eette  broche  d'argent. 

—  Qa'en  ferai-je  demandaje  chasseur  en  regardant  le  bijou  d'un 
ceil  effar6;  je  n'ai  sur  moi  ni  boucles  ni  boutona.  Je  ne  porte  que  del 
lacets  de  peau  de  daim.  Cette  bagatelle  est  jolio;  mais  eller6tait 
plus  encore  h  la  place  qu'elle  occupait. 

—  Mettez-lk  h.  votre  chemise  de  ehasse ;  elle  vous  si^ra  bien.  Sou- 
Tencz-vons,  I'Eclaireur^que  c'est  un  gage  d'amitii  entre  nous. 

Mabel  lui  dit  adieu  en  souriant,  et,  bondissant  d'un  pied  Wger  sur 
la  rive,  elle  disparut  derriSre  les  glacis  du  fort. 
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~  Qtnel  beau  coucher  de  soleil !  (page  90) 
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Qaelques  beores  apr6s,  Mabel,  plong^e  dans  ees  reflexions,  errait 
sur  le  bastion  qui  domin^it  le  lac  de  I'Oswego.  La  sfflrie  ^tait  calme 
et  douce,  et-l'on  ne  saVait  encore  si  le  d^tachemeiit  destin6  aux 
►Mille-Ues  pourrait  parti^  le  soir,  h  cause  de  I'abfience  totale  du  vent, 
Xes  anues,  les  munitions  et  les  approvisionnements  ^talent  d^ji 
embarqa^s.  Les  bagagejii  mgme  de  Mabel  ^taient  k  bord;  mals<l'^qui- 
page  restait  encore  it  tcirre,  et  se  promenait  de  long  en  large  sur  la 
plage,  dans  une' complete  irresolution.  Jasper  avait  ramorqu(^  le 
V^loee  hors  de  la  bai^,  de^  maniere  k  pouroir  fmnchir  au  premier 
signal  la  passe  de  ]a  riviSre.  , 

Aux  jeux  du  matin /^vait  succidd  dans  le  fort  une  teanquiUit^  qui 
^tait  en  rapport  avec  celle  du  paysage,  et  dont  Mabel  sentit  I'in- 
fluence  sans  pouvoir  s'en  rendre  compte.  Bile  raconnut  pour  la  pre- 
miere fois  que  les  plaisirs  des  Tillen  et  de  la  clvillsatioa  ii'6talent  pas 
les  senils  desirables ;  elle  comprit  qu*on  pouvait  vivre  heureux  entre 
cette  vaste  forfit  et  ce  lac  paisible.  Cette  conviction  naissante  etait 
due  sans  doute  en  partie  aux  dix  jours  qu'elle  venait  de  passer  j  mais 
11  nous  serait  difficile  de  riea  ajouter  Uir-dessas,  «a  point  oil- notre 
narration  en  est  arriv^e.  n 

—  Quel  bean  coucher  de  soleil!  s'6cria  d'nne  voix  enjonje  m^ra. 


<;joo7^ui  survint  brusquement;  pour  un  lac  4'eaa  douce,  cette  pi^e 


90 


X" 


J 


sjvSffiLf^r^.^^i' 


f-.w'S.^s    J 


^• 


mifi 


^  "|-M-;'«    i.  -,  ■jrr'ji="'t^  <^'>^  ^i\'^'  f  '»|^ ''  '^^^y^ 


*  '  L'ONTABIO  g, 

■■       ^^^^^^  coup d'«iUfirr6abIe;  senlement  elfe  eet  trop tran- 

,  .  .  -  Voos^n'6te8j-«n«6  content,  mon  oncle.  Ne  pcmvonS  noas  j'ouir 
en  paix  dis  cWmes  de  la  nature  et  les  admirer  ici  aussi  bien  Z 
dang  notre  lie  deMatanbam?  oico  que 

•  -  Qaelle  difference  1  dit  le  vieux  iharin  d'txn  ton  d^aig neuk  •  si 
noas  a.ons  sur  lea  borda  de  la  mer,  nous  verrions  les  vagues  ondnC 
sans  cease  qaoiqu'il  ne  fasse  pas  un  souffle  d'air.  L'(^Jn  respL^ 

con^rne  un  .tre  vivant,  tandis  que  la  surface  d.  cette  mare  Lt  .^^^^^^^ 
,  -agit^e  Je  ne  congois  pas  comment  Jasper  consent  k  nariffuer  sur  le 
,         ^  Ontario,  car  c'est  un  jeune  bomme  auquel  il  ne  faudrait  qu'an 

peu  d'instructron  pour  fitre  quelque  cbose.      ^      •  ° 

-'      „i„Tf^T'''*r°','"''"  "'^  °'^°^°''  mon'oncle?  r^pondit  Mabel  en 
ajastant  sa  cbevelure.  II  me  paralt  en  savoir  beaucoup  plus  que  les 

'   S"  ^r/'  "  ''""'  '■  ''  "  P'"^  '^^  ^-  ^--«  etantUs  dans 
cette  partie  du  monde,  mais  il  s'est  d^velopp6  par  la  reflexion 

t^7Z     ,  '^"!T*  °°'^'  q°iconqae  navigue  sur  ces  eaux  de  I'in- 
..     ttneur;  il  pent  fa^e  un  ncud  plat  on  un  n<Bud  d'anguille  mais  il 

«e^t  ancapable  d'attacber  le^outon  des  bosses.  II  faut7e^-r?le 
qp^ue  cbose  pour  lui.  ainsi  que  pour  I'Eclaireur,  afin  de  les  .IX 

penserdes  services  qu'ils  nous  ontrendus  V" 

bra";^Terl!^'''  "°"  ''''  ""'''  '"  ''"'  "^'  ^'  ''  ^«"-'  V^. 

aZ  ^y  ^'^V  '^'^"'  ^^^  ^^  votre*m^re,  reprit  maitre  Cap.  J'ai 
done  concu  un  plan  qui  arrangera  tout  le  monde  et  que  je  d6velop^ 
pcKu-i  notre  retour  des  MiUe-Iles.  "  j«  ueveiop 

-  Puis-je  vous  d'emander  quelles  sent  voa  intentions?     ""  "^--^ 
-^  Je  ne  vois  pas  pourquoi  je  vous  en  ferais  un  secret,  Mabel  •  mais 

une  predilection  trop  marquee.  Jasper  et  tEclaireur  perdent  leur 
temps  ic,.  et  je  me  propose  de  les  conduire  jl^u'k  la  c^te  et  de  iL 
embarquer  tons  les  deux.  Eau-Douce  aumKpied  mttlu  bo^ 

r^r  r^^i  ""^^  ^ '  """^" '''  -^*«^°*'  ^^'^  - "-  - 

s6e  d  un  an.  i.  Eclaireur  strait  plus  difficile  i  dresser ;  mais  avec  da 
^mps  on  V  endrait  k  boAp^  mtiliser,  surtout  en  qoa^rdrvTi 
car  il  jouit  d'une  exeellenfe  vue.  *^  ' 

ealourianf"'  ^"'"'  '^^^^P*^!}''^  Proposition?  demanda  Mabel 
r:.l-°?/.^'-^-'-:  ^-ici  iustement  PEclairenr,  dont  "  L^ 


lalttion  ou  im  d^veluppant  mes  mfefitwSi  bienTdlT 
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Afrivez,  mon  cama^ade,  noii8  pariioqs  de  Voas  h  I'mstant 
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lantes.. 
mdme. 

—  Et  qu'en  disiez-vous,  Eau-Sal6e?  demanda  le  gnide,  qui  com- 
men^ait  h  d^siguer  le  vieux  marin  sous  le  nom  que  lui  avaient  donn6 
lea  Indiens.  .  "•    , 

—  Nousdisions,  mon  ami,  qu'i  notre  retourdela  croisidre  que 
nous  allons  entreprendre,  vous  devriez  venir  avec  nous. 

—  Et  que  to*is-je  dans  vos  villes?  Y  pourrais-je  chasser?  Y 
serais-je  rSduit  b.  suivre  k  la  piate  les  gens  qui  vont  au  march6  ou  h 
me  mettre  h  I'affat  des  chiens  et  de  la  volaille?  Vous  n*dtes  pas  ami 
de  mon  bonheuir,  maltr^.  Cap,  pnisque  vous  voulez  m'enlever  aux 
ombrages  des  bois  pour  m'exposer  au  soleil  des  clairidres. 

—  Je  ne  compte  pas  vous  laisser  dans  les  ^tablissements  :  mais  je 
vous  enA6nerai  en  mer,  oti  tout homme  pent  respirer  en  liberty.  Ma- 
bel vous  dira  que  j'avais  form6  ce  projet  avant  de  vous  en  entretenir. 

—  Et  quels  en  seraient  les  r^sultats  selon  Mabel?  elle  salt  que  tout 
homme  a  sa  vocation  et  ne  pent  en  chercher  une  autre  sans  contre- 
cnrrer  la  Providence.  Je  suis  un  chasseuk,  un  guide,  un  batteur  d'es- 
trades,  et  vouloir  cesser  de  Tfitre,  ce  serait  latter  contre  le  del.  Ai-je 
raison,  Mabel,  ou  6tes-vous  assez  femme  pour  avoir  le  desir  de  me 
voir  changer  da  caractfere? 

-2*  Je  ne  d6sire  aucun  changement  en  vous,  r6pondit  Mabel  avec 
nne  cSrdiale  sinc^it6  qui  alia  droit  au  coeur  du  chasseur;  mon  oncle 
a  beau  vanter  la  mer  et  ses  avantages,  je  ne  me  soucieftiis  pas  de 
voir  transformer  mSme  en  amiral  le  meilleur  et  le  plus  nobje  chas- 
seur des  bois.  Restez  ce  que  vous  6tes,  mon  brave  ami,  et  ne  craignez 
rien,  si  ce  n'est  la  colore  de  Dieu. 

—  Entendez-vous  cela,  Eau-Sal6e?  Entendez-vouat^ce  que  dit  la 
fille  du  sergent?  et  ella  est  trop  sens6e,  trop  spirituelk  pour  ne  pas 
penser  ce  qu'elle  dit.  Tant  qu'elle  sera  contente  de  me  voir  tel  que  je 
Buis,  je  ne  m^onnaltrai  pas  ma  nature  en  essayant  de  me  m^tamor- 
phoser.  Je  puis  paraltre  inutile  dans  une  garnison,  mais  quand  nous 
eerons  aux  Mille-Iles,  j'aurai  souvent  I'occasion  de  vous  prouver 
qa'ane  carabine  sftre  est  un  don  du  ciel.  ^ 

--  Vous  6tes  donj^^  la  partie?  dit  Mabel.  Je  suis  peut-6tre  la 
lieule  femme  de  r^!lipe!lition,  et  votre  presence  ne  diminuera  pas  ma 
B^curit^. 

—  Savez-vous,  demanda  maltre  Cap,  quel  est  le  but  de  cette  exp*- 
iition?  Mon  beaa>fr^re  Sstdiscret  comme  un  franc-ma$on  et  ne  m'a 

rien  r6v616.  Je  sais  seulement  que  nous  mettrons  k  la  voile  quand  le 
vent  le  permettra  et  que  nous  rf  sterons  un  mois  absents. 
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Mabel  6tait  loin  de  soap^onner  le  sens  de  cette  allasion  directe,  et 
llle  n'eat  point  I'air  embarrass^  qaand  elle.tourn^  les  yeux  vers 
I'Oswego,  oil  le  Viloce  se  pr6parait  h  mettre  h,  la  voile. 

—  Jaspel  va  faire  sortir  son  cutter;  dit  le  guide,  dont  Tattention 
fnt  attir^e  da  mdme  cdt^  par  le  bruit  de  la  chute  d'un  ballot  sur  le 
pont.  II  aper^oit  des  pronostics  de  vent  et  il  se  dispose  &  en  prqflter. 

—  Et  nous  allons  avoir  I'occasion  de  prendre  uiie  le^on  de  navi- 
gation, reprit  Cap  d'un  air  sarcastique.  II  y  a  una  mani^re  d'appa- 
reiller  qui  d^c^le  le  veritable  marin,  de  mdme  qu'il  suffit,  pour  juger 
un  soldat,  de  voir  comment  il  boutonne  son  habit. 

—  Jasper  n'est  peut-^tre  pas  bon  marin,  dit  I'Eclaireur,  Stranger 
k  t6ut  sentiment  de  basse  jalousie ;  mais  c'est  un  hardi  gaillard,  et 
il  dirige  son  cutter  avec  une  habilet6  rnconnue  sur  le  lac.  Yous  ne 
le  trouviez  pas  maladroit,  maltre  Cap,  quand  il  a  pass6  les  chutes  de 
rOswego. 

Cap  ne  r^pondit  que  par  one  exclamation,  et  toutes  les  personnes 
plac^es  sur  le  bastion  s'attacherent  h.  suivre  les  mouvements  du 
cutter  avec  un  int6r6t  tout  naturel,  puisqa'ils  devaient  s'y  embar- 
quer.  II  faisait  toujours  un  calme  plat,  et  la  surface  du  lac  6tincelaik' 
aux  derniers  rayons  du  soleil.  Le  VHoce  6tait  sor^i  du  port  h  la  tou6e ; 
mais,  vu  I'absence  de  vept,  il  fut  oblige  de  continuer  sa  route  h 
I'aviron.  Une  fois  en  rade,  il  jeta  I'iancre  h.  one  lieue  environ  de  la 
terre  et  a^tendit  les  canots  qiii  dev«ient  iQl'^mener  les  passagers. 


H'K 


/  XIII.   —  D^NONCIATIOKANONTS 

L'embdrquement  d'un  aussi  faible  d6tachement  ne  pottvait  causer 
^e  grands  embarras ;  lea  forces  confines  au  sergent  Dunham  ne  se 
^composaient  que  de  dix  soldats  et  deux  sous-officiers.  Le  lieutenant 
-  jiuir  6tait  adjoint  h  I'exp^dition  en  quality  de  simple  volontaire, 
mais  le  major  I'avait  charg6  d'une  mission  insignifiante  en  rapport 
avec  ses  fonctions  habituelles.  II  fallait  ajouter  b.  cet  effectif  I'Eclai- 
reur, maltre  Cap,  Jasper  et  ses  matelots,  et  an  mousse  de  qui^torze 
ans.  11  y  avait  en  somme  une  vitigtaine  d'hommes  it  bord  :  Mabel  et 
la  femme  d'un  fantassin  repr^sentaient  seules  Tantre  sexe. 

Le  sef^nt  Dunham  installa  ses  gens  sacvun  grand  bateaa,  puis  il 

'  alia  prendre  les  ordres  de  son  commandattt  et  avertir  sa  fille  et  son 

beau-fr^re.  II  ^tait  presque  nuit  lorsque  Mabel  se  pla$a  dans  le  canot 

qui  devait  remmener.  Comme  I'ean  6tait  anssi  unie  qa'nn  ^tang  et- 

qa'il  n'y  avait  point  de  ressac,  rembacqnement  s'effectaa  en-dehors 


die  la  raae,  sans^mrTat  neeessair^  d'e'iftref  danis  la  riviSre.  Wtl- — 7 
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^      ques  coap>  d«  ramea  Mffirent  pour  ainener  le  cwot  pr6a  dea  fla«c8 

*  ^  da  cotter,  qui  s'61evait  i  deux  oa  trois  pieds  at^es  Ja  de  1  wlS 

t,ons  qu'il  avait  prises  pour  Jes  recevoir  convenablement.  LeLft 
navire  contenait  quatre  chambres,  ayant  6t6  coastruit  sp^cialemf,^ 
pour  transporter  des  militaires  avec  leurs  families.  L-arri^re-caSaf 
r6serv,Se  ordinairement  an,  femmes,  avait  des  crois^es  quT  y  S^ 

mT  .tr  'f  '' ''  ^°""^°  ^  ^°y^^*  ^-*-  cadres!  etIoX 
Mabel  6tait  seoJe  ayec  son  oncle ,  ils  avai«it  to^t.Fespace  d^ 

Plus  large  et  6clair6e  par  enhaut,  la  grande  cabine  6tait  destintie 
a,  quar^er-maltre,  au  sergent.  i  Cap  et  i  Jasper;  ^uant  ItT^Lt 
rear,  U  luz  ^ tait  loisible  d'errer  i  son  gre  dans  t;.*^!  bdUmenrLes 

recourerte d'un,6apot,  et  I'^quipage occupait, comme decoulme  le 

neaux,  il  aurait  pu  recevoir  un  nombre  triple  de  passagers. 
Mabel  pnt  possession  de  sa  jolie  cabine  et  ne  put  s'emp^cber  de 

EUe  remonta  ensuite  sur  le  pont,  oti  tout  6tait  en  moav^ment.  les 
hommes  erraient  au  basard  en  qu6te  de  leurs  havresacs  on  de  I'enrs   ' 

•  autres  effets.  Mais  la  discipline  et  I'babitude  earent  bient6t  r^tabli 

ordre,  et  le  silence  qui  8'6tablit  &  bord  devint  mdme  imposant  car 
11  se^mttachait  ^  des  id.es  de  perils  lointains  et  d'entrepSrln! 

wJM!*^  «o,«"nen?ait  Prendre  les  objets  indistincts ;  la  terre  ne 

tZ  r'r  "^"""^l  "^""  °'^''  ^°^°''"«'  ^*i^  les6toiles,  se  mon- 
trant  les  Ines  apris  les  autres,  inspiraient  par  leur  dou«e  clart6  ce 
sentiment  de  calme  qui  accompagne  ordinairement  la  nuit.  II  y  ayait 
dans  ce  spectacle  quelq^K^bose  de  doux  et  d'6mouvant  it  la  fois,  et 
rpl''''''!."":  ! ^"^'^'^ ^'*"^*'^*' 6prouyacette double iflfluen;e. 

Tr^  •  ^''  croissantes,  les  effets  d'une  meditation  inusit^e 
se  remarqaaient  sur  sea  traits  fortement  accentais 

-.  Vous  deye*  etre  habita6  ^  de  semWables  expeditions,  lni  dit^Ile- 
mais  je  »ui8  surprise  de  yoir  les  soldats  si  tacitumes  et  si  pensifs 

-  On  apprend  fe  silence  en  feisant  fti  ga«rre  aux  Indiens.  De» 
twipw  q,»  Be  taisent  daw  les  bois  Boot  donblement  fortes,  des  troa- 
pes  qui  jaaent  dooblement  ftiiWes.  Si  In  lang«  fWsait  le»  bons  soW 
rSir  *  ''^'^  ^  ^""^  ^  '*  BWi^g^f^lprteraient  \m 
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—  Mais  noas  ne  sommes  pas  dans  les  bois,  et  noas  n'avons  rien  h 
craindre  des  Mingos  &  bord  du  VSloce. 

—  Demandez  k  Jasper  commeat  il  est  deyena  patron  de  ce  cutter, 
et  vous  cbangerez  d'opinion.  . 

—  Et  comment  I'est-il  devenu?  demanda  Mabel  avec  int6rdt  :  il 
est  honorable  pour  lui  d'avoirobtenu  ce  poste  dans  un  ftge  si  tendre. 

—  Certainement ,  dit  Thonnfite  Eclaireur,  toujours  encbant6  de 
trouver  on  mot  h  dire  en  faveur  d'un  ami  :  mais  il  m6rite  cent  fois 
davantage,  et  ce  n'eftt  pas  6t6  trop  d'une  frigate  pour  le  r^compen- 
ser  de  son  courage  et  de  son  sang-froid. 

—  Racontez-moi  cela?  , 

.  —  C'est  une  longue  bistoire ,  Mabel ,  et  votre  p6re  la  salt  mieux 
que  mioi,  car  il  ^tait  present,  tandis  que  j'6tais  h  guider  des  troupes 
dans  un  auti%  pays  Le  VSloce  allait  tomber  entre  les  mains  des  Fran- 
fais  et  des  Iroquois,  lorsque  Jasper  le  sauVla  de  la  mani^re  1&  plus 
brillante.  Comment?  Je  I'ignore.  J'ai  souvent  interrog6  Jasper  h.  ce 
sujet,  mais  sans  succ6s.  Ses  narrations  q|ont  embrouilldes  et  ses  meil- 
kqrs  amis  doivent  avouer  qil'il  esl^mauvais, contour.  SI  vous  6tes 
cnrieuse  de  connattre  I'aventure,  il  faut  la  demander  au  sergent. 

Mabel  r^solut  d'interroger  son  p6re  le  soir  m6me.  Elle  pensa  qu'elle 
ne  pouvait  rien  faire  de  mieux  que  d'6cou^r  dans  la  bouche  d^autrui 
les  61oges  d'un  bomme  qui  racontait  mal  ses  propres  exploits. 

—Le  Vdloce  restera-tril  avec  nous  quand  nous  serons  arrives? 
demanda-t-elle  avec  hesitation,  car  elle  doutait  que  sa  question  fdt 
eonvenable. 

—  Je  ne  saia,  car  Jasper  reste  rarement  oisif ;  mais  j'ai  si  peu  de 
godt  pour  I'eao  et  les  navires,  h  moins  qu'il  ne  s'agisse  de  franchir 
nne  cataracte,  que  je  m'occupe  peu  de  ces  expeditions.  Je  m'en  rap- 
porte  &  Jasper,  qui  suit  une  piste  sur  I'Ontario,  commei||||^ela'ware 
dans  la  forfit.  W^ 

—  Et  votre  Delaware,  le  Gros-Serpent,  pourquoi  n'est-il  pas  avec 
nous? 

-r  Vous  devriez  plutQt  me  demander  pourquoi  je  suis  ici.  Le  Ser- 
'pent  est  &  sa  place  et  je  ne  suis  pasii  la  mienne.  II  rOde  sur  les  bords  ' 
du  lac  avec  trois  ou  quatre  compagnons  et  nous  rejoindra  aux  ties 
pour  nous  apporter  des  nouvelles.  II  agijb  par  les'ordres  du  sergent, 
qui  est  trop  bon  soldat  pour  n^gliger  ses  derriSres  quand  il  fait  face 
il  I'ennemi.  C'est  dommage,  Mabel,  que  votre  p6re  ne  soit  pas  n&^ 
general  commje  certains  Anglais  qui  viennenten  Ai|i6rique,  je  vous 
garantis  qa'en  ane  semaine  il  aurait  ezpolsi  tousles  Fran^ais  du 
"Cttiiadar-  ■■  "     '    ■',     •  ■■  ■     '  ,      .''      ■■     '  ■'     '"     '■   ^^^^ 
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Koide,  d'6cla|^ear  on  mfime  de  soldk^,  devait  s'absienir  de  maria^^e. 
Cete  le  di6to|arne  de  pes  "occapatiocfs  natarelles  et  diminae  en'  liii 
Pamour  des  hasards.  ■* 
^  --  Qaoi  1  Tamiti^  que  rous  rfissentez^  poor  mdj  voaa  rendrait-elle 
moiQs  hardi,'faoiii8  dispose  &  cumbattre  les  h'oquois?( 

—  Non,  sans  (Joute.  Si  Vous  ^tiez  en  danger,  par  e^emple,  mon  au- 
dace  irait  jasqa'&  la  folie;  mais  avant  qqe  nous  devenions  si  intiiifies, 

'  oomme  je  puis  le  dire,  j'aimais  Iksonger  ijnes  marches,  h  mes  r^con.- 

'  naissances,  k  mes  combats.  Aujourd'hui  j'dn  suis  moins  pr^occupd. 

Je  renopce  prejique  h  flies  id6es  de  vie  errante  et  de  carnage;  je  rfive 

au  coin  du  feu,  6ux  soir6es  paisibles.  Je  dis^uelquefois  au  sergent 

que  sa  fllle  et  lui  gftteront  Tun  des  meillears  guides  de^Ja  fronti6re. 

--  Loin  de  IJi,  I'Bclaireur,  pn  cb^heasefet  &  yous  rend^)arfait. 
Vous  ne  nous  connaiss^z  pas,  si  vous  pensez  que  mms  d6&irons 
(^nger.vos  allures.  Be^tez  ce  que  vous  dtes,  un  guide  honnfite, 
consciencieux,  intr6pide,  intelligent,  et  ni  mon  p^  ni  moi  ne  cban- 
jgeroQ?  jamais  d'avis  k  votre  6gard. ' 

La  Buit  6tait  trop  sombre  pour  que  Mabel  remarquftt  I'agitation 
int6rieure  qu'exprimaient  les  traits  de  I'Eclaireur.  ,Elle  n'6prouvait 
elle-mfime  aucun  trouble  en  lui  declarant  1'affection  qu'll  avait  fait 
naltreen  elle  par  ses  bonnes  qualit^s  et  son  d6vouement._Le  cceur 
d^  la  jeune  fllle  ne  battait  pas  plus  vite  qu'ii  I'ordinaire,  la  ^ugeur 
inibiWe  qui  colcMrait  son  visage  n'^tait  due  qu'i  I'animati'on  avec 
laquelle  ellp  ^nouQait  des  pens^es  pures  et  sinc'Sres.  ^ 

L'EcIai^eur,  b^ors  d'6tat  de  pMonger  I'entretien,  se  retira  h  l'6(krt, 
et,  appuy6  sur  sa  carabine,  il  regarda  les  6toiles  en  observaw  ui\ 
profond  silence.  \^  •^ 

Ceipe^dantle  sergent  Dunham  6tait  encore  sur  Ife  bastion,  en  con- 
ference avec  Lundie.  / 

—  Avez-vous  bien  examine  les  sacs,  les  munitions?  demanda  le 
major ^apr6s  avoir  jet6  les  yeui  sur  un  rapport  6crif  que  I'obscurit^^  , 
l*emp6chait  de  lire. 

—  Oui,  Votre  Hohneur,  tout  est  en  r6gle. 

—  Avez-vous  r6uni  tous  les  hommes  d6sign6s? 

i^  Tons,  sans  exception,  et  ce  sont  les  meilleurs  du  r^giitient. 

—  Vous  avez  besoin  de  I'^lite  de  nog  hommes,  sergent ;  cette  pxp6- 
dition  a  6t6  teht6e  trois  fois  sans  succ6s  :  apr6s  tant  de  d^jJenses  et 
de  sacrifices,  je  ne  me  soucie  pas  de  i;enoncer  compl6tement  &  mes 
projets;  mais  ce  sera  mon  dernier  eflFort.  Le  r^sultat]  depend  en 
grande  partie  de  vous  efr  de  rEclalreuri     '  ^ 

—Vous  pouvez  compter  sar  nous,  t^jor  Doncfin.  La  tftche  qui  noua 
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d^aboM  empfich.  d'^ppr^cier,  mais  pour  lequel  j'ai  J  ntena^aT 
tant  d'6gatd8  que  pour  un  g6n6raJ'    ^       .  -      •  *""'"'^"»  ^u- 

■  »^ii  »tr4:;"s;r "''  ""■ '"'"'""" '"  -''■*"'-;< 

-  Nous  verrons ,  r^pondit  Lundie  en  sourinnt    a  «-<;«     " 

-  II  sufflt  que  Voli^onnenrle  desire.    '  '         "^  " 

-  Je  V0U8  remerc^,  86i«ent;  iMis  comprenez  tlen  que  je  nervbn« 
emande  pour  David  Muir  que  Ja^s  stricte  in^partiar  ZsZll 

cmain  que  l^sratioi^s  aient  H6  convenablement  calcul6es  ? 

-  Oui  majdif^mais,  pi  elles  ne  IMtaient  pas,  nous  aurions  uour  v 
supplier  I'adresse  de  rEclaireur  et  du  ^^rpent  ^      ^  • 

tniTel'rLTn't  P^^^""^^«>.'i«te"empit  Lundie  tivec  une  cer- 
Irlnr  \^.^*'°"'^''  ^^  ^°«  ^^^^^"des  am^ricaines;  mais  je 

pretend^^ou^ire^mes  soldats  fet  les  accoutumer  i  ne  r^r 
lews  viitfesquilg  I'intendanc?  militaire.  , 

^  .-Vous-serezob^i.mfejprDuncan-.permetteztmoipoortantdevous 

T  o~  ^'"7°^*  "«  ^""^^  i"fl"er  en  rien  sur  I'application  d'un  systfime 
La  subsistance  d'une  armfee  ne  doit  fitre  assur^e  que^par^aS: 
mUonqu.enestsp^cialementcharg.e,  et  c;'est  p5ur  Lo  r  eS  ' 

"  la  f   i'^T."r.  ''°"^''  P"-°vinciales  ont  tant  de  fois  compSs 
la  fortune  de  I'Angleterre.  prouus 

—  On  y  a  vu  pourtant  le  colonel  Washing^n       " 

-  Ffl  yotre  Washington  I  vous  autres  pro^nciaux,  tous  vo Jb  sou-"  ' 
tenez  les  uns  les  autres,  comme  si  vous  formiez  hne  conKdCion 

fl^i;      ^''''I*  •  "'''•*°''  ^"^  Sa  Majest6  britanni^ue  n'a  pas  de  plus    - 
fiddles  snjets  que  les  Am^ricSins.      -  •     *^™' "*^P-'"«; 

rjJT  ''T  ''"°"'  ^"''*'?"''  '*  ^*"  "^^  ^'^^^  peut.*re-trop  em-  . 
port^.Aureste.jenevoQsconsiddrepascommeprovincial.^ergent. 

IdLTi? '  '°'^'  ?^^  "^  '"  ^^"^"«'  ''^'"'^^  ^Si"^'^^  ;oldat  n'a 
epaule le mousquet.  '  v,     .*  "?• 

^  ~ Etle colonel  Washington,  VotreHonnenr? 
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yous  me  demandea  poncioi...  Voas  ue  doutez  pas  dee  talents  de  ce 
Jasper  Eau-Douce?  #■ 

-T- 11  a  ^t^  mis  k  I'^preuve,  et  11  a  toojoors  ^i6  troav6  capable. 

->■  II  porte  an  sanxom  francs  et  il  a  pass^  une  partie  de  son  en- 
Jfance  dans  les  colonies  fran^^aisestla  Canada.  A-t-il  da  sang*  fran^is 
dans  les  yeines  ?  , 

—  Pas  une  goutte,  Voire  Honneur  •  le  p^re  de  Jasper  ^toit  un  de 
mes  vienx  camaraides,  ei  sa  mere  appartenalt  ik  une  honnSte  famille 
de  cette  province.  #- 

— Comment  done  a-t-il  eatant  de  relsitions  avec  nos  ennemisj  D'oti 
Tipnt  qu'il  parle  le  patois  du  Canada  et  qu'il  a  refu  un  sarnom  fran^ais  ? 

—  Cela  s'explique  ais^ment,  major  Duncan.  Pendant  I'ancienne 
gnierre,  I'enfant  6tait  confix  k  la  garde  d'an  de  nos  mariniers  et  11 
allait  k  I'eaa  comme  un  canard.  Votre  Honnear  salt  que  XK)as  n^voua 
point  sur  I'Ontario  de  port  qui  soit  digne  de  ce  nom,  de  s<|fl^qae 
Jasper  passa  natarellement  la moiti^' de  sa  vie  de'l'autrecdt^aa  lac 
oh  les  Fran^ais  ont  des  navires  depois  cinqaahte  ana.  II  apprit  k 
parler  lear  langne  et  dot  son  sobriquet  aux  Canadieas,  qui  aimeot  k 

*  baptiser  an  homme  en  raison  de  sa  capacity.  Telle  est  son  histoire, 
«t  je  Tois  ayec  regret,  lionsiear,  que  toos  avez  des  ^utes  sur  la 
fid61it6  du  jeune  marin. 

—  II  est  de  mon  devoir,  Dunham,  de  d^i^yer  constamment  la  plus 
active  vigilance,  tantparce  que  je  sois  placid  dans  un  poate  isol^  que 
parce  que  j'ai  affaire  k  des  ennemis  artificieux. 

—  Poisque  Votre  Honneur  m'a  confix  la  direction  de  cette  noa- 
velle  entreprise,  j'espdre  qu'elle  daignera  me  faire  connaitre  les 
motifs  qui  lui  rendent  Jasper  suspect. 

—  Jli6site  k  voQS  les  r^v^ler,  Dunham.  J'ai  eonfiance  en  vous, 
mais  il  me  r^pugne  de  propager  des  rapports  d6fav<nrabl68  k  un 
homme  que  j'avais  jnsqu'alors  consid^re  comme  brave  et  loyal.  Une 
lettre  sans  signature  me  conseille  de  me  m^fier  de  Jasper  Western, 
dit  Eau-Dooce.  On  le  reinr^sente  comme  vendn  kl'enaemi,  et  I'on  me 
promet  de  plos  amples  renseignements.  f 

r-On  accorde  pea  d'atteation  aax  lettres  anonymes  en  temps  de 
girerre. 

—  On  ra6me  en  temps  de  paix,  Dosham.  Flos  qoe  personne  je 
m^prise  les  lAches  qoi  calomnient  dandestiaemeni;  mais  dansle  ca8| 
actuel,  on  me  signale  certaiiies  circonstances  ^quiveqaes 

—  Sont-elles  de  nature  )i  Itta  comasataqvAm  k  im  sonft^flBcier? 
if'Cettainement.  Oof'dlt,  "par  exempls,  qntr-l^' 


ijfoirt  laisfd  tehanp<er  votre  fiUe  ^  son  oode  fue  gwur  m'i^pirev  pkd 
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;     de  confiancedana  Ja«per.  et  qne,  de  concert  avec  la  garnison  de 
-  C'est  vraiaeakWaWe,  «i^«t ;  mais,  aprtstout  Jaroer  et  rEcI.i 

—  Vons  n'a»K;  pa«  mMU  I'obnaietJ 

rJwpM  J'a  tMM^prtt  *  boni,  ee  matin. 

-  Soyez  pradej^et  ne  Tom  conte  p..  iju  „„  b«™,m  p.,^ 
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—  N'ayez  p|is  pear,  moft  cher  guide,  j'avais'presque  votre  tgo 
quand  j'ai  6pous6  sa  m6re.  Mabel  est  une  fille  d'esprit,  de  r6flexidn, 
et  elle  tient  plus  au  caract^re  qu'k  toute  autre  chose.  Par  exemple, 
nn  jeune  horame  comme  Jasper  Eau-Douce"  ne  r^ussirait  jamais  au- 
pr68  d'elle,  quoiqu'il  ait  trSs  bonne  tournure.  Pour  6tre  franc  avec, 
vous,  I'Eclaireur,  c'est  pour  vous  parler  de  ce  mdme  jeune  homme 
que  je  vous  ai  conduit  ici.  Le  major  Duncan  a  re<ju  des  renseigne- 
ments  qui  le  portent  k  croire  qu'Eau-Douce  nous  trahit  et  qu'il  est  h 
la  Bolde  de  Tennemi.  Quel  est  votre  avis  li-dessus  ? 

—  Vousdites?... 

—  Que  le  major  soupgonne  Jasper  d'etre  un  traltre,  un  espion  des 
Frangais.  II  a  regu  une  lettre  relative  k  cette  aflfaire,  et  m'a  charg6 
de  surveiller  la  conduite  du  personnage  qui  pent  nous  livrer  d'ua 
moment  h,  I'autre. 

—  Duncan  de  Lundie  vous  a  dit  cela,  sergent  Dunbam? 

—  Oui,  I'Eclaireur;  et  quoiqu'il  mfe  r6pugne  de  mal  penser  de 
Jasper,  quelque  chose  me  dit  que  je  dois  me  m6fier  de  lai.  Croyez- 
vous  aux  pressentiments,  mon  ami?     ^ 

—  A  quoi  ? 

—  Aux  pressentiments,  h  une  esp6ce  de  prescience  secrete  des 
6v6nements  qui  doivent  arriver.  Les  Ecossais  du  regiment  ergotent 
li-dessus  du  matin  au  soir,  et  mon  opinion  sur  Jasper  change  si  vite 
que  je  commence  &  partager  leurs  doctrines. 

—  Je  n'entends  rien  aux  pressentiments,  sergent ;  mais  je  con- 
nais  Jasper  Eau-Douce  depuis  son  enfance,  et  sa  probite  m'est  aussi 
d6montr6e  que  celle  du  Serpent. 

—  Mais  le  Serpeiit  lui-m6me  a  des  ruses  de  guerre  et  emploie  la 
fonrberie  contre  I'.ennemi. 

—  C'est  I'habitude  de  sa  nation.  Ni  Peaux-Bouges  ni  visages  pftles 
ne  peuvent  letter  contre  leur  nature ;  mais  Chingachgook  est  un 
homme  s&r.  '  ' 

—  Je  le  sais,  et  Jasper  6tait  de  m6me  h  mes  yeux .  J'ai  pris  chaleu- 
reasement  sa  defense  dans  nos  entretiens  avec  le  major.  Mais  il  n'y 
a  pas  moyen  de  tenir  contre  un  pressentiment;  j'en  ai  un  qui  me 
poursuit  sans  que  je  puisse  le  chasser.  Depuis  que  je  I'ai,  11  me  sem- 
ble  que  Jasper  n'agit  pas  nftturellement  h  son  bord,  qu'il  est  sombre, 
refrogn*,  pensif  comme  iin  homme  qui  a  un  poids  sur  la  conscience. 

—  Jasper  n'est  jamais  bruyant,  et  je  lui  ai  entendu  dire  que  les 
navires  oil  I'on  faisait  du  bruit  6taient  les  plus  mal  conduits.  C'est 
anssij'avis  je^maltre  Cap.  Non,  non^  je  ne  croirai  rien  de  fftcheux 

ih         pour  Jasper  qu'aprfts  avoir  vu  des  preuTe8.¥nvoyei  taercheff otre 
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frfire,  sergent,  et  questionnons-le  sarce  sujet,  car  se  coucheren 
Boupgonnant  un  ami,  e'est  se  coucher  av^c  da  plomb  sar  le  coeur 

Sans  se  rendre  bien  compte  de  I'utilit^  de  cette  d-marche  le  sm- 
gent  appela  Cap  et  I'invita  h  prendre  part  k  la  deliberation.  Comme 
1  Eclairear  6tait  plus  calme  et  plus  convaincu  de  I'innocence  de  I'ac- 
cus6,  il  se  chargea  d'exposer  I'affaire. 

-  Maltre  Cap,  dit-il,  nous  vous  avons  fait  venir  pour  vous  deman- 
der  SI  vous  trouviez  ce  soir  quelque  chose  d'extraordinaire  dans  les 
manoeuvres  de  Jasper? 

^      - Non.  Elles  seraient  critiqa6es  sur  mer ;  mais  elles  peuvent  naa- 
ser  en  eau  douce.  r  y  » 

-  Qui,  oui,  nous  Savons  que  vous  ne  serez  jamais  d'accOrd  avec 
lui  sur  la  maniSre  de  conduire  un  bfttiment.  Mais  c'est  sur  un  autre 
point  que  nous  appelons  votre  attention. 

L'Eclaireur  expliqua  alors  h  Cap  la  nature  et  I'origine  des  soup- 
50ns  que  nourrissait  le  sergent, 

-  Le  jeune  homme  parle  francais,  n'est-ce  pas?  demanda  Cap 

-  On  dit  qu'il  le  parle  h  merveille,  dit  le  sergent  d'un  ton  grave. 

-  C  est  vral,  reprit  le  guide;  mais  cela  ne  prouve  rien  contre  un 
Mississagua,  et  moins  encore  contre  Jasper.  Je  parle  moi-mfime  la 
langueiroquoise  que  j'ai  apprise  pendant  que  j'etais  prisonnier  de 
ces  infAmes  sauvages ;  qui^serait  dire  pourtant  que  je  suis  leur  ami  • 

--Fort  bien,  I'Eclaireur;  mais  Jasper  n'a  pas  appris  le  francais 
en  etant  prisonnier.  II  I'a  appris  dans  son  enfance,  k  une  ^poque  oil 
1  espnt  etait  docile  aux  impressions,  et  oU  la  nature  a  pour  ainsi 
<llre  le  pressentiment  de  ce  que  I'homme  deviendra. 

-  Cette  observation  est  tr6s  juste,  ajouta  Cap,  car  c'est  it  cette 
*poque  de  la  vie  oU  I'on  nous  enseigne  le  cat6chisme  et  la  morale. 
La  remarque  du  sergent  prouve  qu'il  connalt  le  cceur  humain,  et  je 
suis  parfaitement  d'accord  avec  lui.  C'est  one  chose  damnable 
Dunham,  de  parler  frangais  sur  ce  lac.  J'y  attacheraia  moins  d'im- 
portance  si  nous  etions  en  mer,  oii  les  marins  ont  mainte  occasion  de 
converser  avec  un  pilote  ou  un  interpr6te  5  mais  ici,  sur-YOntario,  je 
considire  la  circongtance  comme  propre  k  inspirer  les  soupgons. 

^  U  faut  bien  pourtant,  reprit  rBclaireur.  que  Jasper  parle  fran* 
Sais  aux  gens  du  Haut-Canada,  qui  ne  comprennent  pas  d?autre  Ian- 
gne.  On  parle  anglais,  hoUandais  et  indien  de  ce^t6  du  l*c  et 
frangais  et  indien  de  I'autre  c6te. 

--  Mais  voos  ne  ponvez  nier.  s'^cria  Cap,  qu'il  a  des  mani6res  fran. 


^tem«r  Jc hpymonra mettfa  amarrerTeHoitdi; d'risses  du  foe iT 
un  tfiiveipln,  ce  qui  ne  se  fait  jamais  dans  la  marine  anglaise,    .       „ 
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—  n  est  poflsible,  dSt  FEelaifear,  qa*Tii  ait  emprwM^  aax  CoBadieai. 
qnelqiMnii-anes  de  lenrs  babitodet ;  mani  c^a  n*  eon«titii«  pas  uM 
trttbimn.  Moi-m^e,  qtti  sins  dAronti  anx  Ddawarca,  j'si  pris  sou- 
rent  des  id^efl  et  des  expresoions  sax  Icoqaoii.  Je  sonlieodbtai  doiie 
toajoore  que  Jasper  Western  n'est-^ns  tm  testtm.  Ao  leske,  ee  90* 
roos  auriez  de  mieax  2i  faire,  ee  senui  de  I'kikeirosref  la>HDtdme. 

— ■  ?FoQ8  veirons,  dit  le  tergenX  pr^alablement,  que  dob  soop^ons 
Mr  soieot  commumqn^s  ik  pwrsonne.  A^oos  t«ws"t^ois  les  yeax  «a- 
verts ,  et  b\  les  Fran^ais  apprennent  qoelqtiea  particnlaTites  qui 
B^ent  po  ]ear  Afoe  eommQniqo^s  qoe  par  Jaspet,  mettons-le  imm^- 
diatement  en  6tat  d'arrestation.  En  ce  cas,  trbre  Cap,  je  coiapte  but 
TOWS  pour  goorwraer  tg  V^loce. 

—  Soyes  tranqoiDe,  j»  rewai  le  parta  qv^on  pent  titer  de  ce  cotte*. 
La  conversation  finlt  1&,  ct  ka  mentbres  do  eomeU  remo&t^ent 

snr  )e  pont. 
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Pendant  cfi  temps,  lea  soldats,  accoatam^a  k  se  coacher  de  bonne 
heure,  s'6taienl  arrim6s  dan^  la  grande  cale.  II  ne  restait  sur  le  pont 
que  r6quip,«e.  M.  Muir  et  les  deux  femmes.  Le  qoartier-maitre 
eesayaat  de  6e  rendre  agrtaUe  k  Mabel.  Le  modeste  Jasper  errait  sur 
le  gaiUard  d'arriSre  sans  oser  prendre  part  k  la  conversatiop.  Les 
yeux  de  notr^  heroine  6taient  fii6s  sar  lui  avec  tant  d'attentioni  qae 
Ttfair  6tait  Souvent  obllg6  de  r6p6ter  des  compliments  qu'elle  ei&. 
dait  k  peine.  \i 

Les  voUes  avaient  m  bissiea;  mais  le  narire,  poass^  par  le  coo- 
rant  de  I'Oswego  k  un  pen  plus  d'an  quart  de  miUe  de  la  terre 
demeurait  compl^tement  immobfle.  Tout  k  coop  an  aviron  tomb.J 
dans  un  canot  plac6  sous  le  fort»  et  le  broit  de  cette  xjhute  *retentit 
distinctement  k  bord  dxx.moce.  On  entendit  enroite  un  16ger  mor- 
mure,  comme  an  soapir  de  la  nuitj  la  roile  a'agita,  le  boule-hors 
craqua,  et  le  foe  battit  son  bAton.  Ces  pronostics  bies  connus  furent 
saivis  du  jTonflement  de  toates  les  Toaes,  et  le  navire  donna  l^fffere- 
ment  i  la  bande.  ,   -  ^^^ 

—  Voici  le  vent,  Anderson,  preriez  la  barre. 

Cet  oidre  fat  e»^cut4 _;  onmit  la 4Mi»e.aa-?ent j lerl 
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m(r«  arentleur  abat*^^^  On  entendit  le  clapotis  de  I'e'au  sous  I'avanL 
et  le  cutter  courut  sar  le  lac  avec  une  Vitesse  de  dnq  milles  it  I'Leure. 
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Aa  moment  ofa  le  sergent ,  spnSbeau-fiire  et  le  guide  reparorent 
Jasper  donnait  I'ordre  de  longer  la  terre  let  de  filer  on  peu  I'^coute. ' 

—  Eh  bien!  ditCap,  votre  navire  ob^ii-il  au  gouvernail? 
-Tr6s  facilemOfit,  r^pondit  Jaaper ;  mais  il  lui  faot  une  bonne 

briae. 

—  Je  suppose  que  vous  avez  des  ris,  qupique  vous  n'ayez  pas  sou- 
vent  roccasiorod'en  prendre. 

\     —  Nous  avons  des  ris  I  r^pondit  Jasper  aUc  une  expression  de  sur- 
prise qui  fut  remarqu^e  par  Mabel.  Nous  nous  en  servons  souvent, 
et  vous  pourrez  voir  de  quelle  mani^re,  maitre  Cap ;  car  le  temps  ^ 
menace  b,  I'est,  et  les  sautes  d^  vent  sont  fr^quentes  et  rapides  sur 
rOntario  comme  sur  rOc6an. 

—  Voili  ce  que  c'est  quede  ne  pas  s'/connaltre.  J'ai  vu  sur  I'Atlan- 
tique  le  vent'tourner  comme  la  roue  d'un  carrosse,  de  sorte  que  tou- 
tes  les  voiles  craquaient,  et  que  le'itaisseau  demeurait  immobile  au 
milieu  de  tous  ces  courants  d'air  qxri  se  contrariaient. 

—  Nous  fie  voyons  rien  de  semblable  ici,  repartit  Jasper  aveo 
douceur;  mais  nous  sommes  exposes  A  des  sautes  de  vent  impr^vues. 
J'espfere  toutefois  que  cette  brise  de  terre  nous  portera  jusqu'aui 
premieres  lies,  et  apr6s  les  avoir  d^pass^es  nous  courrons  moins  de 
risque  d'etre  poursuivis  par  les  croiseurs  de  Frontenac. 

—  Croyez-vous  que  les  Frangais  entretiennent  des  espions  sur  le 
lac?  demanda  i'Eclaireur. 

—  Assur6ment ;  il  s'en  est  pr6sent6  h  la  hauteur  de  I'Oswego  dans 
la  nuit  de  lundi  dernier.  Une  barque  d'^corce  s'est  approch6e  de  la 
pointe  orientale  et  a  mis  h.  terre  un  Indien  et  un  officier.  Si  vous 
aviez  r6d6  ce  soir-lii  suivant  votre  habitude,  vous  auriez  fait  peut- 
y«tre  quelque  capture  importante. 

Les  traits  basan6s  du  guide  se  color6rent,  car  il  se  reprocha 
:avoif  m  retenu  dans  le  fort  par  Mabel,  qui  chantait  des  ballades  h 
6(to  p6re.  II  se  consid6ra  comme  d^shonor^  par  sa  negligence,  mals 
il  ^vait  trop  de  droiture  pour  chercher  it  s'excuser. 

J'enconviens,  dit-il  humblement;  j'aurais  dft  6tre  dehors...  Je 
'is  pas  de  motifis  suffisants  pour  rester  oisif. 
~\C'est  la  soiree  que  vous  avez  pass^e  avec  nous,  fit  observer 
mnoriemment  Mabel;  un  homme  dont  les  jours  s'6coulent  presque 
entiSrlement  dans  les  bois  en  face  de  I'ennemi  pent  bien  accorder 
quelqdfislieures  h  un  vieil  ami  et  k  sa  famille. 

—  N(k,  non,  repotfdft  le  guide  en  soupirant  j  je  n'al  fait  que  pares- 

Perdephis  notre  arrivde  >au  fort,  et  je  m6rite  les  remontrances  de 
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'      -  Mea  remontrances.  miairearl  je  n'al  jamais  song6  k  vous  en 

r  '  V*/f  ^"f  °'  ^°«  J«  «ai«  oil  Toas  6tie2,  je  troave  que  votre 
absence  6tait  la  chose  la  plus  naturelle  du  monde.  ' 

d.r.?nTnn?-°'?*'.'"*'"°'°P^"'  ^'^^  ''-^''  ^°  «!««  »°°«  '^vions  eu 
des  espions  81  prds  de  nous? 

V  En  disant  ces  mots,  le  vieux  marin  donna  un  coup  de  coude  au 
guide,  marcha  sur  le  pied  du  sergent,  et  fit  un  clignement  d'cBil  qui 
malhenreusement  fut  perdu  dans  l'obscurit6. 
-■  Le  Serpent  a  reconnu  le  lendemain  les  empreintes  d'une  botte 

'  :e^  F^nrar " '' '' '"" ''  "°^  ^'^"^"^«  ^  ^"  ^^  ^^-^  -  '^^^^^- 

doi;  e^e d/s:  Z^T  '^'  *""'""'  "°*^^  '''  ^"  ^^"°*'  "«  -* 
-  J'ai  souvent  traverse  I'Ontario  dans  une  pirogue  d'6corce,  mSme 
quand  la  vag^e  6tait  houleuse.  Ces  embarcations  bien  dirig4  son 
mieux  6tanch6es  que  toutes  les  autres 

kSnJT'°!  ^^^'*  '°"  ^'""-^'^-^  '*  ^«  ^"^^«'  «'  J^»^  «J^clara  que 

ano?°r°r.    ^^'^''  relativement  aux  espions  ^ait  une  circons- 

tnn  1     r         I"'  "'''■"'"  *°"*^  ^^"^  ^"«"«°"-  ^'assurance  avec 

a  aient  d^barqu^  dtait  une  preuve  qu'il  les  connaissait  autrement 

lommes  blancs  portaient  des  moccassins  comme  des  Indiens.  puis- 

^qnedaToirt.''"^^^ 

Cette  argum^tation  produisit  quelque  efFet  sur  le  sergent  Dun- 
fort  lal  T*  TT  '^"'^'^  ^'*  '^^^^'^^^^  '^^^  ««Pions  si  pr6s  du 
fort  sans  qu  U  en  edt  6t6  averti,  et  Jasper  fat  mieux  fnstruit  que  lul 

les  negations  ^nergiques  de  I'Eclaireur 

Po!nf  jlrr\^'''"''^°"  ''"^*  '^^"^  ^'^^  ^«  couronnement  de  la 

nua^es  eH    •     '  ^'""  ''°"'''  P'^^"'^"""  ^««  ^^"^  <i««  voiles  aux 
nuages  et  des  nuages  aux  sombres  contours  de  la  c6te.  U  ne  sem- 

Wait  pas  m^content  de  la  situation,  comme  on  en  pourra  juger  bm 
le  court  entretien  qu'il  eut  avec  Mabel.  ^^     ^ 

^  j/^.r.'^^*"*  *'""''  E^°-Doace,  dit  Mabel,  qui  commencait  k  - 


iotre^ 


olre  p6re  vius  a-t-il  dit  cela,  Mabeli 


/  ' 
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— 11  ne  m'a  rieu  ^:  mon  p*rft  et  t^op  milltnire  et  trop  pen  accon- 
torn*  aux  doucetirs  de  la  famille  poaitnoas  parler  de  ehoses  sembla- 
(  bles.,  Est-il  d6fenda  de  dire  oti  nons  allons? 

—  Ce  n'est  pas  loin  d'ici;  car,  en  goavernant  dans  cette  direction 
pendknt  una  soixantaine  de  milles,  noas  amrerions  dans  le  fleuve 
Saint-Laarent,  o(r  lea  Frahgais  nous  recevraient  an  pen  trop  chau- 
dement.  Un  voya^  sor  ce  lac  ne  saarait  etre  tif  s  long. 

—  C'eet  ce  qu'assure  man  oncle  Cap.  Mais  /qnant  h  moi,  je  ne 
tro^Te  aucane  dilKrence  entre  TOntario  et  rOc6an. 

— Vons  avez  ^W  sar  I'Oc^an,  Mabel ;  tandis  qae  moi,  qui  me  piqae 
d'etre  marin,  je  n'ai  jamais  vu  I'eau  sal6e.  Vous  devez  avoir  aa  fond 
da  cceop  nn  profond  mepris  poor  un  marin  de  mon  esp6ce. 

—  En  aucune  fagon,  Jasper.  Aorais-je  le  droit,  fille  sans, expe- 
rience et  sans  instruction,  de  m^priscr  qui  que  ce  soit,  tous  sdrtout 
qui  po8s6dez  la  confiance  du  major  et  qui  commandez  un  navire?  Je 
ri'ai  jamais  6t6  sur  I'Oc^an,  quoique  je  I'aie  ru,  et  je  r6pete  que  je 
ii'6tablis  aucune  diflKrenee  entre  ce  lac  et  TAtlantique. 

--  Ni  entre  ceux  qui  navig^ent  sur  I'jin  et  sur  Fautre?  Yotre  oriel  e 
■»  tant  d^lam^  centre  nous  outres  marins  d'ean  douce,  que  j'avais 
pear  d'etre  consider^  par  to«b  comrne  un  fol  amWtieux. 

—  BassureaHFou»,  Jasper,  je  connais  mon  oncle.  Je  ne  tiens  ancun 
oompte  de  aes  declamations  tant  contra  les  marins  d'eau  douce  que 

^  cootre  ceux  qui  vivent  k  terre.  Ni  moi  ni  mon  pdre  ne  partageon? 
fes (pinions;  et,  si  mon  onde  s'exprimait  franchemwit,  vous  ver- 
rifez  qu'^1  d^daignae  encore  plua  un  soldat  qu'un  matelot  qui  n'a 
jamais  vu  la  mer. 

—  Maia  votre  p6re,  Mabel,  a  uoe  lnvdUi  idfee  de  I'^tat  militaire, 
paisqu'il  desire  que  tous  epocuaea  an  soldat. 

— Moi,  la  feouae  d*iiD  soklat  \  mon  pdre  aoraii  form*  ce  voen  f , . .  et 
pwrquoir  Quel  est  le  mldat  de  la  giurnison  que  je  puis  6poBser,  ou 
qn'il  desire  me  4mner  pour  marit  Je  n'en  vois  pas.  Je  snis  dans  une 
position  assez  embarrassante,  cir  je  n'ai  pas  les  <iuallt*s  n^ces- 
soires  poccr  m'anir  k  un  offider,  et  poortant  toob  cqnriendrez,  Jas- 
pm,  que  je  ssis  ai^^essos  d*Qa  simple  soldat. 

En  s'exprimsnt  a?«c  cette  ftaachiae,  Mabel  ne  put  a'empecher  de 
raagir.  ,^        ■*» 

~  II  eat  vrai,  reprit  Jasper,  que  vww  Affiles  p«»  ce  qtfon  appelle 
one  damedans  le  sens  wdiaaire  du  dm)!... 

—  Ni  dapg  aaenoMW^  interroHipit  ht  g«n«^jBn«e  jenne  fille.  J'ee- 
PL^re  ne  pas  avoir  de  vamt.6  sur  ce  chapitre.  La  PrdVidence  m'a  donnft 

-pourij^re  ua  serpiit,  er)e  itfife^BSdrMS  kwreww  delwafer  dansTa " 
condition  oil  je  sajis  nee. 
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—  Ma^i,  Mabel,  chacun  ne  reste  paa  dans  la  condition  oii  U  est 
d6  :  les  ans  montent,  lea  auires  deacendeni.  U  y  a  des  serpents  qui 
flwit  devenas  offlciew,  voire  m^ote  g6n6raax.  Poarquai  les  fillea  de 
Bcrgents  ne  deviendraient-elles  paa  femmead'officiere? 

,  -  La  raison  en  est  toale  simple  pear  moi,  rtpliqaa  la  jeune  fllle 
en  riant;  c'eat  parce  qu'sncan  oflScier  n'a  envie  de  deiiiander  ma 
main. 

—  Telle  peat  6tre  voire  opinion,  mais  elte  est  erronie.  Je  snis  sGr 
qu'U  y  a  un  officier  do  cinquante^inqm6me  qui  desire  vous  prendre 
ppur  femme. 

Mabel  Dunbam  avait  trop  de  d^licatesse  et  de  puret6  poar  en- 
visagrer  le  maria^re  an  seal  point  de  vae  dea  avantages  mondains. 

—  Je  ne  connais,  dit-eUe,  aucun  officier  qui  veuille  faire  une 
pareiUe  folie,  et  je  n'aarais  pas  d'aiUeurs  celle  d'y  consenUr.  Je  me 
verrais  avec  peine  li^e  k  un  homme  qui  aurait  c*d6  k  un  ckprice  el 
qui,  expos6  aux  reproches  du  monde,  regrreiterait  toujours  d'avoir 
6poas6  la  fllle  d'un  sergent. 

Mabel  demeura  silenciease  pendant  iw^a  d'ane  minute. 

—  Doi8-je  comprendre,  Mabel,  que  voua  refoseriea  d'tipouser  on 
ofScier  uniquement  parce  qo'il  serait  officier? 

—  Avez-vous  qnelqoe  droit  de  m'adresaer  une  semblable  question? 
demanda  la  jeune  fllle  en  sooriant. 

—  Aicnn  autre  droit  qte  celui  que  pent  donoer  un  vif  disir  de  vons 
voir  heureuse.  Mon  inquietude  star  vot^e  sort  a  augments  qua.nd  j'ai 
nppris  que  votre  p4re  voua  destinait  an  lieutenant  Moir. 

~  Mon  p6re  n'a  pu  former  un  projet  aossi  ridicule,  aosai  cruel  I 

—  II  m'a  d6clar6  fai-mftrae  qo'il  vous  avait  cboiai  un  mari,  dans 

on  entretien  qoe  nous  avons  eu  ensemble  pendant  qtf  il  sorveilkit 

rembarqoement  dea  vivres.  De  aoa  c6i6,  M.  Muir  m'a  fait  aavoir 

qn'il  se  mettait  ear  lea  rang»  J'ai  tir6  de  ces  deux  faits  la  conclusion 

;que  je  viens  de  vous  soumettre, 

—  Mon  p6re  n'aurait-il  pas  en  vue  one  antre  personne?  dit  Mabel 
en  accentuani  ses  paroles  avec  lentear,  qaoique  le  ieu  lui  mAotAt  au 
visage. 

—  Ce  n'est  pas  probable,  Mabel,  Quels  motifs  ont  amen«  ici  le 
qoartier-^feaitre,  qui  n'a  ^maia  "pria  port  &  de  semblables  expedi- 
tionary Mplns  k  vot^  main,  et  votre  p6re  la  lai  a  promise.  C'est 
poorybosroavxequeM.  Mtiircstici.         ::■-:■'::''%..■-.:■' -.^'^'K^',^'.  ^.^.:  ^ 

\  ne  ripondit  point  EUesavait  ifmMti  pkeat^geaH  aeiica^ 
wygn* ,»  r^teMk,^  sgo^tt'flll»«>t  k4a 4e-devillef»qw^^^ait^^^^  - 
prtfSre.  elle  m  trapposi^t  pas  qn'il  etit  fix6  ion  choix  sur  le  lieute- 
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nant  Mair.  Par  an  sentiment  de  reserve  et  de  pndear,  elle  jugea  h 
propos  de  ne  pas  approfondir  ces  questions  avec  son  interlocateur 
actael.  AprSs  an  silence  assez  embarrassant  pour  tons  deux,  elle  lui 
dit  pour  changer  de  conversation  : 

, —  Une  chose  dont vous  poavez  dtre  stir,  Ja8per^<«i£|tciue M.  Muir^/ 
fdt-il  colonel,  ne  sera  jamais  le  marl  de  Mabel  Dunh^it^..  Et  main- 
tenant  parlez-mdi  de  votre  travers6e ;  quand  finira-t-elle?       r 

—  Dieu  le  salt-:  une  fois  kbor^i  nous  sommes  kla  merci  des  vents 
et  des  vagues.  L'Eclairenr  vous  dira  que  celul  qui  commence  h  chas-^ 
ser  le  daim  avec  I'aurore  ne  salt  pas  (^ii  il  reposera  le  soir. 

—  Mais  nous  ne  chassons  pa^  le  daim  et  nous  ne  sommes  pas  k 
I'aurore;  ainsi  la  maxime  de  I'Eclaireur  est  hors  de'saison. 

—  Nous  sommes  lanc6s  dans  tine  ehtreprise  plus  difficile  encore 
que  la  chasse,  et  je  ne  puis  vous  r^pondre  positivement.  J'al  peur ' 
toutefois  de  ne  pas  vous  garder  aSsez  lohgtemps  k  bord  du  V^toce 
pour votis  montrer  cequ'il  p|eut  faire  au  besoin. 

—  Je  c^is  qu'une  femme  a  grand  tort  cTSponser  un  marin,  dib 
brusquement  Mabel  p)ir  un  moiivement  involontalre. 

—  G'est  une  strange  opinion ;  qui  vous  Ta  inspir^e? 

— ^^La  certitude  que,  dans  le  coeur  d'un  marin,  sa  femme  a  pour 
rivale  son  navire.  Mon  oncle  Cap  pretend  qu'un  marin  ne  devrait 
jamais  se  marier.       -        » 

—II  veut  parler  des  marins  d'eau  sal^e,  r^pondit  Jasper  eri  riant. 
8'il  consid6re  les  femmes  comme  indignes  de  ceux  qui  naviguer^t 
Bur  rOc^an,  il  doit  naturellement  les  trouver  bonnes  pour  les  navi- 
gateurs  des  lacs.  .      ; 

—  Oh^l  une  voile!  s'^cria  le  personnajge  dont  il  venait  d'etre 
question.  ] 

Jasper  s'^lan^a  &  I'av&nt,  et  femarqua  en  effet  par  leslbi^soirs  du 
vent  un  objet  h  peine  visible  que  son  oeil  exercS  reconnot  pour  uu 
canot  d'^corce.  ^  ^  '  •        , 

•— Serait-ce  un  ennemi?  dit-il.  «  ^ 

•—II  rame  de  toute  sa  force,  fit  observer  I'Eclaireur ;  il  veut  traver- 
ser nos  bossoirs  et  gagner  au  vent  pour  nous  6chapper. 

—  Lofe !  cria  Jasper  au  vieil  Andei'son ;  lofe  et  tiens  ferme  I 
V^'l^e  timonier  ob^i^,  et  le  Vilcce  eut  bientOt  placd  le  canot  sous  le 

vent,  de  manij&re  it  luT  barrer  le  passage.  Jasper  pdt  lui-m6me  le 
gouvernail,  et  par  une  habile  ^manoeuvre  il  se  rapprocha  du  canot 
assez  poury  Jeter  un  grappin.  D*aprds  ses  ordres,  les^eux  personnes 
gnijfadelrdags  I'embarcation  mont6rent  snr  jejpont  da  cntter.  et 
Voh  reconnat  en  elles  TSte-d,e~F16che  et  Ros6e-de-Jain. 
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•    "  XV,  —  Depiancb 


vLa  rencontre  de  I'lndien  et  de  sa  femme  n'excita  aucune  surprise 
dans  a  majority  des  assistants.  Mais  toas  cenx  qui  connaissaient  la 

^  maniSre  dont  le  chef  avait  a^ndonn6  la  tronpe  de  Cap  concjurent  des 
soupjjons  qui  malheujeus/^feent  n'6taient  pas  faciles  h  6claircir. 
L  Eclaireur,  seal  en  6tat  de  s'entretenir  avec  les  prisonniers,  car  on 
pouvait  les  consid^rer  comme  tels,  pri$  T6te-de-F16che  &  part  et  lui 
fit  subir  an  interrogatoire.  Le  Tascarera  r6pondit  ayec  le  stolcisme 

J  an  Indien.  II  expliqaa  sa  disparition  par  un  fait  tt6s  simple  et  asaez 
vraisemblable. 

;  -  Je  Qroyais,  dit-il,  qae  noas  alliens  tons  fitre  massacres  surJa 
place  lorsquenotre  retraite  a  6t6  d6couverte,  et  je  me  suis  enfai  pour 
sauvermavie.      \  .        ,  • 

-C'est  bien,  r6po\jdit  TEclaireur  feignant  de  croire  aux  excuses 
da  sauvage.  Mon  frSre  s'est  conduit  sagement;  mais  pourqaoisa 
femcxera-t-ellesuivi?-  \ 

-  Egt-<se  que  les  femmes  des  visages  pftles  ne  suiyent  pas  leurs 
mans?  L'Eclaireur  ne  retournerait-il  pas„lat6te  pour  voir  si  celle 
qu'il  aime  vient  aprSs  luit 

'    Le goide ^taitligorablement disposl ponr ^^dmottro ;a force, dace 


argament.  LeTuscarora  vit  queson  excuse'^tait  admise  sans  deviner 
pourquoi,  et  attendit  avec  une  dignity  calme  la.  question  suivante  : 
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■^  C'est  rais<maable  ei  natartl,  se  dit  TEclairear  se  servant  iovo- 

lontadremeht  de  I'aoi^lafai  pour  se  parler  k  Idi-m^me.  Tos  paroles 

•oht  ]p^eines|[e  sens,  ajouta^-il  en  rpprenant  le  diafecte  indffen ;  mais 

'^{tn^maoi  JDDloltvfrdre  «4-il  ^t^  si  Jtoogtemps  dloignd  da  f^? Ses  amis 

«nt  imiTeni  peni^%  lai ;  maislto  m  Tent  jamais  va. 

—  Si  la  daii^e  accpfflpaftw  le  daim,  le  daia  dojt  4  ma  tear  aoemn- 
pagner  la  daine,  r^poodit  le  Tascarora  en  soarlafit  et  «a  posant  un 
4oigi  BUT  r^^ule  de  naa^i^ien^gt^ierxT.  BoB^ep^-Jum  aVait  suivi 
Tfiterde-Fliche,  et  U  «few«|fil||»qae  Tftte^-FWehe  suivit  sa  femme 
fnl  B'6tait  fcrarvoy,«#«f  Jjfflij^Qr^  A  Cadre  la  cuialne  dans  un 
waywam  6trangeag,  ^  ^^T 

—  Je  ^o'^sc^mj^dte  Ttuearora  :  BoeAe-de-Jnin  6tait  tombie 
cosvtf e  1^  ^'^^^'^  lT«Pg«B,  et  tobs  aaarchiez  sor  lears  traces. 

'  —  LTTipiMflpPvoit  upe  raison  aassi  aiA^meat  qu'il  d6couvre  la 
■oosse  das  Utrtrfes-  s.   «  ' 

■—  Et  depuis  comWen  de  temps  arez-Tous  retrouT*  rotre  ferarae^ 
>—  Depuis  deux  soledla.  Bos^e-derJuin  n^a  jpas  ttixd^  k  venir  lors- 

q\ie  son  6poax  lui  a  iudiqad  la  route.^ 

—  Tout  cela  est  naturel  et  conforme  aux  pi-incipes  du  mariage; 
mais  d'oU  vous  vient  ce  cajiot^  et  pourqnoi,  aulieu.de  vous  rendre 
au  fort,  vous  dirigiez-VouVvers  le  Saint-Laurpnt? 

—  Oe  canot  est  le  mien  ye  I'ai  pris  sar  la  plage  auprSs  du  fort,  mais 
Je  n'ai  pas  os6  aller  tibuver  le  p6re,  qui  m'aurait  demand^  sa  fille. 

Ce  qui  tendait  h  confirmer  cette  assertion ,  c'6tait  que  T8te-de- 
Fliche,  aprfis  avoir  re^u  la  moiti6  de  son  salaire,  au  commencement 
du  voyage,  s^^tairabstenu  de  demander  le  surplus.  11  avait  montre 
en  cela  de  la  dSiicatesse,  queique  dans  les  id6e8  de  I'Eclaireur,  il  eftt 
^6  plus  convenable  ffaHer  troaver  le,p6re  et  de  lui  r6vfeler  ce  qui 
.  s'fetait  pass6. 

— Vos  explications  coulent  commetine  cascade,  rgpondit-il  aprea 
}  on  moment  de  reflexion.  Vous  avez  agi  en  Peaa-Rouge ;  vous  ne 
vouliez  pas  voir  le  chagrin  du  p6re  de  la  jeune  fille. 
,T6te-de-F16c^e  inc^a  J6g6rement  la  tSte  en  signe  d'adh^ion. 
Mon  ^lUpve  dlfalncore  une  chose,  ajouta  rEclaire&r,  et  il  n'y 
a  plus  ^iemiages  entre  son  wigwam  et  la  maison  forte  Aes  Yeri- 
guis.  Si  tfon  halelne  pent  dissiper  ce  reste  de  hrouillard,  ses  amis  lo 
regarderont  assis  k  son  foyer ;  il  pourra  les  regarder  aussi,  et  onblier 
qu'ils  sent  gtoerriers,  car  fls  awont  d6pos6  lears  armes-Piftirquoila 
pirogae  de  Tdte-de-Fl^dhe  aUait-elle  au  Saint-Laurent,  oil  fl  n'y  a  . 
ijaedes  ennemis?      ^ 
— Poarqao|;rEelajre.ar  et  s^awnls  y  voirtrflsT  demanda  le  Tub. 
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pour  r^oinar.  c..„i  do^,  Vltf^rt  tl.^''"**  "  '^'^°''- 

dans  la  marine  d'eau  douce,  et  constiWIr  une  ^our  martiale  an  prlT 
mier-port  que  nous  atteindrons.  "»aruaie  an  pre- 

-11  est  inutile  de  I'enchaJner  tant  qo4ons  serons  k  bord  r^pon- 

«dl"tf  '^T^''  Tf  e-de*F16che  pour  M  apprendre  la  isolation 
adoptee  par  e  conseil.  L'Indien  .^outa  gravement.  Loin  detireTes  , 
objections  xl  se  soamit  arep  cette  dignity  impassible  que  JeHbri!    ' 

^Le  moment  approchait  oh  Tonrtglait  d'ordinaire  le  quart  et  oh 
Uquipage  se  hvrait  au  repos.  Presque  tout  le  xnonde  descen  Jt  dan? 
1  entre-pont.  D  ne  resta  sur  le  pont  que  Cap,  le  sergent  Jasper  et' 
dao.matebts.  Tfite-de-Fl^che  se  tint\r  Jrt,  se  re^nflant  d"^^^ 

Ros6e-de^uin.  plac6e  A  ses  c6t6s.  iuontrait  cette  humble  passiTiti  - 
qui  caract^rise  one  femme  indienue  '       passiTi|,e  ^^ 

^^Au^  moment  de  quitter  le  pont/le  sergent  dit  d'ain  ton  affec-  " 
■-  -     •    "''^  ^'  Poarvoira.  et-voil^  nn«  vn.>  ^,.  Jy,  ^ 
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—  Je  remercie  mon  pdre.  Les  Tuscaroras  ne  soht  pas  paarres. 
Ros^e-de^aia  ira;  chercher  mes  coavertuies  dans  le  canot. 

—  A  Yos  soahaits,  mon  ami.  Nous  crojons  n^cessaire  de  roas  re- 
tenir,  mais  non  pas  de  vons  incarc^rer  on  de  toos  maltraiter.  En- 
voyez  votre  squaw  chercher  les  cooveriinreB  dans  le  canot,  et  allez-y 
voQS-mSme  pour  y  prendre  les  rames.  II  est  bon  de  s'en  emparer, 
Eao-Douce,  ajoata  le  sergent  h  voix  basse,  car  le  sommeil  peat 
gtuTBer  parmi  nous  lea  plus  vig-ilants. 

Jasper  fit  un  signe  d'assentiment ,  et  T6te-de-F16che  ob6it  en 
silenct^.  ainsi  que  Bos^e-de-Juin,  qui  semblait  ^trang^re  h  toute 
r68i8taiJ9e.  Dans  le  canot,  I'lndien  parut  vivement  grrfnder  sa  femme 
pour  avoif  mis  de  c6t6  une  couverture,  au  lieu  d'une  autre  qui  con- 
Tesait  mi^nx  k  son  tyran. 

; '  —  AUonS,  d6p6chez-vous,  T6te-de-F16che,  dit  le  sergentqui  avait 
envle  de  donnir,  et  qu'impatientait  la  lenteur  des  deux  sanvages.  II 
se  fait  tard,  et  nous  autres  soldats  nous  devons  nous  coucher  de 
bonne  heure  pour  nous  lever  de  mfime. 

— .  T6te-de-F16che  vient,  r6pondit  le  Tuscarora  en  se  dirigeaht 
vers  I'avant  de  sa  pirogue. 

D'un  coup  de  son  coutean  ac6r6,  rindien  coupa  la  cprde  qui  rete- 
nait  I'embarcation.  Cette  operation  fat  accomplie  af^c  tant  d'adresse 
et  de  c616rit6,  que  le  canot  se  trouvait  par  la  hanche  du  veiit  da 
VSloce  avant  que  le  sergent  s'en  ftlt  aper(;u. 

—  La  barre  dessoas !  cria  Jasper  en  filant  I'^coute  de  foe  de  ses 
propres  mains. 

Le  cutter  Tira  rapidement  et  eoarat  dans  le  lit  da  vent;  mais  le 
Tascarora  avait  pr6va  cette  manoeuvre,  et,  aid6  par  sa  femme,  il  se 
dirigeait  au  sad-odest,  de  maniSre  k  gagner  h  la  fois  le  vent  et  la 
cOte.  Jasper  sentait  la  necessity  de  faire  son  abat^e  avant  de  perdre 
son  aire ;  et  deax  minates  apr^s  qu'on  eat  mis  la  barre  dessoas,  le 
"V^loce  eat  les  voiles  masqaies  k  I'avant,  et  abattit  pour  coarir  la 
bordie  opposie.  ^  * 

—  II  nous  6chappera,  dlt  Jasper  en  comparant  la  situation  respec- 
tive da  cotter  et  da  canot.  Le  ras6  coqain  ram«  droit  aa  vent,  et  il 
nous  sera  impossible  de  I'a^eipdre. 

—  Voas  avez  an  canot,  s'6cri1i'  le  sergent ;  mettez-le  h  flot,  et  don- 
nex-lai  la  chasse  I  ^ 

—  Ce  serait  inutile.  Si  I'Eclaireur  ^ait  sur  le  pent,  noas  aurions 
qaelqoe  chanoe,  mais  k  prtoent  toat-espoir  est  perda. 

Cap  et  le  sergyjat  se  wllirignjirent.^^^^^^^        le  rivage  n'^taitjff  jt  aft 


demi-mille,  et  le  canot  poavait  y  arriver  avant  qa'on  e<lt  &it  les 
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,^-     prtparatifs  pour  le  poar^oivre.  On  mit  h  regret  la  barre  an  vent'  le 
cuter  vara  ear  8aqame.etcontina^sa  route.  Cap^le  seiZVse 

achev^es ,  Cap  prit  Dunham  par  un  boaton  de  sou  habit ,  et  I'ayant 

-  Ecoutez-moi,  fr6re  Dunham,  dit-il  d'naair  sinistre.  Voici  une 

de  Tfite-.le-FI6che  comme  une  circonstaace  grate,  et  son  Araaion 
^mme  une  circonst^nce  plus  grave  encore. ^Ce  Jaiper  Ean-^^ 
me  paralt  compromis.  ^«»u  iwuce 

««7h^?  •'^^''^  ^f'  '''''*  contradictoires,  mon  fr6re;  si  Jasper  »  ea 
tort  de  laisser  echapper  I'lndien,  11  a  eu  raison  de  le  prendre 

-  Sans  doate  mais  deux  circonstances  ne  se  d^truisent  pas  I'we 

gent;,lny  a  pason  momentiperdrepourassurerlesalatduMtvlre 
et  de  tous  mx  qm  sent  i  bord.  Nous  filoos  six  nceuds  k  l'he«re  et 
comm*  les  ^staaces  sont  courtes  sur  cette  mare,  r^ns  po^o^^4 
trouver  dema.n  matin  dans  on  port  fran^ais,  i  demTirC 
une  prison  frangaise.  ^^  ^^ 

-  De  mettre  E^Douce  a*ix  arrets  ««r-le-champ,  de  le  confier  i 

Xv        '  i^"r"^'  ''  ''  °^^  '^'^^-^  ^«  comman^eofdu 
cutter.  Yous  en  6tes  le  maltre.  puisqne  le  narire  appartient  k  ma 
et  qne  vous  commander  les  troupes  de  I'exp^ition  ' 

cette  «es««;  car  il  ^it  d'ordinaire  pmdent  et  cirto^Tqlt 

iDtriguea  dm  Fran^ais  6t«ent  tellement  redoiitie»,  «k  les  avis  de 

soncommandantavaientprodnit^H^ 

qu  d  oubhazt  tous  les  services  pass^Tu  jeune«arinier.  CepeS 

-d6sire  ob  enir  ses  bonnes  grices,  car c«d.i<i  doeme  presqne  toniooL 
^uir  6tait  trop  bon  politique  po^jr  contrarier  les  parents  de  hi  feauw 
I!«.fr/     ^^      ^.  '^  ^^'^^  '^^  P«<*^  ^»  »»1««8.  Les  expli- 
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Une  fois  d^cid6,  Danham  annonQa  sans  ambages  a  Jasper  qu'il 
croyait  n^cessaire  de  le  priver  provisoirement  da  commandement  du 
catter,  et  de  le  conf6rer  h  son  beaa-fr6re.  La  surprise  de  Jasper  fut 
grande,  et  poi^r  le  calmer,  le  sergent  lai  rappela  que  le  service  mili> 
taire  exigeait  parfois  des  arrangements  myst^rieux,  dont  la  cause 
semblait  au  premier  abord  inexplicable. 

Malgr6  son  6tonnement,  le  jeune  commandant,  accoutam6  k  la 
soamission  militaire,  annon^a  lui-mgme  h  ses  matelots  qa'ils  ifece- 
vraient  d^sormais  les  ordres  de  Cap.  Cependant  on  lai  dit  que  non 
seulement  il  devait  rester  dans  Pentre-pont,  mais  qu'on  y  consignait 
encore  son  second,  vulgairement  appel^  le  pilote,  h  cause  de  la  con- 
naissance  qu'il  avait  da  lac.  Alors  Jasper  changea  de  visage,  et  parut 
en  proie  h  une  j|bre  Amotion,  que,  sous  reinpire  de  la  mefiance,  Cap 
interpr^ta  n&tn^ement  de  la  maniSre  la  plus  d^favorable. 

D6s  quetleft  d^dx  pr^venus  farent  sous  le  pont,  la  sentinelle  placee 
h  r^coutille  re§ut  I'ordre  de  les  surveiller  de  pr6s,  et  de-ne  pas  les 
laisser  remonter.  Cette  precaution  6tait  inutile,  car  Jasper  et  son 
second  s'^tendirent  silencieusement  sur  leur  matelas,  qu'ils  ne  quit- 
tSrent  pas  de  la  nuit. 

—  Et  maintenant,  sergent,  dit  maltre  Cap,  ayez  la  bont6  de  m'in- 
diquer  la  route  et  la  distance,  pour  que  je  me  maintienne  dans  la 
bonne  voie. 

—  Je  ne  le  puis,  r^pondit  Dunbam  assez  embarrass^  de  la  ques- 
tion. Nous  allons  b.  la  station  des  Mille-Iles,  pour  y  relever  an  poste, 
ainsi  que  le  portent  mes  ordres  Merits. 

—  Mais  vous  avez  du  moins  une  carte  qui  pent  me  servir  de  guide. 

—  Je  crois  que  Jasper  ne  s'en  est  jamais  servi. 

—  Quoi  I  pas  une  carte,  sergent  Dunbam  I 

—  Pas  mfime  un  trait  de  plume.  Nos  marins  navigtient  sur  ce  lac 
sans  aucane  esp^ce  de  documents  Merits  ou  dessin^s. 

—  Comment  font-ils?  Croyez-vous,  sergent  Dunbam,  queje  puisse 
trouver  une  tie  entre  mille,  sans  en  connattre  le  nom  ni  la  position? 

—  Quant  au  nom,  fr6re  Cap,  il  voas  importe  peu,  puisqa'aucune  de 
ces  ties  n'ayant  de  nom,  il  vous  est  impossible  de  vous  m6prendre  h 
ce  sujet.  Pour  la  position ,  je  n'en  puis  rien  dire,  vu  que  je  ne  suis 
jamais  all^  dans  ces  parages;  mais  Pan  des  matelots  pourra  vous 
I'indiquer. 

— Tin  moment,  s'il  vous  plait,  sergent  Danham.  Si  je  commando 
ce  navire,  ce  doit  dtre  sans  tenir  conseil  avec  le  coq  et  le  moulsse.  Un  . 
patron  est  un  patron  et  doit  avoir  une  opinion  k  lui-m6me,  mdme 


erron^e.  Vous  coonalssez  assez  le  service  pour  comprendre  qu'il  vaat 


:.r 


l'oNTAHIO  ,f     117 

^     mieax  qu'an  commandant  aille  de  travers,  que  de  ne  pas  aller  du 
'^     toot  II  est  possible  que  je  coule  k  fond,  mai's  je  coulerai  maritime- 
ment,  et  avec  dignit6. 

—  Mais,  frSre  Cap,  je^'ai  nulla  envie  de  vous  voir  couler  bas. 

—  Eh  bien!  il  y  a  un  moyen  d'oblenir  des  renseignen»ents  sans 
montrer  de  I'ignorance.  Je  vais  interroger  adroitement  le  timaiier, 
et  je  aaurai  lui  tirer  les  vers  du  nez. 

Cap,  suivi  du  sergent,  s'approcha  avec  assurance  du  jeune  homme 
qui  tenait  la  barre,  lui  paria  du  ton  d'un  sup6rieur  qui  daigne  s'en- 
tretenir  avec  un  subalterne  favoris6. 

—  L'air  est  doux  ce  soir,  dit-il.  La  brise  de  terre  souffle  sans  doute 
ainsi  toutes  les  nuits. 

—  Oui,  dans  cette  saison  de  l'ann6e,  r^pliqua  le  tin^onier,  portant 
respectueusement  la  main  h  son  chapeau.  \ 

—  Le  vent  se  maintiendra  sans  doute  au  milieu  d^  Mille-Iles, 
quoique  nous  ayons  alow  la  terre  de  toute  part...  Vous  connaissez 
ces  Mille-Iles  ? 

— .Non,  Monsieur,  le  plus  vieux  marin  du  lac  ne  les  connaltpas, 
et  la  plupart  n'ont  pas  plus  de  nom  qu'un  enfant  mort  sans  bapt6me! 

—Vous  devez  savoir  du  moins  s'il  y  a  unbon  mouillage  h  la  station 
oil  nous  allons  ? 

—  Non,  Monsieur,  attendu  qu'on  n'y  jette  jamais  I'ancre,  et  que 
maltre  Eau -Douce  amarre  Wujours  le  cutter  au  rivage. 

—  Quel  chenal  prenez-vous  d'ordinaire  pour  arriver  &  la  ville?     ' 

—  II  n'y  a  pas  \k  de  ville,  maltre  Cap ;  et,  quant  au  chenal,  je  ne  Is 
connais  pas.  Lorsque  nous  approchons  du  poste  ou  que  nous  appa- 
reillons,  maltre  Eau-Douce  fait  descendre  sous  le  pont  tout  le  monde,- 
k  I'exception  du  pilote.  » 

—  C'est  encore  une  circonstance,  dit  Cap  au  sergent  en  le  prenant 
k  part;  mais  comment  vais-je  trouver  la  route  de  la  station?  sera-ce 
iiJ'aide  du  flair,  comme  les  chiens  de  I'Eclaireur? 

--  Interrogez  encore  le  timonier,  r6pliqua  Dunham.  Je  doute  qu'il 
BOit  aussi  ignorant  qu'il  feint  de  I'fitre. 

—  Hum!  c'est  encdre  une  circonstance.  Cette  aventure  devient 
tenement  h6riss6e  de  circonstances  qu'on  flnit  par  s'y  perdre.  II  faut 
pourtant  tAcherde  l'6claircir...  Savez-vous,  continaa-t-il  en  s'adres- 
sant  au  timonier,  la  latitude  et  la  longitude  de  I'lle  oti  nous  allons? 

—  Plalt-il? 

—  La  latitude  et  la  longitude.  Je  vous  adresse  cette  question  pour 
tavoirjusqu'h  quel  point  va  r^docation  des  marins  d'ean  douce. 


—  JTpense,  r^pliquale'jeune fiomme  avec  hfisitation,  que  latitude 
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est  an  mot  franQais  pour  designer  les  laes  svpexieurs,  et  que  la  Ion- 
gritade  est  la  taillie  vouliie  par  les  r^glements  poor  entcer  an  sertiee 
da  roi.  *         ', 

—  Que  me  contez-Tous  Ut!  a'teria  Cap  aree  un  sifflemei:^  pareil  & 
celui  d'on  soofflet  d'crgue  cass^;  sarez-vons  aa  moins  tous  servir 
de  I'azimut  et  de  la  boussole  pour  mesurer  les  distances? 

—  Quant  i  I'azimut^  je  n'en  ai  jamais  entendu  parler;  mars,  pour 
'   les  distances,  nous  sarons  les  mesurer,  et  nous  caleulons  les  quarts. 

du  compas  ni  plus  ni  moins  que  des  amiraux  :  nord,  nord-est  qab.r'j 
de  nord,  nord-est,  nord-est  quart  d'est,  est-nord-est,  est  quart  do 
nord-est. 

—  Assez,  assez;  vous  am^neriez  un  changement  de  temps  en  eon- 
tinnant  de  la  sorte.  Je  vois  elairement,  sergent,  ajo«ta-t-il  en  bais- 
sant  la  voix,  qu'il  n'y  a  rien  ii  esperer  de  ce  drfile.  Je  yais  courir  cstte 
bordee  pendant  deux  beures  encore,  puis  nous  mtettrons  en  panns, 
et  nous  jetterons  la  sonde. 

Lesergent  ne  fit  aucune  objection,  et,iComrae  la  brise  6taif  tom- 
b6e,  ce  qui  arrive  d'ordinaire  pendaot  la  nuit,  il  g'^tendit  sur  une 
voile  et  dormit  bientdt  du  profond  sommeil  d'un  soldat.  Gap  continoa 
&  se  promener  sur  ie  pont,  car  c'etait  un  homme  dont  le  corps  de  fer 
bravait  la  fatigue,  et  il  ne  ferma  pas  les  yeux  de  toute  la  nuit. 

11  faisait  grand  jour  lorsque  Dunham  s'^veilla,  et  en  se  levanC  il 
laissa  6chapper  une  exclamation  de  surprise.  Le  temps  etait  cliang6 
compl6tement.  La  vue  6tait  born^e  par  une  brume  ipaisse,  et  le  lac 
couTert  d'^cume.  Maltre  Cap  lui  expliqua  bri^yement  ce  qui  6tait 
arriv*.  Aprds  s'dtre  mainteno  calme  jusqu'ii  minuit,  le  rent  avait 
tout  il  coup  8aut6  au  nord-est,  et  nne  pluie  fine  avait  commence  a 
tomber.  Cap,  sachant  que  la  c6te  de  New- York  se  troarait  aa  nord- 
onest,  avait  gouvern^  dans  cette  direction.  A  usie  heure  et  demie,  il 
avait  amen6  leclinfoc,  pris  un  ris  &  la  grande  voile  et  dti  l&bonnette 
maill^e  du  grand  foe.  A  deux  beures,  il  avait  ^  forc^  de  prendre  un 
second  ris  ^  Tarriere ,  et  une  demi-beiire  apirte  U  avar^  mis  ^  la 

■    cape. 

— Je  doisi  convenir  que  le  navire  se  compcrte  baeii,  ajoata  le  vieux 
marin;  mais  le  vent  sooffle  avec  la  foree  d'un  canon  de  quarante- 
denx.  Je  ne  me  figtrrais  pas  qa'il  pM  y  avoir  de  pareils  courants  d'air 
SOT  cette  mare.  Au  reste,  je  m'^n  soaeie  conune  d'un  fil  de  canret.  La 
tempfite  donne  &  votre  lac  un  certain  aspect,  et  si  son.  eaa  avail  le 
gotit  de  set,  on  poomft  s^en  eontent«r. 
Bn  pronongant  ces  mots,  il  cradut  »vec  Mf  ott  I'tenme  ^'one 

—  yagnevenattdBhri  env<^i'8raa  vlBBge; 
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—  Combien  y  a-t-il  de  temps  que  vous  coarez  au  nor^-ouest?  de- 
manda  le  pradent  soldat.  I 

—  Dear  ou  trois  heures.  J'avais  aperQules  lies;  mais  redoutank 
leur  voisin^ige,  j'ai  pris  moi-mfime  la  barre  pour  gagrner  le  large. 
Elles  sont  maintenant  li-bas  dans  les  brouillards,  oil  je  crois  h 
propoB  de  les  laisser. 

—  Si  nous  consultions  quelqu'un  de  I'^quipagef 

— •  Que  proposez-vous,  sergent?  ce  eerait  avouer  men  ignorance, 
et  par  consequent  compromettre  la  discipline.  Rien  n'est  plus  funeste. 
J'ai  connu  uu  patron  qui  a  fait  fausse  route  pendant  une  semaine 
enti6re  plutdt  que  de  convenir  qu'il  s'^tait  tromp6,  et  vons  ne  sau- 
riez  croire  combien  il  gagna  dans  I'estime  de  ses  gens,  nniquement 
parce  qu'ils  ne  le  coraprenaient  pas. 

—  Cette  conduite  peut  fitre  bonne  sur  mer,  p6re  Cap ;  mais  elle  a 
des  dangers  sur  I'eau  douce.  La  cftte  da  Canada  ne  doit  pas  6tre 
loin,  et,  plutfit  que  d'exposer  mes  hommes  h  y  faire  naufrage,  je 
ISverai  les  arrets  de  Jasper. 

—  Pour  qu'il  nous  conduise  k  Frontenac !  Gardez-vous-en  bien, 
.  sergent ;  le  V^loce  est  en  tr6s  bonnes  mains  et  je  vais  le  dresser  h 

la  navigation.  Reposez-vous  sur  moi;  Charles  Cap  ne  compromettra 
pas  sa  reputation. 

Dunham  fut  oblig6  de  cdder.  II  avait  une  confiance  absolue  dans 
I'habilete  nautique  de  son  parent,  et  d'un  autre  c6t6  il  craignait 
tenement  une  trahison  qu'il  aurait  charg6  de  son  salut  le  premier 
venu  plut6t  que  Jasper.  Eh  outre,  charg6  par  le  major  d'une  mission 
qui  revenait  de  droit  h  un  lieutenant,  Dunham  sentait  qu'elle  lui 
serait  infailliblement  retiree  s'il  reparaissait  au  fort  de  I'Oswego 
sans  avoir  atteint  sa  destination. 
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XVI.  —  Entetbment  db  maitbe  Cap 
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'  Comme  le  jour  aran^ait,  ceui  qui  avaient  la  liberty  de  wonter  sur 
le  ponty  firent  leur  apparition.\  Les  lames  n'^taient  pas  encore  tr6s 
fortes;  mais  tout  faisait  presager  un  de  ces  grains  d'automne  qui 
Bont  8i  violents  dans  cett&  saisoii.  La  terre  n'6tait  visible  nulle  part, 
et  I'horizon  pr^sentait  de  tous  cOtis  ce  vide  sombre  qui,  sur  les  vastes 
nappes  d'eau,  prfite  a  tous  les  a^jiects  la  sublimits  du  myst^re.  Les 
vagues  moutonnaient  et  se  brisfai^nt  ndcessairement  plus  vite  que 
celles  de  rOc6an.  L'eau,  au  lieu  d'aVoir  ces  riches  couleurs  qui  riva- 
lisent  avec  I'azur  des  cieux,  avait  pijs  une  teinte  glauque  qui  man- 
quait  de  I'^clat  qu'aurait  pu  Ini  donnW  les  rayons  du  soleil. 

Les  soldats  furent  bient6t  las  de  ceWectacle  et  redescendirent  les 
nns  apris  les  autres.  II  ne  resta  sur  Ife  pont  que  l'6quipag-e,  le  ser-  ^ 
gent,  Cap,  TEclaireur,  le  qaartier-maltVe  et  Mabel.  Le  front  de  tfette 
demiire  s'6tait  assombri.  Instruite  deT^tat  des  choses,  elle  avait 
inotilement  soUicit*  en  favour  de  Jasj)er\  Le  repos  et  les  meditations 
de  la  nuit  semblaient  aussi  avoir  confirm^  I'Eclaireur  dans  ses  con- 
victions, et  il  avait  6ffale^ent  plaid6  la  ca\i8e  de  son  ami,  mais  sans 
plus  de  succds. 

Quelques  heures  se  passfifent,  le  tahgage  kevint  tellement  fort  que 
MaUt;l  et  le  4nMtieg.mattr»faf wiV  fefe^i^dg- 


^  rreiraltc.  Bat!.. 

par  les  vas^ues  furieuses  aoxqaelles  il  lui  6tai\  impossible  de  r^sister 
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loirgiemps,  /^  V^loce  entrait  dans  la  partie  la  plus  large  et  la  plus 
profonde  da  lac ;  Cap  ne  paraissait  pas  s'en  inqui6ter.  Comme  le  cL- 
seur  qui  dresse  I'oreille  au  son  du  cor,  ou  comme  le  cbeval  de  guerre 
qui  piaff^,t  hennit  de  plaisir  au  bruit  du  tambour,  il  senUit "e 
raiirmer  e^  ui  tout  ce  qu'il  avait  de  viril.  Ce  n'6tait  plus  cet  ergoteur 
y^t.1  eux  qm  relevait  les  moindres  bagatelles,  et  exag^rait  les  cboses 

L^^i^^'TT  "*'''  "  commengait  i  d^ployer  les,qualit6s  d'un 
mann  bardi  et  experiments.  Les  matelots  reconnurent  bient6t  sea 
talents  et  quoique  6tonn6s  de  la  disparition  de  leur  ancien  chef,  dont 
onne  leur  avait  pas  communique  la  cause,  ils  montr6rent  i  leur 
nouveau  commandant  une  obSissance  absolue 

cetTe  marfn^'*''!,'  ^'^''  ^^ ^'"''  ^''"^^  ^^^  ^"  ««  ^^°"ant  les  mains, 

t  eules  et  ses  lames  ressemblent  i  celles  d'un  detroit.  J'en  suis 
cbarme,  j  aurais  da  respect  pour  votre  lac  s'il  se  comportait  de  la 
sorte  pendant  vingt-quaire  heures  seulement. 

-  Terre!  terre  I  cria  le  matelot  plac6  k  I'avant 

Cap  s'eianga  et  apergut  la  terre  h  travers  la  br.?me.  Le  premier 
mouvement  du  vieux  marin  fut  de  donner  I'ordre  de  virer.  mais  e 
judicieux  sergent  Tarrfita. 

.A^  !t"  lTK"^^''^""  P'"'  ^^^^  "°°«  P°°"°°«  reconnaltre  la 
c6te,  et  il  est  bon  de  determiner  notre  position. 

-  Vous  avez  raison  :  continuons  notre  route.  Qu'est-ce  que  je  vois 
dans  riotre  bossoir  du  vent?  On  dirait  un  promontoire. 

-  C'est  le  fort  de  I'Oswego,  s'ecria  Dunbam  dont  les  yeux  exercSs 
reconnurent  les  fortifications. 

En  eflfeVi  travers  le  voile  mysterieux  de  la  bruine.  on  voyait  les 
glacas  verdoyants,  les  sombres  palissades,  leatoitL  de  quelques 
maisons,  et  lesdrapeaa  britannique,  dont  la  Constance  du  vent  ren- 

^erlt'.?.*',"""'"'^^''-  ^''  ''"""'"^^  ^*^^«"*  ^  ^'^bri  dans  leur« 
guentes  et  la  garnison  ne  donnait  pas  signe  de  vie.  Bient6t  cepen-  \ 

lleZr"  "  ""  "''"*''''"'  '"  '''  P°'"*«  culminants.  et  i 

les  remparts  se  garnirent  peu  h  peu  de  curieux  > 

for7/i?°r  ""t"''  f  ^'  '''^'"*'  '*  "°^^°*  q"«  J«  te'^P^te  nous 
nord-est.  Je  le  reconnaw  k  sa  taille  et  aux  officiers  q^i  I'environnent. 
«o7r  !T  A  °T  "''"'  e^^Poserions  volontiers  k  quelques  railleries 
poot  eptrer  dans  la  rivi6re  et  y  Jeter  rancre'.  Nous  purifierions  en 
mfime  temps  le  catter  en  debarquant  maltre  Eau-Douce;  mais  quel-  ^ 
que  agreableqoesoitlavuedg  la  terre. uia^^ 
^ranranelemp^lieTavoir  loin  derri6re  soi  ^-^  ^""""^'^  """*'°*-~ 
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Z*  r<#;<M;(j  s'6tait  avancd  si  pp6^  de  terre  qu'il  devint  indispensable 
de  remettre  le  cap  au  large.  On  plasa  le  tourmentin  it  I'avant,  on 
amena  le  pic,  on  mit  la  barre  au  vent,  et  le  petit  navire,  qui  semblalt' 
folfttrer  comme  un  canard  sur  les  eaux,  a'enfuit  rent  arriere  jasqu'i 
ca  qa'U  fQt  61oign6  de  la  c6te.  II  courat  an  hasard  pendant  plusieurs 
heures,  et  vers  le  soir,  Cap,  6clair6  par  quelques  renseignements 
qa'il  avait  obtenud,  pensa  qu'il  pouvait  6tre  au  ce&tre  du  lac.  La  nuit 
ne  ralentit  pas  la  fureur  de  la  boarrasque.  Le  soleil,  en  se  levant, 
montra  toujoars  un  horizon  obscurci  par  une  pluie  fine  et  des  vagues 
couprouc6es,  dont  le  choc  faisait  trembler  le  cutter  jusqu'au  cehtre.  - 
A  I'heure  du  d6jeuner,  les  vigies  signalerent  brusquement  una  voile. 

L'Ontario  avait  an  aspect  si  sauvage  et  si  desert  qu'on  s'attendait 
i  peine  &y  rencontrerun  bfttiment.  Le  V6loce  ressemblait  i  un  chas- 
seur solitaire  qui  en  trouve  un  autre  dans  une  vaste  for6t.  Le  temps 
qu'il  faisait  rendait  I'apparitlon  de  l'6tranger  plus  romanesque  en- 
core et  presque  surnaturelle.  Cap  seul,  les  bras  crois^s,  se  laissant- 
aller  en  vrai  marin  &  tous  les  mpuvements  du  vaisseau,  le  regarda 
venir  avec  un  sang-froid  apparent,  qupique  en  proie  k  de  rives  sen- 
sations interieures.  Le  navire  strange  portait  des  voiles  carries  et 
semblait  d'une  construction  irr^prochable.  11  arrivait  par  le  travers 
des  bossoirs  du  Viloce,  etquoique  sa  voilure  fftt  presque  enti^rement 
carguee,  il  6tait  souvent  incline  par  la  force  de  la  rafale,  de  maniere 
i.  tremper^ans  I'eau  ses  boute-hors. 

—  II  doit  bien  connaitre  sa  position,  dit  Cap,  car  il  gouverne  har- 
diment  au  sud,  oii  -^  esp6re  rencontrer  un  bon  mouillage.  Aucun 
homme  de  bon  sens  n'irait  ainsi  vent  largue  sans  connaitre  parfaite-- 
ment  le  but  de  sa  course. 

—  C'est  le  vaisseau  frangais  le  Montcalm,  dit  un  matelot,  et  il  court 
vers  le  Niagara,  ou  le  roi  de  France  possede  une  forteresse.  Nous 
fenons  bien  de  le  suivre,  car  nous  allons  entrer  bientdt  dans  une 
baie  d'oii  il  nous  sera  difficile  de  sortir. 

—  BaLI  bah!  laissons  ces  Frangaia  se  cacher  d«rri6re  une  langue 
ae  terre,  et  continuons  it  tenir  le  large!...  BAbord  tout  et  passez  a 
I'arriere! 

Cet  ordre  fut  donn6  h.  propos,  car  I'a^ant  du  Viloce  6tait  alors  direc 
tement  en  face  du  brion  du  navire  frangais,  dont  I'iquipage  s'etait 
assemble  sur  le  pont  et  faisait  quelques  demonstrations  hostilesj 
elles  n'avaient  pour  but  que  de  maintenir  U  Viloce  h.  distance,  car  la 
violence  de.l'ouragan'excluait  toute  id6e  de  lutte.  Pexsonne  ne  poit' 
.vait  songer  k  detacher  Jes  canons  qui  jomissaient  par  la  gueale 
J-gM.lontjJHiMenUaojad6g^Les.fla«<»amrfl^4aJ^ 
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desT&gae*  par  intervalles,  6tincelaient  d'on  feu  sinistre;  mais  le 
^  Teat  barlftit  dans  ses  agr^e,  et  lea  gilflements  de  la  tempfite  6t(raf- 
,  faient  les  clameur3  qui  ^chappent  si  facilement  aux  Francais  Lea 
deux  navires  faillirent  se  toucher.  Le  jenne  ofBcier  qui  commandait 
U  Monteelm  sauta  aur  le  cooronnement  de  la  poupe,  et  arec  cette 
poiitesae  qui  colore  iB«me  lea  plus  mauvaises  actions  de  sea  eompa- 
tnotes,  il  6ta  son  cbapean  et  salua  le  VHoce  en  aouriant.  II  y  arait 
autant  de  bonhomie  que  debon  goOt  dans  cet  acte  de  courtoisie,  pois- 
qae  les  circonatances  n'admettaient  pas  d'autre  communication  • 
mais  Cap  ne  sut  aucnn  gr*  k  son  ennemi  de  tant  d'nrbamt6,  et  Ini 
montrant  le  poing  d'un  air  menagant,  il  murmura  : 

—  Ooi,  oui,  voua  etes  heureux  que  mon  cutter  ne  soit  pas  arm6; 
sans  cela  je  vous  aurais  donn6  des  carreaus  h  remettre. 

—  U  a  Fair  de  nous  narguer,  sergent;  mais  que  nous  iraportel 
Tandis  qu'U  renhrera  au  port,  nous  retoumerons  maitres  du  lac 
corameil  con vient  i  de  vaillant  Anglais.  ' 

Malgr6  ces  paroles  emphatiqnes,  Cap  regardait  d'un  asil  d'envie  la 
coque  noire  et  briilante  du  Montcalm,  sa  voile  de  hune  flottante  et 
lea  vagues  contours  de  ses  esparres  qui  finirent  par  disparaltre  dans 
la  bmme.  II  aurait  volontiers  couru  dans  les  eaux  de  son  ennemi, 
cai  la  perspective  de  passer  encore  une  nuit  d'orage  sur  le  lac  6tait 
lorn  d'etre  rasaurante.  Cependant  I'orgueil  de  sa  profession  soute- 
nait  son  courage,  et  il  voulait  essayer  de  justiaer  I'aveugle  confiance 
qu'on  accordait  h.  sa  capacity. 

Les  t^nebres  revinrent  augmenter  lea  perils  du  nioct.  Toutefois, 
une  16g6re  intermittence  dans  I'ouragan  d6termina  Cap  k  orienter 
ao  plus  pr6s.  Le  cutter,  toujonrs  h  la  cape,  virant  parfois  de  bord 
pour  s'eloigner  de  la  terre,  6prouvait  une  redontaWe  derive.  U  6tait 
bon  boulinier  et  peu  charg6  au  haut  des  mats,  mais  si  16ger  qu'il 
tombait  parfois  sous  le  vent  avec  une  rapidit6  6gale  h  celle  defe  lames 
qui  rentrafnaient. 

Durant  cette  nuit,  Cap  dormit  profond^ment;  il  fut  r«TeiH6  h  la 
poiDte  du  jo«r  par  I'Bdaireurqm  lui  frappa  aur  f  ^paule  et  qn'il  trouva 
debout  aupr6s  de  lui.  Le  chasseur  s'Wait  peu  montr*  sur  le  pont,  car  ' 
sa  medestie  naturelle  lui  disait  que  les  marins  seula  devaient  se  mfiler 
■de  la  direction  du  bfttiment.  II  6tait  dispos6  h  s»en  rapporter  fentidre- 
ment  A  r^oipagedu  V^loeey  comme  il  voulait  qtfon  e'en  rapp^rtgt  k 
loiHtrrtmo,  qaand  il  conduisait  des  voyageurs  h,  travera  les  bois.  Ea 
«c  rooMcnt^  toutefois,  il  croyait  devoir interrenir,  et  il  le  fit  avec  sa 
i^oehiae  hahitueUe. 
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—  Le  mmaM  e«t  agr«abte,  maltro  Cap,  dit-il  j  je  sals  par  expA- 
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.     cacM »  -<"»"!  Ml  1»  moment  oli  an  oommand.nt  doil  «tre 

vor,  ti'ifr.'tidrprr  °':  't  » ■°*°"""'  >-  ^-'. 

comment  vous  tra'°«LLrfo,-fS  ""^r  "" '  •''°'  »''■»"*  ' '«" 
moi,  riais  U  MabelCham  ^  "^  ""'  ""'»  P"'"'  P»°' 

en  ea„  douce  lee  ol'eX  nTd^'^t  .1"^.'?°' ?"  ^ '" 
parsietanle  1  Tone  lee  eosfflele  de  Bo7ee  eon  enT'°  ^T  ''*"'  '"■ 
souelevenl'LatBrre  1.  t™.  .    '"  J*" '  Male  qae  voie-je 

L.Kcla.enr  eecS;;::  r ^t^rrei:^^^^^^^^^ 
pliysionomie  de  eon  ^nferlocotenr  «'»=  anMite  la 

..e  ponvait  pine  porto'd:  voUe  et^fd".'  '°  ?  ''"  '"'  ''  '""« 
Uane  ,,.elqnee  bearee.  ' '  ""  ''  J'""""  '  >"  <=«'« 

Cap  ne  Wpondil  paa,  jnaie  il  contempla  la  terre  d'„n  .i.   ■. 
jeta  an  oiel  dee  regards  courronees  ' '"'°"' «» 

™7e^i:e^::^:.sra„r;otr'--'-- 

on7amen:t:::i  I'^r,  ■""'"-  -'»"'  '«  ^'----eee  „ 

«t.  demae,„;,i,„  ;"„^  on^d^trS  ""  T^'  '''^'°" 
wgarda  d'abord  an  vent,  aoivanlSb  ill  ^fr  *"''"*»'•" 
U  eiamina  rhorizon  el  C 3™  f„?  ° '"""' '°'  "■"'»»•  P"" 

Tent.  *'"  '°'''°°  ^°''"»'  9°i  M trouTalent eo<w  1. 
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:\^irrx:j:r  --"''•^»' K-^m,  r^pondi.  i«je.„, 

.o;'tr"'-"°°'  "  ■''"'"'■  i--  "»'»".=  .  /a-t-U  „n  port 

~  rw '^  ";!'"  ""^  remarquable  dans  oette  c(He,„„s  I,  v.n„ 
^^- C  eat  „„  «aert  depui,  re„,„„eh„e  da  m^r:;!:,TLn. 

.oni.t:;s>r:t°'  ^'^  *'°""''»  >"=-'»'»•  •-=— a,™^ 

-  Je  ne  le  crois  pas ;  on  peut  en  rencontrer  ch  et  li  n„ 
mois  sans  en  voir  an  seuj  '    '"'"Jt!!!!?'^  ^t  Ik  ou  passer  des 

qu'avaW  deu.  heures  d'iei  le  caller  Semjele  l"a„   ;  '  "°" 

..-p^r^r:;::-^:^^^^^^^ 

eon,.ettregejellerai/i^C:r;.3err-'''r'°'^''* 
rendaU  coajable  d'aniiareiUete  S'  ™  "'"*''■  ^'J'  "» 

navgalion  ,„e  celai  qai  dome  an  tal  f  tfll  V^     '°""'  *'     ■ 
ret.rer,maItreEau-Doace.  coqs^U,  Yoys-pqaTet  Ton»     ; 

Jasper  s'inclina,  et  oomme  11  desceii'r).ii  ri„k... '     '  ',      .      ,  ' 
-  PW^on  e.  .0.  la  cte  des  4^^^  ^^Us^^  ^'f"    '•  ' 
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rVII.  -^  Ead-Dotcb  coNTitB  Eau-Sai4e 
■        En  rentrant  dans  la  cabine,  Jasper  j.troava  Mabel,  qui,  frapp*, 
soler  Elle  avail  conju  centre  lui  de  vtgues  souptons,  mais  il,  ache- 

nim  est  en  danger ;  je  ne  yois  qu'nn  wnl  moyen  de  salut.  Iv^.^ 
onele  refuse  de  remptayy.  Aprte  tout.  U  est  ^ZTlf,\T 
nmeuti  que  moi,  et  ;«uMtte  a-Wl  laison  ■««  ««  J""'  eipe, 

-  Vous  coniKdssez  le  1«!,  ,om  eonnaiaaez  le  cottar,  vous  <tes  le 

d°uTn,  t '"°"  "*'*•  *  """"-»«"«.  "<--  ceux  doni  rexistenoe  dS' 
d  un  mot  que  vous  prononcerez  it  propos.  "^ 

po^d«^?jleZl"'*''• '''°' <'"'*'°"» '™  »"«'«' »«emble,  r*.  :■ 
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Le  dangrer  ^toit  trop  grave  poar  qu'on  s'abaadon^lt'^ii  de  donees 
pciw^es,  cependant  le  ccear  de  Mab^  battit  vivemen^;  se«  t«Jte  si 
color^rent.  et  elle  n'esHaya  pa.  de  r^primer  an  re^rf  ielonna" 

^^^^2^  ^"^  ^"'  I'enmement  de  mon  ortcle  noas  perde,  reprit: 

fnd^e  '''"°"''''  '"  ^'  P°°''  '^'  ^""^  ^  mon  p6re  de  des-, 

Jasper  Be  h4ta  d'ob^ir  et  revint  quelqnes  minat^pr^s  ayec  le 

Zn^e  nr ^^  "^-^  ^-  ^^^-  ^«  ^-Per  -'a    -^on 

-Jasper  est  fiddle,  ajouta-t-elle  d'un  ton  p6n6tr6;  et  d'aiUeurs 

olntZ   h'T*'"  ''  ?'"^  '^'^  ^'^^'^  "-^-^«  ^-    cette  part 
ointaLne  du  lac,  aa  ris^ub  d'y  p^rirayec  noas?  Je  r'^pondg  de^ 
lojautd  ear  ma  vie.  '        "'I'""""  ^e  sa 

—  Propos  de  jeane  fllle  effray^e.  rtpondit  rimpa«sible  sous- 
officer.  N^anmoms  vos  id6es  ne  sauraientfitreadmisespar  un  homm^ 
qui  commande  une  expedition.  Jasper  pent  .egarder  la  chance  del 
noyer  com.e  comj^ns^e  par  celle  de  s'.vader  en  atteig^ant  L 

—  Sergent  Dunham  1  « 

—  Mon  p6re  I 

Ces  deux  exclamations  furent  simultan^es.  Dans  I'une  la  surprise 

6tait  le  sentiment  dominant,  dans  I'autre   ^ 

faire  attention,  le  vieux  soldat  pours 

—  Et  puis  mon  fr6re  Cap  n'est  pasd 
bord  d'un  navire. 

—  Oui,  mon  p^re,  loraque  nous  bou« 
--  C'est  un  motif,de  plus :  il  n'e^t  pas  ar«,^^^ommander  par  un 

beau  temps ;  c'est  quand  le  del  s^obscurcit^lfW  officier  se  mon 

tre.  Charles  Cap  n'abandonnera  pas  la  barre  parce  que  Je  navirTeat 
en  danger.  U  pretend  d>ailleurs,  Jasper  Eau-Lce,y  votr  W 
cstplutOtuneperfldiequ'unactederaison  o^reprojet 

leTal?!?"'  ?'^:j^°"'"^Jt«l«P"ote.  que  Jen'aipasTu,  commerous 
le  savea,  depuis  hier  soir.  V  "^«Toas 

—  La  proposition  est  raisonnable,  et  I'on  pent  tenter  I'eip^rience ' 
Jasper  .amtleserffeirt,  et  Mabel  prenalttantd'int^ret  i»  ce  qui 

^ffisamment  garantie  de  la  violence  da  rent  et  des  6claboussM 
^^S.'l^^-^h,^'  il  fuUmpossible  de  m3 
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de  lui.  Aprfis  lai  avojr  laiss^  quelq\ies  minutes  de  reflexion,  on  lui 
demanda  ce  qu'il  croyait  it  propos  de  faire, 

—  Je  ne  voia  qu'an  moyen  de  sauver  le  culjter,  c'est  de  jeter  I'an- 
cre»  r6pondit-il  sans  hesitation. 

—  Comment  I  an  milieu  du  lac!  demanda  Cap  en  r6p6tant  la  ques- 
tion qu'il  avait  adress6e  t  Jasper. 

—  Non,  mais  plus  pr6s  de  la  c6te,  en  dehors  des  brisants. 

^  En  entendant  cette  declaration,  Cap  fut  convaincu  qu'il  existait 
entfe  Jasper  et  le  pilote  un  projet  secret  de.  faire  i§chouer  le  V^loce, 
et  il  communiqua  ses  id6es  h  Dunham. 

—  Je  suis  responsable  de  la  vie  de  mes  horames,  r6pondit  celui-ci. 
Jasper  et  lepilote  connaissent  mieuxque  nous  le  lac  Ontario,  et  comme 
ils  sont  de  mfime  opinion,  on  peut  ajouter  foi  k  ce  qu'ils  disent. 

—  Mon  oncle!  s|6cria  Mabel  d'un  ton  suppliant;  mais  un  geste  do 
Jasper  I'invita  h  rie  pas  intervefiir. 

—  Nous  d^rivons  si  rapidement,  dit  le  jeune  liomme,  qu'il  n'y  a  pas 
de  temps  h  perdre  en  paroles.  Dans  une  demi-heure  la  question  sera 
tranchee ;  mais  j'avertis  maltre  Cap  que  si  nous  franchissons  la  ligne 
des  brisants,  nous  serons  infailliblennent  couUs  bas. 

—  Et  comment  nous  sauverons-nous  en  jetant  Tancre?  demanda 
Cap  en  fureur. 

^.  ~  Ce  serait  en  tout  cas  une  bonne  precaution,  reprit  doucement 
Jasper;  en  pr6sentaptravantii  la  lame,  nous  diminuerions  la  derive, 

-«t  le  danger  d'echouer  serait  moindre.  J'espSre  done,  maltre  Cap] 
que  vous  voudrez  bien  nous  permettre  de  nous  preparer  k  mouiller.' 

—  Faites  done  biture,  et  parez  vos  ancres,  si  vous  voulez!  j'y  con- 
sens  de  tout  mon  coeur.  Serpent,  un  mot,  s'il  vous  plait. 

Cap  entralna  son  beau-frdre  &  I'arriere,  et  lui  ouvrit  son  coeur  avec 
une  sensibilite  qui  ne  lui  etait  pas  habituelle. 

~  Pauvre  Mabel !  dit-il  d'une  voix  plus  ou  rnoin*  tremblante.  Vous 
et  moi,  sergent,  nous  sommes  de  vieux  routiers  accoutumes  h  voir 
la  mort  de  prSs.  Notre  metier  nous  en  fait  une  lo^ ;  mais  Mabel  I  c'est 
une  bonne  et  tendre  fille,  et  j'avais  consu  I'espoir  de  la  voir  conve- 
nablement  etablie  et  m6re  de  famille  avant  ma  derniere  heure.  II  faut 
nous  resigner,  quoiqu'il  soit  dur  h  un  vieux  loup  de  mer  de  perir  dans 
cette  infernale  eau  douce  I 

[    Le  sergent  Dunham  etait  brave,  et  s'etaU  trouve  dans  des  ciroons- 

tances  plus  terribks  encore  que  celles-ci  :  mais  il  avait  pu  du  moins 

alors  lutter  centre  ses  ennemis,  tandis  qo'il  etait  maintenant  press* 

par  un  adveraajre  cohtre  lequel  il  n'avaitaucun  moyen  dexesistance^ 

Trrrnqnietait  moing  delui  que  de  sa  fiUe,  car  U  avait  cette  aisa- 
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u  t^    ";^rerlufe.mame  da  danger  s'il  poarait  ea  to^V  ^7m 

ton  feme  mais  avec  one  Tive  6mo4ion.  "^^"^^'^  *  C«P  ^on 

—  Dans  Tiflfft  DQinates  noa»  serous  aa  mifiiea  At«  hri«in*- 

«tait  alors  d6ploy«e,  ne  servut  ou'lfenir  r.vmTjT™!!.   '  '     ■ 
pris  da  veot  poor  diteaiBrK-poat  d.  pI™A  .  ?**  ""^ 

•ouffuaBoeftpbyaiaQM  lfi.«nt«J«l      ,    '  ^**  °»*  l»"r  calmer  lew 

ttn«e.nae  y«i  dan  bnia  «,«-  ««  -  ^\^  «>iwervi»Mj  la  c^nnais* 
d'abord^!!i  K, '^^"  rejoiadre  le  port.  Montoaii 
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— /Je  suis  pr6t  i  tout  pour  sauver  Mabel,  r6pondit  Jasper  avec  un 
sourire  m^lancoliqtie ;  mais  il  est  ku-dessus  des  forces  humaines  de 
conduire  le  canot  k  travers  ces  tourbillons  dans  une  pareille  tem- 
p6te.  Notra  seule  chance  est  de  jeter  I'ancre,  puisque  c'est  ainsi  que 
j'ai  dejk  saav6  le  V4loce  dans  un  p6ril  presque  aussi  grand. 

—  Hfttez-vous  doncl  cria  de  loin  le  sergent. 

Le  jeune  marin  prit  la  main  de  Dunham,  la^eerra  avec  6nergie  et 
lui  dit  d'un  ton  solennel : 

—  Sergent,  vous  6tes  un  brave  homrae,  quoique  vous  m'ayez  injus- 
tement  traits.  Vous  aimez  votre  fllle? 

—  En  doutez-vous ,  Eau-Douce,  r^pondit  le  serg-ent  d'une  voix 
6toufiF6e. 

—  Voulez-vous  essay er  de  sauver  ses  jours  et  les  vfltres? 
,. — Que  faut-il  faire  pour  celat 

—  Me  soutenir  un  seul  instant  contre  mattre  Cap, 

Au  mSme  instant  le  vieux  marih,  qui  avait  pass6  quelques  minutes 
aupr^s  dn  timonier,  s^approcha  de  Jasper  et  lui  demanda  s'il  connais- 
sait  un  endroitde  la  c6te  oU  Ton  pfttfaire  6chouer  le  batiment.  Ert 
voyant  I'ind^cision  de  son  beau-fr6re,  le  sergent  se  d6cida  h.  favoriser 
les  pfojeta  d'Eau-Douce,  auquel  il  fit  un  i^igne  d'assentiment. 

—  II  y  a  une  crique  sous  le  vent,  dit  le  jeune  homme  h.  Cap  :  vou- 
lez-vous que  je  prenne  la  barre? 

—  Qui,  oui,  repondit  le  vieux  marin  en  toussant  pour  s'6claircir  la 
V(iiX5  je  ne  v^  rien  de  mieux  ifaire.  Echouer  ou  coifler  bas,  telle 
est  notre  alteraative. 

Jasper sauta  k  I'arriSreet  s'empara  du  gouvernail.  Surun  signe  du 
commandant,  lepilote  rentralagrande  voile.  Pendant  qAie  Jasper  met-'*^ 
tait  la  barre  au  vent,  on  largua  k  I'avant  la  ralingue  de  tfitifere  d'une 
voile  d'6tai ;  le  16ger  cutter  fit  son  abat6e  et  tomba  dans  le  creux  de  la 
lame,  comme  s'il  eftt  devin6  qii'il  6tait  dirig6  par  la  main  de  son 
maltre.  II  courut  ensuite  droit  vers  les  brisants,  mais  Jasper  remit  la 
barre  dessous,  et  les  bossoirs  du  Viloce  revinrent  au  vent,  malgr6  la 
turbulence  des  eaux,  aussi  gracieuseAent  qu'un  oiseau  aquatique  qui 
change  de  route  sur  la  surface,  unie  d'un  bassin.  Sur  un  signal  de 
Jasper,  tout  le  monde  se  mit  h  Toeuvre ;  on  jeta  les  empennelles,  puis 
les  ancres,  et  bient6t  aprfis  le  cutter  oflfrait  le  cap  k  la  lame,  main- 
tenu  par  deux  cables,  qui  6taient  teijdus  commd  des  barres  de  fer. 

—  Qu'avez-vous  fait ,  mattre  Jasper?  s'^cria  Cap  dds  qu'il  se  fut 
aperfu  du  tour  qu'on  lui  avait  jou6.  Je  vous  ordonne  de  conper  les 
cables,*  llnstant  mdme  et  de  faire  6chouer  le  cutter. 
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passib  es,  Cap  exhala  de  noaveaa  8on  courroux  ^ 

^     dr^is^    ,nZS?°'"'J^"^'  -^^'^t'- J'^taisle  litre,  je pen. 

-  Calmez-vons,  mon  fr^re,  je  vous  en  conjure.  Jasper  a  fait  tont 
pourje  ..eu.,  et  notre  .tat  n'est  pas  aussi^d^sesprqu?;!;!: 

-  Pourquoi  n'a-t-il  pas  gouvern*  vers  la  crique  dont  U  parlait? 
Pourquoi  nous  m6ne-t-il  aa  vent  de  cette  falaise  sous   a^ueUetl         ' 
brisants  sent  moins  larges  que  partodt  ailleurs?  ^  ' 

-  C'est  pr6cis6ment  pour  cela,  r6i)ondit  Jasper. 

-Non  sans doate;maisj'esp6rerend6gager^  ^ 

-Avec  una  derive  desalongrueur  par  minute  I  '       - 

ronTiTu^n  :S::  "'"*  '^  "^°^^  ^'  **  ^^^'^^^^  ^  P^^^" 

-  Sur  quoi  done  comptez-vous  pour  amarrer  votre  catter'? 

-  Monsieur,  je  compte  sur  le  courant  inf6rieur.  J'ai  ironvemA  "^ 
v.rr  cette  falaise,  parce  qu'il  se  fait  sentir  1.  plus  quf  palu       • 

Cette  riponse  fut  faite  avec  animaUon.  mais  k^  emportement.     '  . 
_?||^P^^^«5«td;f  tenner  Cap  au  supreme  dagr^         Po«e°»ent . 
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—  II  n'y  eni  apeat-dtre  pas  kit  i'Oc^an,  Monsi^ar;  mais  on  en 
trouve  dans  TOntario,  r6pliqa&  iasper  avec  modestie. 

—  U  a  raison,  fr6re,  interrompat  Je  8erg«nt;  j'ai  Boorcnt  entenda 
les  raarinfl  dn  lae  parler  de  ce  pb^notndne,  ei  mms  ferons  bien  de 
nous  confier  h  .^per  en  cette  extr^mit^. 

'Aprte  avonr  biea  teoapM^,  Capfinit  par  s'apaiser.  On  demanda  h, 
Jasper  des  explications  qu'il  s'empressa  de  ^onDe^^de  la  mani^re  sai- 
▼ante :  Teacr  cbass^  rers  la  plag«  par  ronragun  retoamait  an  lac  par , 
de  secrets  canaux ;  elle  obtissait  h  la  snperficle,  h  la  double  inflnence 
de«  vests  et-des  vagrues,  et  soirait  n^cessairement  one  autre  route 
povr  regagner  son  lit;  elle  formait  ainsi  itne  esp^ce  de  jnsant  qui 
derait  contrarier  le  flax  snp^rieor  et  a^fir  sar  la  qtiille  do  bitiment! 
Qoelque  simple  et  ing^nienm  qae  fftt  cette  tbtorie,  elle  semblait 
d6mentie  par  U.  pratiqiNi^.^  d^ve  eontimwit ;  cepeodant  elle  dimi- 
nva  sensiUement  lorsqne  commenfa  la  tension  des  hanssi^res  et  des 
ancres  de  ton^e  qui  empennelaleniles  ancres  de  poste.  L*hooune  qui 
traait  la  sonde  annon^ait  enfin  qne  ces  derm(if  es  avadent  ees86  de  dra- 
gner.  A  ce  moment  mdme  la  pcpmidre  ligne  des  feueils  dtaii  environ 
h,  cent  pieds  h.  I'arri^re  du  Vdlace,  et  selbblait  mMiebeaacoapplas  pr^ 
lorsque  le  ressac  des  ragues  Ibisaft  dispasattre  Income.  Jasper  courut 
h  Payant,  et  soarit  d'un  air  de  triompbe  en  mootrant  les  cftbles  qui 
avaient  yepris  leur  balant.  Le  cutter  s'61evait  et  retombait  sor  lea 
ondes  avec  I'aisance  d'ao  navire  plae*  dans  le  ras  de  mar^,  lorsque 
la  pbissaace  da  vent  est  neotralisto  par  faction  contraire  des  flots. 

—  Voili  le  courant  inftriear !  s'^cria  Jasper  avec  transport  en  tra^ 
versant  le  pont  It  grands  pas  powr  aller  affermir  la  barre  et  donner  au 
vaiiseaa  des  SBoaveiaenls  encore  plus  doax ;  voili  le  conrant  inft- 
riear!  La  Providence  nous  a  places  .sur  sa  route,  etil  n^  a  plus  de 
danger. 

—  Oai,  oui,  la  Providenee  est  nn  bon  narin,  grocnmela  maltre  Cap; 
eUe  t»e  vpavent  lesjgnorants  d^eraborras.  Que  le  eoonuitsoit  dessus 
On  desBooSi  la  tempdte  s'est  apais^e,  et  par  box^ear  nos  ancres  ont 
troav6  an  ben  fond.  Cette  ean  donee  n'a  pasdes  manidres  natorelles ! 

LesJ^ommes  s<mt  rarem«nt  qserellears  qnand  ils  sonliavoris^s 
pair  k  sort ;  nais  iis  sont  ais4ment  de  maovaise  bmnevr  dansla  d^ 
^ressft.  Tontefois,  on  laissa  Cfep  grondtfr  h  son  awe,  el  e^si  tenir 
comptede  ses  observations  critiques,  qn  fut  g6n«ralemeaid'avisqae 
HMMleM  et  Fexp^rimiee  de  Jasper  avaiedl  sutA  le  ba^nieflt.  A  la 
y«rit6,  il  y  eat  eneoie  one  beiire  tfii^eertitvde ;  mais  le  sentincDl  de 
la  stearftt  revint  pas  d<yrts  dan^toas  les  wets,  «t  im  mtefota 


banii86«  porcof  s^MEoraalr  saiiM 


--<f 


er  &  one  mott  ianlne^Ki~ 


V4<  ''t 


m,*'^?g 


*• 


.  »< 


^ 


«•'  IM  lame.  poM«jJt  i.  ™Z T,  J.     '"'"''•  '""  «  **««»«. 


i< 


-^ 


-A, 


•v;.^ 

F^^--' 


^' 


••  r'?' 


134 


L^ONTAniO 


II  ne  fallut  que  quelqnes  minafces  pour  franchir  le  ressac.  En  dibar- 
quant„le  sergrent  embrassa  aflFpctueusement  sa  fille,  car  il  6tait  trop 
militaire  pour  ne  j)as  se  trouver  mieux  sur  la  terre  ferme  qu'ii  bord. 
Prenant  son  fusil,  il  annonsa  I'intention  de  passer  une  heure  i 
chasser. 

-  L'Eclaifeur  restera  atiprfis  de  vous,  mon  enfant ;  il  vous  racon- 
tera  ses  averikres  avec  les  Iroquois  et  les  traditions  de  cette  partie 
du  monde. 

Le  guide  promit  en  riant  d'av'oir  soin  de  Mabel  yet,  Jaissdnt  le  p6re 
B'enfoncer  dans  les  bois,  ils  gravlrent  une  rude  mont6e  pour  arriver 
au  sommet  d'un  promontoired'oU  les  yeux  8'6tendaieftt  sur  un  vaste 
panorama.  Mabel  se  reposa  sur  un  quartier  de  roche,  et  son  compa- 
gnon,  dont  les  muscles  bravaient  la  fatigue,  se  tint  debout,  appuy6 
assez  gracieusement  sur  sa  carabine;  ils  demeur^rent  ainsi  plusieurs 
-minutes  sans  parler,  et  Mabel  ne  s'occupa  que  d'admirer  le  paysage. 
Le  lac,  s'6tendant  au,nord-est,  aihcelait  aux  rayons  du  soleil  et 
gardait  encore  quelques  symptdmes  de.sa  r^cente  agitation.  La  terre 
le  bornait  au  sud-est  6t  au  hord  en  forme  d'immense  croissant; 
elle  6tait  e^arnie  de  for^ts,  et  pas  une  traCe  de  civilisation  n'inter- 
rompait  runiforn>e  magnificence  de  M  nature,  car  la  tempgte  avait 
POUS86  7e  V^floce  au-del^  de  la  ligne^e  ces  forts,  dont  les  Frangais 
s'effor?aient  alors  d'entourer  les  possessions  anglaises  de  l'Am6rique 
du  Nord.  Le  cutter,  maintenu  sur  Une  seule  ancr.e  en-dehors  des 
r6cifs,  ressemblait  plutOt  k  un  de  ces  petits  modSl^s  qu'on  met  sous 
verre,  qu'^  un  navire  fait  pour  lutter  avec  les  616ments. 
«  —  Nous  sommes  bien  loin  des  habitations  humaines  I  s'^cria  Mabel 
apris  une  longue  rfiverie. 

-  Avez-vous  beaucoup  de  vues  aussi  belles  prfis^de  la  mer  et  dans 
les  environs  de  vos  grandes  villes?  demanda  I'Eclaireur. 

-  Je  ne  le  pense  pas  :  peut-6tre  rappelfent-elles  davantage  I'id^e 
de  nos  semblablea ;  mais  on  s'y  trouve  moins  pr6s  de  Dieu. 

-  C'est  aussi  mon  avis,  Mabel :  je  ne  suis  qu'un  jauvre  chasseur 
Ignorant;  mais  Dieu  est  aussi  prds  de  moi  dans  mes  forfits  que  d'ua 
roi  dans  son  palais. 

-Qui  pourra  en  donter?  reprit  JTabel ;  il  est  certain  que  dans  un 
lieu  comme  celui-ci  on  est  moins  distrait  des  pieuses  pens6es  que 
dans  I'enceinte  des  cit6s.  « 

-■  Je  m'en  suis  apergu  quand  je  suis  venu  ici  pour  lapremifire  fois- ' 
c  aaitavant  la  guerre,  etje  m-'occupais  de  chercher  des  pelleteries! 
Je  d^barquai,  non  pas  &  cette  pldce,  mais  li-bfts  od  vous  voyez  co 
ch6ne  dess6ch6  qui  domina  --  "  •         -  ' '  *' 
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•      Talle,  ao  pied  d'un  nin  H«nt  ^    ""  "^.^^^^  Serpent,  k  six  mois  d'inter- 

ease.  Sea  jambes  «aie„t  dtehirSsei  1  1?    "'''"*  °"  "''''*■ 
coUines  de  rorient  poor  se  coo»h  JL        i  ,,  '"-iMSM  des 

■  .w  mao,„«  „i  iCr„u:t:''  ^^  ''«""'■"■ »« !•«•>-» 

:  pa7a^'ompat:;r"^""™"'  "'-"»'  Po«r,aoi„e„„„sa.t-ii 

—  II  suit  la  piste  des  Iroquois. 

-  II  y  a  qaelque  chosede  s^duisanf  Hnna  ^^* 

,     a'^cria  Mabel  avec  e„.ho„,ias7e  j"  Sa  Jt t'  '"""""^'.  "'""'"• 

monolones,  et,  pnisooe  mon  J^.l^  "  ""^  "»=  semblent 

.eres.ede;e.j!„;:  :rit;tc  :r;:rp'°°'^*^"''"^ 

reuse  auprSs  de  lui  et  de  ne  «ln«  If  ^     •■   P^""""  ^'^^®  ^^u- 

-  LesL.  ne  si:^ ^J^:^:::';;^ '"  '"'^  ''  '^  "^^'• 

prennentleurlangage.  Je  lea  ai  soZn;  '  ^°"'  ''"^  '^"^  '^°^- 

ver  le  besoin  de  la  soci^tl  ^''■'°"''^'  ^^"^^  «^"«  ^P^^"' 

~  II  ne  fant  pas'de  inalentendus  entre  nonn  ^,f\#  k  , 

vages.  Le  sergent  et  moi  avons  condnS  /    ''^'^''^''  '^"- 

sur  lequel  il  a compt6,  quoZe L "    1    -''^^^ """l.""'"' "^''"^^"*' 
fe..e  qui  ..rite  I'e  mS^ri'd  W^^^^^^^^^        ^^  ^^^^^  '  ^ 

Par  ane  transition  sablte,  Mabel  Dasskdf  i'.n,!,.        i,      -       ' 
prise,  el  de  la  eorpriae  i  la  peine  ™  '  ''  '^'■ 

Wilis  ToisTn         "^    '  '      ™"  '°''^'  '<"«'  to-'quement  d'on 
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cmt  qu'il  Teat  appweiUer.  „e  ToSfpn^z  pa,  la  peine  do  remonter 
.  la  cflte;  nous  vousrejoindrons  d^linq  minutes 
n„!^^  "'^^'f  "*  de«eodit  la  peijic  esearpAe  aveccette  sog^sse 
que  d^nnent  la  j^ne«e  et  la  san^ ;  inai«.  malgr*  la  Ug^rWe  sa 

^«^*  «^..elte  se  jeta  au  |ie^  d'un  arbre  et  se  mit  i  san- 

.      glote/.vApr6s  I'amr  rue  dispaTaltre,  Je  sergent  se  tourna  vers  son 

ooinpagnonet]aid!ten8ouci*q|:     V  »^ersson 

^  -Eh  biep!  I'Eclaiwur,  je  suppose  que  vous  rfavez  pas  d^daiffn6 

I  occasion,  et  que  vous  vous'Stes  expliqu6  avec  franchise     , 

-Serpent, dit-il  en  maltrisaiit fon  Amotion,  nous  sommes  d'ah-^: 

cienfe  compagnons  d'armes  :  nous  &vons  fait  ensemble  dans  le  d6sert 

des  campagnes  qui  peuvent  compter  double.  Nous  avons  done  le  droit 

.      de  nous  parier  it  c«ar  ouvert,  Sachez  done  quej'ai  des  mgtifs  pour 

croire  que  je  ne  conviens  gudre  i  Mabel.  Mais  promettez-moi  de  ne 

J»aa  voos  m«ler  de  cette  afaire. 

Le  sergent  Dunham  fit  volontiers  la  promesse  qu»on  exigeait  de 
lun  car  il  ne  pouv^it  se  persuader  que  sa  fllle  n'aeceptftt  pas  un 
homme  pour  lequel  11  avait  tant  d'estixne  et  de  d6f6rence.  II  ne  sen- 
tart  pas  non  plus  la  8up6riorit6  que  Mabelavait  acquise  par  l'6duca. 
tion  j-tar  dee  rapporte  de  Pignorance  avec  le  savoir,  de  la  grossidrelS 
'  avec  le  bon  goftt,  de  la  simplicity  agreste  avec  la  civilisation  n 
r68ulto  presque  toujoars  que  les  qualit^s  sup^rienres  sont  soumises 
an  jugement  d'individus  incapables  de  les  appr6cier.  Ainsi  le  ser- 
gent  Dunham  n'6tait  pas  apte  k  comprendre  les  aspirations  de  sa 
fille?  cependant  il  n'6tait  pas  comp!6tement  dans  I'erreur  en  calcu- 
lw»t  i«8  chances  que  Je  guide  pouvait  avoir. 

La  conversation  ne  languit  pas  pendant  que  I'Eclaireur  et  1^  vieux 

soldat  descendaient  la  c(He,  Dunham  essaya  de  persuader  k  son  inter- 

locuteur  que  le  manque  de  confiance  en  lui-mfime  I'avait  seul  empfi- 

ch6  de  r6a8eir.  fl  I'engagea  k  pers^virer,  et  flnit  par  le  faire  revenir 

•    sir  ses  premieres  impressions. 

•^  -^Oui,  mon  ami.  Bi  Mabel  ne  vou«  6tait  pas  destin6e,  je  vous  en- 
.    gageraiB  k  rester  o^libataire.  Mais  void  votre  pr6tendue.  SUencel 
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Mabel  attendkit  ear  la  ^Uge,  et  le  canot  fathientdt  laac*.  L'BcUi- 
reor  fmnchit  le  Tessac  arec  aatant  d'habUeW  qu'en  d^barqaaat,  et 
ell6'  fut  conduite  sans  encombre  k  bord  du  r^ftce, 
.  U  y  ent  quelqaes  difficaltes  relativenient  an  commandement  da 
vawseaa,  Qlles  forent  cnfln  t^gliea  i  I'amiable.  Comme  les  bo«p(?om 
qtfaTaat  inspirt  Jasper  6tMent  loin  d'etre  apais^s,  Cap  conserTa  nn 
pouvoir  de  «urveiilanc8  en  laissant  la  direction  des  ma^oeurKs  k 
Jaaper  et  an  pilots.  U  jeane  homme  oonsenlit  4  cet  awang^nent 
pour  ne  pasexposerplag  longftemps  Mabel  an  danger  de  Ja  situation 
actaeUe.  U  eat  le  bon  esprit  de  ne  pas  coramnaiqaer  h  bub  compa- 
goons  les  craintes  qn'eicitait  en  lai  I'af^rition  dn  Mo»tCAlm.  U 
sapposait  qo^  le  bdtiment  encemi  tieodrait  le  milien  du  lae  afln 
d'aperceroir  k  V4U)c»  an  paawige,  et  U  jogeut  i^prepos  de  rallier  la 
c6te  pour  ne  pas  6tre  dfeourert.  U  snivitla  piaffe  meridional*,  parce 
que  c-^ait  oelle  du  vent  et  paroe  qne  I'emierai  derait  Yy  efaerehcr 
moins  qne  paxtont  aiileara,  paisqa'elle  «tait  hotAi»  d'^tablissements 
fran^ili. 

HenwuseiBent,  Cap  ^  !«  sergeat  ignoriraxt  les  plans  de  Jasper, 
^tfiis  n'antaient  paa  manqnfe  de  eontrarier.  On  ne  lui  fit  aocuM 
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une  citadelle  avec  des  glacia.  des.  bastions  et  des  palissades  I .  ^r 
peaa  blanc  de  France  flottait  aa-dessas  comma  nltZllll 

A  ce  fflcheox  aspect,  Cap  pous^a  un  cri  et  cligna  de  r«i"en  r!"^. 
dant  son  beau-frdre  «"»  ue  i  obu  en  re^far- 

-  le  rallic  la  terte,  Monsieur,  dans  I'esnnir  rt'irit„  i 
.anemi  ,i,i  doil  M,o  quelle  par,  »oa'  llZ  °  "'"'"" 

Jarpe.       '  ""**"  ""'  '"""^  '^"  "-'  "•"■"  -»'»ffne,  r.p„„di. 

in  cutter.  CStait  av   S  lefav  mZ™  h"  'f"'  ""-0"="' '«  "«' 

co„'«rat'°„  Hr:rte';el:".l"°  f """'  ■'°  »°''  ^' '-»«« 

pas  de  Shales' La%Tdro.t.ZrT"''  "  "'  """'»"' 
#ir.»,  et  allant  d,  vZ  ^autt^^ntavS'drb  '"  '"™°- 
T&ndes  poor  m^riter  presque  le  nl  de^^  n  ™''  •■"■    ' 

part  d.  .racee  d,  eii  J„„;^Xtet:^«^i'''J"  ;»  ^^^^^^ 
lenr  tribot  dans  le  irpand  1*1..™!,^-..' ,      """«  "reaienl 

innniquaient  avec  rontario  qoTpa;  d*itr^^^^^^^^ 
ceintufe  de  bois  dpais  sans  Ja  Z.!!         .°      *^  °^®-*  ^""^^""^  ^n« 
U018  epais  sans  Je  moindre  vestige  d'habitations. 
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:  De  tou8  ceux  qui  se  trouvai^nt  h  bord.  I'Eclaireor  6tait  celui  nui 
prenait  le  plus  de  plaisir  6  la  vue  de  la  forfit;  il  errait  en  es^r  t  so« 
les  arceaux  dlev^s  des  Arables,  des  chfines  et  dea  t  lleul^Tu  se 
habitudes  lux  faisaient  t^ouver  le  veritable  bonheur.  Cap  ^rdTt 
1  un  autre  <b,1  la  perspective,  il  6tait  indignd  de  ne  voir  ni  phTes 
ni  c lochers,  m  signaux.  etaffirmait  gravement  au  sergent  iTcZl 
contr6e  sauvage  ne  serait  jamais  bonne  h  rien  ^  ' 

ch«?  "^iir''  '•f ''^^^"^^^^  P^«««e:«^«  n'influaiefit  point  sur  la  mar- 
che  du  V^loce  et  au  coucher  du  soleil  il  6tait  d6ji  I  cent  xnilleTd. 
roswego  oiz  le  sergent  croyait  devoir  se  rendre  pour  recevo  de 
nouvelles  instructions.  Jasper  continua  irallier  laterre  toutellTuft 
et  quo^que  le  vent  tombfit^vers  le  matin,  il  en  resta  assez  p  V  Zt 
cK,.e  le  cutter  jusqu'J  un  promontoire  qui  n'etait  qu'.  une'lieue  d„ 

A  la  pointe  du  jour,  au  moment  oii  I'on  tira  dans  1a  flhr*  i.  « 
n.a.i„,,ee.^a„da„toni„n„ade„ollin:nZ^X    ;:rt« 

tenant  Mnfr,  i  en  tier  r.r..^T.'      'T"''  °'  '»*""" '"  '''«- 
rtrent  s'enBaser  dans  1»  l»w  •  .u    tf.  '""  «'"'>'•  «« '«  Ws- 
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oompliqu^e,  sons  leu  canons  d'an  fort  fran^aii.  Le  VHoce  mit  en 
panne  dans  one  baie  retirte,  o<i,  il  eftt  «t6  difficile  de  le  dicoavrir 
pendant  le  joar,  et  oii  il  Mait  parfaitement  en  sOreW  dans  lea  t4n6- 
bres,  sons  la  garde  dhine  setrle  Bentinelle.Y 

Cap  «ait  tenement  fatigue  que  son  sommeU  fat  long  ct  profond. 
Qnand  il  se  r^veiUa,  le  jour  commen^ait  k  poindre,  ct  son  instinct 
nautique  I'avertit  qu'on  aVjut  lev6  I'ancre  :  il  courut  sur  le  pont,  oh 
il  ne  trouva  que  Jasper  et  le  pUote,  avec  la  sentineUe,  qui  ne  ae 
pr^occopait  gn^re  des  nianceavres. 

—  Qu'est-ce  que  cela  signlfie,  maltre  Western?  demanda  Cap  d'an 
ton  B6v6re.  Voulez-vous  noaa  condnire  i  Frontenac,  pendant  que 
noos  Bommes  endormis  k  fond  de  cale? 

—  J'ex6cnte  mes  ordree,  mattre  Cap.  Le  major  Dancan  reut  ^viter 
qne  la  position  de  ce  poste  eoit  r6v616e  par  quelqiles  d68erteurs ;  j'ai 
done  ordre,  toates  lea  fois  que  je  m'en  approche,  d'envoyer  tout  le 
monde  sous  le  pont.  L'Angleterr«  ne  reut  pas  avoir  dans  ces  eaax 
plos  de  pilotes  qu'il  ne  feni. 

—  Arec  cela  que  c'est  facile  de  narigner  dans  de  pareils  ^tiers.  Tj 
aurais  fait  uiw  belle  figure,  seul  aur  le  pent,  au  milieu  des  brous- 
sailles  et  des  rochers  1 

--  J'ai  toujoors  pens^,  Monsicor,  dit  Jasper  en  souriant,  qne  voub 
anriez  bien  fait  de  laisser  le  cutter  entre  mes  mains  juBqu'i  notre 
arrivie. 

—  Nous  VOUB  TaurioTia  iaissfi,  Jasper,  sans  les  circonstances  qu'un 
hommeprodeat^  doit  jamais  dfedaigner.  ,m 

—  Eh  bien  I  Monsieur,  j'espire  que  vous  vous  m  ma  debarrass*.  ' 
N<MM arrivepons  en  nioins  d'nne  heare, sile vent  se  maintient,  et 
vous  serez  alors  h  I'abrj  de  toutcB  les  eircoiMtacMi  que  je  pour^is 
prgvoqiier. 

—  Hum  I  grommela  Cap  d'an  air  d'incertitode,  en  descendant  sous 
lepont. 

LTiomnie  le  plos  suaceptible  en  ftiit  de  drcoiwtance  n'aurait  pu 
s'imaginer  que  le  VUoce  fftt  aassi  pris  d'un  port  *tabU  depuis  long- 
temps  et  connojsuT  t<|utes  ies  frontiferes,  comme  celui  de  Frontenac, 
Les  lies  n'litaient  pas  litt^ralement  an  oofmbr©  de  mille;  mais  il  eft* 
et6  impossible  de  les  compter.  Jasper  naviguait  entre  ellesi  4  Ul 
fiivevTde  labrise  etdu  courant,  par  des  canaux  qoelqnefois  si  ^troits, 
que  les  agrds  du  ViUme  s'embarrassaient  dans  les  arbres.  D'aatres 
fois  le  navire  traversait  de  petites  baias  entour^es  de  rocliers  et  de 
bnissons.  L'eau  6tait  si  transparente  qull  «teit  inutile  de  jeter  la  ' 
^B,  et  la  profujiduuf  Hi  6grie-part<mt,  qtteiHnrcqnniirpCTrdg' 
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fen.  Cependant,  Cp,  avee  >«  kaUtodes  maritimer,  6pronvait  de« 
tram^  nH^rteUea,  et  .'ifflagiiuut  toojoDrs  qae  k.  bAU^ 

-  J'y  renonce^  rEdaiieur,  j'y  renonce,  «'«cria  lemaritt  loraque  le 
petit  asquif  Bortit  ^ain  ei  sanf  d'nne  Tingtaine  d«  chenaw^c'eal 
bfavertoatesleafeglesdelanarigationl  * 

-  Non  pas.  Eau^ake,  c'eat  la  perfecUon  de  I'art  Voos  Toy«a  ou,* 

ga.d6  par  le  flair.  Je  rtponda  .ux  ma  vie  qu'il  noas  am6ne«  i  bo^ 

port,  comme  d  I'aurait  fiut  diji  ai  Toua  ^'^tie.  pa.  interveau  xL\ 

apropos.  ^^  • 

-  BtBMB  pMte.  i«t«ii«Dpitl'Ecl««e«r,ce  qui  «t  poor  moi  1.  ™rtte 

-  Sois  iMrt  i  mtma  le  foe  I  oia  bramiKiiieiil  Jamer  Tailmrf  1. 
b«rel  Wbo«.  v^i...  „  ,«^„,  M^SLnM^T^Li^  a; 
a  du  moade  ilerieponrlereceToir.  •hubm.uj 

contort  le,  nuii.a-.rc,  fatiju.,  do  iL  lo-W^^ltu^,^ 
lea  rirea  de  lllede  la  Station  ^itiimt  h^riniflr,,.  ii  v  t 
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sar  lespVet  Fon  avait  constrait  sons  leur  ombrage  des  cabane^de 
b^isTcouvertes  f  6corce,  pourlqger  les  officiers  etles  soldat.  A  I'ex- 
Ir6mit6  orientale  de  I'ile  8'allongeait  une  p6ninsule  enti6rement 
bois6e,  dont  les  taiUis  6taient  presque  inextricables.  Sar  la  langue 
de  terre  qui  la  Wanissait  k  I'llot  tn  avait  6tabll  unblockhaus  pourvu 
de  moyens  de  d6fense  assez  bien  combines.  II  se  composait  de  troncs 
d'^rbres  6quarris,  joints  herjn6tiquement  et  k  I'epreuve  de  la  balle- 
n  avait  pourfen^tres  des  meurtri^rea.  La  porte  en  6tait  basse  et 
massive,  et  le  toit  d'6corce  et  de  solives  imp6n6trables  k  la  pluie.  Le 
/rez-de-chaass6e  contenait  les  munitions  et  les  approvisionnements  • 
'  /le  second  6tage  servait  k  la  fois  d'habitation  et  de  citadelle,  etle 
grenier,  divis^  en  appartements,  pouvait  recevoir  dix  k  quinze  per- 
sohnea.  Ces  dispositions  simples  et  peu  coftteuses  suffisaient  pour 
mettre  la  garnison  k  I'abri  d'une  surprise,  Comme  tout  r6difice  n'avait 
pas  quaraBte  pieds  de  taut,  il  6tait  cach6  do  c6t6  du  lac  par  la  cime 
des  arbres.  Les  meurtritres  sap6rieares  dominaient  I'int^rieur  de 
I'ile,  mais  la  base  de  la  tour  de  bois  6tait  plus  ou  moins  enseve'lie 
sous  les  broussailles.  Comme  on  s'^tait  propos6  la  defense  pour  but 
principal,  on  avait  plac6  le  fortin  aupr6s  d'un  rocher-de  pierfes  cal- 
caires,  dans  les  cavit6s  duqnel  I'eau  s^'ournait;  et,  en  cas  de  si6ge, 
la  garnison  n'avait  qu'a  descendre  un  seau  pour  se  procurer  lo 
liquide  si  n^cessaire  k  la  vie. 

Afin  de  faciliter  cette  operation,  on  ayait  mis  les  stages  sup^rieurs 
en  encorbellement  sur  le  rez-de-chauss6e.  Des  trappes  6taient  pra- 
tiqu6es  dans  les  planchers  e^  Ton  ne  pouvait  monter  au  sommet  do 
la  tour  qu'au  moyen  d'6chelles. 

La  position  de  I'lle  faisait  snrtout  sa  force.  Situ6e  au  milieu  d'une   - 
multitude  d'autres  ^vec  lesquelles  on  pouvait  ais^ment  la  coufondre, 
elle  6tait  si  bien  cach6e  qu»les  matelots  du  VSloee,  en  revenant  de 
la  p6che,  avaient  souvent  ch«rch6  la  bale  pendant  plusieurs  heures 
Avant  de  retrouver  leur  bfitiment.*' 

^  L'heut©  qui  suivit  Tarriv^e  du  cutter  fut  laborieusement  employee. 
Le  d6tachement  qu'on  venait  relever  n'avait  rien  fait  qui  valftt  la 
peine  d'etre  cit6,  et  fatigu6  de  son  isolement,  il  brfllait  de  retourner 
au  fort  de  I'Oswego.  D6s  que  son  commandant  eut  eu  avec  le  sergent 
Dunham  une  conference  indispensable,  il  fit  embarquer,  tout  son 
monde  k  bord  da  V^loee,  et  Jasper,  qui  eftt  volontiers  pass^  la  journ^e 
dans  rile,  refut  rorflre  de  profiter  de  la  briae  pour  mettre  imm^dia-  ' 
tement  k  la  voil©.  Toutefois,  avant  le  depart,  le  lieutenant  Muir,  Cap 
et  le  sergent  commiiniqn6rent  k  Fenseigne  qui  s'^loignait  lea  soup- 
r  iiu'ils-inralent  ednffus.  L^ofBcief  promit  de  aurveilldr  le  jeune   . 
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—  Qttoil  was  voodriez,  me  kusser  aeale  id  atec.  Jennie,  la  femme 
dasoldat  Sandyl  > 

—  Non,  ma  fiUe,  ce  i^li^t  contraite  aux  habitadea  militates.  Nous 
laisMns  ici  le  lieutenant  Muir^  mon  Mre  Cap,  le  caporal  Mac  Nab  et 
troia  nommes  pour  compoaer  la  gainisoo.  Yoos  reateirez  avec  Jennie 
dans  cette  cabine,  et  mon  fiiie  Cap  me  rempla«era.  Nirous,  ni  Mabel 
mon  fr6re  Cap,  n'exercerez  one  autorit*  16gale  sar  la  petite  garnison'; 
mais  vons  aurez  place  au  coaseil.  Le  caporal  Mac  Nab  sera  le  com- 
mandant de  la  station,  et  je  me  snls  efforc6  de  loi  inspirer  le  senti- 
ment de  sa  digrotd,  ponr  qn'il  ne  soit  pas  influenc6  par  le  grade 
sup6rieur  du  lieutenant  Muir,  qui',  en  sa  qualftd  de  volontaire,  n'a 
pas  le  droit  de  se  m^lpr  des  dispowlions  strat^glqneff.  Je  rons  prie 
d»  soatenir  le  npora)^  moo  chcr  frArer  car,  n  le  qtmrtier-maftre  en- 
freigmit  les  r^glemento  def  FexpWitkm,  fl  fimwit  par  cfonnerdes 
ordres  &  M.  Mac  Kab,  et^  moi-mdme. 

—  Biea  entendu,  sergent,  dit  le  vieax  marin,  qtre  rom  abandormez 
i  ma  garde  touikea  lea  embarcations.  La  plus  draboKqae  confusion 

'  provient  souvent  de  la  m6sintollkM||e  du  gSn^r^l  ^ec  ramital. 

—  Soit :  si  vous  ^ea  obligj^HLtie  en  retraite.  Ions  les  bateaux 
seront  places  soils  votre  d^RK^moa  frdze,  £n  aMendaniv^  sur- 
Teillez  le  caporal,  naia  laissez-lui  le  commaBdemenl  en  ehef.  C'eit 
uh  brave  homme,  un  bon  aoldat,  sur  lequel  on  pent  compter;  mal- 
heureusementil  aime  ua  pen  trop  le  ibom  de  Saota-Cnix^  et,  vu  sa 
qualit6  d'Ecossais,  il  est  trop  dispo86  h,  c^derk-lPinftwoee  di  lieu- 
tenant Muir. 

—  Mais  pourquoi  me  quitter,  mon  cher  p4re?  demanda  Mabel.  Je 
auis  venue  ici  pour  vous  aervix  de  compagne :  qui  m.'emp«elie  de  vous 
auivre? 

—  Vous  6tes  une  bonne  fiUe,  Mabei,  etdttvraiMnffdealhuTham; 
mais  voua  devea  vous.  awfiter  icL  Noas  qsitteroaa  Hilodeniain  avant 
la  pointe  du  jour^  a&n  que  des  espiooa  ne  nboa  roienf  pa»  swtir  de 
notre  cachette.  Nous  prendrona  lea  deux  plus  gtaodea  chakrapes,  et 
nous  vous  laiaserooa  I'autre  avee  vb  eaiio4  d'««0Me  Neoa  aliens 
croiser  dans  le  chenal  que  auivent  d'babitude  b^biiteanx  dle>tran»- 
port  frapigaia  en  se  rendaok  k  Frootenae. 

—  Avez-voua  bien  examine  voa  papiew?denwndaC^arecio. 
qpi6tuda.  Voua  savea  qpe  la  ca$«ai!ad'uo raiaoeaa  en  plema  mer  est 
unactedepirateidequandoaa'apa8dftlett»««d«.iiia»q»fc  -^ 

—  J'ai  rhonneuc,  t6poBdiiDanl»ittensefeiigo»g«mt,  tfwdrh, 
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n'aorait  pa,  eM6  TxTLZTt  t"    ^  ''^1'"°"  ""'"'■  ""^ 
I'affeclion;  elle  toouv.  da^t  1,^     ?     °  *  *°°"'''  '»™«  * 

i.ii^-       '1        •'"''™"»'=''«">«siez... 
..«!  qui  ™a  voXz     '     '"""  "'""•  °°''  ■»"'■'  P*".  J>o.- 

-  Eh  bien  done  I  je  I'accepte. ' 

r^^^ztiiz^:;,:::^  °""'"  --^  '^'"»-  ^-'ne  a,e,ti, 

Dunham  .r„,aimt  UeZ^^TJuZfT'l  T'  "  ""f""" 
repoossant  douoement  .a  fllleU  M  L  ^  .  r'"" '°'-"'«-"«. «» 
«tira  ,bu,  le  g,„„ie,  abri  qui  „  aVr^S      '  ''°'"°"-  •"""»  " 
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Mabel  vlt  les  tiuissons  s'ecarter  (page  147) 
XX.  —  BBNCONTBB  MTSTBBIBUea 

Non  seulemeht  il  faisait  grand  jour  lorsqqe  Mabel  s'^veilla,  mais 
encore  le  soleil  6tait  dejii  assez  haut  sur  I'horizon  :  ell^  avait  eu  un 
sommeil  tranquille,.  grftce  ^  la  fatigue  et  au  calme  de  sa  conscience ; 
elle  s'habilla^  la  bftte  et  sortit  ponr  respirer  I'air  da  matin.  C'«tait 
one  de  ces  magnifiques  joarn6es  d'automne  8i  commones  dans  im 
cliroat  qui  n'eatpas  saffisamment  appr^i6,  ^t  I'inflaehce  viviflante 
de  la  temperature  se  faisait  sentir  partout.  Mabel  s'y  ahandonna 
TQlontiers,  car  elle  avait  le  coeur  oppress^  i  I'id^e  dd  danger  que 
cQurait  son  p6re. 

L'Ue  semblait  compWtementd^serte :  le  tumulte  qni  avait  r«gn6  le 
soir  de  I'arriv^e  avait  entidrement  oess^,  et  notre  heroine  avJiitpro- 
men6  les  yeux  autour  de  rhorizofi  sans  avoir  aper?a  un  seul  6tre 
hnmain,  quand  elle  vit  enfin  tous  ses  compagnona  rassembl^s  pr6s 
d'an  feu  de  camp.  U  y  avait  14  Cap,  If  quartier-mWtre,  Je  eaporal, 
troir«oldat8  9tl»cuisini*re.  '  w\  .    .• 

U9  cabanea  etaieut  tides  ftt  silencieuseario  iommet  do  fortiu 
m9V9i%  comme  one  fabrique  pittoresque  aa^lesaas  des  taillig^qni  le 
jacbawnt  h  demi.  I,a  goleU  veraait  tous  sea  faux  snr  la  pelouse,  et  U 
voatejes  cieva,  qui  «tait  pure  de  toot  nuaga,  oflfrait  des  profondeow 
d'azur  inflnies.  La  beantA  An  i>^] 
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dejeuner,  Mabel  sediriffea  Sana  At,.««K»      .  •>  ^*'    " 

del'eaaetsWusaiexarn    tt'i^^^^^^ 

•  :/^bo  n«.t6riel  de  I'agitatio^^i:^^^-^^^^ 

njiJles  plas  Idin.  Tous  les  detail-  ^n  ®  ^^'^  ^  cinqaante 

,  bles ;  et  notre  heroine  qui  sit  ?  .    ^'^''^'  ^*T"*  doux  et  a^r^a-      ' 

regarda  les  una  apr^s  les  autresTes  .iff]     f^^vironnaient.  EUe 

,:    P«le«d6troitsquis6parIiS  es  1^/^^^^^^       ^"'^"^  ^'  ^"«  ^''••°»^«-        • 
^'^iencontempl^Lpl^^^r^;^''''   ^''■"'"^^^^^^^^  V 

Toisine.  Get  .adroit  nS?  pTsTpirs  7lT  '''  '"^"°°«  '^'"^  ««     ^ 

troa.p6e.  Sachant  que  son  ;e.e  net       f    ''^"^°^  '^^"^  P-«  ^'^t^ 
Iroquois,  ellerecJaiSr^^^^^^ 

derrifire  un  rideau  de  feuiUes  tooTen  f  ""  ^^tant  que  possible 

one  attention  sontonTmT^Z^T'"^^^^^^^ 

inqonnae  temiitUne  b  Ihl  dwf«  h  "^  ^m."^"'  lorsqu'one  main 
I'affitaetfsi^ned'amitirceti^^^^^^^^  """'"  ^'^  ^°^««°°«'  «* 

perplexit^unejeanefiitauX^^^^^^^^^^^ 

tiires;  toutefois.  (file  sentit  la  nLLit^l      T  '"'^"^  ^"«  fr°°- 
J>i6me  et  d'agtr  av^c  antant  1   ^T      ^^  '^'*^'  maltresse  d'tjlle- 
h  '   L'an^esXaltlL  r  ,  P'"^"''"*  ^°«  ^«  ^ermet^. 

f  aesfitrs"^::^^^^^^^^  ■ 

^esfemmesitnndeSe,^«l^^  «l«^it^«  morales 

Men  descirconstancesx^o^^^^^^^^^ 

l%endes>ns  lesqaeUes  LT.  ^''''-  ^"'^'^  '^^"^^^i*  P^^  les 
.  «-«4ritetlS^  X3jS:r^°*±?  v^taientlapr.- 
^   burs  femmes  on  lears  Z^TZTJ   '"^''^^'^'^'^^onB  d6ploy6s 

son  Emulation,  et  elle  se  di  on-V  ^  "'"  '^^'  ^^^^^^^^  ^^^i^I^ 

'  m^ntrer  qu'eli;  4t  vr^m  ntt  flllT'"*  '*'^*  "^"'^  P°"  «"«  <^« 
Le  moaVeme^t  T  ™™®"*  ^*  ^^^e  da  sergrent  Dunhain. 

P^cCs  r^  ,'  ':^:^^;^  --^^alt  mdlquer  destpositions 
/»  ^-^AC.il^:^ZZt^^  '^-P^*  "ne  baguette, 
,^n inUtantde  sonmleuxrsZteTd !i'  '""'''  ''"^'*"  '  «°"  *<>"' 


y. 


,*ti' 


/ 


_  Jt-  f     4.''*.-'    .j^A       r'tS 


»,n 


\ 


■4    t 


•y  f 


*,"» 


•„"!  '»^^!«ts»i^'*: 


rH, 


1*8         -  l'ontawo  .     « 

/»  •  .  ' 

qu'elle  reconnut  an  premier  coup  d'oeil  pour  celle  d'ane  Peau-Rouge 
et  d'une  femn^e.  Par  un  second  regrard ,  elle  s'assura  que  c'6tait 
Ros^e-derJufn,  femme  de  TSte-de-Pl6che. 

Les  m^oiferes  douces  de  cette  jeune  saiivage,  son  humility,  I'aflFec- 
tion  m616e  de  respect  qo'elle  t6moig:nait  k  son  6poux  avaient  ^W 
remarqa6es  par  Mabel.  Deax  on  trois  fois,  dans  le  cours  du  voyage 
elle  s'6tait  apergue  que  le.Tuscarora  lui  accordait  certaines  prove- 
nances. Remplies  d'une  mutuelle  conflance,  elles  sortirent  de  leur 
cachette  et  Ocbang^rent  des  signaux.  Mabel  invlta  la  Tuscarira  h 
approcher,  sansdeviner  comment  elle  y  parviendrait ;  mais  RosOe- 
de-Juin  ne  tarda  pas  i'lai  montrer  qu'elle' en  avait  la  facility  car 
s'61oignant  un  moment,  elle  reparut  h  I'avant  d'une  pirogue  dont  les 
bossoirs  pomtaient  en-dehor^  des  broussaiUes  et  dont  le  corrs  6tait 
encore  cach6  dans  une  espOce  d'anse  couverte. 

Mabel  allait  inviter  RoS6e-de-Juin  h  traversed  le  canal,  lorsqu'elle 
s  entendit  appeler  par  la  voix  de  stentorde  son  oncle.  Elle  courut  du 
c6t6  oh  elle  I'entendait,  et  vit  toute  la  soci6t6  assise  pour  d6jeuner 
«^Cap  avait  d6j&  commence ;  c'6tait  le  moment  le  plus  favorable  pour 
nne  entrevue  avec  la  jeunp  sauvage,  et  MabeL  s'excusant  sur  ce 
qa'elle  n'avait  pas  encore  d'app^it,  retourna  s  Jr  la  plage  et  rentra 
en  communication  avec  la  femme  indienne.  • 

Rosee-de-J^in  avait  la  comprehension  facile;  ses  pagayes  fendi- 
rent  silcQcieus^ment  les  eaux,  et  une  minute  aprds  sa  pirogue  etait 
cach6e  au  pied  d«s  taillis  de  I'llede  la  Station.  Prendre  la  jeune- sau- 
vage  par  la  main  ^t  la  conduire  par  les  bois  jusqu'i  sa  cabahe  ce  fat 
pour  Mabel  I'affaire  d'une  autre  minute.  Cette  cabane  Otait  beureu- 

sement  81  retiree  que  les  detix  amies  purent  y  entrer  sans  6tre  aper- 
5ues  de  ceux  qui  6taient  attabl6s  pr6s  du  feu.  . 

„  Mabel  expliqua  tant  bien  que  mal  h  Ros6e-de-Juin  qu'elle  6tait 
obligee  de  la  quitter  momentan6ment  et  alia  s'asseoir  au  milieu  des 
convives  avec  tout  le  sang-froid  dont  elle  6tait  susceptible.Elle  avait 
la  certitude  que  la  Tuscarora,  qu'elle  avait  enferm6e  daps  sa  cham- 
bre,  n'en  sortirait  gas  avant  un  nouvel  avis. 

-  Dernier  vena,  dernier  servi,  dit  Cap  k  sa  niSce  entre  deux  bou- 
chOes  de  saumon  grillOe;  c'est  une  boune  maximeVopre  k  activer   , 
les  tratnards.  *^     ,      »"''5  - 

-  On  aurait  tort  de  m'accuser  de  paresse,  mon  oncle.  U  y  a  une 
heure  que  je  suis  debout  et  j'ai  explore  toute  notre  lie. 

-Ce  n'est  pas  difficile,  vu  sa  petit««ise,  interrompit  le  lieutenant 
Muir.  Le  major  Duncan  n'a  pas  ajoutO  an  empire  au  domaine  de  I'An.' 
gleterre  en  "'""'«"* -• — ^ — ■  -  ■ 
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i     —  Et  pea  renomm6e  pour  ses  rftn^-c    ' 
-le  sonrire  qui  effleorait 'es  ]^v  es  SilT'^   """^^  ^'^  ^^P"^-nt 

-catastrophe.  J'en  ai  a^^  fe  I'T''''-''^^'''^'^^"*  ^"^^^^^ 

JoignantiI'exp6dition   ie  m^  Z""     '  "^'^  '^  '*"^*  ^°«^-  ^n  me 

•  exact  des  apprJvisionn;^!  pX  '::?r    ''  '^^'^  '^^  ^'^-^"t-- 

avait  fait  sacc^der  aa  poisson  ^^  '"'  '^^  ^"°^^«°"  Q^'il 

d'on  .cent  .  rautre  la  t^lttZtZZ  '"  "^^^^  '^  ^^^^^°^' 
.    ^^-erj^r^^^^^^^^  hemes  etdeu. 

^Ibtter^ntre  des  forj^^  ^^^^  ^^  aurions  sans  ^outa 
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envoy.r  sur  la  c6te  nn  d^tachemeht  d  T'm?'  "  '^'^'^^^^'  ^^'^^-^ 
seraitplac^  dans  le  fortin  ln7  !  ^  tirailleurs;  un  autre  corps 
trancWpourem^cW^t^^^^^^^^ 

de  frise  tiendraient  la   avaled  1 7T  ""  "'"^"^^-  ^««  <=^«^a« 
fbn^e  dans  des  redoute^cou^' !V'^^^  ?  '''^'"^«"«  ««^-it  distri-   . 
voltigeurs  seraient  ^^,^!' n    '  '''^'-  ^^^  '^'^P^Snies  de 
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nant,  voas  faites  de  snperbes  descriptions,  et  vous  aariez  dft  vous 
faire  peintre  aa  liea  d'entrer'dans  Tarmie ! 

—  J'ai  expos6  lea  faits  tele  qu'ils  sont.  Si  noua.  n'avons  pas  nne- 
*    force  plus  grande  h  notre  disposition,  c'est  la  fatUe  do  ministire 

anglais,  et  non  la  mi^nne. 

—  Mais  si  I'ennemi  se  pr6sente?demanda  Mabel  qai  songeait  h  la 
jeune  femme  enferm^e  dans  sa  cabane. 

—  Mon  avis,  Mabel,  serait  d'imiter  I'illastre  X6nophon.    . 

—  C'est-k-dire  de  battre  en  retraite,  si  je  comprends  bien  I'allasion. 
-^  Vdas  avez  devin6  ma  pens6e  avec  rnie  rare  intelligence.  Je  sals 

que  votre  digne  p6re  a  indiqa6  an  caporal  quelqaes  moyena  de  d6- 
f^nse,  mala  il  n'a  consult6  que  son  courage,  et,,8i  le  fort  6tait  pris,  le 
bliame  en  retomberait  sur  loi.  Quoi  qu'il  arrive,  il  importe  de  nous 
manager  une  retraite,  et  je  conseillerais  h  maltre  Cap,  qni  est;  notre 
amical,  de  tenir  une  embaroation  pr6te  pour  6vacuer  I'lle.  La  plus 
grande  chaloupe  que  nous  poss^dions  est  bien  gr66e,  et,  en  la  menant 
de  ce  c6t6,  elle  pourra  noua  aervir  pour  traverser  mroit  chenal  qni 
Bous  js6pare  des  autres  flea  ^  • 

—  Maia  si  I'ennemi  vient  de  ce  c6t6,  Monsieur  Muir?  demanda 
Mabel.  ' 

—  Ce  n'est  pas  h  craindre,  r^pondit  le  lieutenant  en  jetant  autour  ' 
de  lai  un  coup  d'ceil  furtif  et  inquiet.  Lea  Franjaia  ont  la  tfite  chaude 
et  marchent  au  hasard.  S'ils  viennent,  ce  sera  done  de  I'autre  cflt6. 

Cet  entretien  causa  une  vive  aurpriae  i  Mabel.  Elle  a'6tonna  que 
le  lieutenant  Muir,  qui  jouiaaait  d'une  reputation  de  courage,  pro- 
posal ouvertement?  un  abandon  dont  le  d^ahonneur.devait  retomber 
sur  le  sergent  Dunham.  Au  reste,  occup6e  de  la  jeune  femme  qu'elle 
avait  recueillie,  elle  qufttft^a  table  h  la  premiere  oocaaion  et  retourna 
h  la  hftte  dana  aa  cabane.  Aprda  avoir  ferm6  la  porte  avec  aoin  et 
^  tir6  le  rideau  de  I'unique  fenfitre,  eUe  emmena  Ro86e-de-Juin  dans- 
la  chambre  du  fond. 

•-  Je  aula  charm6e  de  voua  voir,  lui  dit-elle  avec  nn  doux  sourire. 
Qui  vous  a  amen6e  ici  et  comment  avez-vons  d^cbuvert  cette  lie? 

-  Parlez  lentement,  dit  la  Tuscarora  en  preasant  affectueusement 
lea  mama  deaa  compagne  dana  lea  aiennea,  qui  n'6taient  gudre  plus 
grarides,  quoique  endurciea  par  le  travail. 

Mabel  recommen^a  son  interrogatoire  en  easayant  de  r^primer 
rimp6tuosit6  de  sea  ^motiona.  /"  - 

-  Ro86e-de-Jnin  amie,  r6pondit  la  jeune  Indienne. 

-  Je  vous  croi8.8inc6rement;  mals  quel  est  le  motif  de  votro 
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~  Vous  ne  pouyez  le  savoir;  voas  voy.ez  que  I'ile  est  remplie  de 
seasoldats.  ^ 

-EUe  n'est  pis  remplie;  ils  aoht  partis;  il  ne  reste  que  cela 
rhabits  rouges...  ,  . 

Et  en  disant  ces  mots  rindienne  leva  quatre  doigts  en  I'air. 
~  Et  rEclaireur,  ne  vous  plairait-il  pas  de  le  voir?  il  vous  par- 
ierait  iroquois. 

,      -  Sa  langue  s'est  en  all^e  avec  lui,  dit  Ros6e-de-Juin  en  riant ;  il 
garde  sa  langue  dans  sa  boucbe.  ^  "* 

II  y  avait  quelque  chose  de  si  doux  et  de  si  contagieux  dans  I'hila- 
rit«  enftintine  de  la  jeune  femnfe,  que  Mabel  ne  put  s'empficher  d'y 
/  prendre  part,  quoique  son  anxi6t6  fftt  6veill6e  au  plus  haut  point. 

—  Vous  semblez  instruite  de  tout.ce  qui  se  passe  ici,  dit-elle ;  mais, 
si  I'Eclkireur  est  absent,  Eau-Douce  pent  s'entretenir  avec  nous;' 
tons  le  connaissez ;  voulez-vous  que  j'aille  le  chercher? 

—  Eaa-Douce  est  aussi  parti.  - 
Ros6e-de-Juin  pronon^  ces  paroles  en  riant.  Notre  heroine  avait 

souvent  entendu  parler  de  I'^tonnante  sagadtd  des  Indlens  et  de  la 
mani6re  dont  ils  d6couvraient  les  choses  les  plus  myst6rieuses ;  mais 
die  n'6tait  ftullement  pr6par6e  h  la  tournure  qu'avait  prise  la  con- 
versation. EU'e  essaya,  en  poursuivant,  d'6viter  des  allusions  embarT 
rassantes. 

—  Vous  savez,  dit-elle,  jusqu^i  quel  point  vous  pouve^i  vous  expli- 
quer  avec  moi.  J'espfirtfque  vous  m'aimez  assez  pour  me  donner  tous 
les  renseignements  n6cessaires.  Mon  chet  oncle  est  aussi  dans  I'lle, 
et  vous  6tes,  vous  devez  6tre  son  amie  aussi  bien  que  la  mienne!  ' 
Nous  rteompenserons  tous  deux  votre  condbite  quand  nous  serons 
de  retour  &  I'Oswego. 

—  Peut^fitre  jamais;  qui  salt?  dit  la  jeune  Indienne  d'un  air  de 
doute,  sa^s  aucune  intention  de  braver  ou  d'alarraer  sa  compagne. 

—  Dieji  seal  salt  ce  qui  arrivera;  notre  existence  est  entre  sea 
mains;  tous  serez  I'instrument  qu'il  emploiera  pour  nous  sauver. 

Ces  paroles  6taient  trop  61ev6es  pour  R0s6e-de-Juin,  EUe  exprima 
un  mdment  d'embarras  et  r^pondit  en  appuyant  sur  les  mots  :  le 
blpckbaus  est  tr6s  bon./ 

-/fiien,  je  comprends  cela,  et  j'y  coucherai  cette  nuit,  aprds  avoir 
ayerti  mon  oncle  de  ce  que  vous  m'avez  dit. 

—  Bos6e-de-Juin  tressaillit  et  s'6cria  avec  cette  v»lubilit6  etcette   ^ 
v6h6mence  qu'elle  tenait  des  Franjais  du  Canada : 

-Non,  non,  noni  pas  bonde  le  diJre  k  Eau-Sal6e,  il  a  langue  lon- 
gne  et  pari?  beaucoup ;  il  croit  que  lea  bois  wont  comme  de 
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^  -  Je  ne  comprends  pas,  Eaa-Sal6e  a  une  langue ;  mais  il  n'a  , 

Tit  que  Cap  ne  joaissait  pas  compl6tement  de  la  confiance  de  a^.nn! 

-  ^^rr;;*  ^^'"  ^*-*  -"«le  d'esBayer  de  la  fa^c  ^g  X" 

Mabe  :  6tiez-vou8  venuQ  dans  I'lle  avant  cette  visite?  ^ ' 
—  J'arnve.  "  ^  . 

■    -  Tous  partis,  dit  Boade-de  Juin  awe  assu'ra^K. 
,   po;  ITJ'  •"""  '''^™^'-  ""'^^  -^/•«-  Paa  dan.  n„ 

-  -  Alors  il  y  a  qaelque  temps  que  vo^9.no4  i^nipz   t.  «    • 

.  plus  precis.  Mais  il  lui  2uffnait  tant  dC        ^^^''^'^'^^^^^ 

KDfermeralt  dan,  4n  silence  obstinS.  '    '  °  *' 

-VouB  pensei  done,  poursnivit  Mabel  d«s  au'elle  ent  4«rfi  i 

peps^es  ,ui  l'.,si6gaaia„..  ,„e  Ja  feral  bien^'em™  'a  bloS^.  ? 
-Bann^  place  poor  une  femma,  avac  das  tronca  d'arlr  °  ^r 

^.^^«e^e.J„in  ,econ,man^4  „>e  at  p,tt  nn  air  antendn;  n.aia  ell.' 
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Bo.*e-de-Juin  prik  on  air  tri.te.  «t  jeta  Ie«  y«ox  aatour  d'ella 
coname  si  elle  eftt  craint  d'etre  ^couWe.  ' 

nt  Tn^*^  "^'^  ^^'^  ^"''^^^"  *^^*  P'^^'^"*  ««<>nn>i««ait  cette  lie 
ot  qa  en  noas  y  tenant  nous  n'aviona  rien  k  craindre  de  nos  ennem  ' 

—  Les  Iroquois  ont  beaucoup  d'yeux.  "nnemis. 
-Lea yenx  ne safflsent  pas  toujour..  Get endroit  est  masqu*  de 

toutes  parts,  et  nos  hommes  m*me  en  ignorent  le  chemin 

-  Un  homme  pent  le  dire,  un  Anglais  pent  parler  francais 

.-.  Ainsi,  Ko86e-d«y^uin,  reprit-elle.  vons  voulez  me  donner  &  en 

ttri^r^'^'""^''^^^^^^^ 

Bo86e-de-Juin  sourit,  car  h.  ses  yeux  la  n^riifc^ ..  ■■ 

plut6t  un  mdrite  qu'un  cri^,e^mais  elle  6taiJ^^fc!V 
compatriotes  pour  r6v61er  leurs  projets.  Sonl^^Sl        ^^ 
Mabel,  et  Mabel  seule,  etelle  ne  j^eiit  pa^';:^^!,^::; 
les  avocats,  de  s'occuper  de  faits  Grangers  &  la.c iK^ 
.      -  La  femme  paio  est  instruite.  dit-elle ;  le  blockhaus  est  bon  Donr' 
«dle ;  qu'importent  les  hommes  et  les  gu^rriers?  ^ 

*  ~  Mais  il  importe  beaucoup,  car  I'un  de  ces  hommes  est  mon  onci; 
que  jW,  et  les  autres  sont  mes  compatriotes  et  mes  mfs   il  Jat 
que  je  les  avertisse.  '     ""' 

:i^|,*Iabel  fut  d6sol6e  de  la  declaration  de  sa  sauvage  amirani  f.n.it 
^videmment  i  ce  que  leur  entretien  ne mt pag di3rE;!Sl^^  f 

-  Apportex  an  pigeoa  it  Bosfa-de^oin. 
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••  '  —  Un  pigeoni  Oil  totfoavenuije? 

—  Sort«a  d'kbopd,  dit  Bog^e-de^Jalh  eri  leirAni  t«o  ^«j-» 
les  bomiuM,  an  deax  troi«  nn«T  ^eFant.^es  doigts;  compter 

bon'  8'il  7In  ^  n?  '        ;  ^"'**''^'  ^'"'l'  ««•  S'ils  sont  tons  loin 

-N«iu'M.ppMndrei-roOT4sda».ntaOT?  ,•        ' 
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A  .on  retour  Mabel  fut  frapp^p  d'une  clrcomtance  Irop  futile  »oar 
loi  flrent  remarqner.  A  la  branohe  inKrieure  d'on  arbosie  pendait  u„ 

.      lona,  et  ,„  «.«  all.oU6e  de  manWre  »  «oUer  aa  grt  ZV^  ' 
L'lmaffinatwn  de  Mabel,  6veill6e  oar  la  n^ril  n'ii.  .  ■ 

rr  eT  celle  .e  Hos.elde.uin  .^^l^^^^  ^^^^^^^ 
,   va,t  d^pendre  la  sOret^  commune.  EUe  s'apergut  du  premier  coup 

Ros6e-de-Juin  avait  da  passer  i  c6t6;  enfln  que  ce  pouvait  btre  tn  . 
ut  mT    . "  "°''  ''"'^^'^'^^  ^*  '^^^""^  ^  ^««  -"--  e-b?,! 
nd^cise  de  ce  que  son  devoir  lui  commandait.  La  Tuscarora  pouvai 
.      I'avoxr  tromp^e.  malgrd  tons  les  dehors  de  la  bonne  foi.  Ces.eflexYons 

8  on  nette  et  rapide  qui  suivait  ordinairement  ses  pens6es.  Elle 
8  avangait  k  pands  pas  vers  la  chaumine  occupee  par  la  femme  de 

^'enTf  t"?"  '  ''  "^"^  ^^  blpckhausf  lorsque  .a  m^c  e 
impatiente  fut  interrompue  par  la  voix  de  Muir 

«.7n?  ^"'?'?'  "" '''''  ^^^'^ '  ^'^'"^•'■"  5  qu'avez-vous  et  qu'est- 
ce  que  vous  tordez  entre  vos  doigts  ? 

A.Z  ?  "'!!*  'T  '^"'""  °'.°'°'^"  ^'^*°ff^' ""«  bagatelle  i  peine  digne 
de  notre  attention  dans  cS  momeiit  critique.       /. 

-Une  bagatelle,  dit  le  quartier-maltre  en  prenant  le  morceau 
d'.tamjne  et  en  le  d.veloppant  de  toute  la  longue'^  d.  ses  deux  bras 
C  es  plus  s^rieux  que  vous  ne  pensez,  Mabel  Dunham.  Vous  n'avez 
pas  trouv6  cela  h  la  halte  du  dejeuner? 

Mabel  rendit  compte  de  la  maniere  dont  elle  avait  d6couvert  ce 

signal  Pendant  qu'elle  parlait,  les  yeux  du  quartier-maltre  se  por^ 

i.  t^rent  tour  a  tour  du  visage  de  notre  heroine  au  lambeau  de  tonel^ 

^      sa  physionomie  parut  inqui6te.  ' 

-  Nous  ne  sommes  pas  dans  une  partie  du  monde,  dit-il  en  se- 

'  ZTJ:  I'  ''  °'  'r  P""^*^  ''P^°y«'  ^"  ''-' «-  ens'eignes  Cet  e 
pi^ce  d  ^toffe  appartient  i  un  bfltiment,  comma  vous  pouver le  remar- 

auer,  et  ressemble  singuli^rement  au  battant  du  pavilion  du  VSloce. 

Je  me  souviens  maintenant  qn'on  en  avait  coup6  un  morceau^ 

Mabel  sentit  son  c(Eur  faiblir,  mais  elle  fut  assez  maltresse  d'ello- 

m6me  pour  ne  pas  hasarder  une  r^ponse.f  ^ 

;"/?A'A^°V."'''  °'""  ^^^'''^  ajouta  Muir,  etn  est  bon  que  j'en     . 
Efise.-a|ec.m«|ti^eap,eqntlaT6yautd  — — ~ 
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-  L  avertissement  m'a  pam  si  grave,  r6pondit  Mabel,  que  i'allals 
de  ce  pas  me  r6fagrier  dans  le  fort.  ^     ^ 

—  La  d-marche  me  semble  imnrudent«»    MnKoi   o:  „ 

avait  ea  tort  de  faire  occuper  un  poste  aussi  expos6  que  celni-ci 
M^Zr  ''"""•"'"''  ™-^=  Sa  Maj«M,  <,„er„„  „e  doit  jamai, 

-  Un  mot,  dit-il,  avant  qne  vous  me  quittiez'  Ou  ce  netit T^vn 
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Le  caporal  fit  un  ftond  en  I'alr  (page  160) 
XXI.  —  Attaque  du  TuscAnoBA 


D6s  que  Mabel  Dunham  fut  entree  chea  Jennie,  la  femitte  dn  soldat 
Sandy,  elle  lui  dit  de  transporter  des  provisions  dans  le  blockhaus  et 
de  ne  pas  s'en  ^carter  pendant  la  journ6e.  Elle  all6gua  pour  toute 
raison  que  divers  indices  lui  faisaient  pressentir  une  attaque,  et  qu'il 
etait  urgent  de  s'y  preparer.  II  ne  fut  pas  difficile  d'exciter  I'esalar- 
mes  de  Jennie,  qui  avait  le  courage  d'une  Ecossaise,  mais  dont 
Timage  des  cruaut6s  indiennes  troublait  Timagination.  Mabel,  apres 
i'avoir  suffisamment  eflfray^e  poor  la  rendre  prudente>lui  fit  efiten- 
dre  qu'il  aait  inutile  de  communiquer  au  soldat  toute  Timminence  du 
danger.  Elle  ne  voulait  pas  trahir  Ros6e-de-Juin,  et  comptait  n'aveir 
pas  besoin  de  revelations  pour  determiner  la  troupe  h.  prendre  des 
precautions  indispensables.  ^  ^ 

Malheureusement  I'armee  anglaise  n'aurait  pu  foarnir  niJ  indiyidu 
moins  propre  k  la  tftche  dont  il  s'agissait  que  le  caporal  Mac  Nab, 
charge  du  commandement  en  I'absence  du  sergent  Dunham.  II  etait 
resolu,  prompt,  habitue  h.  la  guerre,  initi6  h  tons  les  details  de  la  vie 
militaire?  mais,  d'un  autre  cOte,  il  avait  des  vues  etroites,  des  prS- 
juges  enracines  h,  regard  des  colons,  et  la  convicUon  que  I'Angleterre 
6tait  le  pays  le  plus  civilise  da  globe,  et  que  I'Ecosse  en  etait  le  point 
ce_ntral^gn  Hommg,  Mac  Jiah-Jcpresentait-p»rfoitem«Ht  e«w  gefvi= 
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teurs  4e  la  coufonne  qui  regardaient  les  Americains  c»mme  den  etres- 
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taferieuTS,  suptont  en  ce  qoi  concernait  la  diacipline  et  la  Btr^teJe 
on  pareil  sujetdjvait  n^cessairement  contrecarrer  les  iSSoTd; 
Itobel;  cependant  ell.  se  crut  obli||.e  de  s^.^res,eiTMZZ 

~Mon  p6re  a  laisa^'peser  sar  voas  one  ffrande  responsabiliW 
mains  de  rennemi,  vous  seriez  fait  prisonnier  avec  tous  vos  sTldats  ■ 

Us  de  TEcofse    s'ils  peuvent  se  laisser  ^urprendre    savent  da 
momffcommeMr^sister.  "»«,  savenL  aa 

-.  Je  ne  pai^  pas  de  I'Ecosse,  mon  brave ;  il  n'est  question  que  de 
cette  fle  et  je  doute  de  votre  vigilance  plut6t  que  de'votre  coura/e 

-Mon  courage  miss  Dunham,  n'est  quecelui  d'ur,  Ecossais   si 
votre  p6re  qui  est  Am^ricain,  se  trouvait  parmi  nous,  il  prendr^ 
sans  doute  d'autres  precautions.  Hdas  1  je  ne  m'etonn   pas  que  Tes 
campagnes  finissent  toujours  si  mal,  puisque  des  stranger   obtien- 
nent  des  grades  dans  un  corps  ^cossais 

sements  de  Bos6eHie4uin,  elle  persista  h  vouloir  attirer  tout  le  d^ta- 
chement  dans  le  blockhaus  sans  6treforc6e  de  devoiler  a  source  oh 
elle  avait  puis6  ses  renseignements    "  ^  ""^  ' 

tnZlZ^Z'ZllT'  T'"'  ""'^  '^'"'^  '''-'''"^  «"  J'^>  -"vent 
entendu  parler  des  h^ros  de  votre  pays,  qui  ont  m  les  premiers  du 
monde  si  ce  que  I'on  dit  d'eux  est  vrai  premiers  du 

-.  Avez-vous  lu  I'histoire  d'Ecosse?  demanda  le  caporal,  dont  la 
rude  physionomie  s'^claira  pour  la  premiere  fois  d'un  souri;e 

7  Jelai  pen  lue,imaisj'enaibeaucoQp  entendu  parler  caporal- 
la  dame  qui  m'a  ^lev^e  avail^pf  sang  ^Lsais  da,^  les^S^t 
m'entre  enaU  souvent  de  so^^^.  Je  connais  la  valZ^^ d^ 

^pee^iondessoldats^coss^tjesuisconvaincueq^fc^       '• 
Mac  Nab  sootiendra  I'honneur  national  WW 

memZ'^T"  ""  '^°*''  ^^'''  ^''^  '^°°^^'^'  "^'^^  *vons  combattu 

Ine™!;  "°"  '"P^"'""^ "  *  ^'  ^'°i*  ^'  Conner  des  ren- 

•eignements  aar  mon  compte. 

To7«^"  f "  *  ^T^  °P^°'°°  ^'  ^°°«'  M*°  Nab;  sans  cela  il'  ne 
ons  aurait  pas  confl*  r,le  avec  tout  ce  qu'elle  renferme,  y  comprl 
«  fllle.  II  compte  prlncipalement  sur  votre  prudence,  et  la  da  vou^ 
«!commanderdevei]ler  SUP  le  blockhaus.  .«'"aauvou8 

deTtZjdtf  ^'°«''  rhonneupdu  cinquante^inqui^me  derrifire 


-Jm^m  le  caractdre  des  Ecossais  de  se  battre  en  rase  campagne 
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et  de  ne  pas  Iftcher  ,pied.  La  stca't^ffie  am^ricaine,  qui  devient  h  la 
mode,  detruira  la  reputation  et  mSme  peut-6tre  le  courage  des  trou- 
pes de  Sa  Ma^est^i  '         ' 

^  —  11  me  semble  qu'auciin  sbldat  ne  doit  n^gliger  d'utiles  precau- 
tions, etie  major  Duncan  li|i-.m6me,  dont  la  bravoure  el^kbien  recon- 

,  nue,  est  celebre  par  les  soins  qu'il  apporte  h  la  conservation  de  ses 
soldats. 

—  Lundie  a  ses  faiblfisses,  et  h  force  d'escarraoucher  derriSre  des 
arbres,  il  bublie  I'arme  blanche  et  les  landes.  Croyez-en  un  vieax 

'  soldiit  qui  entre  daris  sa  cinquante-sixiSme  annee ;  le  meilleur  moyen 
d'encourager  I'ennemi,  c'est  de  paraitre  le  craindre,  et  vos  Am(Sri- 
cains  ont  exagere  les  perils  fles  guerres  indiennes  au  point  de  voir 
un  sauvage  dans  cbaque  buisson.  Nous  autres  Ecossais,  nous  venons 
d'un  pays  decouv^rt  et  nous-n'avons  pas  besoin  d'abri.  Nous  vous 
prouverons  bientSt,  miss  Dunham... 

En  ce  moment  le  caporal  fit  un.bond  en  I'air,  tomba  la  tfite  la  pre- 
miere et  roula  sur  le  dos.  Le  tout  se  passa  si  brusquement  que  Mabel 
entendit  a  peine  la  detonation  de  la  carabine  dont  la  balle  avait 
traverse  le  corps  de  Mac  Nab.  Notre  heroine  ne  poussa-pas  un  cri,  elle 
lie  trembla  mfime  pas.  I:'ev6nement  etait  trop  inattendu  et  trop  ter- 
rible pour  admettre  ces  marques  de  faiblesse. 

Au  contraire,  par  une  impulsion  instinctive,  elle  se  pencha  pour 
seoourir  son  malheureux  compagnon,  auquel  il  restaifr  juste  assezds 
vie  pour  avoir  la  conscience  4e  ce  qui  s'etait  passe.  La  physionomie 
de  Mac  Nab  avait  cette  expression  d'egarement  qui  caracterise  ceujc 
qui  sont  surpris  par  la  mort,  et  Mabel  s'imagina  plus  tard  qtyelley 
avait  lu  le  tardif  repentir  d'dn  pecheur  endurci. 

—  Rendez-vous  au  blockhaus  le  plus  t6t  possible,  murmura  Mao*'  j 
Nab  a  la  jeune  fille,  qui  s'inclinait  pour  recueillir  les  dernieres  pa- 
roles du  moribond. 

Notre  heroine  comprit  qu'il  etait  temps  4!^agjr.  Elle  jeta  nn  coop 
d'oeil  rapide  sur  le  corps  etendu  k  ses\piedl^^it  qu'il  avait  cessede 

.  respirer,  et  s'enfuit  vers  le  blockhaus.  Au  moment-oii  elle  arrivait, 
la  porte  en  fut  fermee  violemment  par  Jennie,  qui,^an8  son  aveugle 
terreur,  ne  songeait  qu'ii  son  propre  salut.  Pendant^Pl  Mabel  de- 
mandait  h  entrer,  cinq  ou  six  coups  de  feu  se  ment  entendre  et  trou- 
bieVent  tenement  la  femme  dii  soldat,  qu'elle  ne  put  ienleyer  qu'imv 
parfaitement  les  barres  qui  tenaientla  p6rte.  Toutefois  Mabel  parvint 
ipe  glisser  par  I'etroite  ouverture,  etcomme  elle  avait  recouvrei 
esprits,  elle  ne'laissa  refermer  la  porte  qu'aprfis  s'fitre  assur6equa, 

"per^opne  dtt  (Ifitachemeiit  iie^TnmFse  refag^ 
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Sandy  est-il  avec  «iux?  dman4a  Jennie  avec  une  eflFrayante 

rref^  car  je  vols  un,  deux,  trois,  quatre.habits  rouges, 
la  paovre  femilie  avec  6ffarement,  pourquoi  ne  pas 
i^opg?  Venez,  mon  ami,  partager  lejfflrt  de  votr^ 
t  plus  d'^couter  ijotre  sotte  disciplinUpvos  Tainea 
^  id^eeid'honf^l*!  SaMyl  Sandy!  .      , 

V  La  bkfre  de  lajporJte  fut  enlev6e;  ie  battant  grin?a  sur  ser gpnds. 
L'attente  et  |^  telreur  retinrent  Mabel  en  suspens  Ji  la  meurtrUW,  et 
~**«lle  f ^Jjgfciie^urir  ii  travers  les  taillis  dans  la  direction  du  mon- 
*i?*'*!*l^#|?cs.  II  ne  fallut  qu'un  instant  h.  la  pauvre  femnje  pout 
|a||3j|u  fatal,  et  dans  son  trouble  elle  ne  comprit  pas  d'abord 
inteM'itetiii'^k  de  son  malheur.  En  proie  h.  un  6trange  d^lire,  elle 
i'imagina  d'abord  que  les  soTorafts  se  jouaient  de  ses  craintes.  Elle 
prit  la  main  de  son  mari  qui  6tait  cbande,  et  crut  repiarquer  sur  ses 
16vres  un  soarire  mal  r^prime. 

—  Pourquoi  risquer  votre  vie,  Sandy?  cria-t-elle  en  le  tirant  par 
le  bras;  vous  serez  tons  maSsacr6s  par  ces  matidits  Indiens,  si  vous 
ne  vous  rendez  vite  au  fort ! 

Dans  ses  efforts  d6sesp6r6s,  Jennie  tira  le  corps  de  son  mari  de 
mani6re  ^  lui  retournerlatSte ;  un  petit  trou  i  la  tempe,  fait  par  une 
balle  de  carabine,  quelques  gouttes  de  sang  qui  ruisselaient.sur  la 
peau,  lui  r6v616rent  la  cause  du  silence  de  son  mari.  En  redbriffiais- 
sant  I'affreuse  v6rit6,  elle  joignit  les  mains ,  poussa  qn  cri  qui  re- 
tentit  dans  toutes  les  lies  voisines,  et  tomba  jje  toute  sa  longueur  sur 
lacadavre  du  soldat.  Quoique  ce  cri  fdt  6pouvantable  et  per^ant,  il 
avait  de  I'harmonie  comparativement  &  la  clameur  qui  le  suivit 
d'assez  pr6s  pour  que  les  sons  fussent  confondus.  Le  terrible  cri  de 
guerre  des  Indiens  s'^leva  du  milietrdei^^Ws,  et  ihie  vingtaine  de 
sauvages,  affreusement  diapr6s  de  leurs  peintures  de  guerre,  s'avan- 
cirent  pour  s'emparer  des  cbevelures  qu'ils  convoitaient.  Tfite-de- 
Fl^che  marchait  le  premier;  ce  fut  son  tomahawk  qui  brisa  le  crftne 
de  la  femme  6vanouie,  et  moins  de  deux  minutes  aprfis  qu'elle  eut 
qaitt6  le  blockhaus,  ses  cheveux  encore  fumants  fuyent  suspendus 
comme  un  tropWe  &  la  ceinture  dtt4>|ffJ^ieiy  1^|#  Jii^  se  mit 
&  I'oeuvre,  et  le?  militaires  ang||i'rm|r"(*ienWr«»t  pjliflue  I'aspect 
paisible  d'hopmes  endorm^.  des  horribles  inci(fets^'succ6d6rent 
avec  tant  de  rapidit6,  que  ^bel  eut  It  peii^  le  temps  de  les  Wmar- 
quer.  Elle  demeura  immobile,  cloa6e  h.  sa  place  coqme  par  tm  pou-  ' 
voir  magfque,  et  iqcapable  de  songer  mftne  i#a  propre  cnngprvatiftn  .^  ^ 
fliais  dSs  qn'elle  .lir  Pile  envahie  par  des  sauvages  triompUants,  il  -^>« 
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-     ,  immediate,  kle  se  hfit^  de  Sjre^ t  ^    "'''^'' ^''''' '^'^^ 
second .taJqaandelleernlt^Uel;  ''"'  ''^'  '"^^"*"^« 

Dieu.  Toutefdis'1'instinctdp  Tn   '  '        ^^^.^^^^g^s  pens6esVew 

"      Quand  elle  eritendit  poser  !l         ''  '°"'  ^"^  P^^^T*  ^'en  bas 

%ara  d'abord  que  c'^L  1 80?^!  ''^''^"^*^«°  «P-itulle.  Elle  so 
•    haus;  mais  le  Sd  sin"  -    '^'''  .^^^^' P^^^fr^  danl  Je  block! 
'     ^'^^itation  babltuerrrar^^^^^^ 

neaux,  s'attenLt  i  voi>  pat  L  '  I.       ''  ^°'"  derri^rldes  ton- 
fun  sauvage.  In  effit  de/nfr       •^"^ '"'*""' ^'^''"^bW  figure 
6taienttln/de/Lsti^e^^^     r^^onn^rent  sur  r^cbelle,  Wis  ils  - 
les  barreau,  5sS  at'     ce  uiTlT"'  '/'^  ^^^'^"^^4"*  «" 
montant.  Bient6t  les  cheveux  „o^r«l?,   .  '''■''^"^''^'  ^"«-+«  e«    ' 
dienne  se  firent  voi^  au  desTas  2  /'°'''  '''^''"'  ^'""«  f  *«  in- 

^tincel^rent.  et  leu  "clat  itriT- ''  '^  '"P^^'  ^««  ^ «"^^« 
Plice,  de  mort  et  d^terttVla  1  ''""'  '"'  '^^^  ^^^^«  4«"P- 
-ereconnutladouceet^S-^^^^ 

XXII.   —  X)EIJX  AMIES  *"     ' 

ayec  effbsion,  et  la  naive  BoJ.  ^Ii  ■    .x         °"  ™'"»"«'™* 

Chart  depnia  ,e  coLenXrSi'r    '"'  °*  '"''"»  «"- 
a  Jp.:  """"""  "'■'°°- ""  '«  J-iJ«  'ndienne,  on  n'y  es.  p„tat 

devenu  mon  dncle.      -  '      ^°°''  ^^^^^  ce  qo'est 
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'  --Noa,  jegaig  genie  ici.  Jennie,  qui  6t&it  avec  moi,  est  sortie  pour 
•ller  rejoihdre  son  mari,  et  a  p6ri  victlme  de  son  imprudeoce. 

—  Bos6e-de-Juin  le  aait ,  c'est  tres  mal.  T6te-de-F16che  n'a  de 
piti6  pour  aucune  femme,  mSme  pour  la  sienne. 

—  Votre  Tie  eat  du  moins  en  sftreti? 

—  Pbut-6trel  T6te-de-Flfcche  me  tuera,  s'il  salt  tout. 

—  Que  Dieu  vous  protege  et  vous  recompense  de  votre  humanity  I 
Dites-moi  ce  qu'il  faut  que  je  fasae,  et  si  men  pauvre  oncle  est  encore 
vivant. 

—  Je  ne  sais ;  Eau-Sal6e  a  encore  un  bateau,  il  est  peut-6tre  sur  la 
riviire.  ,  '     -     * 

—  Le  bateau  est  encore  amarr6;  mais  je  n'apergois  nimon  oncle 
ni  Je  quartjer-maltre. 

~  lis  ne  sont  pas  tu68,  ou  je  I'aurais  vu.  lis  se  sont^caches. 

—  Votre  attaque  a  6t6  si  soudaine  I  dit  Mabel. 

/  1  f 

—  C'est  le  Tuscardra,  r6pondit  I'autre  en  se  rengorgeant :  T6te-de- 
F16che  est  un  grand  guerrier. 

—  Vous  dtes  trop  bonne  et  trop  douce  pour  ce  genre  de  vie,  Ros6e- 
de-Juin.  II  ne  saurait  vous  rendre  heureuse. 

La  physionomie  de  I'lndienne  s'assombrit,  et  il  y  avait  dans  sea 
yeux  quelques  Stincelles  du  feu  sauvage  d'un  chef  quand  elle  re- 
pondit :  • 

—  Les  Yeiiguis'sont  trop  avides.  lis  nous  enl6vent  tons  nos  terrl- 
toires  de  chasse;  ils  poursuivent  les  six  nations  du  matin  au  soir. 
Mauvais  roi,  mauvais  peuple  :  race  de  m6chants. 

Mabel  sentit  que  ses  reproches  n'6taient  pas  sans  fondement,  et 
elle  n'essaya  pas  d'y  r^jjondre,  quoiqu'elle  sttt  qu'on  faisait  retom- 
ber  sur  1«  monarqu)B,  en  ce  cas  comme  en  beaucoup  d'autres,  le  blAme 
d'actioas  auxqueUes  il  6tait  probablement  ^trangw. 

—  Quel  p(irti  prendre  ?  demaada-fr-elle.  Vos  compatriotes  ne  peu- 
venttarder  k  attaquerca  b4timent  qu'llasavent  deponrrn  de  gar- 
nison,  poisqu'ils  ooaKiissent  le  aomhre  de  nos  soMatg. 

—  T6te-de-F16ch^  le  sait,  r^spondit  Roe6e-de-J«ia  en  levant  six 
doigts.  9aatre  sont  awxts,  il  en  reste  deux, 

—  Ne  m'en  parlez  pas.  Cette  hdrrible  pens6e  me^lace  le  sang;  vos 
tfens  ae  peuvent  «avoif  que  je  sois  «eule  ici.  lis  s'ima^inent'  que 
mtm.  oncle  et  ie  .^uarjUeivmattre  sont  avec  ouh,  «t  ils  uettront  le  ieu 
it  notre  retraite.         p^  j».  ' 

jr  On  ne  brOlera  pqa  1?  blockhanJ|B  tranquiUement  la  femmeda 
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—  On  ne  brftlera  pas  le  bloekhAn.   i-  vi    u.  ^^ 

est  point  seiUp6.  Wockbaus,  le  blockhaas  est  bon ;  on  n'y 

-yPonrqadi?  I  , 

4Le  blockbatw  est  moalllA.  ii  «  „i„    i     ^ 
v/te;iln'est  pa,  facile d^TL^Les LI"'"''  ''"'^^«  «°"* 
et  puis,  on  ne  le  brftlera  pas,  d^pear  d  wT^  T^""  ''  ^^«»*' 
Iroquois  sent  venps.  VotreV^re  r«vl„.    I    J  !««  Yengrnis  qae  jfes 

pHraf;r;rrt;nti^rnrr*'i^^^^^^^^^ 

-  Oh  ignore  oii  il  est  Jea^  „.  "^    ^    """"^  ca  prisonnier. 

.      rouges  ne  pelvent  le  s^^        "'  '"'^^  ^^^  '^  *^^^^5  ,^e«  tommes 

-  Croyez-vous  qne  nous  pnissiohs  rattPnrfm  ;  • 

-  Je  ne  sais.  La  fille  sait  leux  Z  nf^         V"  '''°'  '^^"^"^ 
L'expression  des  yeux  ^Trnde  fioL.!^'"^' '°" ^'^^°^^^« ?*'«• 

que  lafemn,e  du  chef  se  v^llZt  ^*  "°^^  ^  ^^^^el 

aax  sauvnges,  et  qui  amreSll  .      f°"  '^°««'^"««»«nt  utile 
luent.  Elle  al  ait  fLeTne  ^nl     !     "'''°"  ^"  ^ 
porte  i.  coups  redoSl  '    ''  ''^^'''  '°'«^°'°«  Wpa  i  ia 

moment  Pai^.^^g^      ^  "  ^°''  ""^"'^  M-  ^»»  dans  un 

'^^l^^l'SeW  "  ^■:.'^-  -^"^r*"-s  faites  expr.s. 

-^nagee  dans  S Vu  Z^^^^^^^^^^  ^'^^^ ''-^  ^'-«  '-e^rtri  Je 
fice;  elle  enleva  ^^ITc^^t^  T  l"P^^'"*>^basedel'6di. 
-ent  la  petite  oavertoret  S^^^^  '""Wi  °^'^^''^^^^«- 

tressaillement  involontSre  eTsl  oh  "^ ''"'  ^'  P^^^^^^K Wte.  Son 
tirent  sa  compagne  que^^tl Lnf^^^^^^^         ''  Pbysionomie  aver- 

-  Hommes  rouges,  ditSr  t"^''°'  "^"^  ^appaient. 
recommander  la  S„ce!  ''^^  V^-^^"  ««  ^-B-nt  on  geste  pour 

l^^^^'^TpmZe'^^^^^^  ^*  ^-"  -"plants,  trc 

plusiet:?l^:LrdTrXr^^^    -io  o.  .taient  d.pos^s 
prononcer  le  nom  de  sormari  T^w  •'  ^  '""^'^  en  entendant 
ffere;  elle  prit  une  arme   eJen  I    r,''"  *'*'''"*^°"  '°'  P«««^ 
lorsque Mabel  lui cria p«^^n  '0^!" V^  T^"  •*«««  IWertan»- 
^ -Non,  non,  ne  tirez'^ls  J,i'"^^^^^ 
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veus^pas  blesser  ks  Peanx-Kouge^,  c^est  seulement  poor  les  effrayer. 

Mabel  comprit  les  intentions  de  son  amie,  et  n'y  apporta  plus 
d' obstacles.  Rps^e'de-Jain  passa  par  la  meartridre  le  boat  de  la  cara- 
bine, et  Iflchrla  d^teiite,  apr6s  avoir  ext  soin  de  faire  assez  de  brait 
pour  attirer  Tattention.  D6s  qae  le  coup  fut  parti,  Mabel  rep^ocha  h 
son  amie  Facte  m^me  qui  avait  poor  but  de  la  prot^ger. 

r-  Vpxis  auriez  pu  tusr  votre  mari,  dit-.elle. 

—  lis  se  sont  tons  saav6s/avant  qud  je  tire,  r6pondit  Ros^e-de-Juin 
en  riant,  et  8onbilarit6  redoubla  quand,  par/tine  autre  meurtri^re, 
elle  eut  jet6(  tin  coup  d'oeil  sur  la  camoaffne^ 

—  Voyez!  tons  les  guerriers  chtrchent  un  abri.  lis  s'imaginent 
qu'Eaa-Sal6e  ettj%qaartier-mattre  sontici.  i 

fin-  Dieu  Boit  lou6!  il  me  restera  done  un  peu  de  temps  pour,  me  dis- 
poser k  la  pri^re,  afln  de  ne  pas  mourir  comme  Jennie,  en  ne  pea- 
sant qu'ii  3a  vie  et  aux  choses  de  ce  monde.  '  4» 

Sous  I'empire  de  la  reaction  pbysique  qui  accompagne  la  joie  ou 
le  chagrin,  Mabel  toi^a  an^antie  spr  un.coffre.  Ros6e-de  Juin  mit  de 
c6\A  la  car^ine^vint  s*asseoir  aupres  de  notre  heroine,  et  la  regarda 
ayeci  un^  ea^ression  d'lnt^rdt,  mais  eh^mdme  temps  de  s^curite. 

Tdte-de-Flfeche  lui-^6me  qui  a^it  envoy6  avertir  Mabel  du 
1  dangeri^jUis  il  ignorait  qne^sa  f^me  s'^tait  gliss6e  dans 
rile  de^i^re  les  as«iilant^,'et-q«'^e^tait  actttellement  renfermee 
dans  laCiladelle  avelfpobjet  de  |eur  commnilfKfioilicitude.  11  suppo- 
sait  au  contraire  que  Cagj^  Muir  occupaient  le  bibckhaus  avec  la  fillo 
du  sergent,  et  que  c'^tpi|j|  des  honimes  qtii  avWe^t  repousi64'at- 
ta'^.  .  '  '«.Jk 

— Ros6e-de^Juinestfdch6e  qi^  Lys  n'^pouse  pas  T6te-de-Fl&che, 
di^ila  jeone  Indiennequi,jjans  son  langage  po^tique,  avait  ainsi 
d^sign^  notre  heroine.  Le  wigwam  du  chef  est  grand,  et  il  lui  faut 
des  femmes  pour  le  remplir.      , 

—  11  est  probable  que  je  ne  me  marierai  Jamais.  T^chez  d'uvoir 
des  nouvelles  de  mon  oncle. 

^,J»  vais  aller  voir.  * 

*T-.L6  pouvez-vous?  le  voulez-vous?  ne  vous  exposez-vous  pas  en 
vbus  montrant  dans  I'ile?  votre  presence  est-elle  connue  des  guer- 
riers?  et  seront-ils  contents  dg^puver  une  femme  avec  eux  dans  le 
sender  de  la  guerre?       '        .   •.  '  „. 

Mabel  fit  toutes  ces  question^  HiOcessivement  avec  la  crainte  que 
les  r^ponses  ne  fussqnt  pas  satisfaisantes.  EUe  avait  regard^  cOmme 
invraisemblable que  Ros^e-de-Juin  fdt  de  la  bande.  Elle  croyaitque 
la  leiumvQv  euci  ayaia  BUivrd&nuesvnieiucuv  ics  J^ruquoiv  aanB 
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;  canot  ei  avai^  pria  lea  devants  poor  venir  I'avertir.  Ro86e-de-Juin  la 
..  darompa  et  lui  fit  connaltre,  tant  bien  que  mal,  tout  ce  qui  s'itait 

DttSSw* 

T6te.de-F16che,  quoique  chef,  6tait  en  disgrftce  dans  sa  tribu,'  et 
servait  momentan6ment  les  Iroquois,  avec  lesquels  il  s'entendaitl 
merveme  n  avait  up  wigrwam,  mals  il  y  paraissait  rarement.  Fei- 
gnant  de  1  amatid  pour  les  Anglais,  il  avait  6t6  ostensiblement  h  Jeur 
solde  pendant  toute  la  dur6e  de  r6t6;  mais  en  r6alit6  il  travaillait 
pour  les  Frangais.  Sa  femme  le  soivait  dans  toutes  ses  peregrina- 
tions et  ne  le  quittait  qu'i  de  tr6s  rares  intervalles 

Ces-details  prouyerent  k  Mabel  que  son  amie  pouvait  sortir  sans 
danger  et  e'enquirir  du  sort  de  maltre  Cap.  II  fat  bient6t  convenu 
entre  elles  que  I'Indienne  sortirait  du  fort  dans  ce  but  h  la  premiere 
occasion  favorable.  ,  *-    "•  "lo 
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Leslndlena  pouusJjrent  un  crl  de  triompLe  (page  171) 


XXIII.   —  NuiT  TE?IBIBI,B 

Les  deux  femmes  examinSrent  d'abord  I'lle  aassi  compl6tement 
que  leur  position  pouvait  le  perraettre  par  les  diff^rentes  meurtri^res 

^l^^r'^7'"*  ^""^  ^''  '^°'^^^''  Pr6paraient  un  banquet,  apr^s  s'fitre 
empar^s  des  provisions  des  Anglais  et  avoir  d6valis6  les  cabanes 
Les  principaux  magasins  se  trouvaient  dans  le  blockhaus,  mais  il  y 
avmt  au-dehors  assez  de  butin  pour  r^compenser  les  Indiens  d'une 
attaque  qui  leur  avait  si  peu  coQt6. 

On  enleva  les  morts.  qui  furent  transport's  dans  un  fourr6  pour  y 
6tre  ensevehs  ou  du  moins  d6rob6s  h  la  vue.  Rien  de  ce  qui  6tait  en 
Evidence  ne  fut  d6rang6,  car  le  desir  des  conqu6rants  6tait  de  trom- 
per  le  sergent  et  de  I'attirer  dans  une  ambuscade.  Bo86e-de-Juin  fit 
remarquer  i  sa  compagne  un  Lomme  plac6  en  sentinelle  sur  un  arbre 
pour  signaler  I'approche  de  toute  embarcatloh,  qabique  le  depart  de 
expedition  mt  trop  recent  pour  qu'on  attendit  son  retour  procbain 
a  moins  d'maident  impr6vu. 

1  m'  ,^f '®"'  "°  Paraissaient  pas  vouloir  attaquer  irajrf|dktement 
le  blockhaus.  Lear  intention  6tait  de  le  tenir  investi ES^retoiir 

^n  rl  r^P!*^^  '"^'°*'  ^'  peur  d'attirer  par  les  in/i^/^a  Bi'ge 
en  r^gle  I'attention  de  I'Eclaireur.  '       H,'*'°*«ti« 

La  chaloupe  avait  6t6  cbnduite  k  I'endroit  oil  les  canots  des  Indiens 
^taient  cacMa.dan8  lea  buiwons.'         .  ' 
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roogir  d'an  sentiment  indime  d'.ll.  ..  i„     T        "•  ''n"*  Pmi  * 

cb..„«,.  u  port.  ^iZ^j:zTJ':Tr^  '^'^'■ 

y  e»t .»«;  de  place  ponr  laieee,  n„L    «'"T''''°"  "^m  qtfu 

port,  .vec  »n  -uvLintTrvfr;  rnVx^tr"™'" 

violentqa'onpou.altl'.ntend™Tir  '"fe'Mnt  de  OBnT  rt 

rtn  de  reeter '.peew.tri.e  de,  "£.2    ""*■  °"  •'"°""  *'»»« 

»er  le. liaite,  de  la  prodem.  EU.  f  i  «  °""°°  '»'"'»<l«Pa»- 

c.  ,0-elle  Tit,  ce  qaSe^ttnto  lli  '  T  "  ""'  '"'"  ■"«'•• «' 
"•eOl  P«  tout  rteen,m.n~«  i  Z  f  ""  '°  ""^'  ''  <"'» 
encore.  ^'"*  *  ''«'  ""^iM  plus  effroyables 

prendre  ais^^ent  pour  unruva'^nK^"'" '"'""'•  °"  '^°'''^'*  P'^ 
par  la  presence  d4  ind^  3^001  if  A    '''""' *""*^^°''«  '^"^L 

lille  ne  eavait  pas  que  les  EuTn^.  '''^"''°^'  '  ^^'^^  ^^  «ang. 

la  population  indigene  ItaST^  °?'  '^'''  ^^"^'"'  ^^*  '^^  P^^'e  avfc 
tourner  de  ses  cruau^^  ''"'''''  ^"^  ""'^'^'^  ^  i°*«rvenir  pour  la  dl 

ration  vers  le  monde  sup^rienr  T  .-*  ^"^''-  "^  '''^^^ne  aspi- 

courage,  plus  de  r^si^ttn  Eul !  r""^'  ^'°'  '^*^^'^«'  P^°«  de 
de  Bos^e-de-Juin,  et^^aU  certin  ""'^'''''' '''  ''^onnements 
avant  le  retour  de  son  Sre  e„?'"  f  ^"^  n'attaquerait  pas  le  fort 
con  danger  immLra:;^^,  ?,:;;^^^^^^^^  ne  pr^voyait  au- 

avait  d^ji  derant  lea  yenx  la^«^S.    ^  ^"^  ^^""^"'^  ''  ^"«       " 
captivity,  Elle  savait  que  les  C^        '^  °"'  ^^''^^^^  «*  P^oible 
dans  leurs  villages  lesnriLnnJ'  ^n^nienalent  ordinairement 

daient  souvent  fpe^tSaans  1!  '"'''■  ''^  *°"^"*  P^'  «*  '^  '^^ 
«ion  de'T^te-de-FlX^rl'^t^^^^  t'injurieuse  pas- 
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<  les^larteis  da  jour ;  raaU?  elle  devint  6poavantable  lorsque  les  ombres 

-     de  la  nujt  envelopp^Knt  I'Ontatio.  Les  sau yages  avaient  vid6  les  caves 

de  la  garnison;  leur  delire  bacbi(jue  allait  jasqa'k Ja  fr^h^sie^et 

leurs  clameurs  annon?aient  des  bommes  pots6d6s  par  de  mativais 

esprits.  Le  capitaine  fran^ais,  apr6s  iiyoir  fait  d'inutiles  eflforts  poor 

retenir  ses  amis,  avait  jug6  prudent  de  se  mettre  i  I'abri  de  leap 

contact,  et  s'6tait  retire  dans  une  lie  adjacent^,  ob  il  avait  ^tabM  uoe 

sorte  d^.>ivouac.  Cependant,  avant  de  quitter  la  place,  cet  offlcier, 

au  p6ril  de  sa  vie,  6teit  parvenu  k  6teindre  le  ffeu,  tout  en  conservant 

*  .,  le  ipoyen  de  le  rallumer.  II  avait  pris  cette  prec^tion  pour  empficher 

'ie?  Indiens  de  brQler  le  blockbaus,  dont  la  conse^ation  6tait  indis- 

•       pensable  au  succes  de  ses  plans.  II  aurail  volontiers  enlev6  toutes  les 

ariQM^mais  les  sauvages  lui  oppos6fent  one  rSsistaiice;  d6sesp6*r6e, 

car  i^>^™iaient  comme  un  point  d'honneurde  ne  pas  se  dessaisir 

de  leurs  couteJiis^t  de  leurs  tomabawks.  Quant  aux  cw-abines,  il  ebt 

6t6  inutile  de  I«i  fair^^isparaftre,  puisque  c'etaient  des  armes  dont 

,      onne  faisait  pas  g6n6ralement  usage  en  de  pareilles  occasions, 

L'extinction  duteu  se  trouva  gtre  une  mesuri  de  prudence,  car,  d^s 
qpe  I'officier  eut  le  dos  tourne,  un  des  guerriers  proposa  d'iilcendier 
le  blockhaus.  Tdte-de-Flecbe  s'^taits6par6  du  groupe  des  buveurs  des 
quil  avait  vu  leur  raisoa  se  troubler,  et  11  avait  pris  possession  d'une . 
''^  bulte,  ob  il  s'^ait  jete  sur  la  'paille  pour  goflter  le  repos  que  deux 
nuits  de  veill^  et  dfttrtivaux  luirendaientn^cessaire,  11  en  resultait 
qu?en  sdpposSrit  que  Jps  I^wjiens  fussentinstruits  de  I'eXistenQe  de 
Mabel,  aucun^d'en^e  edx  it'etaif  dispos6  h  la  proteger.  La  proposi- 
tion de  rivr(»ne  M  re^ue  Aveo  des  cria  de  joie  j^ar  une  dizaine  d'in- 
dividus  aiissn^l^t'prdinairemerit  aussi  f^roces  que  lui. 

Ce  fut  uh  terr^Mtaf^ent  pourMabel.  Les  Indiens,  dans  1  dtat ou 
ils  6taient,  s*inqui^|R|itkpeu  des'carabines  que  le  blockbaus  pouvait 
coatenir,  et  ki  peils^e  vJigue  qu'il  renfermait  des  fitres  vivants  con- 
tribuait  &  exciter) kur  fureur.  lis  s'aijprocb^rent  de  la  base  du  bAti- 
.    raertt  en  poussant  dfls  cris  et  en  bondissant  comme  des  d^rabnsJii^ 
'  liqyide  qu'ils  ava«eot  ab8orb6  troublait  leurs  facult^s  sans  nu>hs  h 
-^^  kx^  forces'pbysiques.  D'abord  ils  se  ru6rent  en  masse  sur  la  pbffe, 
mjiis  le  s^ide^difice,  enti^rement  compost  d^'troncs  d'arbretf,  ^tait 
il  I'dpreuve  de  leurs  etforts  etcapaWe  de  rgsistfcr  h  la.  pression  sjmill- 
>  tan6e  de  centbotitn^  tlgour^x'.  N\6anmdinS  Mivb'el  i^norait  cette 
particularity  et  elle  jfessaillit  de  totis  ses  membres  k  cbaque  coup 
dirige  centre  la  portfl;  Elle;§e  rassura  en  vojant  le  battant.ipaaSiL' 
aussi  in6branl?ible  qVun  bloc  de  pie*^e,  indifluer  seulemeiit  ,aj|ir  f 
•  ^tait  isol6  d|  la  muraille  par  un  l^ger  gxiiictment  de  ses  gonds?^     . 

■■■———■ -"     '  n  '"'*■■  ^       ■  'g'  «■■  ^  .jr.:.:.  ,,         ^  „,— , — —■,..■??  ,■.1  ,^,■■    „— .1 
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•     Poaroeiix  qui  ont  conscience  d'un  dhnger  imminent,  rien  n'est 
..  plas  alarmant^que  I'impossibilite  d'en  constater  les  prog;^8.  Le  pro- 
fond  sjence  qui  succeda  brasquement  autumulte  remplit  mLi 
-  r ^:::;S^'^^'^";^"°^^'^^  ^^  --•  «"«  app^quaL^e.^ 

^Quelques  Iroquois  avaient  fouiI16  dans  lesVendres  et  recueillis  des 
,charbons^qu'.ls  essayaient  de  raviver.  L'ardeur  qu'ils  metta  ent  ^ 

LmbTk  r^T  :  "''"""'  '^  '''''  ''  l'l>abitude  donnaient  de  In 
ZTL  f  ;1*^'^*^*'^«-  ^^  blanc  aurait  renonc6  k  allumer  du  feu 
av6c  des  cha^bons  qui  ressemblaient  k  des  etincelles,  mais  ces  en- 
fants  des  forfits  avaient  des  expedients  inconnus  k  la  ivilisatlon  Us 
surentdecouvrir  des  feuilles  seches,  des  branches  de  bois  mort  ^ 
finirent  par  obtenir  un  brasier.  Un  monceau  de  broussailles  fut l 

'"  TnmT"      .'"''''  ''"^"^^  '°"^"*  ''  ^^-^^«  «"  tranche,  et 
bientOt  1  amas  de  combustible  p^tilla  en  jetant  urt^  vive  clart^.  Leg 

Indiens  pouss6rent  un  cri  dariompbe  et  retourn^rent  aupr6s  de  leurs 
c'mmTnr  '""  '^"  ''''''''''  '''  ^'^^'^^  '^  ^-^-"-  ^^ 

Mabel  se  pencha  vers  l^uveiture  pratiq^^e  dans  le  piancher  et 
jumtavec  angoisse  les  pro^f^s  de  l%&e.  Bi.nt6tr.clat  des 
flariimes  I'.^blod.t  et  la  for?a  de  se  retirer/Au^ioment  oU  elle  se  re! 

Mabel  pensa  natureU^t^xent  qna^on  heure  6tait  venue,  car  une  bar- 
ncade  de  brousaaUleli  vHflauvm^e  avait  m  labile  devant  la  porte 
avec  un  avi  U.ft^vnnl  Notre  h^ro^ne  ferma  l.s  yeux  et  adressa  au  ' 
( ^^»«uv  mu.  pvu^re  qu'elle  regrArdait  coni'rae  la  derniSre  mais  les 
m»ttu.t«  humains  la  ^^tournaient  maVgr6 .elle  de  sa  m6ditati(*rt  Elle 
rouvnt  les  yein  et«'apevc«t que  \m  lueurs^e  I'incendie  ne  brillaient 
P  us,  qno^„.  h  touv  de  la  petite  ouverture  se  fat  embras6  et  que  lo 
A^.»  «e  %^loppAmentement  sous  I'influencQ.  d'un  courant  d'air      . 

VubHril^^taitdari^ncoiaiabels'ensaiBitmoinsparralloa" 
«   par  mstmct.  et  le  v«.m sur  le  bqis  d'une  main  tremblante  Pen"  ?i1 
.k«t  |||.«.^,*  ,ttinu|es  te^ut^e  firoba  touslir  objets  i,  sa  vue   • 
tt     i     'ST^'  *^'  "''*'''^"  K^?  meurtri^re.  elle  reconnk  ave^ 
t'T^T  :Mlt  1^--"-^'^*^^'  ^P-Pi"^,  et quereau  .ta" 
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Tout  h  coup  des  pas  legrers  se  firent  entendre  du-desaoas   et  I'on 
frappa  doucement  aax  pieds  de  I'idifice. 

--  Qui  est  Ik?  dit  Mabel  en  appliquant  sa  boache  a  la  menrtri^re 
Quel  ami  la  Providence  envoie-t-elle  k  mon  secoure'  Est-ce  vous 
:noncher  oncle?  ,.  ' 

-Eau-SaI6e  n'est  pas  ici,  r6pondit-on.  Oavrez  vite:  j'ai  besoin 
a  entrer. 

Les  mouvements  de  Mabel  n  avaient  jamais  et6  plQs  vifs  one  lors 
qu  elle  desceocLi  1  ^chelle  et  enlevates  brfrres  de  la  porte.  Elle  ouvri 
avec  une  promptitude  qui  ne  lui  perm^  pas  de  eonsulter  la  prudence 
et  ne  songeant  qo-a  s'echaii^er,  elle  s'elanga  en  plein  air  dans  I'es- 
poir  de  s-eloigner-Je  son  d«^ereux  asile.  Rosee-de-Juin  la  repoussa 
entra  et  referma  froidement  la  porte  sang  faire  attention  aux  trans- 
ports de  Mabel. 

-  Soyez  b6nie!  cria  notre  U^oiae  avec  ardeur  :  vous  etes  v6rita- 
biement  mon  ange  ^ardien ! 

-  Ne  me  serrez  pas  si  fort,  r6pondit  la  femme  Tuscarora.  Les  fem- 
mes  pftles  sont  tout  larmes  ou  tout  rires.  Laissez  Rose'e-de-Juin 
barrer  la  porte. 

Mabel  se  calma  et  quelques  minutes  apres  les  deux  amies  etaient 
assises  dans  la  chambre  d'en  haut,  la  main  dans  la  main,  sans  aucun 
jentunent  de  mefiance  ou  de  rivalite.  Toute  mauvaise  pens6e  «ait 
6touffee  d  un  cOt^  par  la  reconnaissance  des  services  rendus,  de 
rautreparleplaisird'avoirbienag-i.  '  '  '  "®y 

-Dites-m.,,  Fernanda  Mabel  apres  de  tendres  et  mutuels  embrasf ' 
sements,  n  avez-vous  aucune  nouvelle  de  mon  pauvre  oncle? 

-  Je  ne  I'ai  pas  vn,  je  n'en  ai  pas  entendu  parlgr,  je  n'en  sais 

maitre  est  part.  aa«,  J'ai  regard^,  regard^ ;  mais  je  n'ai  vu  ni  I'un 
ni  I'autre  nolle  pnrt.  ^ 

N'^rL?''  '"^ ' ":  '"'  d(i^'6chapper,  j'ignore  de  quelle  manil^.  ' 
«  est-U  pas  veno  >o  Frangais  dans  I'Me? 

-  Oai   le  capitaine  frangais  est  venu,  mais  il  s'est  en  all6.  II  n'V   ' 
apluo  jciquelesJndiens.  '  '«-•  iiny 

•~l^A*^'f  f  ^'"^"'°'  "'^  ^-^''^  *'^°""  "^^y^"  d'empdcbermonbien- 
aim*  p^re  de  tomber  entre  les  mains  de  ses  ennemis  1 

_^Je  ne  8*8.  Je  croid  queles  guerriers  8ont  en  embuscAde  et  que 
iMYenguisperdronileurschevelures        -  •  ^^'^'''^^ 

PM  ae  segourir  I?  p6re. 
^  Je  ne  connais  pas  le  p^re ;  je  n'aime  pas  1.  p^re  ff o.^a  do-  J,^i.i    , 
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scalper.      .  ae-i-jftctie ;  son  man  aime  k 

.     —  Mon  amie,  vous  n'gtes  pJiw  voas-mSme  Ja  na  «  •        •     i    " 

-  vous  d^siriez  voir  maesacrer  nos  gens  ^"''  ''°^''  ^"^ 

L'Iridienne  flw  tranquiJJement  sur  Mabel  see  v^n.  „'  • 

pnrent  un  moment  un  aspect  farouche  .ZtlTj^ZT '  '" 

fiion  de  doulourfeuse  compassion.  ^  "P'^" 

—  Le  Lys  est  une  fille  d'Ano-leterrp?  riif  «7i^  ^)      ^ 


■     t,^a„tmr;our^L^:";"  "^''"^-'  "  -'«•.-».""  fro,, 
senliments  d'uoe  Tuscarora »  ^  ^  f  "'^  "■"*' 

k  parler  avec  plas  de  suite  el  de  calme  '"'"«*■«''.  «*  ««ss,t 

^.Tc^LZw^  ^,':  ^:^;^-  -"•  -  ^-"a.3.on.  e„  .^se , 

-  Je  ne  sais ;  j'ai  peur  de  voir  T^te-de-FJ^he  i'ai  ,i,.„>  a^  v  * 

xc^er;  J.  crois  ,u'on  se  ca^bera  jus,o'^  xetL  d.7e.^:       ''^' 

.  -  l^e  fera-t^a  aucune  tentative  ooa^e  le  blocJcLausfvL  « 
vuqa'onJ'flvaitd^jimena<56.  ^^  "^«<ytiiau8?  Vou«  arez 

-  Trop  de  riiuraJ  T6te-de.Fi<ic4e  r6posait- sans  r,.!*  n„    ,        -. 
dre  ^rand  service  aux  Y.nguir  '*^''  "^  ^°"'"^*  ^■ 

^^^rejta^^ 

i«  ue  TOinaiiaTi  k.  €  e«t  exim  <^'a«i*»eat  1^8  . 
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femmes  rouges  quand  la  ^'ih\i  est  en  danger  et  veut  des  chevelures. 

—  Vous  dites  rrai,  repartit  Mabel  enfr^missant;  je.ne  puis  faire 
cela,  je  n'eh  ni  la  force  ni  le  courage;  je  ne  voudrais  pas  tremper 
mes  mains  dans  le  sang. 

—  C'estce  que  je  pensais.  Alors  restez  oU  vous  6tes.  Le  blockhaus 
est  bon;  on  n'y  est  point  scalp6. 

—  Vous  croyez  done  que  je  suis  en  Btlret6  ici  jusqu'au  retour  de 
mon  pere  et  de  sa  troupe  ? 

—  J'en  suis  sCire.  On  n'osera  pas  toucher  au  blockhaus  jusqn'Ji 
demain.  Ecoutez!  Tout  est  calme  maintenant ;  le  rhum  a  courb6  les 
tStes;  tous  dormant  comme  des  souches. 

—  Ne  puis-je  me  sauver,  monter  dans  un  canot  et  avertir  mon 
p6re  de  ce  qui  s'est  pass^  ?  *         ^'  • 

—  Savez-vous  pagayer?  demanda  Ros6e-^de-Juin. 

—  Pas  si  bien  que  vous  peut-etre,  mais  assez  pour  6tre  hors  d'at- 
teinte  demain  matin. 

—  A  quoi  bon?  Vous  ne  pourriez  ramer  pendant  six,  huit,  dix 
milles.  , 

— Je  ne  sais.  Je  voudrais  avertir  mon  p6re,  le  guide  et  tous  les  au- 
tres  du  danger  qui  les  menace. 

Quand  je  serai  bien  stlre  que  tout  le  monde  dort,  je  prendrai  ua 
canot  et  je  quitterai  I'lle. 

—  Non,  la  Rosee  ne  le  souffrira  pas;  elle  appellera  T6te-de-F16che. 

—  Vous  ne  voudriez  pas  me  trahir,  m'abandpnner  apr6s  tout  ce  que 
vous  avez  fait  pour  raoi,  v 

—  Si,  r6pondit  Rosee-de-Juin  en  faisant  avec  la  main  un  signe  de 
r6pulsion.  J'appellerai  T6te-de-F16che  &  haute  voix.  L'appel  d'une 
6pouse  reveille  le  gnerrier.  La  Ros6e  ne  laiss^ra  pas  le  Lyj  favoriser 
I'ennemi;  elle  ne  laissera  pas  non  plus  les  Indiens  fl6trir  le  Lys. 

"  — »'Je  vous  comprends  et  je  sens  combienjros  id6es  sont  justes  et 
n^turelles.  Apr6s  tout,  il  vaut  mieux  que  je  reste  ici,  car  j'ai  peat- 
6tre  trop  bonne  opinion  de  mes^  forces.  Maisj-dites-ifloi,  si  mon  oncle 
vient  cette  nuit  demander  h  entrer,  voos  me  permet^«z  de  lai  ouvrir 
la  porte  da  blockhaus  ?  / 

—  Sans  doute.  irsera prisonnier  lei,  et  ^'airne  mieux  le  yoI#  ^ison- 
nier  que  scalp^-  Mais  Eau-Sai^e  i^'est  si  him  6ach^  qa^il  ne  mt  pas 

.  lai-m:dme  oil  il  est 

Lb-dessas  Rosde-^e^uin  ^61ata  de  fire  emmae  qi|  oiifKtiil,  ma  im 
vednes  de  v^olencQ  lai|^ient  trdp  familiir^  poor  lai  itmtvr  im  ^ 
pressions  capables  de  changer  spn  je^ractdre 
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laquelle  Mabel  essaya  d'obtenir  sur  sa  position  des  rensei^nemenfe 

;pl»8  precis,  afin  d'en  tirer  parti  s'il  etait  possible         "'''^"'"^^^^ 

LIndxenne  r^pondit  avec  simplicity  mais  avec  reserve-  elle  sut 

,  •  d,  hngaerce  qui  pouvait  compromettre  la  s0ret6  ou  conl;^  er  e 

futures  op  rations  de  sea  poncitoyens.  Notre  h^ro.ne  6tairincapaWe 

ent6  d'e^^ployer  la  ruse,  elle  aurait  eu  affaire  k  forte  part!e  qTI 
tionn^e/sans  daour„Ros^e-de-Juin  n'eut  qu'i  mettre  dan^  sel 

c?;Sr:ir"^°^^""*^"^^^---'-  - --- 

T6te-de-F16che  6tait  depuis  longteraps  en  rapport  avec  leS  Fran 
Oaxs ;  ma.  c'^tait  la  premiere  fois  qu'il  jetait  compl.ternen^L  ma^v" 
que , ,  ne  voulait  plus  s'aventurer  d^sofmais  au  milieu  des  An^W 

loin  de  dlssimuler  sa  tralnson,  il  avait  r^solu  de  I'afficher-  il  avai 
.  en  consequence  conduit  k  I'attaque  de  I'tle  une  b.nde  de  ffuerriers 
tZl'l  n  '"'^^""'i:"?^^™^  des  Frangais.  Mais  Ros6e  da-Juin 
efusait  de.dire,p.r  quefPfcoyene  on  avait  d^couvert  la  position  de 
la  place,  q„  on  croyait  avoir  dlssimul^e  avec  tant  de  soin  Elle  con- 
venait  seulement  qu'elle  ^piait  le  depart  du  Voices  au  moment  oii  on 
setait  emparM'elle  et  de  son  mari.  Les  insinuations  de  Ros^e-de- 
Juin,  ses  vagues  nllusions  donnalent  ii  entendre  que  les  Francais 
avaient  6t6  mstruits  tdut  r^cemment  de  I'emplacement  de  la  Station 

'^^^  f^''^""  ""^^^  P^^«  ^"  '''"f'^''  ^'  Ii«n«^"  de  Londie. 

Mabel  ^^UY*  une  ^ouleur  ajussi  vive  que  si  elle  eCit  eu  le  coeur 
traver«6^r  an  fer  ac^r6.  Cependant,  en  r^fl^clfrssant  aux  paroles 
braves  et  ^ccad^es  de  sa  compftgne,  elle  con^ut  I'espoir  qu'ij  y  avait 
une_m6pri.e,  «*  qi,e  J,a»per  Western  sortirait  hoaor^blement  de  cette 

rtif^^'*"  "'*'^'^**  ^^'  ^  *''^*'  '^'^'^^  ^'^^^"  «"^<»y^e  dans 
tie  poor  ^M«u,er  ewctement  du  oombre  des  individus  qu'on  y  avait 
la<««6s  et  de  leuw  occQpate>ng ;  elle  ajoate  na^vera#t  que  Je  d^sir  de 
^v-^Mabel  ravait  d^termin6ej|..d«,er  de  cette  mission:  Son 
ullt^  ^eiair^renriemi  i.,Ate  q«i  p„«  ,ait  aglr  contre  eox. 
r^r^  ^ft^le  butdm^diUan  du  ««rgent  Dunham. 

^ij^  •jfmiient'aar  toot  ce  qm  pouvait  U\iiMm  |«UM  amif 
.!.**  *"*»«»»*  toatefoiB  se  dettiander  (H|»t{i  vAmymHB  rifin 
poor  Vm'iiT^  nnw  arfPi 
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^"^^  L'ONTAhK)  ^ 

Ros6e-<le-Juin  ^^sirait  ardcEaraent  savoir  oh  le  serpent  6tait  a/li  et 
quand  il  coiltait  rcTenir ;  rnaie  elle  s'abatenait  de  posw  la  question 
avec  une  d6licate8se  qui  ettt  fait  honneurirta  femme  la  plas  civilis^e ' 
.  Seulement,  lorsqae  Mabel  tenait  spontanement  des  discours  proprfs 
i^tacider  ce  point  important,  I'lndienne  feoutait  avec  attention  et 
pipe»q«e  sapai^eBpirer.  V 

Les  heurfes  ^'6coalaient  ainei  lapidemeV  Lea  deax  amies  6taient 
trop^mnes  pour  songer  au  repos.  Ce  fat  leXmatin  seulement  que  la 
nature  reprit  ses  droits,  et  que  Mabel  se  d^ida  h  s'6tendre  snr  an 
^^t^^^^e  paiUe  prdpar^s  pour  ltes.5oIdats.  Kog^e-de-Jnin  se  cJncha 
aapr^4  elle,  et  le  repos  qui  rSgtia  dan*  I'lle  enti^re  fut  aassi  profond 
que  sf  le  domaine  des  bois  n'eftt,jamais  '^6  enVahi  par  I'homme  - 

^.orsque  Mabel  se  rtreiUa,  les  rayons*da  soleil  p6n6traient  par  lea 
meartn^res,  et  le  jour  6tait  d^jk  avanc^.  L'Indienne  6tait  toujours 
aupr^s  d'elle,  dormant  aussi  tranqaillement  que  si  elle  n'eftt  jamais 
jprouv6  d'inqui^tude.  N^anmoins  les  mouvements  de  Mabel  ne  tar- 
d^rent  pas  k  r^veiUer  one  fSmme  aussi  accoutum^e  ii  la  rigilarice  et  ' 
les  deux  amies  examin6rent  ensemble  ce  qui  se  passaii 
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.  Mabel  vi.  en  effet  Cap  e,  le  quartier-inaUre  (page  179) 


XXIV.   -  IlusE  MACABIIKDES  I^DIENS 

Le0aouvements  du  jour  n'^taiVnf  r,no  » 
par  toutes  lea  meartri^rer  pIiI  "'"^  '"''"*  ^^^"^  ^^garder 

ses  camarades  avaientpr6par6  ^L^!  , ^  ^^^'^  °^  ^^«^  ^^^ et 

J---es  ...es  et  leu.  alentcs  co^ SL^L^^IIZ 

des  uniformes  ^carla  du  *  "  ""  T^P^^^ '--^i^  J^o^n^es  revfitas 
lammentsurle,azo„llt^  n„^r^^^^^^^^  «*  T^^  -ncha- 
uisoucieax  entretien.  La  jeane  fil  e  S^^^^^^^^^ 

*t6  arranges  avec  ane^ZLntetol  ^°^'  "^"'^'•^^  ^^^'i"  *-aient 
Tivants.  revoitante  ironie  poar  imiter  I'attitude  d'dtrea 

Qnelque  horrible  qa«  fat  ce  8np«t««i. 
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Ros6e-de-Juin  d^coarrit  suf  les  bords  du  lac  le  qaatri6me  soldat 
ados  si  k  UD  arbuste,  lea  pieds  suspendus  aQ-de8UMM|e  I'eaa  et  tenant 
une  ligne  k  la  main.  Les  Mtes  scalp6es  itaient^l^^uvertes  de  cha- 
peaax,  et  I'bn  avait  UH  atec  soin  toutes  les  traces  de  sang. 

Mabel  chancela  ^cetteToe,  qaichoquait  h  lafois  ses  Wees  acquises 
et  ses  sentiments  naiorela  \  elle  se  laissa  tomber  sur  un  banc  et  se 
cacha  le  visage  dans  son  tablier,  « 

,  Bosde<-de->Jain  la  rappela  pour  lui  montrer  le  corps  de  Jennie, 
^debout  centre  la  porte  d'un«  oabane,  tenant  an  balai  dans  la  main  et 
la  tdte  toarnie  da  cdt6  du  groupe  de  soldats.  La  distanbe  6ta;it  trop 
grande  pour  qu'on  distinguAt  exactement  les  traits ;  mais  Mabel  crut 
remarquer  que  la  mfiohoire  avait  6t6  diprimie,  el  que  la  bouche 
contourn6e  simalait  <an  epouvantable  rire. 

—  Ros*vde-.Tuln  I  a'6cria-t-elle ,  cela  d^passe  tout  ce  que  j'avais 
entendu  dire,  tout  ce  que  j'avais  cru  possible  de  la  perfidie  de  vos 
compatriots ! 

—  Les  Tnrcaroras  sont  tr^s  rns6s,  dit  I'lndienne  de  mani^re  a 
montrer  qu'elle  approuvait  plutOt  qu'elle  ne  condamqait  I'emploi 
qu'on' avait  fait  des  cadavres. 

—  Eh  quoi  I  vous  n'fites  pas  r6vol^6e  de  cette  profanation  ? 

—  Les  soldats  ne  font  plus  de  mal  .maintenant;  ils  font  du  bica 
aux  Iroquois.  On  a  eu  lears  chevelures,  et  on  ae  sert  maintenant  de 
lours  cdrpa,  que  Ton  fiaira  par  brOler, 

Cos  poppies  apprirent  h  Mabel  par  quel  immense  intervalle  ell 
6tait  siparie  de  son  amie,  et  elle  fut  quelque  temps  avant  de  pouvoi. 
lui  parler t,mais  cette  aversion  momentonie  ne  fut  poibt  remar^u^e 
de  I'Indiebne,  qui  s'ocoapait  li  preparer  umsimple  dejeuner  avec  Tin- 
sensibility  que,,  lui  avait  donn6e  I'habitude.  Elle  mangea  de  bon 
,app6tit,  co)pme  s'il  ne  fat  rien  arrivd  d'extraordinaire,  tandis  qup 
notre  heroine  toucha>  peine  au  modeste  repas.  Celle-oi  brftlait  d'ua 
('isir  fi6vreux  de  mHtre  la  tfite  aux  meurtridres;  elle  s'en  rappro-  ' 
cUait  sans  cesse,  et  quoiqu'elle  s'en  retirAt  imm6diatement  avec, 
d^gQftt,  elle  y  6tait  ramen^e  par  le  moindre  frWement  des  feuilles, 
par-  l«s  moindres  soupirs  da  vent.  II  y  avait  en  effet  qoelqno  chosfe 
de  solenael  dans  ce  lieu  desert,  peupl6  par  des  morts  qui  parodiaient  4f 
Iw  vivants  et  qui  semWaient  s'abandonner  nigligemment  au  platsir 
de  I'existence  rustique,  Mabel  se  figurait  parfois  qu'elle  assistait  h 
Qn  oarnaval  de  dimotui. 

Pendant  e«tt«  longue  joornie  on  ne  vit  ni  Indieaa  ni  Franjais,  et 
h  nnif  f'^tondit  snr^ 


%■ 


.'  v^B^i; 


"\ 


detain,  et  en's  Jemaa  TeJtZVsoT- :'''  ''^^'^^*  ^  '-" 
de  I'etat  des  choses,  de  I'aspect  d„  ^.t  !  .  '''*''^^^"  Pour  jag-er 
LWible  troupe  reposait  encorel  W  '  P^^"^""'*  ^^  temps. 
v6rant  dans  sa  monotone  re^rlTon  IvSf .''"  ' ''  P'^^"'  P^*^" 
dantes  au-dessus  de  I'eau.  7llZr7,TjlT^^^^^  P^"" 

^ffreusement  i  la  porte  de  la  c.hTn.  ^  T'  ^^"'^^''it  toujoora 
le  vent  soufflait  du  end  avVc  fol  V  '  '  ^'"'P'  ""'^'  ^^^"^^  ^ 
tenait  les  j,nncipes  d  Wa^f  "'^*  ^"^"^"^^  ^'^^^  ^^»  «Jou,.  il^„.    ^ 

-Ma  situation  esftde  plus  en  p]w<iXn«i      '^ 

~  Mon  oncle  I  grfice  an  ciel  il  vit  encor«  I  nh . 
pas  qu'on  le  tae. '  '^^ '  °^ '  ^o°«  ««  souflVitez 

qa'aprt8«tt«capt»reihs»!r,„,  *'™'"  '"^  »"  P'«l '»»  fort, 

.   voix;       ■,  '     "°"°*''.''^»»"ol«'!"artier.m.ItodiUlia.iU       ■ 
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—  Parlez-moi,  mon  oncle,  dit-eUe,  et  faites-moi  gavoir  ce  que  jo 
dois  faire. 

—  Dieu  Boit  loa6 1  cria  mattre  Cap  :  le  son  de  votre  douce  voix  boo- 
lage  mon  coeur  d'an  pesant  fardeau,  car  je.craigrnais  que  vous  eussiez 
partag6  le  sort  de  la  pauvre  Jennie.  J'ai  eu  depuis  vingt-quatre 
heures  la  poitrine  aussi  oppr68s6e  que  si  Ton  y  avail  arrim6  un  ton- 
neau  de  saumdns  de  fer  pour  lest.  Vous  me  demandez  ce  que  voua 
devez  faire,  mon  enfant,  et  je  ne  sais  que  vous  conseiller,  quoique 
vous  soyez  la  fille  de  ma  propre  soeur.  Tout  ce  que  je  puis  vous  recom- 
mander,  ma  pauvre  amie,  c'est  de  maudire  avec  moi  le  jour  oil  nous 
avons  vu  cet  6tang  d'eau  douce. 

—  Mais,  mon  oncle,  votre  tie  est-elle  en  danger?  Pensez-vous  que 
je  dois  ouvrir  la  porte  1 

—  Un  tour  rond  et  deux  demi-clefs  font  une  amarre  solide,  et  je  ne 
conseillerais  k  personne  6tant  hors  des  mains  de  ces  enrages  d'ouvrir 
n'importe  quoi  pour  tomber  en  leur  pouvoir.  Quant  au  quartier-maltre 
et  h  moi,  nous  sommes  d'un  certain  flge,  et  comme  pourrait  vous  le 
dire  I'honnfite  Eclaireur,  nous  n'occupons  pas  une  grande  place  dans 
la  masse  de  I'esp^ce  humaine.  II  importe  pen  &  mon  compagnon  de 
r6gler  ses  comptes  cette  ann6e  ou  la  suivante.  Pour  moi,  si  j'etais 
sur  le  pont  d'un  navire,  je  saurais  ce  qu'il  y  aurait  h  faire;  mais  dans 
ce  desert  je  n'ai  qu'une  chose  h  dire :  c'est  que,  si  j'6tais  derri^re  ces 
planches,  les  Indiens  auraient  de  la  pd|^ne  h  m'en  arracher. 

—  N'^coutezpas  votre  oncle,  interromplt  Muir;  le  malbear  derange 
6videmment  ses  facult6s,  et  il  est  loin  de  calculer  toutes  les  exigen- 
ces de  la  position.  Nous  sommes,  je  dois  le  reconnaltre,  entre  i^s 
mains  d'individus  tr6s  respectables,  qui  ne  se  permettront  pas  de 
violences  k  notre  6gard.  Les  d6sastres  qui  sont  arrives  sont  des  in- 
cidents ordinaires  de  la  guerre,  et  n'indi^uent  pas^^que  I'ennemi  ait 
1  intention  de  maitriser  des  prisonniers.  Ni  maltre  Cap  ni  moi  n'avons 
k  nous  pl^indre  de  maltre  Tfite-de-Flfiche,  do^t  les  vertus  et  la  mod6. 
ration  sont  dignes  d'un  Spartiate.  Cependant  il  faut  vous  rappeler 
que  les  Indiens  ont  des  usages  particuiers,  et  qu'on  pent  offrir  nos 
chevelures  en  holocauste  aux  mftnes  des  victimes  du  combat  si 
vous  ne  nous  sauvez  par  une  capitulation.  ' 

m,""  ^^Tl'^t''''  ^'  '^^^^  ^^""^  ^'  ^°^  J"^^'^'^  ce  que  le  sort  de 
1  tie  soit  r6g  6.  Nos  ennemis  ne  peuvent  8'ihqui6ter  beaucoup  de  moi, 
sachant  qu'ils  n'ont  rien  i  en  craindre,  et  je  pr6f6re  rester  ici,  ce  qui  ' 
convient&monfigeetimonsexe.  .. 

--  Pour  vous  parler  franchement,  me  trouvant  ainsi  que  votre 
oncle  dans  uo^  position  trf^^^pjaease,  j'en  ai  (JloigB^festsonBfeq^ 


E*^*". 


^'■'  'y&^^ 


t'ONTABIO  ff*'  jg 

esl  bon  :  on  n'y  est  point  scalp6  "^  ^  blookhaos 

«.r  manre  Cap  -emb'atv:,,!"  ^l^t'""""' """  '"'  '^^"''"' 

el  paroons^qnent  du  «n„i"re  1.   "J"'.'''" '' '°  "''^™'*' 
VousaUe«o.p„.ettrela:;lT™lrSr'  ""'  ™  ^''■■ 

o  ooraaus.  En  outre,  si  j'ai  bonne  m^moire.  i'ai  enlenHn  H,-  i 
P«re  ,a'n„  pri«,„„ier  perdalt  toale  son  antoJiM      ^°  ''"°  "  °'°" 

.7a!o":r:eT.-r:tr::rr^^^^^ 

,        -0"ynterrampitCap,c'estunecirconstanceI 

-Nefaites  pas  attention  ice  que  vous  dit  votre  oncle,  criaRos^e- 

,  t;^;  r  ?t:  ;r  :::^"  -^"  ^^  ^^ — -  -^ 

pr^hensibles,  si  nous  n'avions  des  soupgons  trop  fondes  contTeTn 
i^ahe,,eux  jeune  homme.Ils  savent  qu  Wnt  le^ouch  r  du  s^^^^^^^ 
le  digne  sergent  et  ses  compagnon.  seront  en  leur  puissance  Ne 
perdez  done  point  de  temps;  la  soumission  i  la  Prqvidence  est  l! 
premi6re  vertu  du  cLr^tien.  ■       ^^^qviaence  est  la 

8fa7li^r'''7  ^f '  ''P"*  ^^^'^  avecfermet6,  vous  vous  abasez  ' 
stir  la  force  de  cette  citadelle.  Voulez-vous  yoir  ce  que  je  pourrais  •  ' 
faire  pouj  la  d^fendre,  si  j'en  avals  envie?  ^ 

accTn'lV'  °'''^,'''"'''  P^'  '^Pondit-le  quartier-maltre  avec  un 
.^«^(^8aasplnsBj^noBc6que4cco«tumo.carHmoti^^ 
toujours  sa  prononciation  moins  correcte. 
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182  I'oNTAmo 

—  Qae  pensez-vous  de  cela?  Begardez  k  la  meariri^re  de  I'^tag-e 

Aussit6t  que  Mabel  eut  parl6,  toua  les  yeux  se  levArent,  et  Ton  vit 
sortir  par  I'oayerture  d'ane  meurtrl6re  le  canon'  d'one  formidable 
carabine.  Ros^e-de-Juin  avait  eu  recours  k  cette  rase,  dont  le  rdsaltat 
ne  trompa  point  son  attente.  D6s  que  les  Indiens  eureot  apergu  I'arme 
fatale,  ils  firent  des  cabrioles  en  arri6re,  et  en  moins  d'une- minute 
ils  etaient  tous  tapis  dans  les  buissons.  L'officier  frangais  regarda 
le  canon  de  la  carabine  pour  s'assurer  qu'il  n'6tait  pas  sp6cialement 
dirige  sur  lui,  et  il  prit  froidement  une  prise  de  tabac.  Comme  Muir 
et  Cap  n'avaient  rien  a  craindre  d°u  blockhaua,  ils  ne  se  d^rangerent 
pas. 

L'ennemi  renon^a  provisoirement  a  tous  ses  projets  sur  le  block- 
h'aas,  lorsque  Mabel  eut  dit  que  I'Eclaireur  6tait  1^.  Ros6e-de-Juin, 
qui  6tait  mont6e  au  grenier  pour  mieux  voir,  annon^a  que  toute  la 
bande  s'^tait  r6unie  pour  manger  dans  une  partie  bois^e  del'lle,  et 
que  les  deux  prisonniets  pfrenaient  part  au  festin  avec  la  plhs  com- 
plete insouciance.  Cette  nouvelle  donna  da  courage  h  Mabel,  qui  se 
mit  k  chercher  les  moyens  de  e'^vader,  on  du  moins  de  faire  con- 
nattre  an  sergent  I'embuscade,  oU  il  allait  tomber.  U  devait  revenir 
dans  Taprds-midi,  et  un  seul  instant  d'avanc^  o$  d«  retard  pouvait 
decider  de  son  sort.  -  ,        • 

Plusieurs  heures  8'6coal*rent  :  rile  6tait  •toajonrs  ensevelie  dang 
la  paix  la  plus  profonde.  Le  jour  tirait  k  sa  fin^  et  cependant  Mabel 
^n'avait  rien  d6cid6  :  Ros^e-de-Juin  6tait  dans  le  soabassement  k  pre- 
parer le  diner,  et  Mabel  6tait  mont^e  au  falte  de  I'idifice,  qui  6tait 
garni  d'ane  plate-forme  k  laquelle  on  arrivait  par  one  trappe.  De  14 
on  domin^rfit  I'lle  entiere,  k  I'exception  deqaelques  points  qui  6taient 
masques  par  la  cime  des  arbres.  La  jeune  fille  n'osa  se  hasarder  sar 
la  plate-forme,  de  peur  qu'il  ne  prlt  fantaisie  k  qaelque  sauvage  de 
lui  envoyer  une  balle :  elle  passa  seulement  la  Wte  eo-dehors  de  Ik 
trappe,  et  employ  a  Tapris-midi  k  examiner  les  diffferents  bras  d'eau 
qui  enrironnaient  nie^  ell«  etait  comme  la  soear  Anne  au  sommet 
da  donjon  de  la  Barbe-BIeue.  ^  *■ 

Le  soleil  disparaissait  k  I'horizon,  et  Ton  n'avait  ancane  nonvelle 
des  «mbarcations,  qnaad  Mabel  monta  poor  la  derni«re  fois  iison 
belv6d6re;  efle  €sp4rait  qm  k  d^tachement  reviendrait  dans  les 
t6n6bres,  ce  qui  rendraitl'«mbnBcade  des  Indiens  moin?  dangilpase, 
e*  lui  permettrait  pont-fitrede  faire,  k  I'aido  da  feu,  qaelque  signal 
intelligible.  Ses  yenx  flrent  avec  soin  le  toor  de  rhorizon,  et 


-^latiijo  retirer,  lorsqu'airbliijet  noaveau  Crappa  bim  tegiELrds.  Lei  lUii 


fi&kS 


-^? 


^rij^iWJ 
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Rosee-de-Juin  devenait  un  obstacle  5  malirr6  la  «vmn«f>,i.     ,  „ 
av,iu^oi,,.e  .son  amie  blanche,  e\St  tr^'o^^^  a^^^^^^^^^^ 
Ut^in  de  sa  trlbu,  poor  laisser  entrer  dan.  le  blockhftn.  ««  r  V 
d'une  race  hostile,  oa  poar  .outfrir  que  Mab^  en!^^^^^^^^^^^^^ 
rcse,  d^jouftt  les  plans  de  Tite^de^F16che.  '**" 

wi'J  ^"""^i^f ""  «°i  ""i^'*  I''  d^ooaverte  da  Serpeflt  At  la t>lu«  ndni 
ble  de  1  existence  de  Mabel  Danham.  Tous  les  moyeTs  d  WmX 

aueindre  Sachant  que  la  douceur  feminine  de  la  jenne  Zonll 
n  excluait  oi  le  sang-froid  ni  la  ^solution,  elJe  arrivi  nl^eme't  • 
i  conclure  que  son  unique  ressouwe  6tait  ^e  tromper  S 1  «T" 
pagne.  Une  femme  aussi  franche.  aussi  nurrde  r«L   -  v 

;r;rsVr;uie^^ 

D6i  qu'il  fut  nult,  le  cctur  de  Mabel  battit  aved  plot  de  tioleno* 

A  rill        .  •  "***•  Ohingrachfirook  m  (ardenit  pa«  k  se  prti.mer 

tntre^lJ.^   *  "'J^T'  '''"•"^•''** -* P»*'»«^«'*'  comment  eTe 
«ntrer  «ans  donneM'alarme  i  sa  vigilant,  cdrnpafne?  11  fttUalt  n<^ 

montfer  «dlip»««i*  tyant  qa'ellefftt  prtta  it  le  recevolr!i?Ifli^ 
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dangereux  poor  lai  de  tester  trop  longtemps  dans  I'lle,  et  II  devenait 

n^cessaire  d'adopter  un  parti  quelconqpe ,  fttt-U  contraire  h  la  Dru- 

dence. 

Apr6s  avoir  ramin6- divers  projets,  Mabel  se  rapprocha  de  son 
-   amie,  et  lui  dit  avec  toot  le  calme  dont  elje  6tait  susceptible  : 

—MdB  compatriotes  s'imaginent  maintenant  que  I'Eclaireur  est 
dans  le  fort ;  peftSez-vous  qu'ils  viepdront  y  mettre  le  feu  ? 

—  Je ne  le crois  pas. On  ne brftlera pas leblockhaus.  Le  Wockhaus 
est  bon ;  on  n'y  est  pas  8calp6. 

-C'est  ce  que  nous  ignorons,  Ros«e-de-Juin.  Les  Indiens  s6 
cachent,  parce  qu'ils  crpient  k  ce  que  je  leur  ai  dit  de  la  presence  da 
guide  avec  nous. 

—  C'est  cette  presence  qui  leur  fait  peur.  Mai^  la  crainte  vient  vite 
et  s'en  va  de  mSme.  EUe  a  d6termm6  leur  fuite ;  le  courage  leur  re^ 
viendra.Lacrainte  trouble  I'eSiprit  des  guerriers,  aussi  bienque  celul 
des  jeunes  fiUes. 

Li-dessus,  Eos^e-de-Juin  se  mit  h  rire,  comme  pouvait  le  faire 
nne  personne  de  son  sexe,  en  ayant  J'esprit  travers6  par  une  id6e 
plaisante. 

y  Je  suis  inquire,  la  Ros6e,  et  je  yous  prie  de  monter  h  la  pldte- 
forme  pour  voir  encore  ce  qui  se  passe  dans  I'lIe,  et  vous  assurer 
qu'on  ne  complote  rien  contre  nous.  Vous  deveiz  mi.eux  que  moi  dis- 
tinguer  les  indices  de  ce  que  pr6parent  vos  compatriotes. 

—  La  Bos6e  iraf  puisque  le  Lys  le.d^sirej  njais  nous  savons  bien 
que  les  Indiens  dorment  et  qu'ils  attendeijt  votrdi^  Les  guerrierg 
mangent,  boiventet  dorment  tonjours  qnandlMKht  pas  dans  le 
sentier  de  la  guerre.  Alors,  ils  ne  mangent  pasTnT ne  boivent  pas, 
ils  ne  dorment  pas.  En  ce  moment,  ils  se  livfetat  au  repos. 

—  Puisse-t-il  en  6tre  ainsil  mais  montez,  ma  ch6re  amie,  et  re- 
gardez  bien  de  tot^p  cfit^s.  Le  dangejf,peut  venir  k  I'instant  oil  on  s'y 
attend  le  moins.  ' 

Ros6e-de-Juin  se  leva,  et  se  pr^para  k  monter  sur  la  plate-forme; 
mais  elle  s-arr6ta  quand  elle  eut  mis  le  pied  sur  Je  premier  barreau' 
de  I'^chelle.  Le  cceur  de  Mabel  palpita  avec  tant  de  violence,  qu'elle 
craignit  que  son  trouble  np  fQt  remarqud ;  elle  se  fignra  que  ses  v6ri- 
tables  intentions  avaient  6t6  devin^es  par  son  amie.  Elle  avait  raison 
j«squ'^  un  certain  point,  puisque  la  femme  indienne  r6fl6chissait  sur 
ropportunit6  de  sa  d-marche.  L'id^e  que  Mabel  voulait  s'enfuir  lui 
avait  d'abord  passd  par  Tesprit;  mais  elle  s'^tait  dit  que  le  visage 
pftle  6tait  dans  I'impossibUit^  de  sortir  de  I'Ue,  et  que  le  blockbaus  * 
JMifasmlgLlienieggftige  le  pluasOr.  La  scconde  peas^  q^fM-^ 
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clarer  sans  aTerttaernVrnTf  m       ^"'°"  "'  P""""™'  "  <"«- 

Mabel.  Celle-ci  eut  la  STJ^  t   ^T""  "  *  ■''°'l»'*»'le  i" 
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Biles  recoimurent  I'Bdaireur  (paira  187) 

X5[V.  —  Mahel  hetbouve  son  p4bb 

Ros6e-de-Juin  ne  pat  rien  d^couvrir  da  haat  de  son  observatoire 
que  I'ombre  enveloppait  de  toutes  parts;  mais  il  serait  difficile  de 
d^crire  les  sensations  qu'eprouva  Mabel  en  entendant  frapper  dou- 
cement  &  la  porte.  Craignant  qne  ses  voeax  ne  fussent  pas  satisfaits 
et  voulant  toutefois  faire  savoirii  Chingachgook  qa'elle  6tait  li,  elle 
se  mit  h.  chanter  d'ane  voix  tremblante  et  ttouflF6e.  Le  silence  de  la 
nuit  6tait  si  prof(«id  qae  cette  esp6ce  de  gazouillement  entrecoupe  se 
fit  entendre  jusqu'aa  falte  de  l'6diflce,  et  Rosie-de-Jain  ne  tarda  pas 
il  descendre. 

Imm6diatement  apr^s,  on  frappa  de  nonveau  h.  la  porte,  mais  avec 
plus  de  force  et  d'assurance  qu'auparavant,  car  on  s'aait  d'abord 
contents  d'exercer  one  I6g6re  pression  sur  le  battant. 

II  n'yavait  pas  de  temps  &  perdre.  L'esp6rance  fut  chez  Mabel  plus 
forte  que  la  terrenr,  et  sesTAaiiis  incertaines  commenc^rent  h  enle- 
ver  les  barres.  L'une  d'elles  6tait  d6j«i  6t6e  lorsque  le  brait  des  moc- 
cassins  de  I'lndienne  se  firent  entendre  an  premier  6tage.  II  ne  res- 
tait  plus  qu'anebarre  lorsque  Ros6e-de-Jain  se  montra  pur  I'^cbelle 
inf6rienre.  ! 

~  Que  failes-voos?  8'6cria-t-elle  avec  colore.  FoUe,  vous  voulez 
vouB  enfuir,  quitter  le  blockhausi  le  blockhaus  est  bpn. 


-esTiaTnraesreux  amies  serencontrirent  sur  iadernT^rebarrd: 
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1  Wif? k"?,^  ^"'^'^* l'«°iever,  I'Indienne larepkce/;  et ceUe-ci 
laarait  proS>ablement  emport6  d  rhomme  qai  poassait  auXl™ 

^fiile  s'ou^rxit.  L'^tranger  entra  et  les  deux  femaes  remonWrent 
prtSP^tamm^t  au  premier  *tage  comme  si  elles  eus^  e"  !L 
niSmeB  apprehensions.  •  t!^ 

"L'etran^er  referma  la  porte,  exmina  le  reis-deHihaass^e  avec  le 
plus  grand  soin  et  gravit  lentement  I'echelle  ''^^^^r*^  .|e 

Des  que  la  nuit  6tait  yenae,  Ros6e-de-Jain  avait  ferm6  toutes  leg 
oavertures  de  Triage  principal  et  avait  alJum^  une  chandeirl  la 

aax  aguets  afin  de  constater  I'identit.  da  visiteur,  dont  on  entenS 
sur  ks  barreaux  les  pas  lents  mais  assures.  Ce  fut  avec  un  inexpr^ -  ' 
mable  ^onnement  qu'elles  reconnurent  I'Eclaireurl 

serait  imprenable  arec  an  pareii  renfort.  Oh  1 1'Eclaireur,  qa'est  d^   ■ 
venu  moQ  p6re  ?  .  h«*  co*  wj 

-  L«  «"ff«\t  ^a  bien  et  il  est  vainqueur,  quoiqu'il  n'appartienne 

de-F16che  qui  est  blottie  dans  ce  coin  ? 

-  JTen  parlez  pas  avec  iu6pris,  mon  cher  guide ;  je  lui  dois  la  vie 
jusqui  present.  iMtes-moi  ce  qui  est  arrive  au  d^tachement  de  mon 

rihi! '  t'T"^""'  ?°"'*"°^ ''°"'  ^*''  ''''^  *'  j«  ^°"«  raconterai  les  hor- 
ribles  (Sv^nemeatg  qui  se  sont  passes  dans  cette  ile 

-  Je  les  connais  d^jh,  Mabel ;  les  hommes  accontum6s  aux  diable- 
nes  indieanes  n'oot  paa  besoin  d'explication.  Notre  exp^tion  a 
rtussi;  le  Serpent,  qui  6tait  sur  le  qui-vive,  nous  a  fourni  tous  les 
renseignements  d6sirables.  Nous  avons  attendu  les  chaloupes  fran- 
^es;  nous  en  avons  chass6  les  possesseors,  et  nous  les  avons 
T  a'I  b«s  conform6ment  k  vos  ordres,  dans  la  parfie  la  plus  pre- 
fonde  de  rOntario.  Les  sauvages du  haut  Cenadhse  passeroat cet 
hiver  d^provisionnements;  la  poudre  et  les  b^les  seroot  assez 
rares  chez  eux  pour  exciter  les  regrets  des  cbasseWs  et  des  goer-' 
riers.  Nous  n'avons  pas  perdu  un  seul  homme,  noo^  n'avons  pas  eu 
mSme  une  egratignute,  et  I'ennemi  n'a  guere  plus  so^ffert  que^ua 
En  .«mne,  c'est  nne  expedition  telle  que  lea  aim^  le  major.  Le 
r6»nltat  est  immense  et  la  perte  iasignifiante.  \ 

-  AM  I'Eclaireuf,  quand  le  major  Donean  de  Lunidie  apprendia 


1  isroe  definitive  de  cettn  entreprwe  ^  j 
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—  Je  vous  comprends ;  mais  laissez-moi  achever.  D6s  que  le  ser 
gent  s'est  vu  triomphant,  il  m'a  envoy6  devant  avec  le  Serpent  pour 
voas  donner  des  npavelles,  et  il  nous  suit  avec  les  deux  chaloupes 
qm,  6tant  l^eaucoup  plus  pesantes,  n'arriveront  que  demain  matin' 
Je  me  suis  s^part  de  Cbingachgrook  dans  I'aprfis-midi,  et  il  a  6t6 
<?onvenu  qu'il  viehdrait  d'un  cflt6,  tandis  que  j'irais  de  Pautre  pour 
jpieux  diblayer  la  route.  Je  n'ai  pas  vu  depuis  le  chef  mohican. 

Mabel  raconta  la  mani6re  dont  elle  avait  d6couvert  le  Serpent  et 
dit  qu'elle  s'attendait  it  le  voir  venir  au  blockbaus.  ' 

-  II  n'y  paraltra  pas  I  Un  batteur  d'estrade  ne  se  poste  jamais  der. 
ri6re  des  murailles  quand  il  pent  se  rendre  utile  en  rase  campagne 
Moi-m6me  je  ne  serais  pas  venu,  Mabel,  si  je  n'avais  promis  an  ser- 
pent de  vous  rassurer  et  de  veiller  &  votre  sftret^.  H61as  I  j'ai  eu  le 
cceur  gros  en  poussant  ma  reconnaissance  dans  I'lle,  et  j'ai  6t6  bien 
tourment^  de  la  cruelle  pens6e  que  vous  6tiez  au  nombre  des  mortsi 

-  Mais  quel  heureux  hasard  vous  a  emp6cb6  d'aborder  hardiment 
dans  1  lie  et  de  tomber  entre  les  mains  de  I'ennemi  ? 

--Le hasard  qui  indique  au  limjer  oil  il  trouverale  daim  et  au 
daim  comment  il  6vitera  le  limier.  Ces  diaboliques  arrangements  de 
cadavres  peuvent  tromper  les  soldats  do  cinquante-cinqui^me  et  les 
officiers  du  roi ;  mais  ih  n'ont  point  de  pwse  sur  des  hommes  dont  la 
vie  8  est  6coul6e  dans  les  bois.  Je  me  suis  trouv6,  k  mon  arriv6e  en 
face  du  pr^tendu  pficheur.  et,  quoique  les  sc616rats  I'eussent  camp6 
assez  adroitement,  la  ruse  n'6tait  pas  assez  bien  ourdie  pour  tromper 
des  yeux  exp6riment6s ,  la  ligne  6tait  plac6e  trop  haut.  car  les  soldats 
du  cinquante-cinquitoie  ont  appris  b,  pficher  aa  bord  de  I'Osweiro 
quand  mfime  ils  ne  I'auraient  pas  su  auparavant.  En  outre,  I'homme 
6tait  trop  tranquiUe  pour  un  pficheur  qui  ne  prend  rien.  Mais  nous 
n  approchons  jamais  d'ud  poste  en  aveugle,  et  j'ai  pass^  toute  la  nuit 
autour  d  un  fort,  parce  qu'on  avait  chang6  la  place  des  sentinelles 
Le  Serpent  et  moi,  nous  ne  nous  laissons  pas  attraper  par  ces  gros- 
siSres  manigances ;  elles  sent  bonnes  pour  tromper  les  Ecossais.  qui 
ont  quelques  qualit^s,  mais  qui  sent  loin  d'etre  des  sorciers  quand  il 
8  agit  de  d^jouer  les  projets  des  Indiens. 

-  Croyez-vous  que  mon  p6re  s'y  laisse  prendre?  dit  Mabel  atec 
^iiwcite. 

.^  ^^  T' m'  ^'  *'*''''*"•  ^^^^^'  ^°°«  ^'*««  <!««  le  Serpent  est  en 
Tnll'^i"  n  ^  *  ^°°«  double  chance  pour  lui  faire  connattre  le 
danger^  Malheureusbment  j'ignore  de  quel  c6t6  il  viendra. 

affreases  qu'eUe  ayjut„vgea>  la  mort  lui  parwait  eLt»6e  d'hor^-- 
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pour  femme:saovezmt,np6re,voiciinamaincommegage  de  ma  fo 

-  Merc,,  Mabel,  merci,  c'est  plus  que  je  ne  m6rite  et  VoZTL 
peine  proflter  de  voire  bonne  v/>lont6  Je  n'avais  pas  i,eso  n  de  -'- 

l:t'oZ:ZlTn  rr  ~'^^^^'  ''  ^"^  n-est  peuMtre  pas 
-Vous  vons  recommandez  vons-meme,  I'Eclaireur   Ma  raison 

Tc^r b  t"  ''  7  ^"^^"'  ^'  "^-  --  VoaTsel  do  n" 

-  C  est  un  bonheur  sur  lequel  je  ne  comptais  p^s  tsette  nuit  mais 

noos  somn^es  entre  les  mains  de  Dieu.  et  il  nons  protegera  c^m^^^^ 

le  jugerajt  propos.  Vos  paroles  sont  donees,  Mabel,  eU  «  Z2l 

entrependredans  les  circonstances  actuelles;  mais  elles  ne  d  mi- 
nueront  pas  non  plus  mes  efforts. 

*tn";^lS!'t*'°^!5  '^"^  '°°'  °°"'  comprenons,  ajoata  Mabel  d'ane  voix 
itouff^e,  ne  perdons  pas  un  de  ces  instants  dont  le  prix  est  incalcu- 
lable^Ne  pouvons-nous  prendre  votre  panot.  et  alL  an  dZ^^de 

-  Ce  n'est  pas  Ih  ce  que  je  vous  conseille.  J'ignore  par  quel  canal 

e  eergent  viendra,  et  il  y  a  une  vingtaine  de  cours  S'eau  Laissez 

faire.Ie  Serpent,  qui  connalt  les  d^ours  de  ce  labyrinthe  e  restons 

ic,  Les  baches  de  ce  blockhaas  sont  encore  vertp^s  et  il-^e  s    f  1 

detfel^Jr??     1 ''  '"•  ''  ^'  P"^^^'^^  M'emp  Jer,  je  sa  s  en  'ta 
de  d6fendre  la  place  centre  toute  la  nation  iroquoise  En  tirant  ouel. 

ques  coups  de  feu,  nous  avertirons  le  sergent,  qLampe  actuS 
Bur  quelque  Hot,  et  ne  reparaltra  que  demain  C'est  pour  luIfSire 
service  que  nous  devons  rester  ici;  s'il  ne  s'agissait  que  de  noul  il ' 
ne  serait  pas  t,  6s  difficile  de  nous  ^chapper  ' 

tJtT^""''  °'"°"''''  ^'^'^'  '«'*°"^5  au  nom  du  ciel,  bravoris 
tout  pour  sauver  mon  p6re. 

.jJ^VV^""'^  ^°^  P"^''  ^*^^^'  «t  Jel'entends  avec  plaisir 
car  je  souhaite  que  le  sergent  se  tire  d'embarras  avec  honneur.  I  a 

Lundie  ren    .  '  ''"'"^''  ''  ''''^'  ^"  ''''''''  ^-  habita'tio'ns 
i'l«  iV      "^f  °"^?«°««™-  Nous  avons  k  sauver  non  seulement  la 
^le  du  sergent,  mais  encore  sa  reputation. 
-  On  ne  peut  reprocher  it  mon  p6re  la  surprise  de  I'lle 

inZllZ  T-"'  T'^^  *"'"•  ^"^  «^''''  "^""*'^«  ««» "ne  chose  trda 
JS::!^^^^^^  e.  ..omportant^ 
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pliiu  uu4iu>. 4.        T--^  -^^°^'^-g"  "'^'^""'^  en  se  j^omportant 

idw  .«ll.mmenr  qire  aans  d'autres  circonstances  oi:  ilTavaient 
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triompW.  On  estime  d'ordinair©  le  m6rite  d'un  ^uerriep  d'apr^a  ses 
Bucc6a,  sans  se  demander  comment  U  lea  a  obUnos;  et  I'essentiel  est 
raoina  de  montrer  toajoars  da  coarage  que  d«  n'fitre  jamaia  battu 

—  Mon  p6re  ne  poavait  devinei  qiae  la  position  de  I'Ue  (itait  connoe 
&  Venmemi,  reprit. Mabel,  qai  cakalait  les  consequence*  que  lea  dw- 
niera  ^rinemenU  pouTaient  avoir  pour  ki  aerg-ent. 

^  --  C'est  vrai ;  et  je  ne  sais  pas  comment  lea  Fransaia'  I'ont  d6cou- 
verte.  Le  Uga  eat  Wen choiai,  difficUe h,  troaver,  mdme  pour  eeux  qui 
1  ont  abord6,  et  aans  doute  il  aerait  encore  cach6;  aana  una  trahison 

—  Eat-ilpoaaiWe? 

—  C'eat  tout  aimple,  Mabel  j  car,  pour  certains  hommea,  il  est  auasi 
nnturel  de  trahir  que  de  manger.  Quand  je  vois  an  beau  parleur 
J  examine, de  pr«s  sea  actions,  cat  lorsqu'on  a  un  bon  cceur  et  de 
bonnes  intentions,  on  fait  taire  ^  langae  pour  laisser  pader  sactfn- 

A  duite. 

7  Ja^P"  Western  n'est  pas  un  de  ces  faiseursde  plwaaes,  s-^cria 

f- Mabel  avec  impetuQsile. 

,  - Non  sans  doute," personne n'est  oltia  sincere,  plusdroit  d^ns  sea 
djscours  comme  dans  ses  ac|^ns.  Lundie,  le  quartier-m'aJtre  le  sep- 
gent  et  votre  oncle  se  sont  mis  en  tfite  d'aussi  foUes  Idies  aues'ils 
avaiant  cru  voir  briUer  le  soleil  pendant  la  nuit,  on  les  ^toiles  en 
plem  jour.  Je  repondraia  de  la  probit6  d'EaurDouce  sur  ma  cheve- 
iare,  et  au  besoin  sur  ma  carabine. 

,r^f!'^°^  *^''''*"'  ***''®-  ^*"^-"  'eo<^r«  *  Beaifce-de^uia  sa 
iiberter        . 

-  jy  songerai ;  il  serait  imprudent  de  fermer  noa  yeui,  et  de  lais- 
ser tea  Siena  ourerts,  ^ima,  le  cas  oU  elle  resterait  id.  Si  nous  1* 
tenwns  prisonni^re  dandle  grenier  en  enlevant  r^chelle? 

-- Je  ne  saurais  traiter  ainsi  celleqiii  m'a  sauv6  la  vie.  U^audrait 
mieux  la  laisser  partir,  car  je  croia  qu'elie  m'est  trop  d6voa6e  nour 
me  nuire.  *  i 

--  Vous  ne  connaiasea  pas  sa  race,  Mabel rpeut-6tre  ne  partaire-- 
t-alie  pas  toute  la  m6chancet6  des  Iroquois,  mais  elle  feit  cause  com- 
mm^  ayec'eux,  et  doit  avoir  appris  quelquesr-uns  de  lews  touts 
Mawqu'e8*-ceq,Ti«cela?  ^ 

-Oa  dirait  wn  bfuit  de  tames;  e'eat  ^uelque  emtercatioa  qui 
traverse  le  canal. 

•topteher  tlndieane  dto  a'^chappet.  II  ^teignil  la  dtandella,  et;  cou- 
rutmpidemeat  vera-  uae  menrtriSre.  Mabel  le  a«ivit  de  pr^a,  et  re- 
gwifc  avec  anii^  par-deaaua  aoa  ^paatev  Avant  <taft  toryeoj^dji, 
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roreille  de  Mabel  que  k„o"l''""  ^*"  '^^'**''  ^  ^"'"^ura  ^ 

du  eergent.  *^    ^   "  °  *ttendaik  paq^titdt  le  retonr 

Un  certain  nombre  d'hommaa  nniftAr^,.*  i         ^         ' 
hurrah  proftr^s  en  anXTl  iZl     ?  ^"r^'"'**^^"^'  «**«>1« 
Wre  de  la  troupe. T'SZr  leva  ilf'     *""^"  ^'"**  ""  ^«  «»^»<=- 
de  r^chelle.  et  en^  leg  b^^^^^^^^^  "  ^'^^^'"^  ^l''«"  le  long 

queterie.EllefuUcco^^^^^^^^ 

qnes  instants,  t  gul'    mf^rtSn'^^,  XdtTt  ^'"'^^  ^"^^- 

le  fr(imis3ement  des  fe^iUeTse  mSr       1.^*^  **"^^«  ^°'^«'  «* 
mares  dea  cooranta  dSr  au  it^u  ^      *=°'5?^*«««* ''vec  les  xBnr- 

I^er^lalre^rlaprit  paries 

tuelle  lui  imposAri'oSirtioS^^^^  ""'  P'"^^"'^'*  ^*»>i- 

dai.s  danfle^^rm^M  o?rrv1^^^^^  "T'  "°"  '"^"  ^« 
pa«  mes  ennemis?   ^  servirait^xl,  poisque  je  ue  Toia 

humaines  qui  ^s  W^^^^^^^^^^^  ^^''^'''  "°9  <>«  ««  A^rea     / 

«videntedelui  coXna  reL^^^    /  ^"  '"""P""*'  ^^""^  ^'^^^^^^ioa 

^  entrer  dan^a  Sn* ' lL  7?  *'°*'  '°°  *°«'^^«'  ^"^  P"^'^* 
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fardeair,  de  placer  one  Imrrt  etde  consoliderla  porte  que  I'enneiai, 
par  ^e  violentes  secousses,  faisait  grinqer  ear  sea  goods.    ' 

AssQjair  les  autres  barres  fuj;  I'affaire  d'un  instant. 

Mabel  monta  au  premier  ^tage,  et  I'Eclaireqr  resta  en  aentinelle 
au  rez-de-chaqs86e.  Notre  heroine  6tait'd»n8  cet  6tat  o&  le  corps  con- 
tinue k  exercer  ses  fonctions,  sans  fltre  soumis  en  apparence  k  I'em- 
pire  de  Fesprit.  Rile  .ralluma  m^chihalement  la  cbandelle,  comme 
son  compagnon  le  lui  avait  recommand6,  et  la  rapporta  aU  guide. ' 
Celui-ci  s'en  sffrvit  pour.examiner  la  place  avec  soin.'pour  vi^tet 
successiveftient  tousles  stages.  U  so  convainquit  ainsi  qu'il  6tait^ 
seul  avec  Mabel  dans  la  citadelle,  et  que  Ros6e-de-Jain  6'6tait  en- 
'  fuie.  D68  que  ce  point  importknt  fut  bieiTcontftk^,  le  brave  chasseur 
rejoignit  notre  heroine- dans  la  grande  salle  du jremier  6tage,  et 
avant  de  s'aeseoir,  il  regarda  attentivement  I'ai^ce  de  son  tueur 
de  daims.  •  . 

>  —  Nos  plus  t^istes  provisions  sont  rOalisfies',  dit~ilabel ,  pour 
laquelle  les  Amotions  d'one  existence  enti6re  semblaient  se  concen- 
trer  dans  les  cinq  derniSres  minuted.  Mon  bien-aimtp^re  et  tout  son 
d6tachement  sonttu6soufaitsprisonniersr  - 

—  Nous  ne  le  savons  pas  encore;  le  jour  nous  Fapprendra.  Je  ne 
crois  pas  que  I'affaire  soit  termin(^e,  autrement  nous  auriond  en- 
tendu  ces  coquins  de  Mingos  pousser  leurs  chants  de  triomphe  autour 
de  notre  retraite.  Ce  qui  est  certain,  c'est  que,  si  les  sauvages  sont 
vamqueurs,  ils  ne  tarderont  pas  i  nous  sommer  de  nous  rendre  La 
squaw  les  instruira  de  notre  situation,  et  comme  ilg  savent  qu'ils  ne 
pourront  incendier  le  blockhaus  en  plein  jour,  tant  que  le  tueur  de 

•daims  m6ritera  &a  reputation,  ils  ne  manqueront  pas  dejnous  atta- 
quer  k  la  faveur  des  tOnSbres. 

—  IJien  certaineraent,  >'entends  urg^missement,  je  ne  me  trompe 
pas,  il  y  a  en  bas  quelqu'uri  qui  sooffre  et  se  plaint.       '^ 

L'Eclaireur  fut  forc6  d^ftvouer  que  les  sens  de  Mabel  ne  I'avaient 
poin.^  abus6e.  II  lui  recommanda  de  rdprimer  son  agitation-  illui 
T^ppelaqueles  sauvages  avaient  recours  k  toutes  Sortes  d'artifices 
pour  atteindre  leur  but,  et  qu'U  6tait  vraisemblable  que  ces  soupirs  ' 
6taient  simulOs  afin  d'attirer  la  garnisoii  hors  du  blockhaus  ou  de  la 
decider  da  moins  k  oavrir  la  porte.  ' 

-Non,  non,  noni  dit  pr6cipitamment  Mabel.  Ces  bruits  ne  sout 
pas  I'eflfet  d'ljne  rude ;  ils  expriment  une  douleur  physique  et  morale- 
iltf  sont  d^un  natqrel  effrayant.  ' 

—  Bi  bieni  noQB  ne  tarderons  pag  ^  eonnattig  g'jlg  yippncnt  i 
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son  areilW  aa  ptenchfer.  Prodence  en  collant 

-  Hon  Che  Zi^lZ^i,^"  ""^."  '»^■'•""  P'»««=tion. 
<Ute,-»„i  ee  q,.«i  jevanL  TMe"         "^°"*'  "'  ""^  ""  ™'. ' 

pwx  mon  p6re  dans  le  blockhaus.  introduire  ^  tout 

—  Ainsi  le  'veut  la  nature,  ainsl  ie  vpnt  in  i«-  ^-  -    ' 

sergrent  tout  ce  dont  les  fofeSumaTnL        !  ""*''«P^«°dr«  Pour|e 
demande  q^e  d'etre  calme  '  ''""*  ''P^"««-  J«  ««  ^o^a 

angmente ledanger,  et  .gissl  saSi      "  '''  ''^'^"^  "^^"'«' 

•peu:rLM/~^ 

feisait  parade.  En  tortcasilne^rn.  ''""T''''''  ^^^^^^  dont  elle 
plus  longoes  .xplicat IL;  Z^TsT^tZ''''  ''^"^^^^  ^-^  d« 

.  barres  de  la  porte.  II  v  VTo^al  ^     -"l  ^^^°''  ^'«"l«ver  les 

avait  d.j.  Ja  le  b  tLC  tl  ^0!'"^'^^^^  ^abitaeUe;  et  il 
Bentlt  nne  pression  dadeC  1  fleT^^^^^^^^^^  «««  ffonds„quand  il 
Beconnaissant  d'un  coup  Xini  .    ^"^^  f  brusquement  refermer. 

ten'dait,  il  n'opposa  pWde  ri   .  ^''  ^'aqOBments  qu'il  en-. 

«talt  appqy6lrekirte  tlt^^^^  «' ^e  ^erg'ent  Dunh^n..  qoi 

€rai4e  s'empressadelXeJtX  ,t  ?-^''"-^ 

a^sa^a^^il^^rr;^ 
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tionnelle  que  d6ploie  son  sexe  dans  les  moments  de  surexcitation. 
EUe  prit  la  lami^re,  versa  de  I'eaa  sar  les  ISvres  dess6ch6es  de  son 
p6re,  et  aida  I'Eclaireur  &  lui  faire  un  lit  de  paille  et  un  oreiller  de 
hardes.  Tout  cela  se  fit  rapidement,  et  presqUe  sans  parler;  Mabel 
ne  versa  de  larmes  que  lorsqu'elle  entendit  son  pfir^  la  remercier  de 
sa  tendresse  par  de  sourdes  benedictions. 

Pendant  tout  ce  temps,  la  jeune  fille  n'avait  formS  que  des  conjec- 
tures sur  retat  de  son  p6re ;  mais  I'Eclaireur  I'avait  appr^cie ;  apr^s 
un  examen  attentif,  il  B'^tait  assure  qu'une  balle  avait  traverse  le 
corps  du  sergent,  et  il  connaissait  assez  les  blessures  de  ce-  genre 
pour  pr6sumer  que  le  vieux  soldat  ne  survivrait  pas  &  Id  sienne. 
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Elle  paBsa  alnsl^une  detol-heure  (page  198) 


mHiJhaLl'nL'fr  ?°«  '"  '"■"«'«  avail  «Mde,«„d„«  aa 

^^^» ,  c„  CO  n.„^, ._  „„^,„ ,,  ,^  .r;r  uVcr^- 
commence  i  J.„t  IZT  ■  ""  *  ""'"^  '"  '•  '«  »'»"  'a,  et  I'on 

P9.n.  deTp.r  "poT  ;::;„:« '°'»''  -^-  --^  o-  -^  - .» 

.omme.  mai-teoLl  dM,  le  W^Kbat^  °°°"^'  •°'"  "^  '"^  ■""" 
^UnnjotDnncan  aT.it  «dgon,  int.,^ 
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Wanes  et  Peaux-Rouges,  mais  je  ne  crois  pas  qu'il  y  aitsurlesfrou- 
tidres  uft  homme  plus  honnfite  que  Jasper  Western ! 

Je  n'ai  pas  besoinvreprit  rEclaireur,  de  vous  rappeler  ce  qui  s'est 
pas86  avant  notre  separation.  II  est  trop  tard  pour  avoir  des  regrets 
nais  je  crois  que,  si  j'6taw  rest^  avec  les  chaloupes,  nous  aurions 
-vit6  nos  malheurs.  0  pent  y  avoir  d'aussi  hons  guides  que  moi.  Je 
suis  mfime  convaincu  qu'il  jr  en  a,  mais  la  nature  m'a  dou6  de  qua- 
Ut^s  particuli^Pes.  Je  suis  slir  qua  le  pauvre  GUbert,  qui  a.  pris  mo. 
place^  a  6t6  pniit  de  ses  erraursi 

--  E  est  tombd  k  mes  cflt^s,  r6pondik  la  sergaifr  d'un  ton  melaa- 
cohqne.  Nouaavons  6t6  tons,  en  effet,  punia  de  na»  etreura 

--  Je  ne  vousaccnae  pas,  sergent  Jamais  on:  n'acommandfrdea 

hommea^pltaalmbilamanfeque  vous  ne  I'avez  fait  dans  cette  exp6di- 

.    turn.  Vos  dispoaitbna:  ont  m  admirables,  et  Lnndi^M^nanie  aurait 

pu  prendre  de  vous  une  logon  lorsque,  avee  lacbaloupe  que  vous 

montiez,  vous  avez  enlev6  I'obusier  de  I'ennemi 

Les  yeux  du  sergent  s'allum^rent  et  sa  figure  brilla  mSme  d'uno 
expression  d'orgueil  militaire,  mais  p^oportionn6e  au  pen  d'6tendue 
de  rhumble  sphere  oii  il  avait  agi.  • 

-  L'op6ration  6tait  bonne,  mon  ami,  dit^U,  etnous avons  emport6 
d  assaut  le  retranchement  de  la  c6te. 

-  Et  avec  courage,  sergenti  II  est  vrai  qu'on  s'apercevra  plus  tard 
que  nos  adversaires  ont  repris  leur  obusier.  Prenons-ea  notre  parti 
et  tftchons  d'bublier  ce  qu'il  y  a  de  d6sagr6able,  pour  ne  voir  que  le 
beau  c6t6  de  I'affaire.  C'est  la  vraiephilosophie  et  la.  vraie  religion 
Si  1  ennemi  est  maltre  de  son  obusier,  il  n'a  fait,que  reprendre  son 
bien  et  nous  ne  pouvons  I'empficher.  Ne  songeons  qu'i  d^fendre  le 
blockhaus,  dont  ils  ne  s'empareront  pas  h  moina  d'y  mettrele  feu 
dans  les  t6n6bres.  A  ce  propos,  il  est  bon  da  vous.dira  comment  jV 
suis  venu.  J'avais  qnitt6  le  Serpent  h  dixmilles  d'icijcaril  nous  avait 
paru  nteessaire  de  ne  pas  aborder  mfima  on  camp  alli6  sans  lea  pre- 
cautions  habituelles.  J'ignore  ce  qu'est  devenn  Chingachgook;  Mabel 
m«itqu'il  n'est  pasJoin,  etie  suis  convalnciLqnele  noble  Dalaware 
fait  son  devoir,  quoiqu'il  ne  soit  paa  visible  k  nos  y^ux..  Soy az-en 
sar,  sergent,  nous  le  retrouverons  aa  moment  critique,  et  il  saura 
s  utiliaer.  C'est  un  chef  vertuaux  et  sage..dont  tout  homma  Wane 
pent  envier  la,capacit6,  quoique  sa  carabine  ne  soit  paa  ausai  stre 
que  mon  tueur  de  daims.       / 

Le  sergent  fit  ua  geste  d'^hi6sion;puia  il  dit: 

vnZ"f.^^'  -''Ti!°^,^  ^^,  °'''°  ^°'\  ^^'^  accompUe.  11  estimtile  de 
voaa  tr^t«-«tr.  do^cberetar-rirBhnser  molrmame..]k&£Ti^re  est 
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fallat  la  d€gager,  et  le  brnit  donna  I'^veil  aax  ennemis,  qui  se  dis- 
pos6rent  h  recevolr  le  d^tachement. 

Les  Angflais  6taient  d^barqn^a  bans  le  moindre  8oap(;on,  qaoiqoe 
sarpris  de  ne  pas  troaver  di^  sentinelles.  lis  avaient  laifs^  lears  armes 
dans  I'embarcation,  poor  prendre  d'abord  lears  provisions  et  lears 
havresacs.  Les  coaps  tir6s  k  boat  portant  avaient  6t4  trSs  mear- 
triers,  malgr^  les  t^n^bres.  Tous  les  hommes  6taient  tomb^s ;  deax 
oa  trois  avaient  pu  se  relever  et  s'enfuir;  cinq  ou  six  avaient  6t6 
to^s  roides,  oa  n'avaient  sarv6ca  qae  qaelqoes  minates.  Des  motifs 
inconnus  avaient  emp^cb6  les  sauvages  de  quitter  lenr  retraite  poar 
scalper  les  morts. 

Le  sergent  Dunham  6tait  tomb6  avec  ses  camarades,  et  il  avail  en- 
teudu  les  cris  de  Mabel,  qui  se  pr6cipitait  hoirs  du  blockhaus.  Guid6 
et  fortifi6  par  cette  voix  ch6rie,  il  avait  pu  se  trainer  jusqu'ii  la  porte 
de  la  forteresse. 

Apr6s  ces  simples  explicatidns,  le  sergent  se  troava  si  faible,  qu'il 
eut  besoin  de  repos,  et  ses  compa^nons  le  veill6rent  silencieuse- 
ment.  L'Eclaireur  prit  le  temps  de  faire  une  reconnaissance  par  la 
plate-forme  et  les  meartri6res,  et  d'examiner  I'^tat  des  carabines, 
dont  il  y  avait  une  doazaine  dans  le  fort,  les  soldats  s'^tant  servis 
de  fusils  dans  I'exp^dition.  Pour  Mabel,  elle  ne  quitta  pas  son  p6re 
d'un  instant,  et  lorsqu'elle  le  crat  endormi,  elle  s'agenouilla  et  pria. 
Elle  passa  ainsi  one  demi-beure  dans  un  calme  solennel.  Elle  enten- 
dait  k  peine  au-dessus  de  satSte  les  moccassins  de  rEclaireur,  et 
par  intervalles,  le  retentissement  d'une  crosse  sur  le  plancher,  car  il 
passait  en  revue  les  armes,  afin  de  constater  si  elles  6taient  conve- 
nablement  charg^es  et  amorc6es.  Le  seul  bruit  que  Ton  distinguftt 
eii  outre  ^tait  celui  de  la  respiration  haletante  du  bless^. 

Mabel  br^ait  d'envie  d'avoir  un  entretien  avec  son  p6re,  qa'elle 
allait  pefdre  bientdt,  mais  elle  ne  voulait  pas  troubler  son  sommeil 
apparent.  Toutefois  Dunham  ne  dormait  pas.  II  6tait  dans  cet  6tat 
oil  le  monde  perd  tout  ii  coap  ses  attraits,  ses  illusions,  son  empire, 
et  oU  I'avenir  inconnu  remplit  I'esprit  de  ses  conjectures,  de  ses  r6v6- 
lationr  et  de  son  immensity.  II  avait  eu  une  condaite  morale,  eu 
^gard  &  son  genre  de  vie;  mais  il  n'avait  gu6re  pens^  au  moment 
supreme.  Si  le  cliquetis  des  batailles  eftt  retenti  h  ses  oreilles,  son 
ardeur  martiale  se  serait  soutenue  jusqu'au  bout;  mais  dans  le 
silence  de  ce  blockhaus  presque  abandonn6 ,  n'^tant  soutenu  ni  par 
I'espoir  de  la  victoire,  ni  par  le  tumulte  du  combat,  ni  par  ancun  in- 
cident propre  &  exciter  des  sentiments  fnctices,  il  compen^alt  h  en- 
Tisager  ierchoser  irtciTwrsoas  iCHf  verltebTr cbalewrireOrdannT""!" 
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des  tr6aors  poop  obtenif  quelqli^s  consolations  religieuses,  mais  il 
'  ?.VT"  ^  '^°'  *^^  demander.  II  soOffw  au  guide,  qui  lui  j^arut  en 
d6flmtive  trop  simple  et  trop  ignorant.  II  pensa  k  Mabel,  mais  il 
r^fl^cbit  qu'un  p6te,  en  rtclamant  de  sa  fille  un  semblable  secours 
renvewait  en  quelque  sorte  I'ordre  <Je  la  nature.  Et  puis,  il  sentait  la 
responsabilit^  de  son  rfile  paternel,  et  se  demandait  sMl  I'avait  com- 
.  pl6tement  rempUA  regard  d'une  orpheline. 

Pendant  que  ces  pens^es  8'61evaient  dans  son  esprit,  Mabel,  qui 
«piait  les  moindres  changements  de  sa  respiration,  entendit  frapper 
doucement  k  la  porte;  supposant  qt^e  ce  pouvait  6tre  Chingachgook 
elle  s^  leva,  enleva  deux  barres  et  mit  la  main  sur  la  troisi6me  en 
demandant  qui  6tait  Ik. 

-  C'est  moi,  r6pondit  une  voix  (ju'elle  reconnut  pour  celle  de  son 
oncle,  ouvrez-moi,  ouvrez  vite,  je  vous  en  supplie I 
-     Sans  h^siter  davantage,  elle  <^leva  la  derni^re  barre,  et  maltre 
Cap  entra.  Aussitfit  Mabel  referma  la  porte.  A  force  de  pratique  ello 
avait  acquis  dans  cette  tAcbe  autant  de  prestesse  que  de  dext6rit6. 

Lorsque  le  vieux  marin  se  fu/t  assur6  que  Mabel  6tait  saine  6t 
sauve,  et  que  son  beau-fr6re  ^tait  k  I'agonie,  il  fut  attendri  presquo 
jusqu'aux  larmes.  II  raconta  que  le  quartier-maltre  et  lui  avaient 
6t6  gorges  de  poisson  paries  sauvages,  qui  voulaientles  mettre  hors 
d'6tat  d'agir  pendant  I'engagement  qu'on  m6ditait.  Comme  on  les 
croyait  assoupis  par  les  fum6es  bachiques,  on  les  avait  gard6s  avec 
assez  de  negligence.  Muir  a'6tait  r6ellement  endormi;  mais,  k  la 
.  premiere  alerte,  Cap  s'6tait  gliss6  dans  les  buisson^,  et  k  I'aide  du 
canot  de  I'Eclaireur,  il  6tait  arriv6  jusqu'aupr6s  du  blockhaus,  6d  il 
venait  dans  I'intention  d'emmener  sa  ni6ce  par  eau.  II  est  inutile  da 
dire  qu'il^angea  de  plan  en  voyant  la  triste  situation  du  sergent 
et  la  sftrete  momentan6e  dont  on  jouissait  dans  la  citadelle. 

—  Si  le  mal  s'empire,  dit-il  au  guide,  il  faudra  r6sister  ^nergique- 
ment  pour  acqu6rir  des  droits  k  une  capitulation.  Nous  sommes  des 
hommes,  et  nous  nous  devons  k  nous-mfimes  de  tenir  pendant  un 
temps  raisonnable,  et  de  n'amener  pavilion  qn'ides  conditions  avan- 
tageuses.  J'aurais  voulu  que  le  lieutenant  Muir  en  eftt  stipuW  quand 
nous  avons  6t6  captures  par  ces  Bc616rats,  que  vous  qualifiez  si  jus- 
tement  de  v^abonds.  '  ' 

--  Vous  avez  d'eux  une  opinion  exacte,  interrompit  I'Eclaireur, 
tonjours  prfit  k  faire  chorus  pour  iiy'urier  les  Mingos,  comme  pour 
vanter  ses  amis.  Si  vous  etiez  tomb6  entre  les  mains  d^H  DelawareB, 
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—  Je  n'en  vois  gu^e,<je  fl(mt  tou«  des  coquins,  k  I'exception  de 
Botre  ami  le  Serpent,  qui  est  un  homme  corarae  il  faut. 

—  Mais  qa'6tiez-y©Qfl  devena  ajxris  la  mort  du^aporal  et  de  les 
bommet?  .>      < 

—  Je  m'ertaisr^fngi^  awec  Je  lieutenant  Mnir  dans  une  .dea  caver- 
nes  de  cette  ile,  ujje  e»p6ce  de  terrier  form6  par  les  eaax.  Nous  i'en 
sommes  sortis  que  faute  de  nourriture.  J'avais  pri6  le  quartier-maltre 
de  poser  des  conditions,  car  nous  aurions  pu  nous  d^fendre  pendant 
une  heure  au  moins  dans  notre  letraite ;  mais  fl  a'y  refusa,  sous  le 
p6texte  que  les  aauvaffes  ne  tenaient  jamais  leurs  promesses,  et 
que  par  consequent  il  ^taitinutUe  d'en  exiger  d'eux.  Je  consentis  i 
me  rendre,  pour  deux  raisons  :  la  premiere,  c'est  que  je  m'6tais  deji 
rendu,  puisqu'on  pouvait  me  consid^rer  comme  a  fond  de  calg;la 
seconde,  c'est  que  J'avais  dans  Pestomac  un  ennemi  plus  fonnidaWe 
que  celui  du  dehors.  La  faim  est  une  circonstance  diabolique  poor  un 
homme  qui  I'a  support^e  pendant  quarante-huit  henres. 

—  Mon  oncle,  dit  Mabd  d'une  voix  suppliante  etplaautire,  moa 
panvre  pere  est  griivement  bless^.       ^ 

—  Oe  n'est  qo^  trop  vrai,  Mabel,  et  je  vais  tfftcher  -de  le  consoler. 
Les  fearres  sont-leKes  bien  attach^es,  mon  enfent?  Vous  atvez  que, 
dans  une  occasiop  semblable,  TeBprit  a  besoin  d'fitre  en  repo«. 

—  Nous  n'arronB  rien  &  craindre,  je  crois,  que  le  «oop  fatal  dont  la 
Providence  nous  aocable. 

—  En  ce  caa,  montez  au  premier,  «t  TesfeeB-y  en  paix,  tantfis  tjue 
rEdaireuT  se  mettra  en  Tagfie  dams  les  tarres  traversiferes  des  hunea. 
Totre  p6re  pent  avoir  des  choses  h.  me  dire  en  partioulier,  et  il  est 
bon  de  nous  laisser  eeuls.  Des  grens  incxpirimentes  comme  moi 
rfaiment  pas  avoir  dp.t6moins  quand  ils  se  chargent  d'ane  mission 
aussl  grave.  \ 

L'id^e  de  son  onde  admhriatrawt  un  mwirairt  ne  «'6tait  jamais 
certes  pr^ent^e  i  Tesprit  de  Mabel  ^  ct^endaot  elle  acc6da  h  la  re- 
qnAte  de  iBaltre  Cap,  Ja  regardant  «omme  suffisanMnent  motiv6e.  Lo 
««jidfe  faisflit  A^jk  sa  nmde  sur  le  toit,  et  Jes  denx  I>eauxr.fr6res  res- 
**rent  seuls.  Cap  prit  place  an  chevet  da  sergent,  et  ae,mit  i  j^flichir 
sirieusementaa  devoir  dont  il  6taifccJMXg6.  fly  tot  wi  moment  de 
silence,  pendant  leqnel  le  marin  pr^paraiehdisooarf  qn'il  se  prqposait 
de  prononcer. 

—  Sergent  Dunham,,  dit-il  enfin,  il  faut  avoueir  que  -cette  inneste 
«xp6ditioo  a  ^U  mal  conduite.  L'beore  est  vennd  de  dire  la  v^t^ 
rien  que  la  v6rit6,  et  je  crois  de  mon  devoir  de  ai'eKpliqoer  i  coeor 
ouvert.  Or  done,  sergent.  il  ne  sanrnit  y  avojr  spr  «w  pnint  h«i«^ 
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-  J'expie  Cher  mes  erreurs,.  fr6re  Cap,  et  j'ai  peur  qu'elles  ne  re- 
tombent  sur  Mabel.  Je  crols  toatefois  qae  notre  d^sastre  doit  6tre 
attnbu6  surtout  h  la  trabison,  6t  que  Jasper  Western  nous  h  trompis, 

-  C  est  pr6cis6ment  mon  avis.  En  tout  cas,  eergent,  apajsez  votre 
esprit  et  pensez  k  d'autres  cboses.  Qaand  un  navire  va  entrer  dans 
un  port  Granger,  il  vaut  mieux  s'occuper  du  futur  mouiUag^  que  des 
6v6nements  de  la  travers6e.  lis  sont  tons  not6s  dans  le  livre  de  loc 
et  ce  qu'il  renferme  forme  une  colonne  de  chifftes  dont  le  total  doit 
nous  6tre  favorable  ou  contraire...  Qu'y  a-t-il,  l'Eclaireur?PourQuoi 
descendez-vous  I'^chelle  comme  un  Indien  qni  cbercbe  k  scalper? 

Le  ffuide  leva  I'index  poiy-  recommander  le  silence,  et  fit  sitrne  & 
Cap  de  monter  on  laissant  Mabel  le  remplacer  auprds  du  serpent 
Dunham. 

-  II  faut  h  la  fois  de  la  prudence  et  de  la  hardiesse,  murmura-t-il 
Le  projet  des  Iroquois  est  d'incendier  le  fort,  dont  la  conservation 
ne  leur  eft  que  nuisible.  J'entends  la  voix  de  I'infame  Tdte-de-F16che 
qui  les  invite  h  r^liser  leurs  intentions  cette  nuit  mdme.  A  I'oeuvre 
Eau-Sal6e,  &  I'ceuvrel  Heureusemeiit  pour  nous,  noUs  avons  quatre 
ou  cinq  barils  d'eau,  et  c'est  quelque  chose  dans  un  siege  Nous 
avons  en  outre  I'avantage  d'etre  prQt6g6s  au-dehors  par  notre  ami 
le  Serjpent.  ^  r  ^i. 

Cap/n'attendit  pas  un#«ecorlde  Invitation;  il  allS  rejoindre  le 
guide 'au  premier,  tandis  que  Mabel  s'installalt  au  chevet  de  I'hum- 
ble  lit  de  son  pere.   ^  v 
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XXVn.  —  Dans  lb  blockhaus 

Aprfis  avoir  cnch6  la  lumiere  pour  ne  pas  s'exposer  a  recevoir  une 
balle,  1  Eclaireur  se  colla  le  visage  contre  une  meurtrifire^et  attendit 
quelesassi6geants  lui  fissent  des  propositions.  Le  silence  fut  enfin 
trouble  par  la  voix  de  Muir. 

-  Monsieur  I'Eclaireur,  cria  I'Ecossais,  c'est  un  ami  qui  vient  par- 
lementer  avec  vous.  Montrez-vous  librement,  car  vous  n'arez  rien  h 
cramdre  tant  que  vous  causerez  avec  un  offlcier  du  cinquante-cin- 
quieme.  ^ 

-Que  voulez-vons,  iuartier-maltre?  Je  connais  le  cinquante- 
cinqui^rae  et  je  I'estime,  quoique  j'accorde  au  soixanti^me  une  cer- 
taine  pr6f6rence ;  mais  que  venez-vous  faire  ici?  II  faut  que  vous  ayez 
i  remphr  une  commission  bien  press6e  pour  vous  aventurer  h  cette 
heure  de  nuit  sous  les  murs  d'un  blockhaus  qui  renferme,  comme 
vous  le  savez,  le  Tuenr-de-Daims.  ' 
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-  Oh  I  vous  ne  ferez  pas  de  mal  k  un  ami,  et  je  puis  me  risquer 
sans  crainte.  Vous  dtes  un  Lomme  de  jftgement  et  vous  avek  une 
reputation  de  bravoure  trop  bien  6tablie  sur  les  fronti^res  pourcber- 
Cher  k  vous  distinguer  par  une  folle  t6ra6rit6.  Vous  comprenez  trfes 
bien,  mon  brave  camarade,  qu'il  y  a  autant  d'honneur  k  se  soumettre 
de  bon  gr6  quand  la  resistance  est  impossible,  qu'i  se  d6fendre  obsti- 
nement  en  d^pit  des  regies  de  la  guerre.  L^ennemi  a  des  forces  sup6. 
neures,  et  je  vous  conseiUe  de  rendre  la  place,  k  la  condition  d'fitre 
trait6  comme  prisonnier  de  guerre. 

-  Merci  du  conseil,  quartier-raaltre,  je  I'accepte  d'autant  mieui 
qu  il  ne  coftte  rien.  Mais  il  n'est  pas  dans  ma  nature  de  rendre  une 
forteresse  comme  celle-ci  tant  que  j'y  aurai  de  I'eau  et  des  vivres. 

-  Je  serais  le  dernier  k  combattre  une  resolution  ausst  h6rolque, 
81  je  voyais  les  moyens  de  r^sister  avec  succ^s.  Songez  que  maltre 
Cap  a  deji  succombe. 

-Tas  encore,  cria  I'individu  en  question  par  une  autre  meur- 
tri6re  :  loin  de  1&,  lieutenant,  j'ai  jet6  Tancre  dans  cette  fortification 
et  je  n'ai  pas  envie  d'en  sortir  pour  livrer  ma  tete  h  vos  gredins  de 
perruquiers.  Je  regarde  cette  forteresse  comme  une  circonstance  et 
je  n'ai  pas  envie  de  la  n6gliger. 

-.  Si  c'est  la  voix  d'un  vivant,  rdpondit  Muir,  je  suis  chirme  de 
1  entendre,  car  nous  avions  cru  que  maltre  Cap  ayait  p^ri  dans  la 
.  derni6re  mfiiee.  Si  vous  jouissez  encore  de  sa  society,  c'est  un  grand 
plaisir  pour  vous,  comme  je  le  sais  par  experience,  ayant  passe  arec 
Jul  deux  jours  et  une  nuit  dans  une  caverne ;  mais  nous  avons  perdu 
;e  brave  Dunham,  qui  est  tombe  avec  tons  les  hommes  de  son  d6t4- 
chement.  ).. 

~  Vous  vous  trompez  encore,  repondit  I'Eclaireur  en  recourant 
J  la  ruse  pour  exagerer  se^  forces  :  le  sergent  est  en  sflrete  dans  le 
blockhaus,  oh  I'on  peut  dire  que  toute  la  famille  est  reunie.' 

—  En  verite,  j'en  suis  ravi,  car  nous  avions  compte  le  sergent  au 
nombre  des  morts.  Si  Mabel  est  encore  dans  le  fort,  qu'elle  le  quitte 
sans  deiai,  car  I'ennemi  est  sur  le  point  d'y  mettre  le  feu.  Vous  con- 
naissez  la  puissance  de  ce  redoutable  element,  et  vous  justifierez 
mieux  votre  renommee  d'experience  en  rendant  la  place  qu'en  vous 
exposant  ainsi  que  v^  compagnons  k  une  perte  certaine 

-- Je  connais  la  puissance  du  feu,  quattier-maltre;  je  sais  depuis 

longtemps  qu'on  peuilWoyer  k  autre  chose  qu'&  faire  ciire  un 

diner.  Mais  vous  avez  fifiii  doute  entendu  parler  de  la  puissance  da 

tueur  de  daims,  etj[nie^nque  amassera  des^fagots  r.ontmfl^Mi 

Taurai  quoi  s'en  tenlr  sur  elle^  ne  peut  incendier  cet  edifice  avec 
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troncs  d'arbres  boIMob  -et  d'^corce  ^erte.  Nons  avons  de  I'eau  en 

nbondance  flt  leg  moyens  de  la  Jeter  dn-hadt-de  la  plat6JformB,.Je  Ruis 

.     awezpacifl^uB  qnand  onme  laisse  imnqnilK  muM-w  qaelqti'nn  v«ut 

fture  6croaler  sur  moi  oette  forterasae^Jefeuaeradteint  arec  Bon 
sang".  " 

v^r^ ^r  "^If  ""-^ '^**^' ^'°^^'' ^'^'°^'^'  Bt.laT6altt6  ddtMntira 
.  vo«  folles  illumonA  J!ose  espirer  que  Toas  ne  compromettrez  pbb  la 

d  une  reddrtion  La  Wm^riW  n'eat  pae  plus  serdblable  t  la  bravoare 
dStu^r  """  '"  "^  '^"'  <iA.lbany  *aa  .ieiBe .i^ 

-Comma  clmonn  a  eon  parti prw,  qodrfier-mattre,  trfeve  de  con- 
-  vereation.  Si  les  eoel^rats  sont  disposes  ^  ex^enterleurs  diaboliq„es 
projets,  qu  ils  commencent.  lis  pourront  brftler  flu  bois  et  je  brWasi 
delapoudre.  81  j'^tais  an  Indian  attach^  an  poteaa,  jed6clameX 
suivant  1  uBage ;  mais  j'ai  la  ntfture  ^t  lee  id^s  d'nn  Wane :  j'aime 
mienxaffirque  parier.  Voos  en  avez  dit  aesez  en  votraqoalrt^  d'dffl- 
cierduroi.etai  nouswommestouB  rati?,  nous  lie  vous  en  garderons 
pas  rancune.  • 

— 2°oi'  vouBTotflerexpoBerrMabdl ii^ane  pareille  calomlt6? 

-Mabel  Dunham.eBt  auprds  de  son  pferefblesB*,  etDien  v^lleni 

suTlafl He  pieuee.  Ontie  lul  dterapas  nnclieveudelaMte  tantqne 

.  j  anrai  1  ceil  Bftr  et  -le  braa  ierme.  Voas  pou^  avoir  confiance  dans 

eB  MingoB,  MonBieur  Muir,  quaUt  •h  mm,  je  lee  ctoib  capirtfles  de 

toot.  La  Tuscarora  qne  vbae  avez  aupr 6s  de  voag  a  assez  de  molicB 

popr  corrompre  toutes  les  tribus  qu'il  fr6q«ente,  mais  la  tflche  ne  lai 

a  pas^W  drffiofle  avec  ks  Iro,jaois.  Wohb  en  avons  assez  dit.  one 

Chacon  des  partis  fasse  usage  de  bbs  ressonroes  ^de  ses  talenta 

Pendant  ce  dialogue ,  le  guide  avalt  eu  «din  de  Be  tenir  i  I'ibri 
de  peur  de  qnelque  coupp^i«de.  «  enjoigTiitH^Cap  de  moriter.8ar  le 
toit  pour  «tFe  k  mSme  de  repousser  le  premier  iwwaut;  -quoique  le 
marm  y  m!t  une  grande  diligemje,  n  ne  tromra  pastmoins  de  dix 
flftches  mcendiaiTes  planties  dans  I'Hfeoroe.  fLHar  eteit  *9mpli  dee 

huriements  derennemi;  les  coupBde  caf^Tjines  Be  BDCc6daidht,^tTeB 
balles. venaian«  en  grand  nombre  B'ajfldtir  centre  les  troncs  d'^fhre. 
Le  combat  dtadt  wgag6  ;  le  tnmolte,  qui  en  mait  'I'in^vrtable 
suite  -naTBlt  rien  dWrayant  ni  ponr^ap  m  -poar  I'iEclairear,  A 
Mabel  avait  assez  de  bon  senB  yur  comprendre  la  nature  et  im- 
portance des  moyens  de  dWense.  IJnBnti  eon  pfere,  ces  bruitB  con- 
^8leranim6rent,BonqeirYltrBnii'Mteaia,3«^^j^^ 
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jpufig  dicoloriag  „  et  aa.  raiaoni.  iaaau'alniw  .>  a.^ 

quoi  I'aPlillerie  n'oavre-tKella  paa^son  fea?  "•""<»«  ^  pom 

jm   en  pen6tm«t  ^.L-etagesup^rieur,  fit  trembler STtJ^diLd^  ^' 
foufiementajusqa-au  fatte  :  le  P«>jeetile  fiuint.atteindrrtl^r^^' 
-  pasBaat,  et  ^lata.a.ec  an  Wa  horrible.  M^d  „rpit^^jr 
<rfwr  da  pmiaaer  ua  era,  car  ellfr  crnt  w  i.  ^«  ♦      ^       ^       empe- 

Cwa     efc  lont  d^ohaiigr*  contre  le  bloiaua..  Heoreuaemenfc  H«     ^ 
a^^va,entq^^mobua,etmaintenaatJenrpiteaA.arti^^^^^ 

Ily  aquelq^e  d6aardi«  danalesgreniera,  maia  petaon^^^^^^^ 
votr«L  onole  eat  touiQiiM  »n*  u.  r.i«K.  *•  ^  l?««onne  n  est  bJa8B6;^ 

tmn  H-  ^    "^."^"aoa*''  «ar  Ijv  plafca^forme,  et  quant  Ji  moi,  j'ai  brav<i ' 
tr»p^da.(S«a4aiiea,  pour  redouter  unermadriie.  «  dancer  daao^I. 
point6epaiidea,main»iroqnoige».  "»«  «^ 'iancer  dea  obua 

Mahel^mumora  dea  actiona  de  grtteea,  eb  e«ay«  dadonner  toute 

W  Elie:fat  dA» l«y»  gi  c^p^a: ia  moriboidrqu^oHefit  i  peine 
a^^oiL. a^tumulte  q«i  r^^^  ^oar  tf eHe>,  eidotft Peffet  eSTJ 
moinadeiyarine.qued8 JBtatle  d^aordm  da^a:  ae«  ea^S^.^  jl^ 
a^avait  paa  dirig6  aiUenra  toutaa  sea  pens^es.         i    ^      ' 

.  ©^?.conaermun  *lmiteble  gaog^frrtd.  II  a,^fc, on  raapeefr Tm^^ 

^ts^rdt'°";"^*°'^«*'°^^^  \ 

»eiiaianj.nioins.d*ime  indUsnecMinto.  <♦»  !•  ««-*  j    .  ^ 

TWWu.Soaattitade6tel|k,Druicipale<aiu««de*cl8meuro.exteaq«fc     , 
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naires  qui  s'^levaient  parmi  les  assistants.  Pea  haBlCbis  4>«oir  tafti' 
d'indiff6reiice  dans  leors  adyersaires,  les  saavages  les  harcelaient 
de  leurs  injures,  coram*  One  meute  poursuit  le  renard  de  ses  aboie-. 
meDts.  Us  ne  se  bornaicftt  pas  aux  apostrophes,  les  balles  sifflaient 
autour  du  vieux  marin ;  ses  habits  6taient  d^chir^s  en  plusieurs  en- 
droits ;  mais  il  if  avait  pas  une  6ffratignure,  et  sa  vie  semblait  pro- 
tig^e  par  un  charme.  Au  moment  oil  I'obas  se  logea  dans  les  madriers 
du  fortet  6clata  au  ipilieu  du  grenier,  rintr6pide  Cap  versa  le  con- 
tenu  de  son  seau,  agita  son  chapeau,  et  poussa  tjrois  houftahl  Cet 
acte  d'h6rol8me  lui  sauva  la  -vie ;  car,  h  partir  de  cet  instant,-! 
Indiens  cess^rent  de  tirer  sur  lui^  «t  mfime  de  lancer  surle  blockl^jL, 
leurs  traits  enflamm6s.  L'idie  leur  vint  k  tons  en  mflme  temps  qu- 
rEaa-Sal6e  6tait  fou ;  et  leur  magnanimity  singulidfe  consistait  k  ne 
lever  jamais  la  main  contre  les  individus  qu'ils  croyaient  d6pourvus 
de  raison.  ■.    ~ 

La  conduite  de  I'Eclaireur  6tait  bien  ditf^rente.  Toutes  ses  actions 
6taient  le  r6sultat  du  calcul,  de  I'ejcp6ri1&ce  et  de  la  r6flexion.  II 
se  tenail  avec  spin  en-dehojrs  de  la  ligne  dds  meurtri^res,  et  il  avait 
choisi  pour  centr6  de  ses  operations  un  emplacement  i  I'abrHe  tout 
danger.  Ce  c6i6bre  gui^^yait  6t.6  souvent  t6m6raire.  Attach^  une 
fois  au  poteau  fetal,  il,.^wCit  supports  sans  se  plaindre  les  insultes 
et  les  cruaut6s  des  snavages;  sur  toute  l'6tendue  de  ces  vastes  fron- 
tiSres,  partout  oh  U  y  ^vait  des  habitations  ou  des  combats,  circu- 
laient  de  romahesques  l^gendes  de  ses  exploits,  de  son  audace  et  de 
son  sang-froid.  Mais,  en  cette  occasion,  ceux  qui  n'aaraient  pas 
connu  son  histoire  et  son.caract6re  auraient  attribn*  k  de  mis6rables 
motifs  les  soins  exag6r68  qu'il  prenait  pour  sa  conservation,  Un 
pareil  jugement  etlt  it6  mal  fond6.  L'Eclaireur  pens^t  ii  Mabel,  aux 
funestes  consequences  qa'aorjdt  pout  elle  la  mort  de  spn  meilleur 
protecteur.^ette"id6e  donnait  plutflt  une  noat#|4«y vit6  k  son  in- 
telligence qu'eUe  ne  mQ|pait  sa  prndflnnw  ^^^Bffjl  etait 
ceox  qui  sont  si  pen  acd^sibles  k  la  crainfamBplMniiiiiiii  I 
jamais  de  la  maniSre  dqnt  on  pourra  interprlWMr  c^duite  :  k  la 
eihjonspectipn  du  serpent,  il  joignait,  kl'heare  da  danger,  la  sim- 
plicity d'un  enfant. 

Pendant  les  dix  pxemidres  minutes  de  Vassaat,  rEclairear  laissa 

[f  .^®  plancher  la  crosse  de  sa  cairablne,  sauf  quand,  il  chan- 

liitionl^Uaavait  que  les  bdches  solides  da  fort  etaient k 

®  des  l^Mi^et  oommeil  avait  particip6  k  la  prise  de  I'oba-' 

etait  cefwTn  que  les  sauvagefe  n'avaienl  pas  d'autre,obns  que 

cgM  Aofll.ottja'itaii  en^r6^itv«^  te  pidce.  Le  feu  dersgwuHa 
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n  |tait  done  pas  k  radooter...  Bi  qrfelqa^.  bailee  entraient  pa,  lea 

tTr^?  ''"'  ^"«V^'^^?^'^'«"f  ^""^  >««  patois,  et  tant  qu.  Tennem 
ireraitd'aussi  pr6s.  elles  dekier,!  d*crirb  an  an^le  qui  les  rendS 
^offensives.  S  il  B'61t,ignait,  il  y  avait  i  i)eine  une  cLnc    s^r  cen 
pour  qu'elleg  atteig^issent  les  ouverturea    \  fur  ceni 

^  ^L^llr?/"  ^""*  "^^  moccassins,  on  (rfilement  de  ram^e,  au 

\M^n  b  ockhaus  avertit  le  gruide  qu'on  allkit  renouveler  contre  la 

"n«;entatived'incendie.Ilfltdescendre^Capdelp]ate^?^^^^^^ 

d.  toot  danger  avait  cess.,  et  le  posta  avecL'aeau  d'eau  ao^ 

,4 one  meurtnire,  imnrtdiatementau-deasus d^ I'endroit  menac6 

■   r..  f 'T''  ''  ""^^''  Pr^-atar6ment  ^pais*  aes  reeaonrc'e;^ 
Le  bnt  da  gaide  «tait  non  s(Jaleifaent  d'^teindre  le  fea,  ce  qai  lui 
caaaait  pea  d'inqni^tade,  maia  encore  de  donner  aux  saivagis  ane 

It  ^T}}'  ^'  '°'^"'^''  ^'""  entrepriaea  pendant  le  re^de  la 
nuit.  Afln  d  y  parrenir,  11 6tait  n6cessaire  d'attendre  qae  la  clart6  de 
.J^incendie  projet6  lai  permit  de  dinger  aes  coapa.  II  aavait'  bien 
qu  alora  aon  adrease  ne  lui  faillirait  pas.  En  cona6quence,  il  lakwa 
,    ea  Iroflaois  rasaembler  an  amas.de  branches  aftchea.  le  dreaaer  con- 
tre le  Wockhaas ,  et  jetobrner  paiaiblement  &  leura  cacfrdttea.  Toot 
ce  qa  il  permit  h  Cap,  ce  fat  de  roaler  jaaqu'aa  bord  de  la  menrtri6re 
un  ban!  rempli  d'eaa,  qu'on  pouvait  r6pandre  au  premier  signaL 
Pour  que  I'occaaion  fat  jug6e  favorable,  il  fallat  que  le  braaier  iUu- 
mmftt  lea  taiUia  voiaina,  et  que  le  cbaaaeur  pdt  .ipercevoir  trola  on 
quatre  aadvagea  qui  rOdaient  en  auivant  dea  yeul  lea  progrfia  de* 
flammea  aYec  la  froide  apathie  d'hommea  accoutumia  aux  mia^res 
humainea.  «^*ca 

, .-  Etea-voua  prfit,  ami  Cap?  demanda-t-il.  La  chaleur  commence 
fttie  faire  aentir  k  travera  lea  crevaaaea ;  et,  quoique  ces  bftchea  vertes   "" 
ne^ient  paade  la  nature  d'un  homme  irascible,  ellea  pourraient 
s'enl^mmer,  ai  on  les  poqaaaiU  bout.  Penchez  bien  votre  bariL  afin 
defnepaaperdreuriegoutted'ea^  I' 

—  C'|8t  fait,  r6pondit  Cap  avec  le  laconisme  d'un  marin. 

—  Alora  attendez  le  mot  d'ordre.  Ne  aoyez  jamaia  ni  trop  inpatient 
dans  un  moibfnt  critique,  ni  trop  tdm6raire  dapa  un  combat ! 

Tout  en  donhant  cea  ordrea,  VEclaireur  faiaait  sea  pr^paratifa.  n 
ajuata,  et  dtehargea  r^aolument  le  tueur  de  daims.  Aprds  avoir  retir* 
sa  carabine,  il  app^qua  1'obU  » la  meurtridre. 

—  Voilkun  reptil^  de  moiua,  ae  dit-il  k  lui-m6me.  J'avaia  d«ji 
1  ce  miserable,  et  je-saia  que  c'6tait  un  d^mbn  aana  pitiA.  T|^  agjs; 
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mdrites.  Encore  une  Tictimet,  et  noas  leur  fiterons  I'envie  de  nuire 
pcrar  le  reate  de  la  nnit. 

Une  autre  carabine  avait6t6  arm6e,le  coappartit  et  xm  second  sau- 
vag«  tomba.  Pew  dispose  h  stteodre  une  troisi^ma  6preave,  toute 
la  bande  sortit  des  taillis  et  chereha  un  aestepkra  atai. 
,     —  Maintenant  veraez,  maltre  Cap,  Les  coqoins  on*  re^a  une  leson 
€t  n'allumeront  plas  de  feace  soir, 

— Gare  Feaa,  dit  Gap  en  renrereant  son  baril. 

Les  precautions  qui  ftirent  prises  daiis  cett«  operation*  fnteirt  telles 
que  les  flammes  s'iteignirrait  compldtement-  la  combat  cesca  et  le 
reste  de  la  noit  s'^oola  en  paii.  Le  guide  et  Cap  veiltereirt  altej na- 
tiyement ;  mais  on  pent  dire  qu'aucun  d'etnc  ne  ferma  I'oeiL  Accou- 
titnite  a  des  veilles  prDlongp6e8,  ito  avaierrtii.  peine  beaoin  de  som- 
meil,  et  le  chasseur  paraissait  papfoi»  insensible  k  1^  Jkim,  k>  la  soif 
et  h  la  feitigfue. 

Mabel  veilla  aaprfts  da  lit  de  son  p6re,  et  comments  h  sentir  que  le 
bo«heur  de  ce  monde  tient  souventiii  J'imagination.  Elle  avait  jus- 
qu'albrs  v^cu  loin  de  soa  p*re;  elle  avait  eu  avwlnii das-  relations 
plus  id^les  que  positives;  et  maintenant  qu'elle  6tait  sor  le  point 
de  le  perdre ,  elle  se  flgiirait  que  sa,  mort  lui  laisserait  un  vide  im- 
mense et  qu'il  lui  serait  d^sormaia  impossible,  d'etre  hedrease. 
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—  Oh6  J  one  voile  I 
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210  l'ontabio 

de  Tone  d'elles,  sita6e  au  sad-oaest,  qu'on  voyait  la  voilnre  d'un 
b&timent.  Elle  n'^tait  pas  enti^rement  ddploy^e ;  mais  la  force  du 
vent  6tait  telle  qae  les  blancs  conioars  xle  la  toile  passaient  devant 
les  yeax  des  deax  amis,  h  travers  lea  telaircies  do  feaiUage,  avec  la 
rapidit6  d'un  cheval  au  galop. 

—  Ce  n'est  pas  Jasper,  dit  le  guide  disappoints,  car  il  ne  recon- 
naissait  pas  le  cutter  de  son  ami  dans  cet  objet  presqoe  insaisissable; 
c'est  quelque  vaisseau  que  les  Fran^ais  envoient  aa  secours  des 
maudits  Iroquois  lean  allies. 

—  Vous  6tes  dans  I'erreur  cette  fois,  rSpondit  Cap  d'un  ton  dogma- 
tiqae  qui  ne  diminoait  en  rien  les  circonstances  critiques  oil  lis  se 
trouvaient.  C'est  positivement  la  voile  de  hone  du  Viloce,  dont  la 
pointe  est  taillee  plus  petite  que  d'ordinaire.  Hemarquez  en  outre 
que  la  Yergue  h  come  a  6t6  jumell6e. 

—  Oui,  mattre  Cap,  c'est  bien  r6ellement  le  Viloce.  II  sera  ici  ^dp 
cinq  minutes,  et  il  serait  &  propos  de  lui  faire  un  signal  pour  Teto-^ 
pScher  de  tomber  eutre  les  mains  des  bandits. 

Ce  projet^ne  pouvait  6tre  r6alis6.  Le  Vdoce  se  dirigeait  vers  I'lle, 
du  c6t6  du  vent,  avec  une  rapidity  qui  etit  laiss6  h,  peine  le  temps 
d'6tablir  des  communications.  D'ailleurs  il  n'y  avait  personne  de 
visible  sur  le  pont,  et  le  gouvernail  semblait  m3me  abandonn^ ;  mais 
Cap  reconntt  que  la  barre  Stait  raise  en  jea  au  moyen  de  drosses 
dirig6es  par  une  main  cachSe.  Comme  le  cutter  avait  des  bords  assez 
6Iev63,  il  Stait  probable  que  son  ^uipage  se  tenait  derriftre,  afln  de 
se  garantir  des  balles.  II  r^snltait  de  ce  fait  que  I'l^nipage  eomposait 
sans  doute  I'unique  force  qui  f(it  h  bord. , 

—  ESlas !  dit  le  guide,  je  cmins  bien  que  le  Serpent  ne  soit  pas 
arriv*  h  TOswego,  et  que  nous  n'ayons  pas  de  secours  ii  attendre  de 
la  garnison  I  J'espSre  que  Lundie  ne  se  sera  pas  mis  en  tdte  de  d6- 
placer  Jasper  Western,  qui  nous  vaudrait  «eal  tine  armSe.  A  nous 
trois,  mattre  Cap,  nous  sommes  presqoe  invineibles  :  voos  comme 
marin  pour  aider  aux  manoeovres  do  cotter,  Jasper  comme  connais* 
sant  &  fond  le  lac,  et  moi  comme  destrocteur  d'Iroqoois.  Noos  pou- 
vons  soutenir  nne  fameuse  lutte. 

—  Bt  nous  la  sootiendro^,  r^ondlt  Cap,  qoi  commen^t  it  se  ras- 
snrer  sur  les  destins  de  sa  chevelure.  Je  regarde  I'arriv^  do  Viloee 
comme  one  circonstance,  et  I'innocence  probable  d'Eao-Douce  comme 
one  autre.  Ce  Jasper'est  un  jeone  bomme  prudent  qui  tient  sage- 
ment  le  large,  et  ne  moaiUera  qu'aprSs  avoir  vu  comment  les  ehoses 
6e  passent  dans  cette  He. 

"""— Toot  itfeat  expHqoJT  8'*cria  rBclair«or  avec  transport.  Voili" 
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le  canot  du  Serpent  sar  le  pont  da  cutter;  le  chef  est  h  bordJ  et  il  a 

sans  doute  expo^  MMement  Botre  situation,  car  un  Delaware  d^^^^^ 
run  Mxngo  en  ce  qa'il  se  tait  quand  il  ne  dii  pas  la  ^^  ''' 

-  Ce  canot  ne_  peat  appartenir  aa  cutter,  dit  le  marin'ereoteur  • 
Ean-Doace  I'avait  i  bord  quand  nous  avons  mis  k  la  ToiieT       ' 

•  VoTJir  M'",  ^'""^"^  **"  ^'""P^"*-  ^^  braveliomme  est  parti  pour 
\  OS  we^o  d^  le  commencement  du  si^ge,  et  il  a  rencontr/Lrrc. 
qu^^  nooa  ram.ne.  Diea  veaille  que  .asper  Western  1  'iZoZ 
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212  l'ontabio 

—  Gouvernez  vers  nous,  mon  ami,  et  la  victoire  est  assur6e!  En- 
voyez  de  la  dragee  dans  ces  brouHs^illes,  et  voas  ferez  partir  lea 
drd^es  comme  des  perdfix.  •• 

Une  faible  partie  de  cette  allocation  arriva  aux  oreilles  de  Jasper, 
mais  le  reste  fut  emport6  au  large  sur  les  ailes  da  vent. 

Dependant  le  Viloce  avait  d6pass6  la  forteresse,  et  il  6tait  d6rob6 
aax  regards  par  les  foarr6s  qai  la  cachaient.  II  reparut  bientdt,  et .. 
avait  vir6  de  bord,  mad6,  et  carga6  ses  voiles  en  courant  I'autre 
bord6e  sous  le  vent  de  I'lle.  Cette  manoeuvre  fut  ex6cut6e  avec  lu 
plus  grande  facilite,  sans  toucher  une  6coute,  avec  le  seul  concours 
da  gouvernail. 

Le  Viloce  semblait  vouloir  pousser  une  reconnaissance;  quand  il 
eut  fait  le  tour  da  rivage,  il  revint  au  vent  de  I'lle,  dans  le  chenal 
par  lequel  il  6tait  arriv6,  mit  la  barre  dessus  et  vira  de  bord.  Bien 
qu'il  eftt  fait  ses  ris  pr6tf,  les  battements  de  la  grande  voile  6ventr6e 
retentirent  comme  le  bruit  du  canon,  etCap  eut  peur  de  voir  se  dis- 
loqaer  les  coutares.  ' 

—  II  faut  I'avouer,  murmura  le  vieux  marin,  Sa  Majesty  nous  four- 
nit  de  bonrfe  toile,  et  il  faut  avouer  aassi  que  le  jeune  homme  conduit 
sa  barque  comme  s'il  avait  regu  une  education  complete. 

—  C'est  poartant  vrai ;  il  n'a  jamais  vu  I'Oc^an.  J'ai  souvent  pens6 
qu'il  avait  des  dispositions  naturelles  h.  conduire  les  schooners  etles 
sloops,  et  je  I'ai  respects  en  coiis6quence.  Quant  k  la  trahison,  au 
mensonge,  k  tous  les  vices  hideux,  Jasper  Western  en  est  aassi  pur 
que  le  plus  vertueux  des  guerriers  delawares ;  et  si  vous  d6sirez  voir 
un  bonnSte  homme,  c'est  dans  cette  tribu  qu'il  faut  I'aller  chercher. 

—  II  vire  de  bord  I  s'^cria  Cap  avec  joie  au  moment  oii  le  cutter 
iventait  ses  voiles  :  nous  allons  voir  maintenant  ce  qu'il  va  faire.  II 
ne  peat  vouloir  chasser  et  cfoiser  dans  des  canaux  comme  une  jeune 
fille  qui  execute  one  contredanse. 

Jteper  laissa  arriver,  et  les  deux  observateurs  crurent  qu'il  avait 
I'intention  faneste  de  jeter  I'ancre.  Les  sauvages,  blottis  dans  leur 
repos6e,  le  regardaient  avec  les  yeox  avides  du  tigre  qui  voit  appro- 
cher  sa  victime  impr^voyante. 

^  Mais  Jasper  avait  d'autres  projets.  II  connaissait  la  profondeur  de 
I'eau,  et  savait  q^'on  pou^ffcit  lancer  impun^ment  le  Viloce  tout  prfis 
de  la  c6te.  II  s'en  approcha  hardiment,  entra  dans  la  bale,  d6fit  les 
amarres  des  deax  chaloupes  du  cjpquante-cinquiime,  et  les  entrains 
Ma  remorque.  Comme  tous  les  canots  6taient  attaches  aax  embarca- 
tions  de  Danham,  cette  audacieuse  expedition eutponr 
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.Comme  cette  conversation  6tait  n^ceasoirement  sar  un  ton  trts 
61ev6,  tant  ^  capse  da  Vent  que  de  Ja  distance,  elle^fut  entenda 
6galement  des  assiigts  et^Be  I'^quip^ge  da  cotter. 

—  Qu'en  ditea^vous,  Jaspe??  cria  rficlaireor,  voa8  entende*  la 
proposition.  Laisserons-nous  partir  les  vag-abonds,  oa  les  marqafr- 
rons-nous  coqime  on  marque  les  moatons  dans  un  6tabMssement 
pour  pouvoir«les  reconnaltre  nn  joar? 

—  Qu'est  devenae  Mabel  Dunham?  demanda  le  jeune  homme  en 
fronjant  le  sourcil:  Si  Ton  a  toQch6  nn  seulcheveu  de  sa  tfite,  mal- 
beur  &  la^riba  des  Iroqaois  1  '  . 

—  La  voicil  s'^crja  la  jeune  fille,  qui  6tait  mont6e  sor  la  pkie- 
forme  en  voyant  la  tournure  que  prenaient  les  choses ;  la  voici  I  Elle 
viefit,  au  ndm  de  notre  sainte  religion,  vous  conjurer  dene  plus  ver- 
ser  de  sangr-  U  y  en  a  eu  assez  de  ripandu  d6jJi,  et  si  ces  hommes 
veulent  se  retircr,  s'ils  veolent  s'eloigner  en  pais,  qu'on  ne  Igs  re- 
Uennepas.  Mon  panvre  p6re  approche  de  sa  fin;  ne  troublez  pas  ses 
derniers  moments.  Allez,  Fran^aig  et  Indie^s,  nous  ne  sommes  plus 
vos  ennenzis  i  ' 

—  Ta,  ta,  th,  interrompit  Cap,  c'est  de  la  po6sie  religierfse,  mais 
?a  n'a  pas  le  sens  commun.  L'en|ierai  est  pr6t  &  frapper ;  Jasper  va 
Iftcher  sa  bord6e,  et-U  a  sans  doute  des  embossores  ^  ses  cfibles; 
rEclaireur  a  ToeU  etld  main  aussi  gftrs  que  raigruille  aimant6e,  et  si 
vous  ne  vous  en  m^lez  pas,  nous  aUons  acqn^rir  une  part  de  prise  et 
de  riiorinear  par-dessua  le  march6. 

-iJe  penche,  dit  rEclaireur,  pour  ^opinion^de  Mabel,  n  y  a  eu 
assez  de  sang  vers6,  et  quant  &  Thonaeur  que  nous  pourrions  acqu^- 
rir,  U  est  propre  &  sidnire  de  jennes  enseignes  et  des  recrues,  plntfit 
que  des  Chretiens  r6fl6cbis.  U  y  a  de  I'honneor  &  faire  ce  qui  est  bien 
et  du  d6shonneur  k  faire  ce  qui  est  mal,  et  je  croif  qu'on  a  tort  d'dter  . 
la  vie  mfime  &  an  Iroquois  sans  nn  bot  d'utilit6.  linsi,  lientenant 
Mmr,  laissez  parler  eux-mfimes  vos  amis  les  Fran?ais  et  les  Indiens 

—  Mes  amial  dit,  Muir  en  tressaiUant ;  vons  ne  donnerez  pas  ce 
nom  aux  enneoAs  da  roi,  parce  qn^a  fortnne  des  combats  m'a  jet6 
entre  leurs  mains.  Les  plus  grandsVemers  des  temps  anciens  on 
modernes  ont  6t«  prisonnier&  de  gnerre,  et  maftre  Cap  est  1&  pour 
vous  attester  que  nous  arons  fait tootce  qbi  d^pendait  de  noos pour 
^chapper  It  ce  malbear. 

•  -  Echapper  est  le  mot  propre,  repartit  stebement  le  marin  •  nous 
nous  sommes  caches  si  discrfetement,  qne  nons  serions  encore  dans 
_?g*^J^*^°?J'*°^^,P'^pg'HderefiiirelaBo^  gt<^ 
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qae  canot,  les  ladiens,  en  se  maintenant  vent  arriftre,  ponvaient 
d^barquer  dans  la  matinee  sor  les  c6tes  da  Canada. 

Lecapitaine  Sanglier,  T6te-de-F16che  et  Ros6e-de-Juin  restferent 
seals  de  lear  bande  dans  I'^le  de  la  Station.  Le  frangais  avait  certains 
papiers  iifaire  signer  an  lieutenant  Mai r,  qui  avait  h  ses  yeux  pleins 
pouvoirs  en  verta  de  sa  commission.'  L'Indien,  pour  des  raisons  k  Ini 
'onnues,  ne  se  souciait  pas  d'accompagner  ses  amis  les  Iroquois 
On  r^serva  des  canots  pour  mettre  ceg  trois  personnages  h  m6me  de 
.  partir  quand  ils  le  jugeraient  convenable. 

Pendant  que  le  Vdloce  escortait  la  flottille  indienne,  I'Eclaireur  et 
Cap  pr6par6rent  un  repas  bien  n^cessaire,  puisque  la  majeure  partie 
des  personnes  pr6sentes  n'avaient  pas  mang^  depuis  vingt-quatre 
heures.  Avant  le  retour  du  cutter,  le  guide  eut  le  temps  de  rendre 
une  visite  au  Serpent,  de  donner  des  ordres  pour  adoucir  I'agonie  da 
bless6  et  d'inviter  Mabel  k  prendre  quelque  nourriture;  pour  ne  pas 
limportuner  dans  I'accomplissement  de  ses  p6nibles  devoirs  il  fit 
retirer  la  garde,  dont  la  presence  n'^ait  plus  n6cessaire.  Puis  il 
s  achemina  du  c6t6  da  fort. 
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XXIX.  —  Chatimbnt  du  traitbe 

Chemin  faisant   I'Eclairear  fut  abprd6  par^Muir  qui  d^sirait  avoir 

d  extreme  pohtesse  qui  denote  presqoie  toujours  la  fourberie.  En  effet. 
?L!/m  "  T  '*  ^^  Pbysioffnomonie  sont  des  sciences  impar- 
faites  il  n  en  est  pas  moins  certain  qu'ii  defaut  d'actions  patentes  ]e 
signe  le  plus  infalllible  de  I'hypocrisie  est  la  multiplicity  des  sou- 
nres  inuti les  et  la  surabondance  des  paroles  mielleuses.  Muir  etait 
remarquable  par  un  exc^s  de  politesse,  mais  son  accent  6cossais  et 

r.t^u  r''  "^*'°°'""  ^"^  donnaientiarie  apparence  de  franchise, 
a  avaitdft  son  avancement  k  sa  longue  d6f6rence  pour  Duncan  de^ 
Lundie,  qui  trop  fin  pour  en  6tre  la  dupe,  faisait  d'involontaires  con- 
cessions  aux  flatteurs  dont  il  suspectait  cependarit  la  8inc6rit6 

-Men  tr^s  cher  ami,  dit  Muir,  je  vous  aime  cent  fois  davantage 
depuis  ces  derniers  6v6nements.  Vous  avez  mis  le  sceau  k  vcJ^ 

sans  d61ai,  men  camarade.  Vous  aviez  en  moi  un  rival,  vous  le  savez; 
mais  j'abandonne  la  partie. 
-  Je  vous  remercie ,  quartier-mattre  .mais  je  n'en  ai  pas  besoin. 

^. ^^^"1^1  aussicertaineqae^peaimre  one  affaire  en  temp*  dr 
gaerre,  puisque  j'ai  le  consentement  de  Mabel  et  de  son  p6re.  H61as  I 
le  pauvre  homme  ne  verra  pas  la  realisation  de  ce  qu'il  desire  depuis 
ulongtemps.  --- 
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—  En  ^change,  rendez-moi  service.  Qaoique  invest!  d'ane  coinr- 
mission  da  roi,  j'ai  suivi  I'eip^ditiea^en  quality  de  volontaif  e,  tandis 
qo'un  simple  sergent  en  avait  le  commandement  Je  me  rais  rtsignA 
pour  diverses  ralsons,  quoiqae  brftlant  d'impatience,  au  moibent  oh 
nous  combattions  pour  lesrdroi^du  pays  et  ITionneur  de  Sk  MajesW... 

—  Qaartier-mattre,  interrompit  le  guide,  vtfusfites  tomW  si  yite 
entre  les  mains  de  I'ennemi,  que  votre  conscience  doit  Stre  apsfs^e 
li-dessas.  Le  mienx  est  de  n'en  pas  parler.    '  / 

,  -  Je  suis  de  votre  avis,  men  bravej  niais  maintenant  q^e  le  ser- 
gent est  hors  de  combat,  ne  trouvez-vous  pas  p6mble"4.Iaisser  un 
caporal  h  la  tfite  d'une  troupe  victorieuse.  Lea  fleura^  prospire- 
raient  dans  un  jarSin  se  fanent  dans  une  terre  en  fne|^dj«l  je  songe 
kriclamer  I'autorit^  qui  appartient  k  mon  grade.  L^soldats  ne 
feront  aucune  objection,  et  quant  k  vous,  mon  cher  ami,  jTjspire  que 
vous  ne  vous  opposerez  pas  h  mes  projets. 

-  Personne  ne  vous  disputera  le  droit  de  commander  les  soldats 
da  55«,  lieutenant,  quoique  certains  kommes  pussent  6tre  disposes  a 
ne  pas  ob6ir  h.  uq  prisonnier  de  guerre  d6iivr6  par  leurs  mains.  Je 
?rois  toutefois  que  v.ous  ne  rencontrerez.^ne  resistance. 

-  C'est  ce  que  j'espire,  et,  quand  je  femi  mon  rapport  sur  la  de- 
fense du  fort  et  les  operations  g6n§rales,  je  n'oublierai  pas  d'y  con- 
signer vos  exploits. 

-  Laissez  de  c6t6  mes  exploits,  quartier-maltre  I  Lundife  sait  ce 
que  je  suis  dans  les  bois  ou  dans  uhe  citadelle.  et  notre  general  en 
chef  le  salt  encore  mieux  que  lui.  Ne  vous  occupez  pas  de  moi  et 
arrangez  votre  histoire  h  votre  guise,  en  ayant  soin  seulement  de 
rendre  justice  au  p^re  de  Mabel. 

Muir  pamt  satisfait,  et  dds  qu'il  eut  rejoint  ses  compagnons  il 
prit  powr  la  premiere  fois  I'autorite  qui  lui  itait  due.  II  annonca  au 
seul  caporal  qui  eftt  survteu  qu'il  croyait  devoir  commander  en  vertu 
de  sa  commissipn ,  et  ce  changement  de  dyfiastie  ne  causa  dans  la 
.roups  aucun  raouvement  insurrectionel.  L'etat  du  sergkt  Dunham 
motivait  suffisamment  son  remplacement. 

Laren(5ontred<Sl'Eclairenr  etdeSanglier  eut  quelque  rapport  avec 
la  ceiebre  entrevue  deBlucber  et  de  Wellington.  Les  deux  guerriers 
^e  regardirent  d'abord  sans  parler  pendant  plus  d'une  minute,  cha- 
m  d  eux  sentait  qu'jl  avait  devant  les  yeui  un  formidable  ennemi  • 
t  tout  en  s'imposant  le  devoir  de  le  trailer  avec  6gard,  il«  compre- 
naient  qu'ils  6taient  divisis  par  les  id^es  aussi  bien  que  par  les 
mt^rtts.  L'un  servalt  pour  de  I'argent  et  des  grades;  I'aatTe  parce 
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a^it'besoin  de  ses  bra.  et  de  «on  eiptfriSnce.  ie  disir  de  J'61evfl! 

qu.lli  6  de  I'Eclair^r.  II  respoctait  le  Sangliftr  comme  on  bmve 
guerntryet  pour  cwire  teas  les  propos  qo'on  tenait  snr  lai  a  aT^t 
rop  de  Jette  impartiality  qui  r^sulte  de  la  pratique,  cjr  e^'homm^ 
.    es  PiV^^-Po«^^Jogerd'u„ecbo«e«nfanatiques  srntc^^^^^ 

ca  cttis  .golHtes,  les  craaut^s  froidement  prj^dit^es  daWteir 

;     et  la  mamire  dont  il  oubliah  la  nature  de  Wane,  pour  preX  S 

8iTementlecaract6red'nnhomiiieronffe  preru^re.exclu- 

^Djan  autre  c6t6  le  capitaine  Sanglier  ne  pourait  comprendre  ks 

^tifs  go.  dmgeaient  la  conduite  de  I'Bclaireur.  dont  il  conna  ssS 

diplomate  garde  .m,eux  ses  secrets  en  agissant  avec  franchise^^^ 
employant  la  ruse  et  la  dissimulation  ,  ««qaen 

me'ilirnl^'?  '«"  ^rT"  ''  ^'''^*  ''^'''^''  ^'  ^^  ^«"i^r«  «i-de«nB 
ment  onnie,  le  Sangli^r  porta  la  main  h  son  chapeau ;  car  I'existence 

fiToss.  re  qu'il  menait  n'arait  pas  enti^remenJ  d.t;uit  ll  polS 

aui  Lit        ;1"''*"°^''"*'''^^*''^"^^P^^^^^ 
qui  semble  inn6e  cbez  nn  Fran^ais.  « 

-Monsieur  I'Eclaireur,  dit-il  dans  un  anglais  entremdJ6  de  mots 
de  sa  langue  un  miliiaire  honore  le  courage  et  sa  IbyauU.  Vous 
parlez  iroqnois?  "  ^ 

,  -Oui,  r^ponmpalvcmentleguide;  jecorapreidslelangagedes 
reptxles,ma,s.iln'est  pas  demon  goat.  Selonmoi.Monsieu?S'^    ' 
d^Pierre,  partout  o^vons  trouyez  un  Mingo,  vous  6tes  en  fa%e  d'un 
.o^mn.  San«  reus  offenser,  vous  fr^quent«!  bien  mauvaise  compa- 

-  Vous  6tes  trop  bon,  Monsieur,  r6pondit  le  Franfais,  qui,  com- 
prenant  avec  difficult^,  «taif  dispose  i.  We  qu'on  luVai^ssaJt  un 
^mphment;  vous  fites  trop  bon,  mais  un  Itave  est  toujours  comme 
sa...  Qu  est-ce  que  celat  que  fait  ee  Jeune  h4mine  f 
.aJI!,"*?  *'*^"*  Sang^ier  indiquadu  geste  Jasper,  qui,  pl^c6  de  I'autre 

it     ."     ';  "T""  ^  *""  ''"'  brusquement  par  deux  sold.ts.  d'aprS 
les  ordres  de  Muir.  ."o^/ico 

«„7H?''''*^r*  "^^^  "'*  ^*  ^"^^^  ^°  ^avan?ant  et  en  montrant     • 
aax  deux  satellites  une  puissance  muscolaire  incontestable.  Qui  a  le 
cceur  de  maltraiter  Jasper-Eao-Douce?  qui  a  Paudace  de  loi  lier  lea 
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fluia  responsnble  de  raes  actes.'  Vous  ne  vous  permettrez  pas  de  con 
tea^p  la  l.g^alit.  des  ordres  dpnn..  aa^  soldats  du  roi  Z^ntoZl 
mum  d'une  commission' royale.   .  p  ^  unnomme 

-.  /e  contest^raia^les  paroles  du  roi  en  peraonne  d'il  pr6tendait 

noa  tfltea?  n  a-t-il  pas  pr6venu  notre  d^faite  e( as^urd  notre  vlctdir«  9 
torit6,  je  ne  la  respecterai  pas. 

..rhf'^'""*?''"'"^"'"'^'"^""'*'  ""^P""^'*  Mair;  mais  on  peut  pas- 
^er  bien  des  cliosea  k  l'Eclaireur..Il  eat  vrai  que  Jasper  a  para  nous 
sernr  dans  cette  affaire,.mais  il  h^  f^ut  pas  outlier  ceVufsCt  pass/ 

^^d^  vo  '^^  ''°^''  que  Jasper  ^tnit  le  trartre  ?  Ah  ftber 

ffu^de  vous  ne  serez  jamais  ni  un  grand  homme  d'Btat  ni  urrfffand 
.  capitaine .  si  vous  vous  laissez  abu.er  par  lea  apparenVes    Vous 
^norez  que  rbypocriaie  est  un.  vice  enco're  plus  coTmunTue  Pen 
vie,  et  que  c'est  le  fl6au  de  la  nature  humaine 

Le  capitaine  Sanglier  hausaa  les^paales,  et  regarda  alternative 
ment  le  quartier-maltre  et  Jasper  d'un  air  6tonnd  '^"""^*^^«- 

T«I.   J!''T'^*^  P^"  ^^  "^^^  8^''^"*^««  Phrases,  repartit  I'Eclaireur 

et  a' cuf^M  ^^^^^  "* "°  '^^^«  ^"^-'  --  bom'meLnn/te  eX':  • 
et  aucun  soldat  da  cirtquante-cinqui^me  ne  mettra  la  mainVuTlnl 

sans  lea  ordres  de  Lundie,  tant  que  je  pourrai  reC^^^^^ 

vez  avoir  de  l'autorit6  sur  voa  soldats,  majtre  Muir  nia^s  IZI  T 

r£h    T'f ""  S""?'!"  qoe  yoici,  et  le  bra™  l«,^^^Z 
—  icmrat,  murmara  le  Franjais 

^  «  tar  Tenw  wnt  counue,  et  puissiez-vous 
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panni  noaa?  '  '•?P"'"ne?  y  a-t-il  un  traltre 

il  frappa  Muir  &  la  poitrine  avec  le  r^.r.A  ^"*  P^"  "''^"'•«' 

'    ne  manquait  ni  de  courage  nr^lHert^     '*  ?''"'  ''^  ^^^°*«'^^"' 

regardace  geste  violent  coPnl  °  sentiment  d'honnfeur.  II 

.  dant  lam^in  versTn  fl  TIT^'"^  et  recuM'an  pas  en  ^ton- 

^tait  livide  de  rage  et  la  nhv„        ''''  '^*^*  '""^'^^'^  r6veill^e;  il 

intentions.  Mais  T^l-y^feT^^^r^^^^^^^  «^'^^-- 

faroache,saisitdan8saceintareuncorteauQu'ilv"^^^  . 

le  plongea josqu'au  manche  dans  le  JZT   ^      ^    '''''*  ^'^*'^'  «*  W 
'  tomba  aax  pieds  du  caJtaine  sl..  ^       Quartier-maltre.  Celui-ci   ^ 

l^a^ards  d'n'n  ho.rsS^rpa^TtV"  ^^^"^^  '  '^^  ''^^^^^ 

en\rr:;r:pt;:s'''"^^^^^^^^ 

me.de.Fl.chesC,a'dan  il^;"^^  - 

6taient  trop  stap6faits  pour  le  s"  "  !'  pk- T*  "°  "^'  ^''  ^'^"«« 
sang-froid,  et  ies  buissons  1?     !\     °^^'^^°°^  ^^*^'  ?>"«  de 

Tuscarora/qu'ils  se  ZvZnf  V  ^  ^''°°  ''^«™^«  ^^^^^^e  le( 

-^pejwist^::.^;!:;^^^^^^^^  . 

Ies  paroles  du  Sanglier.  "angais,  et  il  avait  compris 

•olynt  Ies  r%le,  de  C'  fa  Z!    ,  f  '°°'°  '"  "  ''«""  •"*?"«« 
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XXX.  —  Rbvblations  du  capitainb  Sanglieb 

Le  lectear  doit  s'imaginer  Ms^ment  les  circonatancefl  qai  euirireiit 
a  mort  de.  Muir.  Pendant  que  les  solcUts  mettaient  son  corps  k 
1 6cart  et  le  couvraient  d^oenunent  d'une  redin^ote,  Chingachgw)k 
revant  silencieusement  prendre  sa  place  aapr^s  do  feu,  mais  I'Eclai- 
rear  et  le  Sanglier  remarqntoent  qu'il  avait  one  cherelare  to«te 
saignante  i  la  ceinture.  lis  ne  lui  adressirent  aucune  question  et  le 
Francais  qaoique  parfaitement  convaincu  qae  me^ie-Fl&he  avait 
succomW,  ne  manVesta  ni  curiosity  ni  Amotion.  U  continua  ft  man- 
ger sa  soupe  comme  s'il  eftt  d^jeuni  dans  des  cinjonstances  ordi- 
naires  11  y  avait  un  pen  de  fanfaronnade  dans  cette  indifference 
inut6e  des  Indiens ;  mais  eUe  «tait  plutOt  le  rtsuhat  de  I'habitude  de 
l^endurcissement  et  de  I'empire  que  le,capitaine  avait  acquis  sar  lui- 

Quoique  aossi  calme  en  apparence.  I'Eclaireur  M  vraiment  ^mu. 
II  d6testait  Muir,  dont  la  civility  doucereuse  6tait  en  contradiction 

qu  1  6tait  i  (^epareilles  scenes,  il  avait  6t6  troobW  da  spectacle  de' 

i^lT^!^\T  T'  ''  "^  "'"''  '^  ""P'^  d'apprendre  que  Moir 
mhissait  II  .nterrogea  li-dessus  le  capitaine  Ban^lier,  et  comme 

vl^^t^.  T  T^.  "'""^  P"""^  «^^  ^'  ''«''^*'  maintenant  que 
lament  6tait mort.  ll  lui  r6v61a  les  d^taUs  suiv.nts.  qui  serviront  i 

iclaircir  qnelques  parUcularitfSs  de  notre  r^t.  " 

til'r  ^^*«°^P«^P^^5i'^"iv6e  du  cinquante-cinqniAmesurlesfron. 

Jon  idtimiti  avec  Lundie.  et  des  moyens  qu'ii  avait  de  fournir  des 
renseagnements  pr6cis.  Ses  conditions  avaient  6t6  accept^es  et  Je 
Sangher  ava^t  eu  plusieurs  entrevues  dans  les  environs  rjortde 
1  Oswego,  oil  il  avait  mfime  pass6  upe  nuit  enttdre.  Tfite-de-Flicbe 
avait  favoris6ces  communications,  et  la  lettre  anon^me  aa  major 
ferZ''"^rnf^'''-^  ^"^''  t-aasmiseiPionten^  Z^^Z 
quand  U  fut  arr6t6  par  le  F^loce.  .       ^  >  "•««"" 

rA^Aul^  ^t'  ^""  ^''^'"*''  ^""^  1«  qt«rtier:ihaltr«  avait 
r6v6I6  a  position  de  I'lle,  et  qn»il  voulait  sacrifler  Jasper  pour  s'as- 

Zmnr'^'l'iirf  '°"^^""'  "°^««'^»'^*  --^  forti  sommei 
_^Z2!!llff*!!^"*  <^^°fi6  au  sergent  Dunham,  afln  do 
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Le  capitaine  Sanglier  accompagna  ses  explioations  de  rire«  L 

tzrZc::^]  ^°  ^""^  •*^^^^-'  ^-  --  ^-'  -^T^^ 

n«r7v  °"*''"'  '^P"^°^  ^'  Sraide,  car  vous  fites  un  valeareax  en 
nemi.  Voos  avez  eu,  il  est  vrai,  des  rapports  arec  des  1^^^-   ™ 
je  suppose  que  cela  Uent  essentieHement  aux  e^i^eir^n  J        "' 
militaire,  Je  vous  dirai  franchement.  toutefo"  oue  r^.  1      '"''' 

ce  soit  vous  que  moi  qui  avez  cet£e  aS      '?  ^  "'^""^  ^°^ 

,iM«  uiui  4U1  ayez  ceite  affaire  sur  la  consciencft   nnoiiA 

mfamie!  conspirer  centre  son  pays,  ses  camaradretT^i^^^^^^^^ 

--  Vous  me  connaissez,  Eau-Douce«  ia  n'ni  io»«„- 

J  6tais  lorn  de  soup<?onner  le  quartier-maltre 

Ja^"  homme  qui  tenait  une  commission  de  Sa  Majesty !  s'^cria 

T^nZn! ^''"  ^"^  "^^"^^  ""^^  ^^'  ^'*«'  P««  de  chose.  II  tenait  de 

avec  MS  semblables,  et  il  a  manqu^terriblement  h  son  devoir 
.   —  Etilfeig^aitd'aimerMabell 

le^'d^ir'*/""*'*''^^^"*'"*  =  ellem'accordesa  main,  d'apr^s 
le  viBUde  sonp6re  mourant.  mi^l  Jasper,  je  suis  peut-6tre  indiine 
de  cette  cbarmante  enfant.  l«sui-eire  muigne 

■     Bau-Douce  fut  presque  suffoqui  en  apprenant  cette  nouvelle  •  ses 

ton  fai^e?"^"'^'  '  '"'*^^°'  *' ,"  «'^*  ^*  ^^^^  ^  ^Po-'*"  ^^^ 

A^ZT^^^T^^"^'  ^""^  **'"  ^°«  -^^  ***'>«1'  «*  Mabel  estdigne 
O^TaeXi^''  eteiievousaime;  son  p^re  voa..d6si/n/ 
u  eat  aae  afhire  quj  ne  regarde  personne. 

m^le  feu.  sans  savoir  pour  ainsi  dire  »ii  il  allait.  En  cet  instant 
mime,  Cap  qu,  avait  assist*  son  beau-<Ww  mourant.  et  qui  ignorait 
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-  Messieurs,  dit-il,  la  mort  de  mon  beau-fr^re  est  proche.  II  est 
sur  le  point  de  filer  son  cftble,  et  pourtant  il  le  tient  par  le  bon  bout 
comme  s'll  6taiJ  d6cid6  h  txe  jamais  le  laisser  sortir  de  l'6cnbier  C'est 
I'amour  de  sa  fiUe  qui  le  retient  ici-bas;  mais  puisqu'il  se  trouve 
obliff6  de  faire  le  grand  voyage,  U  vaudrait  mieux  pour  lui  qu'il  fflt 
d6ji  parti. 

-  Vous  ne  voudriez  pas  le  tuer  avant  son  heure,  r^pondit  le  guide 
d  un  ton  de  reproche.  La>Tk  est  douce,  mSme  pour  les  vieiUards,  et 
J  ai  vu  des  gens  y  tenir  d'aa|&nt  plus  qu'elle  avait  moins  de  valeur 
r^elle.  y< 

Cap  6tait  loin  de  vouloir  hftter  la  fin  de.sonbeau-fr^re;  tout  ce  qu'il 
ddsirait,  c'^tait  que  le  se^ent  filt  d61ivr6  promptement  de  son  incer- 
titude et  de  ses  souffranees.  L6g6rement  choqu6  de  I'interpr^tation 
donn6e  h  ses  paroles,  il  r^pondit  avec  une  certaine  aigreur : 

-  Vous  avez  trop  de  bon  seas,  I'Eclaireur,  pour  reprendre  un 
homme  dont  I'affliction  derange  les  facult6s.  Le  sergent  Dunham  est 
mon  beau-fr^re  et  mon  ami,  autant  qu'un  militaire  peut  6tre  I'ami 
d'un  marin.  Je  n'ai  done  aucune  mauvaise  intention,  en  souhaitant 
qu'aprfes  une  existence  d'une  longueur  raisonnable  il  aille  occupep 
une  cabine  dans  les  cieux.  Mais  oii  est  le  quartier-maltre?  II  sent^t 
bon  qu'n  eftt  un  entretien  avec  le  pauvre  sergent. 

—  Jp  partage  votre  opinion,  maltre  Cap ;  malheureusement,  voyant 
que  le  sergent  Dunham  se  pr6parait  k  un  long  voyage,  le  quartier- 
maltre  s'est  hftt6  de  prendre  les  devants.  Je  crois  toutefois  qu'ils 
suivent  tons  deux  des  routes  si  diff^rentes,  qu'ils  ne  se  rencontr«- 
ront  jamais. 

—  Expliquez-vous  plus  clairen^ent,  mon  ami,  dit  le  vieux  marin 
6tonn6.  Je  ne  vols  pas  le  lieutenant  Muir,  et  je  le  crois  incapable  de 
8'6tre  enfui,  maintenant  que  la  bataille  est  gagn6e. 

--  Tout  ce  qui  reste  de  lui  est  sous  cette  redingote,  r^pondit  le 
guide,  et  il  raconta  bri6vement  la  mort  du  quartier-mattre.  Le  Tus- 
carora,  ajouta-t-il,  a  6t6  anssi  promptement  meurtrier  qu'un  serpent 
k  sonnfitte.  J'ai  vu  plasieurs  exemples  de  ces  emportements  des  sau- 
vages,  mais  je  n'ai  jamais  vu  un  homme  tr^passer  d'une  manidre 
plus  inattendue,  et  dans  un  moment  plus  d6favorable  k  son  salut.  Le 
souffle  B'est  arrdtd  sur  ses  Idvres  en  mdme  temps  que  le  mens'onge, 
et  son  ftme  s'est  enVol6e  k  I'instant  mfime  oh  elle  d^ployait  toute  sa 
perversity. 

Cap  6couta  la  bouche  bSante,  et  toQssa  k  plusieurs  reprises  poor 
d^gager  sa  j^trine  oppress^e. 
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I^'ail!!r'  *"^:,^'^"  ^*'«  d6barras86.  JeVe  rappelle  maintcnant 
jae  J  ai  6t6«urpns  de  voir  un  officier  se  sauver  h  la  premiere  alwie 
danBnnecaveraedes  rochers.  EsMl  possible  qo'il  Lus  ait  ^hl 
et  qu'ir  «t  venda  sou  pays  i  un  gredin  de  Frangais !  ^ 

etrtponditau  cooplunent  par  une  expression  de d^daigneuse  poli- 
tesse  q^a  e  Tieu»  marin  ne  remarqua  pas.  Mais  le  gui  Je  avaittrop 
de  courtQUje  natureUe  poor  ne  paa  relever  les  p«oles  de  maltre  C 

-  Ne  dites  pas  dt  mal  des  Pranffais,  reprit-U;  ila  ont  une  antrL 
^ngueqnalanfltre,  ils  vivent  sous  un  ^latregouvWirent  ^^^ 

Ze^tzz:^'  '^^^^^ ''  "^  "^^-^^'^^^  *  ^'--^-  ^-  -- 

Le  cagtaine  Sanglier  salua  de  nouveau,  mais  avec  un  sourirrf 

pourait  dire  un  homme  de  I'esp^ce  de  Cap,  il  acheva  son  diTeZr 
sans  prendre  aucune  part  h  la  conversatioo.  ^ 

-  Je  venais  principalement  pour  tn'embaucher  avec  le  quartier- 
maltre  poursuivit  Cap  aprSs  avoir  observe  quelque  temps  laZnoI 
mzme  de  rofflcier  fh«?aia.  J'aurais  d*.ir^  loi'r  quel  devaft  'Jre  e 
successeurdemonbeau-fr6re?  "^  uevaii  etre  le 

A^Z^VT  T^  ^"^^  ^'  ^®  8^^®'  ^®  <»P0'»1.  qui  commandera  les 

jasdiffieile.  Bnterrer  nos  morts,  brftler  le  Wockhaus  etles  cab^^. 

1  Uei  priseot  qn  eUe  est  connue  des  Franjais,  ce  sarait  mettra  sdeT 
msnt  la  maia  dans  aa  pidge  k  loups,  ^^ 
-  Songeona  dona  &  num  pwiyre  heau-fWre,  reprit  CaD  ne  la  lai-. 

ten^lTZT*-',?^^"^''^'  ^  "^'^  ^^  «°«  circonstanca  dW 
,    Ifous  ToJA  au  bUHikhaus,  entrona  at  disana  lai  ua  darnier  adiT^ 
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Qaoique  le  soldat  affronte  la  mort  avec  indlfferenbe  au  milled  da 
tumulte  de  la  bataille,  hors  de  little  passage  eoppfime  am6ne  poar 
lai,  comme  pour  les  autres  homm^s,  des  reflexions  ^olennelles,  des 
regrets  et  des  apprehensions.  Le  sergent  Danham  etait  brave ;  mais 
il  partait  poor  une  contr6e  inconnue  od  sa  p6solation  lai  etait  inutile. 
II  sentait  se  relfcher  gradaellement  les  liens  qui  I'attachaient  au 
monde,  et  ses  idees  prenaient  naturellement  une  direction  61ev6e: 
car,  quelle  que  soit  la  variety  de  hos  croyances  religieuses,  1I0O1& 
Bommes  tons  convaincus  que  la  mort  n'est  qu'un  degr6  entre  cette 
vie  et  un  ordre  de  choses  supdrieur.  "^      . 

L'EclairetiP,  malgr6  son  originality  et  ses  opinions  particuliires^ 
6tait  d'une  nature  rdveuse  et  disposd  k  jeter  sup  les  6v6nements  le 
coup  d'ceil  du  philosophe.  Mais  Cap,  ce  marin  sentencieux,  vantapd 
et  declamateur,  entpa  dans  le  blockhaus  sans  avoip  pu  se  peni6trer  de 
la  conduite  qu'il  devait^,tenir.  H  d^buta  par  raconter  les  6v6oement8 
qui  avaient  amend  la  mort  de  Muir  et  de  Tdte-de-Fltehe. 

—  Tons  deux  oat  levd  I'ancre  it  lah&te,  dit-il  en  achevant  sbjs 
rtcit.  Vous  avez  la  consolation  de  savoir  que  vous  dtes  prteMA  par ' 
deux  homopes  dont  vous  n'avtez  aucun  motif  poup  6tpe  I'ami.  81  j'dtais 
i -^* — 1— ^ patt^aifcmoitiasojetdevivei    ■•  -    -• 


Bos^e-de-Juin  se  leva  &  la  nonvellQ  de  la  mort  de  son  mari  et  so 
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.^hssa  k  i'instant  mfime  hors  da  blockhaas.  Danhara  dcotita  d'un  air 
6gart.  II  a'inquWtait  pen  de  Muir,  et  il  avait  d6ja  oublie  Tfite-de- 
Fliche  :  mais  il  demanda  Eaa-Donce  d'ane  voix  faible.  Le  jeune 
homme  fat  imm6diatement  mand6  et  accoarot  avec  empressement 
Le  sergent  le  regardk  avec  bienveillance  comme  ponr  lai  exprimer 
.  le  regret  de  Tavoir  m^connu.  Cap,  le  guide  et  Jasper  se  groapdrent 
autoar  du  lit  de  Danbam,  et  Mabel  s'agenoailla  aaprds  de  lai. 

-tNoos  voas  rejoindrons  bientOt,  dit  I'Eiaairear,  qui  avait  sou- 
vent  assists  k  des  agonies,  nu^is  qui  trouvait  la  mort  aa  sein  du  foyer 
domestique  Wen  diff6rente  de  celle  des  champs  de  bataille  :  vous  ne 
verrez  plus  le  lieutenant  Muir,  ni  T6te-de-F16cbe ;  mais  j'espdre  que 
•  nous  nous  rencontrerons  plus  tard.  Vou*.  avez  fait  votre  devoir  et 
^  vous  pouvez  vous  mettre  en  chemin  d'un  pied  agile  et  d'utt  c(iur 

-.  Ce«tainement,  ajouta  Cap,  il  eftt  6t6  mi«p  de  mettre  en  panne 
au  large,  et  d'envoyer  une  embarcation  avant  d'aborder ;  mais  nous 
sommes  tous  conv^ncus  que  vous  avez  fait  pour  Je  mieux. 

-  Mon  p6re,  mon  bieh-aim6  p6re,  s'^cria  Mabel,  ne  songez  pas  & 
ce  que  vous  avez  fait!  Placez  toute  votre  confiance  dans  la  mediation 
de  notre  saint  E6dempteur.  Vous  avez  souvent  6prouv6  votre  insuf- 
flsance  en  essayant  de  r6aliser  vos  moindres  voeux.  Comment  done 
pourriez-vous  penser  &  61ever  votre  nature  fragile  et  imparfaite  h  la 
hauteur  n^cessaire  pour  6tre  admis  en  la  presence  de  I'^ternelle 
puret6?  Pr|ez,  mon  p6re,  implorez  son  appai. 
'  -Je  ne  suis  pas  habitu6  Ji  prior,  Mes  amis,  ne* pourriez-vous 
mindiquerles  paroles  que  jedoisprononcer?  \ 

Cap  n'avait  jamais  su  ce  que  c'^tait  qu'une  priSre.  L^Eclaireur  im- 
plorait  I'assistanceduciel  par  des  aspirations  mentales,  qui  n'^taient 
point  formul6es,  et  par  consequent  U  n'avait  rien  &  r6pondre.  Quant 
k  Jasper  Ban-Douce,  il  etait  incapable  de  se  rendre  utile  en  cette 
grave  circonstance,  qui  an^antissaii  toutes  ses  forces  et  boaleyersait 
toutes  ses  facult^s. 

-  Mon  p6re,  dit  Mabel  en  s'essayant  les  yeux  et  en  eskyant  de 
composer  son  maintien,  je  prier^  pout  vous,  pour  moi,  pour  nous 
tons.  La  requdte  des  plus  foibles  et  des  plus  humbles  est  toujours 
ekauc^e.  «, 

■  II  yaTfait  quelque  chose  de  sublime  et  de  touchanl  daiU  eet  acte  de 
gti6  flliale.  Le  calme  de  la  jeune  flUe,  le  sacrifice ^u'elle  faisait  de  la 
^idi*6d^son8exja.r^l#va«on 

ies  assistants  une  profonde  v6ii6ration.  Bile  prit  la  parole,  et  sans 
:|*I>6ter  serTileme&ries  formules  que  Ini  fournissait  sa  m^moire,  elle 
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emprunta.  h,  \&.  lituigiii  La*  piiia.  mag-niflq^aa.  acefflita-  Em  ik  peat 
DanhatDLse  tacouya  daoftUdtatJ  i'tui  hqmnut  pesam^uaiiii  ahKngiS,  diaair 
oelaiit  amboKld'un  pn^ai^kB,  rtaiiqaaLdtt enWm son.&arieak parar 
Iff  plasersairles  6paulfl»<i!an.aa*uef  ploa  caijahlA  dftlfitaQuteBiij-'Gap.' 
fill  sutpris)  dia-saa  prapB«8iS8flafflKiansv«ft  ssi  demaada  mime  ai- eUoji 
^n'Ataieatpap.mdigafis  d/ucmarMi.  Jaapeivi  »eaoaxaafaceda  MabeL,. 
se  couvmt  la; visage,  (dra'eflBorqadeifiuwrejMahalt.  LIEdaireur,  daba'ut 
eafea  da-Mabel.^ipag^snt  s»caMdine,,8m  sBoaiipMfiQk  le 
qne  aes.daigita.  iwmwma  aemhlaieat  cofl^jrimeB.  Ba  commmicatioa 
apiritufllleavecla  jpaa«rftH^,.ailesrait  de  tempaen  tampiftayeax. 
oomme  a!il  sa  m  aliteflda  k  Eanaantneit  (|aeliyj»  Umoig^a^a  viaibla- 
da  lai  priaanca  de?  I/dtia  redan**  auquaL  on-  &'adcaasaik  Poda  iL  lepoc- 
teit  uoi  regard  de  teadBeaswr  patemelle  «t  *admiMiuDm»aiye  sub  ' 
notre  h6rolne,  qui,  les  joues  anim^es  d'un  saint  enthousiasme,  las 

jeaa.toa»n6s.vaiis  la  ]ami^8vBeH8emhlaiifci.(iad4j»ififflrgedaGuido 
.  BanoL 

—  Dieu  Tooa  b6nifl««i  mac,  cbAcT  enfant  1  nmraiaTjyltf.  saageati  Daii»^ 
iMian.  loBsqffA  Ma^el:  eut^termini  ;.■  ai  il/  ^ttodifc  s^  aiaiartoile  am  la 
tdteinBli]i^da]|ijennafili&  ' 

— Dia«ivoa»h6niaae!  Quanfrpaia-japrifflranaaife  , 

— Maa  p6ie,.  vous,  CDOoaiaBea  roraiaan  damini<a»^;  -vona  ma  I'a^ea 

a^prisrq^oAnd  jfi^aia  enfaniL 
La.fipira4a  acsgaat  a6daina  d'on  saa^eniT,  ea£  iLse-ra^palaift 

q<il  avait  rempli  jadis  cetteportioa  dea,davaia»  paiitf»nate„et  lAcaafc- 

aciancadftyatvoir  accompliasMcaoaait  kcettfthanrftaokanellB  one 

inconcevable  satisfactioo. 

—  Mabel^  maroMira^tHi  apsda  quel^oaa  miantea.  iftteeoeiHafflflnt 
ailencieax, ai d^aoa t»ix qviaaniiUaii: aa: tssamm i  — •  Ma^  ja ^aim 
'•aaaquittML^  " 

l?esfri^.  att  mameat  da  graai  at  darniai  paaaafjaj,  jaisalt  tead^ 
oertaau  anansiaaaipte^caEpa. 

—  Je  vais  vous  quitter,  mon  enfant ;  oil  est  YotMsnaaiE? 
~L»  iwiai,,  man  p^  L_  pMBea.4ik;  pnnearlaa  kntealsa  iaia^ 

—  L'Bdaipaati,  •ijoatak  \^  aarsenik,  la.  wici»wla,ieu»  Ijv  iaiaaau. 
aUa-aafe 4 iraoaL..  BieaimuigAi^  towdemi.. 

Bt  tAtonnant  de  I'autre  c6t6  de  son  li^,  11  saisit  ii^on  insu  lamaja 
d«  Jaapea  aseaauaU^  «^lik'tiatdMMilMfcaiattii&aita«eaUead»  Mahal 
«»fc ikMoBBiA ma  nJaate  v^9^ «b  Mtnr UaaSo* sa  a'«a 4teJi  m 
^j^^j^^  P"  »■»  Mwl^aatiraa  dft  C^,,  dte'wifc  las  ^ren  d« 
JMq>flafixfa  aai  ki^ai#t^|,^«Haafteliatoattia»aM  a>«»^ 
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j*«raiB  tent  A»  «e  dfeonrager  «  Ifebd  Ba^a.^  ^^  bi^^w^ 

OBB.  jii  me  fteoiue .qn.Bn  hamme  (Oehuu  vow  «taat  ehn  ciiw*1r  im* 
moidelarendreheurense.  .      '--"•'MipttnuapiiWBqn^. 

^rf«  l-'^^re  Cap,  et  j'essaierai  de  dev.Tquel^e' S^^^ 

--Vous!  Jasper  Western,  vous  1  quitter  les  lacs,  les  fortls  les 
^reB,po«,l<« vaies  etles  ^nae»Tott1««  des  colonies,  r^^^^^^^^ 
««^  snr  To«,  J««per;  fa^^^  j^tft  mem  dftyola  Bnr  Tin  Bite  Zt 
ma^aupr68aa,aelesti««l,onne«deot^ 

«J^  f!'  \T  ^°"'  '^'°'  ^tablirie.  lii  avec  votre  femmeU  JToub 
"nw  fomfe ti»as,«atn,^n^oape  «*eai^eB cr6atnreBl  7 
.  laBper  prit  la  main  da  galde,  et  dit  en  s'efforcant  dfi  soarire  • 

d  ailleuxB  ^uej'ailne  jamais  aatant  j>e«onne,ue  yooTSa^^ 
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par  one  inconcevable  calamiW,  par  nn-cliangement  imprtvih  Mabel 
m'6taitenlev6eiijamai8l  .  / 

^  0 1'Eclaireur,  poisqae  vbus  troavez  cette  perte  si  p6nible  daQs 
un  rdve,  que  doit-elle  6tre  poor  celu^  qui  I'^prouve  en  r6alit6,  qui  la 
voit  positive,  inevitable,  aaquel  il  ne  reste  qoe  le  d^sespoir  t 

Ces  paroles  6chapp6rent&  Jasper  preaqaeii  son  insn,  mais  avec 
I  accent  d'an  sentiment  sincdr?  et  profond.  Le  guide,  6perdu  fixa 
sur  son  ami  des  yeux  hagrards,  et  malgr6  sa  simplicity,  il  devin*  tout 
en  un  moment.  ,  ' 

II  prit  Jasper  par  le  brtw  et  le  conduisit  prfis  d'un  tronc  d'arbre  ren- 
vers6,  sur  lequel  il  le  for?a  de  s'asseoir.  Jasper,  dit  le  guide  d'un  ton 
solennel,  vous  avez  pour  Mabel  des  sentiments  plus  tendres  qoe  je 
ne  I'avais  era,  et  si  ma  vanity  ne  m'a  croeUement  tromp^,  je  voos 
plains  de  toute  mon  Amel  On  est  bien  k  plaindre,  qoand  on  a  donnd- 
son  coeur  k  one  femme  comme  Mabel,  et  qo'on  n'a  pas  I'egpoir  d'en 
etre  ajm6?  II  faot  que  cette  affaire  s'iclaircisse  et  qn'il  n'y  ait  nas  de 
nuage  entre  nous.  . 

-De quel  ^claircissement  avez-vous  besoin?  J'aime  Mabel  tim- 
ham,  et  Mab^Dunham  ne  m'aime  pasi  elle  vous  pr6f6re;  et  le  meil- 
leur  parti^qoOiJ'ai  k  prendre  est  de  m'en  aller  en  mer,  et  de  tftcher  de 
vous  oublier  tens  deux. 

-M'ooblie^  Jasper  I  ce  serait  un  chfttiment  que  je  ne  m6rite  pas 
Mais  comment  savez-vous  que  Mabel  me  pr6f6re?  celarmesembla 
impossible!  .  ^ 

-  Ne  doit-elle  pas  v6u8  ^pouser,  et  se  donnerait-elle  k  an  iiommft 
qo'ellen'aimepas?     ' 

-  Elle  a  m  soUicitee  par  le  sergent.  Une  fille^^vooiSe  aurait 
r68ist6  difficileraent  aux  instances  d'un  p6re  mouranl...  Avez-vous 
jamais  fait  part  &  Mabel  de  vos  sentiments  pour  elle? 

-  Jamais,  I'llclaireurl  je  n'aorai^pas  voolu  me  declarer  votre 
rival.  ' 

-  Je  vous  crois,  mon  ami;  je  crois  qoe  vous  6tes  pr6t  i  aller  en 
mer  en  emportant  votre  secret  avec  vous ;  mais  cela  fie  doit  pas  6tre  • 
Mabel  saura  tout  et  elle  d6cidera,  dftt  cette  6preuve  me  briser  le 
coeur...  Vous  n'avez  ^change  ensemble  aucune  pa^le? 

-  Bien  de  direct.  Poortant  je  dois  i  votre  g6n6ro8it6  de  voos 
avoner  ma  folie.  Vo«ls  savez  comment  les  jeones  gens  se  compren- 
nent  ou  croient  se  comprendre  I'on  I'aotre^  comment  Us  se  commo- 
mquent  leors  pensies,  sans  parler,  de  i^e  petites  manidres? 

•^  Non,  Jasper,  r6pIiqoa  le  ggide.  Mabel  jglest  tpujoors  e^r^qn^ft 
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'  —  EUe  vois  a  dit  qa'elle  vous  aimait  ? 

;  —  Pas  prtcis^ment,  Jaaper.  Bile  m'a  dit  que  nous  ne  devions  pas 
fitre  6poux,  qae  nous  ne  le  iserions  jamais ;  qa'elle  m'honorail,  qu'elle 
.  me  respectait,  mais  qa'elle  a'6tait  pas  digne  de  moi. 

Malgrt  son  amiti6  poar  son  fieureux  rival,  Jasper  ne  pat  s'empfl- 
cher  de  sentir  son  coear  bondir  de  plaisir  en  apprenant  qa'aacan 
autre  n'avait  entenda  les  doax  ayeax  qoi  lai  6taient  refuses. 

-  Donner-moi  qae|qaes  details  sor  ces  muets  entretiens  dont  voas 
parlez,  reprit  I'Eclairear,  dont  la  physionomie  devint  grave,  et  qoi 
pardt  s'attendre  k  la  d6coaverte  de  qdelqae  coapable  machination. 
Je  me  sals  souvent  entfendaj  sans  aserde  la  langue,  avec  Chingach- 
gook,  avec  son  fils  Uncas ;  mais  j'ignorafs  qae  cet  art  fGt  pratiqa6 
par  les  jeanes  flUeg. 

-  Ne  vous  inqni^tez  pa/s  de  cela,  I'Eclairear.  Un  regard,  an  soa- 
rire,  un  coup  d'oeil,  une  main  tremblante,  voili  tout  ce  dont  j'ai  voulu 
parlor.  Parce  que  j'ai  eu  la  faiblesse  de  trembler  au  souffle  de  Mabel 
au  contact  de  see  babies,  je  me  suis  lais86  entralner  k  de  vaines 
illusions.  Je  ne  me  suis  jamais  expliqu6  avec  Mabel,  et  toute  expU- 
cation  serait  maintenant  inutile. 

-  Jasper,  r6pondit  le  guide  avec  dignity,  pensons  aux  fun^raiUes 
du  sergent,  k  notre  depart  de  I'lle,  et  nous  nOus  occuperons  ensuite 
de  Mabel.  Cette  affaire  doit  6tre  examinee  iifond,  car  le  p6re  m'a 
confi6  son  enfant. 

Jasper  fut  charm6  que  I'entretien  cessftt,  et  les  deux  amis  se  s^pa- 

Dans  raprfis-midi,  on  enterra  tous  les  morts,  et  le  tombeau  du  ser- 
gent  Dunham  fdt  creu86  au  centre  de  la  pelouse,  k  I'ombre  d'un 
gigantesque  ormeaa.  D'abondantes  larmes  soulagfirent  Mabel  pen.- 
dant  la  lugubre  c6r6monie. 

Jasper  ayant  d6clar«  que  le  temps  6tait  trop  manvais  poor  s'aven- 
turer  sur  le  lac,  on  ne  songea  au  depart  que  trois  jours  aprSs  la  mort 
de  Dunham.  Dds  qae  le  vent  fut  faVorable,  le  capitaine  Sanglier 
8  embarqua  aprds  avoir  pris  cong6  de  I'Eclairear,  qa'il  n'esp*rait 
plus  revoir.  Tous  deux  se  s6par6rent  conpie  deux  hommes  qui  s'es- 
timent,  mais  qui  sont  une  6nigme  I'un  pour  I'aatre. 

Mabel'avait  eu  besoin  de  trop  de  courage  pour  se  kisser  abattre  fear 
la  douleur :  elle  regrettait  son  pftre,  elle  fr^missait  au  souvenir  da 

_m^J^edeJennie;^mais  elle  n'6proav^^ 

-^nrawonipagne  le  cTagflnTC^  qui  contribua  k  lai  rendre  toute  son" 
^nergie,  ce  fat  I'attention  qu'elle  dot  accorder  k  la  pauvre  Eos^e-d^ 
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.»..  maWot.  .went  «j»  »  Uorf,  jjTiSlatt  W^  /.^^ot 
M«to,.  Le  e„H.  co„Ms.«  ,„  4™  ..i,  v"  V» Z  ,  jau" 

tfZ\yZX:S^ '"  ^  "'  '"""^  '^™^*  -"  -««. «'  *it 

Les  deuxjemes  gens  «e  re^ardirent  aTectoDBtrnwrt,  niMPMrn. 

momrer  de  la  gaieM ,  „faia  la  poiwane,  l„m.i„e  «  jeS^^C 

^Z  r°!I  'IT*  *"'™'' "  «^.,Mto  en.emfcle,,f™„ 
r^a  "."^J^pr '■■''' ^"'' '"^''^°'"*' "- ^•"" 

panMM  »  pehn  g,  oe^e  rone  wei  ftiit  ponr  md  w.  iim,r,i,>„= 
wo.  Horn  Be  nmm  p^i  ,e„,g  et  rien  n-ert  pins  dfeSrtable  rZr 

Biez  pas,  et  qa  il  est  boa«e  vons  appwMre 
wtMMnwitiii6eewai»,  e«iaiqw»-Ton«  clureaent. 
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«,*Siil!->   JT       '1^*    iV^a^'i* 
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-  L'EcWreor,  too.  oiUto.  qw  noog  t»mmei  ihiacd*.  dit  Mabel. 
t^J^Z'^T^^^  ertconrenririft,  xepitt  le  guide.  J'ai  int«^ 

t«p  anid(^«e,  poor^w  ke«r«i  toos  l.«  deux.  Mai.  penMtee  .i 
v««  m^««*t«*T.>rt«i  de  oeax  d'Baa-boaoe,  ii«««miKyoa«  pu  «on- 
aenk  k  i^poosa  nn  Yiera  «t  irwariar  chassdnr  oomme  inoi. 

--Pouiiq«ot«ette<«eUe  6preaTe?A  qnoioelamtoe-t-il?  Ja«per 
wertem a'apMiw  kWeg  que  vong Ini  eapposM.  U  ne^itrion,  line 

—  Mibel !  «'<icria  le  jenDe  hoame. 

Jfabel  ae  «ri»a  ia  ttte  «.tre  les  «aia«.  Ba  i^ppreaant  «i  bmswie- 

aent  an  faat  q«'t>Ue  awit  Taff«ement  devin6,  Mabel  ne  aavaitai^ 

devait  86  rtjomr  oa  pleurer.  Malgr6  son  troable,  elle  fat  la  rnmd^rc 

4  nariar,  car  Jaaper  ae  poavwt  qne  mentir  oa  nffli^fion  aai 

^Pourqaoi  s'occuperde  t9ut  cda?  dilneUe : c'«8t  de  la  craaoWl 

-Voos  flavez  qae  je  soia  iuB»iti6 saavage, i^ondit  l»ffuld«,  et 

-  Mon^  oher  ami,  wpdt  Mabel,  ne  croyex  paa  que  je  Yeaille  toos 
'  to  reprocher.  &  le  courage,  la  aoUeased'Ame,  dea  priacipea  iar*- 
mbles  peuvent  ^re  aimer  et  Teapecter  «n  ioinme,  rooa  a'aret  rien 
.  a  envier  aax  autreBL  -        • 

-telle  voix  B6dniaante out  les  lettimee,  Jasper!  dit  le  gaidrfen 
mnt  cette  foia  a««c  fedliW.  Oni,  la  aatare  aembJe  Jes  airoir  iutea 
poar  chanter  k  noa  oreiUes  lorsque  se  tait  la  musique  dee  beia,  Mai« 
ilfaut  paryenirinoaB€n*tfndre.  R^pondewiioi,  Mabel :  ai  irons  aviez 
«a  que  Jasper  vena  akMit.  ^'ij  v«y«t  Totre  iioa«e  dans  lea  eauxdn 
tec,  que  voa  riiea  le  ponra^ivaient  dans  soo  ^orameil,  qo'il  6tait  prd£ 
4  bajser  la  terre  soua  vxa  paa.  anri^^vona  consenti  *  mVSpouser? 

\  Mabel  ae  r^pwidit  paa  tout  d'aboid.  <JllQ^u'«lie«fttlWiBag•«.cach6 
fto^/iMun8,onpBtv«irle8teintesdeaaaff,«iyi»otftaitentM«» 
da«t»,  aasqneta  mftme  la  rou^esr  sem^a  se  oenmaiiiquer.  Btoon^e 
et  pr^sqtee  terrific,  ella  jeta  eepeodant  nn  coop  d'«eil  fnrtif  i  laaper 
doiit  l'attit<id9  Ini  «enfifaia  la  v«rtt«  dea  aaaeitioDa'de  I'Eclairew^ ' 

--  B6pondeMaoi,  arejMat  «e  dernieiTie  aef^nt  m'a  tdiafg6  d'etre 
TOtre  proteisteor.  inaia  iioa  vo<»  lytiui,  etje  loi  ai  promia  d'6ti«i»enr 
TOUBunpdreaMtaatqu'un^poax.  '  ' 

Mabel  ae  leva,  et  se.pla^aat  en  fiiee  dea 4<»ix  prHendanta :  —  Que 
demandez-voua ,  difr-dte  m  «iiide.:  a'*He  pas  dii^rwaiB  4  non 
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Bans  instruction  j'al  en  peut-«tre  des  vnea  trop  ambitienses,  et  venx 
savoxr  h  qnoi  m'entenir.  Jqgez  entre  nonel  Nous  voua  aimins  tons 
lesdeux  :  Jasper  croitpeut-fltre  qne  sea  sentiment-  sont  plus  ^fl 
qae  les  miens ;  mais  ll  me  semble  qne  cela  est  impossible.  Ainsi.  sons 
ce  rapport  nous  sommes  tons  denx  dans  des  conditions  IglZ 
Voyons  maintenant  ce  qp'il  y  a  k  dire  ponr  et  centre  chacun  de  nous 

chasseurs  des  frontidres,  et  si  Ton  manque  avec  moi  de  gibier  on  de 
poisson.  il  ne  faudra  s'en  prendre  qn'i  la  Providence;  m^Lsuis 

1  ma  6tre  habile  dans  la  mienne.  Je  poorrais  aussi  «tre  plus  ilgZ 

voZrv^'Z^^''"^'''  T*^''"''-*-"  ••  "  P«°*  "«"  bienque  moi 
poarvoir  one  cabane,  car  il  est  ^conome  et  indnstrienx.  En  outre  i 
est  savant,  il  sait^b^franffais,  et  a  lu  bien  des  livres  qne  je  ne  com- 

prendrais  pas.  II  a  une  manifire  de  s'exprimer  itlaqnelle  jl  n^rrirem'-- 
jamais^  II  me  faisaitboniUir  le  sang  en  parlantVvotre  beaT^ 
vos  graces  natu  relies,  de  la  g6n6rosit6  de  votre  coenr 

-Jasper.  Jasper  !,ponrqa6i  ne  pas  m'avoir  6vit6  cet  entretien? 
sis^^r  P'T- °!  ''l""^*''  ^*  J'°°*' ^"''^  P"  «° monrement  irr^ 
ctme^n^iZ^  *^"'"  ^"*'^  '''  ^'^  ^^^^^^  ^  P^--* 

Ean-Donce  lui  r^pondit  pi^r  des  paroles  incoh^rentes  mais  le  Ian 

oZ^re^n  it  fSj*"  "  ''"  '^«*"«"*  -^prendre.  Les  dTuTi^  c^" 
oubh^ren  I'Eclairenr,  mais  celni-ci  s'^tait  retire  avec  une  d^lica-  ^ 
tesse  instinctive,  et  il  ne  revint  que  longtemps  aprSs. 

-  Je  sais  maintenant  ce  qne  vons  avez  vouin  dire,  Jasper  anand 
vous  me  parliez  de  langage  mnet,  et  c'e«t  nn  genre  de  Xe'rsation 
qui  a  ses  charmes.  H6Ia^  j'avais  bien  dit  an  seigent  qne  je  n'S 
pas  fait  pour  Mabel,  mais  il  n'a  pas  vouln  me  cw^^'  j4  en  en^e 
moment  I'envie  d'aller  m'itablir  dans  votre  ^Wnage  nou^^^^^^^ 
Wmoinde  votre  bonheurl  mais,  en  aomme,  illt  mfeux  que^ 

ment'  U  Zi  t^^^^^'^^"™^  ^°  "^^  <»-  ««*  "»<>-  premTer'rii'! 
ment.  II  efit  mienx  vain  pent-fitre  ne  jamais  le  quitter:  pourtant 

Jasper  jeneregrette  pas  de  vous  avoir  connu,         ^^1^  V 

—  Bt  moi  ?  mterrompit  imp6tueusement  Mabel 
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dans  on  joor  sombre?  que  la  lumiire  se  soit  an  moment  gliss^e  h 
travers  lea  Wndbres?  Je  ne  me  flatte  pas  dd  conserver  men  ancienne 
firaieW,  mon  sommeil  profond  d'aatrefoisj  mais  je  me  rappellerai  an 
joat  combien  j'ai  «W  prts  d'fitre  heareaz  sans  le  m6riter.  O'est  flni 
maintenant;  voos  allez  partir;  mattre  Cap  s'impaUente  sar  le  pont 
et  il  est  temps  de  prendre  cong6  de  voas. 

-  Prendre  cdng6  de  noas  I  s'6cri6rent  ensemble  les  deux  fiances. 

-  C'estle  parU  le  plus  sage.  Je  vivrais  et  mourrais  avec  voas,  si 
je  Boivais  mes  inclinations ;  mais  il  faut  Scooter  la  raison.  Voas  re- 
toumerez  aa  fort  de  I'Osweffo,  oil  vous  voas  marierez,  et  moi  je  re- 
toarnerai  aa  desert. 

-■Oh  I  mon  ami,  s'^cria  Mabel.  Vous  logerez  chez  nous  dans  votre 
vieillesse,  et  je  serai  pour  vous  comme  an  enfant. 

-Oui,  c'est  cela,  r^pondit  le  guide.  Adieu,  Jasper;  allons  an 
canot,  il  est  temps  de  se  rendre  k  bord. 

La  manifire  dont  I'EcIaireur  les  conduisit  au  rivage  fut  calme  et 
Bolennelle.  Au  bord  du  lac,  il  prit  les  mains  de  Mabel  et  la  regarda 
fixement  jusqu'i  ce  que  des  larmes  involontaires  vinssent  h  misseler 
sar  ses  joues  basaales. 

-  B6nis8ez-moi,  dit  Mabel  en  s'ngenouiliarit  respectueasement  h 
ses  pieds. 

Lechasteurfitcequ'elled^sirait,  et.l'aidantientrer  dans  le  canot. 
il  s  61o.gna  avec  effort.  Toutefois,  avant  de  se  retirer,  il  prit  Jasper 
h  Vic&n  et  lui  dit  tout  bas  :  ^ 

— Vous  ave^  un  bon  caractfire ;  mais  nous  sommes  tons  denx  grog- 
siers  et  sauvages  comparativement  k  cette  ch6re  enfant.  VeiUez  so^ 
eUe,  comprenez-la  bien,  et  le  Seigneur  des  lacs  et  des  forfits  vous 
donnera  le  bonheur  et  la  force  d'en  «tre  toajonra  dignef 

L'Eclaireur  fit  signe  k  Jasper  de  partir^demeara  appay*  sur^  ^ 
carabine  jasqu'k  ce  que  le  canot  fut  arrive  fcixml  du  V^loce.  En  s'61oi. 
gnant  de  la  Station  solitaire,  les  voyageurs  apercarent  au  centre  de 
la  pe  ouse  les  formes  musculeuses  de  cethomme  Straordinaire.  im- 
mobile  comme  une  statue  destin^e  k  rappeler  les  scenes  dont  cette 
lie  venait  d'dtre  le  t^fttre. 
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CONCLUSION 


r<^oc.  eut  disparts  il  M  pres^ne  accahl^  j>axt  Hentim  J  dT.ei 

bqnes^etjl^  trouva.t  d^sormaii.  gaps  ^^  at  eanB  c«iiy»t8.iians. 

aomentJejiliiBcaitique.  ,  »«»4»»x9 

'     n,:!rt  ^"'  '"""  Joiyjtexni*  4  ^  tiifimfi  plac£^,  miMrenriponaHa  m 

CtfpT^^I  «t  B  a,,„5^  vers*  e  tombeau  de  T^-de-mVcha,  sux 

doaleur.  E  le  avait  pour^e.%ne  pierre  qu'on  avait  enlev^e  Ljj 

,  meaU  cenx  qu'ava^e  jeune  femme  si  hrx^fiuament  jpriXTBoa 

■  ^jJ^^^^^J^'^ll dit.it  v*'»r^'^8l>aslaBeule.4idiuiT,ton.. 
nfizJesjjrenxsarflaAmii  n^ur- 

&a«Qm.dejf«^.  Xes  T-nacarQEa8ia,choflBer«ifint  de  tours  wigwams  • 

dfii.  LaiflsazlaaosAejnonrirsarlatombedesoiijnari. 

to^  Non,  Cest  contreJajaison  etianatare.  yfius^qyflz  anJUani- 

-  II  a  ditourn6  sa  fiice  dela  Ro86e.  parce  qu'a  est  en  colore:  il 
I  a  Iaj8s6e  seule  pour  mourir.  ^      '  ,,-      v 

-  Ecoutez  un  homme  qui  a  une  longne  connalssarice  de  la  natnTe 
rouge,  quoiqa',l8oit  n6  parmi  les  Wanes.  Qaand  le  Manitou  d'un 
visage  pftle  veut  produire  da  bien  dans  le  caup  d'un  visage  pftle.  il     ' 
le  frappe  de  donleur,  car  c'est  dans  la  douleur  que  nous  apprtei'ons 
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d  6tTQ  pervertie  par  sa  langa«aaikaBi0ti&. 

—  XAte..de-EUche.  6tait  ua  grand  cbet^  T^oadiJL  fi^iemant  L'ln- 
dienne. 

^   -  II  avait  ses  qaaliWs  et  ses  d^fauts.  Mais  vons  n'6tes  paa<ja»ii- 

donn6e,  Bosde-de-Juin;  que  votre  chagrin  a'^Bancheetievottaiepar- 
.  lerai  pka  tard.  , 

L'Eclaireur  raonta  dans  son  canot  et  qnitta  I'lle.  Dana  le  courant 
d^rajoOTBie.,  ROsfSewie^trin  entendit  plasieiiTs  fWa  Texplbsion  de  sa 
carabine,  et  au  couclrer  du  aoMT  rl  repartrt  apportant  des  oiseaar 
teat  rtliav  m^  eaterittieBk  oii;  fame6  dd«iB«x.  L' Jntffinnr  conaeniit 
i  manger,  mai»  «ffle  lefaaa  d'afiaiid«moer  la.  toabe-, 

tta  Hiois.  eatier  ae-  passa  ainaJL  La  aaison  s'an^t,  te.  aiibfics 
av'aient  perdu  leurs  feuilles  et  les  nuits  devenaient  fflaciales.W^ 
ianJ«ia.a'*tait  diddte  k  cMdMT  d*n*  «»  ^^^^ 
If aekiWMB  a«;ieluradt  tons;  ksa  soirtf  dazsa  mat !]»  vaiiwne. ' 

An  bau&d«  «»\Bm^GismgMcb^9k:ji&rJ^  ileafean  ton^eiil)r«««n 
JMWc  8«a  ami,  qnif  K«*triHte-  9ti  r&row.  Saate^esJiiiit  s^procb* 

«alaia<T«»J«iMtindtel,l&doiwe»ir  tf»»«..fem«)evi»u,r  effiiiyari&!» 
coasaLer. 

-     -  Mex%  In  RM(hiv,  hu  dStnl;  Ta»  Intentioaff  a«B4;  bonnes  -  nniH<  i» 
est  temps  de  quitter  ce  lieu.  Nous  partaora-  i&iaam.  et  rsms  rma 

Ros6e-de^uin  fit  an  signe  d'tssentimen*.  EOw  psssm  tonlte  h.  naif 
wurIs.toiiib««B  aotk^pouoi  «o  prwrn*  i  Ji.m«a«!dr*de>s»teib«.  Qaoi- 
qu'elle  eftt  pu  sembler  d6grad6e  aux  yeux  des  hommes.  SHperiflftfe, 
•Uft  wnrik KiMg«-.dteBie».dan8.k corar,  ei  sHble proTir«i« pardea 
inapirationa  qui  auraient  surpria  ceux  dont  lea  sentiot^ota  aoBf  vSas 
apptusnteqwii^Qis.  , 

l^itwia  SBBs  pwlireirit  bs  aadim.  Ha«  goov^vdraM  i  Rmeat,  *»- 
l^^tetafc  1»  iK  amiB  encombrav  femaiMa*.  dncant  le  fort,  aoua  !«■ 
wmBMt»ftMli»a«iaAw»i(teliiKLaadi»,  at  wrtr^rentdhnsmw 
tate<riii2»  Fitfo««4tei»;kFaiBae.  JiMperOevattendait  aw- ft*  rvn^B 
MfiUt  L'ftinkauir  aver  coadiadJM,  e*  Ir  condarait  ^m  w»  «aA(u»  dk 
lMaica'dtebma(rdc«mmaniMiytti  ....-■  2 

Prtwam  pv  Ghii«a8bgQ»]fc,  I'Hdkifwr  Amwida  pav  dTwrpiis*. 
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vite  par  le  cffiur.  Ainsi,  mon  garQon.^ous  avez  trouv*  le  chapelain 
aufort,etraffairea4WbienWtconcltie?  ,    e  cnapeiam 

-  Noas  nous  sommea  mari^s  ane  semaine  apris  voaa  avoir  auitt6 
no:::uLi'''''''^  Ielende.ain.yous  n^en  dema^  ^*^ 

..rK^^^^'^^fl";',*"  *  '*°"°*'  ®*  P°^«  J«  °«  «onge  qn'k  Mabel  et  k 
8on  bonheur.  A-t-eUe  pens6  k  moi  le  joar  de  ses  noces? 

-  Elle  y  pense.touionrs;  elle  parte  de  vous  journellement.  Per- 
sonne  ne  vous  aime  comme  nous  vous  aimons. 

«n,'Ln- °r"  '°°^'^°°°'  J^«'  =  Chingachgook  est  le  seul  qui  poisse 
soutenir  la  comparaison  a^  vous.  Eh  bien  I  ne  tardons  pas  f  con! 
Wmoi.  Jasper;  je  vais  tdcher  de  voir  encore  son  charmant 

anol'^'^V'?'  ?''°*  ^^'"*^* '°  P'^^^"^^  **«  Mabel :  elle  regut  son 
ancien  pr^tendant  en  rougissant,  et  son  corps  trembla  an  noint 

qn^l^eut,.  peine  laforcedesetenir,cependanUlles"^^^^^^^^ 
Che  affectueuse  et  sans  embarras.  Avec  son6poux.  an  contraire  eUe 
avait  encore  nn  pen  de  la  reserve  d'une  nouvelle  mar~ren 
lui  parlant.  sa  voix  ^tait ^las  tendre.  son  <Bil  plus  anim6.  e  Cor's 
de  ses  joues  trahissait  des  Amotions  que  le  temps  et  I'hkbitade  nT 
vaient  pas  encore  amorties  -wmuena- 

.«:^r«.t:*„r'""  ""^ "" """'  '°""°°'^"  °°'"  "*'»'"«  -« 

-  Cest  comme  {a  qae  je  I'Mtende.  Ttchez  de  1.  wnroler  Mabd  • 
la  panvr.  crtatare  a  perin  4  la  f„i,  .a  trib»  et  «,„  Z  ei  uTll 
PM  facUe  do  lui  hire  oablier  se.  mi,i«a...  Mate  poa^^  m'«»°,t 

ffner  en  pa>i,  comma  an  homme.  J-ai  6M  Wmoinde  Totrebonh™r  ' 
et  cda  m'a,d.«  i  .npport.,  mon  cbagrin...  Ken  I  j.Tyeax  Z 
«™  embraaaer.  Maba,  J.  ne  yenx  pl„  yon,  .mb™.",""ci  m. 

^«  r •  7  "  "1  '*  "•'"  *'""  ^•^■■-  «'  von.  an»i,  kiZ  Z! 
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— L'Ecla^reM»  demanda  la  jiune  f6mme,quand  voq|  reverrons- 

— J'y  ^  rtfl^W :  s»il  vieni  oj^empa  oh  je  puisse  voas  consid6rer 
comme  ane  soenr  ou  comme  un  ^nfant...  il  vaut  mieux  dife  comme 
un  eDfant,  pttisqae  voas  dtes  asses  ieane  poaP%e  ma  fille,  je  revien- 
drai,  soyez-en  sftr;  car  ce  serait  pn  soufagement  pour  moi  de  voir 
Yotre  ftlicit6  :  mais  si  je  ne  le  puiii,  adieu  I  adieu !  H^las  t  le  sergent 
«'6tait  tromp6I...  ' . 

Telles  furent  les  derniSres  paroles  que  I'Eclaireur  fit  entendre  aux 
oreUles  de  Jasper  Western  et  de  Mabel  Dunham.  On  Pent  bientdt 
perdu  de  vue ;  ses  amis  le  suivirent  des  yeux,  dans  I'espoir  qu'il  leup 
.adresserait  un  coup  d'oeil,  un  geste  d'adieu;  mais  il  ne  se  retourna 
pMl  _ 

et  sa  femme  passSrent  encore  une  annie  sur  les  rives  de 
;io,  et,  c6dant  aux  pressantes  sollicitations  de  maltre  Cap,  ils 
int  s'6tablir  &  New-York,  oil  Jasper  fit  le  commerce  ayec 
succfts.  Trois  fois,  &  plusieurs  ann^es  d'intervalle,  Mabel  regut  dea 
presents  considerables  en  fourrures;  mais  aucun  nom  n'en  accompa- 
gnait  renvoi.  Plus  tard,  6tant  m6re  de  plusieurs  enfants,  elle  eut  I'oc- 
casion  de  voyager  sur  les  rives  de  la  Mohawk,  accompagnde  de  ses 
fils,  dont  l'aln6  6tait  capable  d'etre  son  protectenr.  Elle  aper^ut  alors 
un  homme,  bizarrement  v6tu,  qui  la  regardait  de  loin  avec  une 
etrange  persistance.  Elle  prit  des  renseignements,  et  on  lui  dit  que 
c'etait  le  plus  ceiebre  chasseur  de  I'Etat  (c'etait  aprfis  la  Revolution), 
qu'il  avait  la  reputation  la  plus  intacte,  et  qu'il  etait  connu  sous  le 
n6m  de  Bas-de-Cuir.  Madame  Western  .n'en  apprit  pas  davantage; 
mais  le  singulier  maintien  du  chasseur  inconnu  qu'elle  n'avait  fait 
qu'entreVoir,  lui  causa  une  nuit  d'insomnies,  et  jeta  sur  sa  figure 
•ncore  belle  une  teinte  durable  de  meiancolie. 

Rosee-de-Juin  mourut  dans  la  chaumiere  de  Mabel,  et  fut  enterree, 
par  les  soins  de  Jasper,  &  c6te  de  Tete-de-Fieche. 
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.    ,l*'.V  L'EcIairew. 

'!•  —  Conversation  toonvante. 
IIL  —  La  Chute  de  L'Oswego.  »*  .     . 

rV.  —  Lea  Mingos.  ' 

V.  —  Exploits  de  GrosrSerpenL 
'    VL  —  Mohican  contre  Iroquois. 
"m.  -,Fin  heureuse  d'nne  ptSrinease  expddiUoa 
VIII.  —  Le- fort  de  rOswego. 
^-  — Hoopitafittf  du  sergent  Dunham. 

X.  —  Mabst  et  aes  pr^teadants. 
XI>  r-.  Concoors  di  tie. 
XH,  —  Le.Vdoce*^    >     '       ^ 
XHL  -^  Dtooneiatioa  aflon^nae.  '' 

XIV.  :-~I.e8o^raoi»dfcMai>ev 
.-.     XV.  — ^ifianceu.  ,' 

XVI.  —  Ent«tenjeirt,de  maftre  Cap. 
,  XVII.  —  Eau-Douce  contre  Eau-Sal^e. 
XVni.  —  Mabel  et  I'Eclaireur. 
XIX.  ::>  ElledelaStaUon.  , 

XX.  —  Rencontre  mystAi'euse. 
XXI.  —  Attaque  du  Tosearors.- 
,      XXU.  — .  Dewi  amjeai 
XXm.  _  N^  tearibl^. 
^^▼« — I^uoe  macabre  de«  laJlew^ 
;     *XV,  ■-•  Mabel  retrou*e  eon  p*»»!. 

v^^!'  ~  ^*^'*««  Jwuwa  du  aecgeat  Dunkaaw 
XXVII.  —  Pans  le  blockkaoa. 
XXVIII.  —  Le  secours.  , 

^XXIXt  —  ChAtiment  du  traltre.  J  ^ 

XXX.  —  Rivdations  du  capitaine  SangUer.^  '       ' 
^  XXXI.  —  Sublime  d^licatesse. 

CoMCLysioir.  '       , 
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